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|. OPCE ODREDBE

Predmet i primjena Zakona
Clanak 1.

(1) Ovim se Zakonom propisuju zajednicka pravila za proizvodnju, prijenos, distribuciju i skladistenje
energije te opskrbu elektricnom energijom, zajedno s odredbama o zastiti potrosaca, radi stvaranja
integriranog, konkurentnog, fleksibilnog, postenog i transparentnog trzista elektricne energije
Republike Hrvatske, kao dijela elektroenergetskog trziSta Europske unije.

(2) Ovim se Zakonom nastoje osigurati prihvatljive i transparentne cijene i troskovi energije za krajnje
kupce, visok stupanj sigurnosti opskrbe i neometan prijelaz na odrzZiv energetski sustav s niskom
razinom emisije ugljika.

(3) Ovim se Zakonom utvrduju pravila koja se odnose na organizaciju i funkcioniranje
elektroenergetskog sektora Republike Hrvatske, posebno pravila o osnazivanju i zastiti krajnjih
kupaca, otvorenom pristupu integriranom elektroenergetskom trzistu, pristupu trecih strana
infrastrukturi prijenosa i distribucije elektricne energije, zahtjevima za razdvajanje operatora
prijenosnog sustava i pravila o neovisnosti regulatornog tijela.

(4) Ovim se Zakonom utvrduju i nacini suradnje izmedu Republike Hrvatske i drugih drzava ¢lanica
Europske unije, regulatornih tijela i operatora prijenosnih sustava u cilju stvaranja potpuno
medusobno povezanog unutarnjeg trzista elektri¢ne energije na kojem se potice integracija energije
iz obnovljivih izvora, slobodno trziSno natjecanje i sigurnost opskrbe.

(5) Na odnose u elektroenergetskom sektoru koji nisu uredeni ovim Zakonom primjenjuju se odredbe
zakona kojim se ureduje energetski sektor i regulacija energetskih djelatnosti.

Primjena pravne stecevine EU

Clanak 2.

(1) Ovim Zakonom u hrvatsko zakonodavstvo preuzima se Direktiva (EU) 2019/944 Europskog
parlamenta i Vije¢a od 5. lipnja 2019. o zajednic¢kim pravilima za unutarnje trZiste elektricne energije i
izmjeni Direktive 2012/27/EU (SL L 158, 14. 6. 2019.).

(2) Ovim Zakonom osigurava se provedba sljedeéih akata Europske unije:

1. Uredbe (EU) br. 1227/2011 Europskog parlamenta i Vijeca od 25. listopada 2011. o
cjelovitosti i transparentnosti veleprodajnog trzista energije (Tekst znacajan za EGP) (SLL
326, 8.12.2011.)

2. Uredbe Komisije (EU) 2015/1222 od 24. srpnja 2015. o uspostavljanju smjernica za dodjelu
kapaciteta i upravljanje zagusenjima (Tekst znacajan za EGP) (SL L 197, 25. 7. 2015.)

3. Uredbe (EU) 2018/1999 Europskog parlamenta i Vije¢a od 11. prosinca 2018. o upravljanju
energetskom unijom i djelovanjem u podrudju klime, izmjeni uredaba (EZ) br. 663/2009 i (EZ)
br. 715/2009 Europskog parlamenta i Vijeca, direktiva 94/22/EZ, 98/70/EZ, 2009/31/EZ,
2009/73/EZ,2010/31/EU, 2012/27/EU i 2013/30/EU Europskog parlamenta i Vijeéa, direktiva
Vijeéa 2009/119/EZ i (EU) 2015/652 te stavljanju izvan snage Uredbe (EU) br. 525/2013
Europskog parlamentai Vijeca (SL L 328, 21. 12. 2018.); (u daljnjem tekstu: Uredba (EU)
2018/1999) u dijelu koji se odnosi na trziste energije u dijelu elektricne energije

4. Uredbe (EU) br. 2019/943 Europskog parlamenta i Vije¢a od 5. lipnja 2019. o unutarnjem
trZistu elektri¢ne energije (SL L 158, 14. 6. 2019.); (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) 2019/943)
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Uredbe (EU) 2016/1952 Europskog parlamenta i Vije¢a od 26. listopada 2016. o europskoj
statistici cijena prirodnog plina i elektricne energije te stavljanju izvan snage Direktive
2008/92/EZ (Tekst znacajan za EGP) (SL L 311, 17. 11. 2016.).

(3) NadlezZno tijelo za provedbu Uredbe (EU) 2019/943 je tijelo drZavne uprave nadlezno za
energetiku, osim ako ovim Zakonom nije drukcije propisano.

Znacenje pojedinih pojmova
Clanak 3.

(1) Pojedini pojmovi u smislu ovoga Zakona imaju sljedece znacenje:

1.

10.

11.

Agencija za suradnju energetskih requlatora (u daljnjem tekstu: ACER) je tijelo za suradnju
energetskih regulatora na razini Europske unije u skladu s Uredbom (EU) 2019/942
Europskog parlamenta i Vije¢a od 5. lipnja 2019. o osnivanju Agencije Europske unije za
suradnju energetskih regulatora (Tekst znacajan za EGP) (SL L 158, 14. 6. 2019.)

Agencija je Hrvatska energetska regulatorna agencija. Kada je ovim Zakonom Agencija
ovlastena za donosenja pravilnika, taj pravilnik donosi Upravno vije¢e Agencije

agregator je sudionik na trzistu koji se bavi agregiranjem

agregiranje je djelatnost koju obavlja fizicka ili pravna osoba koja moze kombiniranjem snage
i/ili iz mreze preuzete elektri¢ne energije vise kupaca ili operatora skladista energije ili snage
i/ili u mrezu predane elektri¢ne energije vise proizvodacda ili aktivnih kupaca ili operatora
skladiSta energije radi sudjelovanja na bilo kojem trzistu elektri¢ne energije

aktivni kupac je krajnji kupac, ili skupina krajnjih kupaca koji djeluju zajedno, koji trosi ili
skladisti elektricnu energiju proizvedenu u vlastitom prostoru smjestenom unutar definiranih
granica ili koji prodaje elektricnu energiju koju sam proizvodi ili sudjeluje u pruzanju
fleksibilnosti ili u programima energetske ucinkovitosti, uz uvjet da te djelatnosti nisu
njegova primarna trgovacka ili profesionalna djelatnost

bilancna grupa je jedan ili visSe sudionika na trziStu za koju se prijavljuje trZiSna pozicija,
odreduje ostvarenje i za Cije je odstupanje odgovoran voditelj bilan¢ne grupe

burza elektricne energije je pravna osoba koja vodi burzovno trziste elektricne energije te
organizirano trgovanje proizvodima koji se kupuju i prodaju preko burze elektri¢ne energije,
na siguran, nepristran, razvidan i anoniman nacin, te djeluje kao ugovorna strana izmedu
prodavatelja i kupaca, preuzimajudi rizike kupnje i prodaje u okviru kupoprodajnih transakcija
zaklju¢enih na burzi elektricne energije

certifikacija operatora prijenosnog sustava je postupak kojim se utvrduje sukladnost
operatora prijenosnog sustava s odredbama ovoga Zakona kojima se ureduje razdvajanje i
neovisnost operatora prijenosnog sustava

certifikat je potvrda koju u postupku certificiranja izdaje Agencija kojom se potvrduje da
operator prijenosnog sustava ispunjava uvjete glede njegova razdvajanja i neovisnosti, i to
financijske, materijalne, tehnicke uvjete i uvjete kadrovske opremljenosti kao i druge uvjete
propisane odredbama ovoga Zakona

Clan burze elektricne energije je sudionik na trzistu koji s burzom elektri¢ne energije ima
sklopljen odgovarajuci ugovor o ¢lanstvu

dispeciranje je upravljanje tokovima elektricne energije (snage) i regulacija napona u
elektroenergetskom sustavu, ukljucujudi i razmjenu s drugim sustavima
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distribucija elektricne energije je prijenos elektricne energije visokonaponskim,
srednjenaponskim ili niskonaponskim distribucijskim sustavima radi njezine isporuke
kupcima, ali ne ukljucuje opskrbu

distribuirana proizvodnja su proizvodna postrojenja priklju¢ena na distribucijsku mrezu
ekonomsko prvenstvo je rangiranje ponudaca u skladu s ekonomskim kriterijima

elaborat mogucnosti prikljucenja (u daljnjem tekstu: EMP) je analiza mogucnosti prikljucenja
na prijenosnu i/ili distribucijsku mrezu, te moguce opcije izvedbe prikljucka na
elektroenergetsku prijenosnu i/ili distribucijsku mrezu, bez analize stvaranja tehnickih uvjeta
u mrezi

elaborat optimalnog tehnickog rjesenja priklju¢enja na mrezu (u daljnjem tekstu: EOTRP) je
analiza mogucnosti priklju¢enja korisnika na prijenosnu i/ili distribucijsku mrezu, u cilju
utvrdivanja optimalnog tehnickog rjeSenja prikljucenja i procjene troskova priklju¢enja na
mrezu

elektroenergetski subjekt je pravna ili fizicka osoba, koja nije krajnji kupac, a koja obavlja
najmanje jednu od elektroenergetskih djelatnosti i koja je odgovorna za komercijalne i
tehnicke zadace i zadaée odrzavanja koje su povezane s tim djelatnostima
elektroenergetska infrastruktura su energetski kabeli poloZeni ispod morske povrsine na
morsko dno ili ukopani u morsko dno te kopnenog dijela pomorskog dobra

energetska suglasnost je suglasnost operatora sustava za prikljucenje na elektroenergetsku
mrezu

energetska ucinkovitost je omjer izmedu ostvarenog ucinka, usluge, robe ili energije i utroska
energije

energetska zajednica gradana je pravna osoba koja se temelji na dobrovoljnom i otvorenom
sudjelovanju te je pod stvarnom kontrolom ¢lanova ili vlasnika udjela koji su fizicke osobe,
jedinice lokalne samouprave ili mala poduzeda, a Cija je primarna svrha pruzanje okolisne,
gospodarske ili socijalne koristi svojim ¢lanovima ili vlasnicima udjela ili lokalnim podrucjima
na kojima djeluje, a ne stvaranje financijske dobiti i koja moZe sudjelovati u proizvodniji,
medu ostalim iz obnovljivih izvora, opskrbi, potrosnji, agregiranju, skladistenju energije,
uslugama energetske ucinkovitosti ili uslugama punjenja za elektri¢na vozila ili pruzati druge
energetske usluge svojim ¢lanovima ili vlasnicima udjela

energija iz obnovljivih izvora ili obnovljiva energija je energija iz obnovljivih nefosilnih izvora,
primjerice energija vjetra, solarna energija (toplinska i fotonaponska) te geotermalna
energija, energija iz okolisa, energija plime, oseke i druga energija oceana, hidroenergija,
biomasa, plin dobiven od otpada, plin dobiven iz uredaja za obradu otpadnih voda i bioplin
energija uravnoteZenja je energija uravnotezenja definirana ¢lankom 2. to¢ckom 11. Uredbe
(EU) 2019/943

energetsko odobrenje je dokument koji izdaje Ministarstvo za projekt novog proizvodnog
postrojenja i/ili postrojenja za skladiStenje energije ili projekt povecanja snage postojeceg
proizvodnog postrojenja i/ili postrojenja za skladistenje energije

gotovo stvarno vrijeme je u kontekstu naprednog mjerenja kratko vremensko razdoblje,
obi¢no u sekundama ili unutar obracunskog intervala odstupanja na nacionalnom trzistu
horizontalno integrirani subjekt je subjekt koji obavlja najmanje jednu od elektroenergetskih
djelatnosti proizvodnje elektri¢ne energije ili prijenosa elektricne energije ili distribucije
elektricne energije ili opskrbe elektricnom energijom i drugu djelatnost koja nije
elektroenergetska
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informacije o obracunu su sve informacije dostavljene na racunima krajnjih kupaca, osim
zahtjeva za plaéanje

integrirani elektroenergetski subjekt je vertikalno integrirani subjekt ili horizontalno
integrirani subjekt

interkonekcijski vod je oprema koja se koristi za povezivanje elektroenergetskih sustava
interoperabilnost je u kontekstu naprednog mjerenja sposobnost dvije energetske ili
komunikacijske mreze, dva sustava, uredaja, dvije aplikacije ili komponente ili vise njih da
uzajamno djeluju, razmjenjuju i upotrebljavaju informacije radi izvodenja potrebnih funkcija
isporuka elektricne energije je preuzimanje elektricne energije iz mrezZe ili predaja elektric¢ne
energije u mrezu

izravni vod je elektroenergetski vod koji povezuje lokaciju proizvodnje elektri¢ne energije s
izoliranim kupcem odnosno s vlastitim prostorijama ili podruznicama proizvodaca
izvanredne situacije su elementarne nepogode ili katastrofa koja je utvrdena zakonom kojim
se ureduje zaStita i spasavanje odnosno elementarne nepogode

izvedenica elektricne energije je financijski instrument odreden propisom kojim se ureduje
trziste kapitala, kada se taj instrument odnosi na elektri¢cnu energiju

javna usluga opskrbe elektricnom energijom su univerzalna opskrba i zajamcena opskrba
kontrola su prava, ugovori ili druga sredstva koja, bilo odvojeno ili kombinirano i uzimajuci u
obzir ¢injenicne ili pravne okolnosti, daju mogucnost provodenja odlucujuéeg utjecaja na
poduzece, posebno kroz vlasnistvo ili pravo koristenja svim ili dijelom osnovnih sredstava
poduzeca, prava ili ugovore kojima se omogucuje odlucujuéi utjecaj na sastav te glasovanije ili
odluke tijela poduzeda

konvencionalno brojilo je analogno ili elektronicko brojilo koje ne moze slati i primati podatke
korisnik mreZe je fizicka ili pravna osoba koja je s operatorom sustava sklopila ugovor o
koristenju mreZe u svrhu predaje elektricne energije u prijenosnu mrezu ili distribucijsku
mrezu ili u svrhu preuzimanja elektri¢éne energije iz prijenosne mreze ili distribucijske mreze,
koristenje mreZe je usluga operatora sustava korisniku mreze kojom se omoguduje prijenos
elektricne energije prijenosnom mrezom i/ili distribucija elektricne energije distribucijskom
mrezom te koristenje usluga sustava

krajnji kupac je kupac koji kupuje elektri¢nu energiju za vlastitu uporabu

kupac iz kategorije kucanstvo je kupac koji kupuje elektri¢nu energiju za potro$nju u
vlastitom kuéanstvu, iskljuc¢ujuci komercijalne ili profesionalne djelatnosti

kupac koji nije kuc¢anstvo (kupac iz kategorije poduzetnistvo) je fizi¢ka ili pravna osoba koja
kupuje elektri¢nu energiju koja nije za uporabu u njezinu vlastitom ku¢anstvu, ukljuéujuci
proizvodace, industrijske kupce, mala i srednja poduzeca, poslovne subjekte i kupce na
veleprodajnom trzistu

kupac na veleprodajnom trzistu je fizicka ili pravna osoba koja kupuje elektri¢nu energiju u
svrhu daljnje prodaje unutar ili izvan sustava poslovnog nastana te osobe

kupac je kupac na veleprodajnom trzistu ili krajnji kupac elektricne energije

kvaliteta opskrbe elektricnom energijom je pouzdanost napajanja i kvaliteta napona na
mjestu preuzimanja, odnosno predaje elektricne energije te kvaliteta usluga korisnicima
mreze

kupac s vlastitom proizvodnjom je krajnji kupac koji unutar svojih postrojenja i instalacija ima
postrojenje za proizvodnju elektricne energije za vlastite potrebe i koji moZe isporucivati
istodobno visak proizvedene elektri¢ne energije u mrezu
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mali izolirani sustav je bilo koji sustav Cija je potrosnja u 1996. godini bila manja od 3000
GWh, pri éemu se manje od 5% godiSnje potrosnje dobiva kroz medusobno povezivanje s
drugim sustavima

mali kupac koji nije kucanstvo je pravna ili fizicka osoba s manje od 50 radnika i s ispunjenim
jednim od dva kriterija: s godiSnjim prometom koji ne prelazi iznos od 54 milijuna kunaiili s
imovinom koja ne prelazi iznos od 27 milijuna kuna, a koja kupuje elektri¢nu energiju za
vlastito koristenje

ministar je ministar nadleZan za energetiku

Ministarstvo je ministarstvo nadleZzno za energetiku

mali povezani sustav je bilo koji sustav Cija je potroSnja u 1996. godini bila manja od 3000
GWh, pri ¢emu se vise od 5% godisSnje potrosnje dobije kroz medusobno povezivanje s
drugim sustavim

malo poduzece je poduzede koje zaposljava manje od 50 osoba i ¢iji godisnji promet i/ili
ukupna godis$nja bilanca ne prelazi 10 milijuna eura

medusobno povezani sustavi je nekoliko prijenosnih sustava koji su medusobno povezani
posredstvom jednog interkonekcijskog voda ili vise njih

mikropoduzeée je poduzece koje zaposljava manje od deset osoba i ¢iji godisnji promet i/ili
ukupna godisnja bilanca ne prelazi 2 milijuna eura

mjesto za punjenje je sucelje putem kojeg je u danom trenutku moguce puniti jedno
elektricno vozilo ili zamijeniti bateriju jednog elektri¢nog vozila

mrezZni kodeksi i smjernice su: Uredba Komisije (EU) 2015/1222 od 24. srpnja 2015. o
uspostavljanju smjernica za dodjelu kapaciteta i upravljanje zagusenjima (SL L 197, 25. 7.
2015.), Uredba Komisije (EU) 2016/631 od 14. travnja 2016. o uspostavljanju mreznih pravila
za zahtjeve za prikljucivanje proizvodaca elektricne energije na mrezu (SL L 112, 27. 4. 2016),
Uredba Komisije (EU) 2016/1719 od 26. rujna 2016. o uspostavljanju smjernica za dugorocnu
dodjelu kapaciteta (SL L 259, 27. 9. 2016.), Uredba Komisije (EU) 2016/1388 od 17. kolovoza
2016. o uspostavljanju mreZnih pravila za prikljucak kupca (SL L 223, 15. 8. 2016.), Uredba
Komisije (EU) 2016/1447 od 26. kolovoza 2016. o uspostavljanju mreznih pravila za zahtjeve
za prikljuc¢ivanje na mreZu sustava za prijenos istosmjernom strujom visokog napona i
istosmjerno priklju¢enih modula elektroenergetskog parka (SL L 241, 8. 9. 2016.), Uredba
Komisije (EU) 2017/1485 od 2. kolovoza 2017. o uspostavljanju smjernica za pogon
elektroenergetskog prijenosnog sustava (SL L 220, 25. 8. 2017.) (u daljnjem tekstu: Uredba
Komisije (EU) 2017/1485), Uredba Komisije (EU) 2017/2195 od 23. studenoga 2017. o
uspostavljanju smjernica za elektri¢nu energiju uravnotezenja (SL L 312, 28. 11. 2017.) (u
daljnjem tekstu: Uredba Komisije (EU) 2017/2195) i Uredba Komisije (EU) 2017/2196 od 24.
studenoga 2017 o uspostavljanju mreznog kodeksa za poremeéeni pogon i ponovnu
uspostavu elektroenergetskih sustava (SL L 312, 28. 11. 2017.)

najbolje raspoloZive tehnike su u kontekstu zastite podataka i sigurnosti u okruzenju
naprednog mjerenja najdjelotvornije, najnaprednije i prikladne tehnike za pruzanje temelja
za sukladnost s pravilima Europske unije za zastitu podataka i sigurnosnim pravilima
naknada za koristenje mreZe je novcani iznos koji se placa za koristenje mreZe u
obracunskom razdoblju, a ¢ini umnoZak iznosa tarifne stavke i broja jedinica tarifne stavke
koji je utroSen u obracunskom razdoblju

naknada za prikljucenje na mreZu je naknada za prikljuenje gradevine novog korisnika mreze
na prijenosnu i/ili distribucijsku mrezu, kao i za povecanje priklju¢ne snage postojeceg
korisnika mreze
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naknada za promjenu opskrbljivaca je naknada ili nov€ana kazna, uklju¢ujuéi naknade za
raskid ugovora, koju opskrbljivaci ili agregatori ili operatori sustava izravno ili neizravno
namecu kupcima zbog promjene opskrbljivaca ili agregatora

naknada za raskid ugovora je naknada ili nov€ana kazna koju opskrbljivaci ili agregatori
namecu kupcima zbog raskida ugovora o opskrbi elektricnom energijom ili ugovora o
agregiranju

napredna mreZa je elektroenergetska mreza koja koristenjem naprednih tehnologija optimira
rad elektroenergetskog sustava te na troskovno ucinkovit nacin omoguduje integriranje
ponasanja i djelovanja svih korisnika mreZe radi postizanja i oCuvanja ekonomski u¢inkovitog
i odrzivog elektroenergetskog sustava s niskim gubicima te odgovaraju¢om razinom kvalitete
opskrbe elektricnom energijom i sigurnosti opskrbe elektricnom energijom kao i aktivnog
sudjelovanja korisnika mreze

nefrekvencijska pomocna usluga je usluga kojom se koristi operator prijenosnog sustava ili
operator distribucijskog sustava u svrhu regulacije napona u stacionarnom stanju, injektiranja
brzodjelujuée jalove struje, tromosti za osiguranje stabilnosti lokalne mreze, struje kratkog
spoja, sposobnosti crnog starta te sposobnosti oto¢nog pogona

neovisni agregator je agregator koji nije povezan s opskrbljivacem krajnjih kupca, odnosno
nije povezani subjekt s opskrbljivacem krajnjih kupca

nestandardna usluga operatora sustava je pridjeljiva usluga iz podrucja nadleznosti i
odgovornosti operatora sustava koja nije sadrzana u naknadi za koriStenje mreze i naknadi za
priklju¢enje na mrezu

niski napon (NN) su naponske razine do ukljucivo 1000 V

nositelj projekta je fizicka ili pravna osoba koja planira graditi i gradi proizvodno postrojenje
ili proizvodnu jedinicu, upisana u Registar obnovljivih izvora energije i kogeneracije te
povlastenih proizvodaca

obnovljivi izvori energije su energija iz obnovljivih nefosilnih izvora, primjerice energija vjetra,
solarna energija (toplinska i fotonaponska) te geotermalna energija, energija iz okolisa,
energija plime, oseke i druga energija oceana, hidroenergija, biomasa, plin dobiven od
otpada, plin dobiven iz uredaja za obradu otpadnih voda i bioplin

obracunski interval odstupanja je razdoblje obra¢una odstupanja kako je definirano u ¢lanku
2. tocki 15. Uredbe (EU) 2019/943

odstupanje je razlika izmedu ostvarenja i trZiSne pozicije bilan¢ne grupe u jednom
obrac¢unskom intervalu odstupanja

operator distribucijskog sustava je fizi¢ka ili pravna osoba odgovorna za pogon i vodenje,
odrZavanje, razvoj i izgradnju distribucijske mreZe na danom podrucju kao i zajednickih
postrojenja prema prijenosnoj mrezi i, kada je to primjenjivo, medusobno povezivanje s
drugim distribucijskim sustavima te za osiguravanje dugoroc¢ne sposobnosti distribucijske
mreze da zadovolji razumne zahtjeve za distribuciju elektricne energije

operator prijenosnog sustava je fizicka ili pravna osoba odgovorna za pogon i vodenje,
odrzavanje, razvoj i izgradnju prijenosne mreze na danom podrucju, prekogranicnih
prijenosnih vodova prema drugim prijenosnim mrezama kao i zajednickih postrojenja prema
distribucijskoj mrezZi te za osiguravanje dugorocne sposobnosti prijenosne mreze da zadovolji
razumne zahtjeve za prijenos elektricne energije

operator skladista energije je fizicka ili pravna osoba koja obavlja energetsku djelatnost
skladistenja energije

operator sustava je operator prijenosnog sustava i operator distribucijskog sustava
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operator trZista elektri¢ne energije je pravna osoba kojoj su ovim Zakonom dodijeljene
posebne zadace ili obveze u pogledu trzista elektri¢ne energije

operator zatvorenog distribucijskog sustava je energetski subjekt koji obavlja energetsku
djelatnost distribucije elektri¢éne energije u zatvorenom distribucijskom sustavu

opskrba elektricnom energijom je kupnja i prodaja elektri¢ne energije na veleprodajnom
trziStu, prodaja elektri¢ne energije krajnjim kupcima i skladistima energije, otkup elektricne
energije od aktivnih kupaca, skladista energije i proizvodaca te agregiranje

opskrba elektricnom energijom koja se obavlja kao javna usluga je opskrba elektricnom
energijom onih krajnjih kupaca koji imaju pravo na takav nacin opskrbe i slobodno ga izaberu
ili koriste po automatizmu

opskrbljivac je elektroenergetski subjekt koji obavlja elektroenergetsku djelatnost opskrbe
elektricnom energijom

opskrbljivac kupaca u okviru javne usluge opskrbe elektricnom energijom je opskrbljivac koji
pruza univerzalnu opskrbu i opskrbljiva¢ koji pruza zajamcenu opskrbu

pomocna usluga je usluga potrebna za rad prijenosnog ili distribucijskog sustava, ukljucujuci
usluge uravnotezenja i nefrekvencijske pomoéne usluge, koja ne ukljucuje upravljanje
zagusenjem

postrojenje za skladistenje energije je, u kontekstu elektroenergetskog sustava, objekt u
kojem se skladisti energija

potpuno integrirana komponenta mreZe je komponenta mreZa koja je integrirana u
prijenosni ili distribucijski sustav, ukljucujudi i postrojenje za skladiStenje energije, i koja se
koristi jedino u svrhu osiguravanja sigurnog i pouzdanog rada prijenosnog ili distribucijskog
sustava, a ne u svrhu uravnoteZenija ili upravljanja zagusenjem

povezani subjekt su bilo koja dva ili vise subjekata u okviru grupe i subjekti koji pripadaju
istim vlasnicima udjela odnosno povezana drustva sukladno rac¢unovodstvenim propisima
pridjeljivi poslovi su poslovi na izgradnji prikljucka, koje obavlja operator sustava, a moze ih
obavljati i ovlasteni izvodac u skladu s pravilima o prikljuéenju na prijenosnu mrezu odnosno
pravilima o priklju€enju na distribucijsku mrezu

prijenos elektricne energije je prijenos elektri¢ne energije medusobno povezanim sustavom
vrlo visokog i visokog napona radi njezine isporuke krajnjim kupcima ili operatoru
distribucijskog sustava, ali ne ukljucuje opskrbu elektricnom energijom

prikljucak je fizicki priklju¢ak na prijenosnu mrezu ili distribucijsku mrezu koji obuhvaéa
mjernu opremu i obra¢unsko mjerno mjesto, a koji je sastavni dio mreze

pristup mreZi je pravo korisnika mreZe na koriStenje mreZze radi prijenosa, distribucije te
isporuke ugovorene koli¢ine elektri¢éne energije, u okviru odobrene priklju¢ne snage, tijekom
ugovorenog razdoblja na temelju propisanih i javno objavljenih uvjeta prema nacelima
nepristranosti

proizvodnja je proizvodnja elektri¢ne energije, odnosno pretvorba goriva ili energije u
elektricnu energiju

proizvodac elektricne energije je fizicka ili pravna osoba koja proizvodi elektricnu energiju
regionalni koordinacijski centar je centar osnovan u skladu s ¢lankom 35. Uredbe (EU)
2019/943

sigurnost opskrbe je opskrba elektricnom energijom te tehnicka sigurnost, odnosno
sposobnost elektroenergetskog sustava da jamci opskrbu kupaca elektricnom energijom tako
da se krajnjim kupcima osigura i isporuci potrebna koli¢ina elektri¢ne energije
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93. skladistenje energije je, u kontekstu elektroenergetskog sustava, odgadanje konacne
uporabe elektri¢ne energije do trenutka kasnijeg od onog u kojem je proizvedena ili
pretvorba elektri¢ne energije u oblik energije koji se moze skladistiti, skladistenje takve
energije i naknadna pretvorba takve energije u elektri¢nu energiju ili njezina uporaba kao
nositelja energije

94. sloZeni prikljucak je svaki prikljuc¢ak na prijenosnu mrezu odnosno svaki prikljuc¢ak na
distribucijsku mrezu za koji je potrebno stvaranje tehnickih uvjeta u mrezi ili prikljucak koji je
jednostavna gradevina u skladu s propisima o prostornom uredenju i gradnji za koji je nuzno
rijesiti imovinskopravne odnose s tre¢im stranama

95. srednje poduzece je poduzece koje zaposljava manje od 250 radnika i ¢iji godiSnji promet ne
prelazi 50 milijuna eura ili ukupna godisnja bilanca ne prelazi 43 milijuna eura

96. srednji napon (SN) su naponske razine od 1 kV do ukljucivo 35 kV

97. stvaranje tehnickih uvjeta u mreZi je izgradnja novih dijelova i/ili rekonstrukcija postojecih
dijelova prijenosne i/ili distribucijske mreze, radi koristenja mreze u okviru odobrene
priklju¢ne snage, koja ne obuhvada priklju¢ak na mrezu, a smatra se nepridjeljivim poslovima
koje obavlja iskljuivo operator sustava

98. subjekt odgovoran za odstupanje je sudionik na trzistu, kako je definirano u c¢lanku 2. tocki 14
Uredbe (EU) 2019/943

99. sudionik na trZistu je sudionik na trzistu kako je definirano u ¢lanku 2. tocki 25. Uredbe (EU)
2019/943

100. sustav naprednog mjerenja je elektronicki sustav koji moze mjeriti elektri¢nu energiju
koja je predana u mrezu ili elektricnu energiju koja je preuzeta iz mreze pruzajudi vise
informacija od konvencionalnog brojila te koji moZze slati i primati podatke nekim oblikom
elektronicke komunikacije u svrhu informiranja, pracenja i kontrole

101. tijelo Europske unije za operatore distribucijskih sustava je europsko tijelo za
operatore distribucijskih sustava u skladu s Uredbom (EU) 2019/943

102. treca drZava je svaka drZzava osim Republike Hrvatske ili druge drzave ¢lanice
Europske unije

103. trgovac elektricnom energijom je elektroenergetski subjekt koji obavlja
elektroenergetsku djelatnost trgovine elektricnom energijom

104. trgovina elektricnom energijom je kupnja i prodaja elektricne energije, iskljucujudi
prodaju elektri¢ne energije krajnjim kupcima

105. trzista elektricne energije uklju€uju izvanburzovna i burzovna trzista elektri¢ne

energije za trgovanje elektricnom energijom, opskrbu, agregiranje, trZiste kapacitetima,
uslugama uravnoteZenja, nefrekvencijskim pomoc¢nim uslugama, izvedenicama elektri¢ne
energije, u svim vremenskim okvirima

106. ugovor o opskrbi elektricnom energijom je ugovor kojim se ureduje opskrba krajnjeg
kupca elektricnom energijom, ali ne ukljucuje izvedenicu elektricne energije, a moze
ukljucivati odredbe o otkupu elektricne energije predane u mrezu u slucaju aktivnog kupca

107. ugovor s dinamicnim odredivanjem cijene elektricne energije je ugovor o opskrbi
elektricnom energijom izmedu opskrbljivaca i krajnjeg kupca koji odrazava promjenu cijena
na promptnim trzistima, ukljucujudi trZista za dan unaprijed i unutardnevna trzista, u
intervalima koji odgovaraju barem ucestalosti poravnanja trzista

108. univerzalna usluga je jedinstveni nacin prodaje elektricne energije u okviru opskrbe
elektricnom energijom koja se obavlja kao javna usluga, kojim se osigurava pravo kupca iz
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kategorije kuéanstvo na javnu uslugu opskrbe elektricnom energijom pod istim uvjetima na
cijelom podrucju Republike Hrvatske

109. upravljanje potrosnjom je promjena u optereéenju kod krajnjih kupaca u odnosu na
njihove uobicajene ili trenutacne obrasce potrosnje elektricne energije kao odgovor na
trziSne signale, ukljucujuéi vremenski ovisnu promjenu cijene elektri¢ne energije ili novcane
poticaje, ili kao odgovor na prihvat ponude krajnjeg kupca za prodaju smanjenja ili poveéanja
potraznje po cijeni na organiziranim trzistima, kako je definirano u ¢lanku 2. tocki 4.
Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 1348/2014 od 17. prosinca 2014. o izvjeséivanju o
podacima i provedbi ¢lanka 8. stavaka 2. i 6. Uredbe (EU) br. 1227/2011 Europskog
parlamenta i Vijeca o cjelovitosti i transparentnosti veleprodajnog trZista energije (Tekst
znacajan za EGP) (SL L 363, 18. 12. 2014.), pojedinacno ili putem agregiranja

110. uravnotezZenje sustava je uravnotezenje kako je definirano u ¢lanku 2. tocki 10.
Uredbe (EU) 2019/943
111. usluge sustava su usluge elektroenergetskog sustava nuzne za rad prijenosnog i

distribucijskog sustava koje obuhvacaju vodenje elektroenergetskog sustava, odrzavanje
frekvencije, odrzavanje napona i ponovnu uspostavu napajanja, a osigurava ih operator
prijenosnog sustava ili operator distribucijskog sustava

112. veliko poduzece je poduzece koje zaposljava vise od 250 radnika i Ciji godiSnji promet
prelazi 50 milijuna eura ili ukupna godisnja bilanca prelazi 43 milijuna eura
113. vertikalno integrirani subjekt je elektroenergetski subjekt ili grupa elektroenergetskih

subjekata u kojima ista osoba ili iste osobe imaju moguénost izravne ili posredne kontrole i
gdje elektroenergetski subjekt ili grupa elektroenergetskih subjekata obavlja najmanje jednu
od elektroenergetskih djelatnosti prijenosa elektricne energije ili distribucije elektricne te
najmanje jednu od elektroenergetskih djelatnosti proizvodnje elektri¢ne energije, trgovine
elektricnom energijom ili opskrbe elektricnom energijom

114. visoki napon (VN) su naponske razine od 110 kV do ukljucivo 220 kV

115. voditelj bilanc¢ne grupe je sudionik na trZistu koji je odgovoran za odstupanje jedne
bilan¢ne grupe i koji je s operatorom prijenosnog sustava sklopio ugovor o odgovornosti za
odstupanje

116. vrlo visoki napon (VVN) su naponske razine vecée od 220 kV

117. zagusenje je zaguSenje kako je definirano u ¢lanku 2. tocki 4 Uredbe (EU) 2019/943

118. zajamcena opskrba je javna usluga opskrbe elektricnom energijom kojom se

osigurava pravo kupca koji nije iz kategorije kuéanstvo na opskrbu elektricnom energijom
pod istim uvjetima na cijelom podrucju Republike Hrvatske

119. zajamceni opskrbljivac je elektroenergetski subjekt koji pruza javnu uslugu
zajamcenog otkupa elektri¢ne energije
120. zatvoreni distribucijski sustav je sustav koji distribuira elektri¢nu energiju, razlicit od

distribucije elektricne energije, a koji se nalazi unutar zemljopisno ogranicene industrijske ili
trgovacke lokacije ili lokacije sa zajednickim uslugama kao Sto su: gospodarske zone i to:
proizvodno-industrijski kompleksi, brodogradilista, robni terminali, poduzetnicki centri i dr.,
trgovacki i poslovni centri i to: shopping centri, uredski prostori, objekti sajamskih priredbi i
dr., zdravstveno-rehabilitacijski objekti i to: bolnice, poliklinike, ljecilisni centri i dr., hotelsko-
turisticki objekti i to: hoteli, kampovi, odmaralista, sportsko-rekreacijski centrii dr.,
prometno-logisticki sustavi i to: pomorske/rijec¢ne luke i terminali, nauticke marine, zracne
luke, Zeljeznicki kolodvori, autobusni terminali, specificna cestovna infrastruktura, punionice
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-

elektricnih vozila, skladi$ni prostori i dr., zone posebne namjene i to: carinske zone,
znanstvenoistraZivacki centri i dr.
(2) Pojmovi koji se koriste u ovom Zakonu imaju znacenja utvrdena zakonima kojima se ureduje
energetski sektor, regulacija energetskih djelatnosti te podrucje obnovljivih izvora energije i
visokoucinkovite kogeneracije.

Energetske djelatnosti
Clanak 4.

(1) Energetske djelatnosti (u daljnjem tekstu: elektroenergetske djelatnosti), u smislu ovoga Zakona,
su:

proizvodnja elektricne energije

prijenos elektriéne energije

distribucija elektri¢ne energije
organiziranje trzista elektri¢ne energije
opskrba elektricnom energijom

agregiranje

trgovina elektricnom energijom
skladistenje energije

organiziranje energetske zajednice gradana
10 operator zatvorenog distribucijskog sustava.

©EONDUAWNE

(2) Elektroenergetske djelatnosti obavljaju se kao javne usluge i kao trzisne djelatnosti.

(3) Pravne i fizicke osobe mogu obavljati elektroenergetske djelatnosti samo na temelju rjesenja
kojim se dozvoljava obavljanje te djelatnosti (u daljnjem tekstu: dozvola) sukladno zakonu kojim se
ureduje energetski sektor, osim ako drukcije nije propisano ovim Zakonom.

(4) Djelatnost upravitelja Zeljeznicke infrastrukture, vezana za isporuku i naplatu elektricne energije
za vucu vlakova ne smatra se energetskom djelatnoscu iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(5) Upravitelj Zeljeznicke infrastrukture iz stavka 4. ovoga ¢lanka moZe vratiti u mrezu elektricnu
energiju koja nastaje pri rekuperativnom kocenju, odredenu sukladno propisu kojim se ureduje
podrucje Zeljeznice, do ukljuc¢ivo 6 MW.

Interes Republike Hrvatske
Clanak 5.

(1) Sigurna opskrba elektricnom energijom predstavlja:

1. sigurnu opskrbu elektricnom energijom i
2. tehnicku sigurnost proizvodnje, prijenosa, distribucije, skladiStenja i potro$nje elektri¢ne
energije.
(2) Osiguravanje dostatne proizvodnje i isporuke elektricne energije potrebne za Zivot i rad gradana
te poslovanje i razvoj gospodarskih i drustvenih subjekata i njihova opskrba elektricnom energijom na
siguran, pouzdan i kvalitetan nacin, po realnim cijenama, kao i energetski razvoj, od interesa je za
Republiku Hrvatsku.

(3) Elektroenergetske djelatnosti iz ¢lanka 4. stavka 1. tocaka 2., 3. i 4. ovoga Zakona obavljaju se kao
javne usluge. Elektroenergetska djelatnost iz ¢lanka 4. stavka 1. toc¢ke 5. ovoga Zakona obavlja se kao
javna usluga u dijelu i na nacin koji je propisan ovim Zakonom.
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(4) Radi ocuvanija sigurnosti opskrbe elektroenergetski subjekti koji obavljaju elektroenergetske
djelatnosti iz stavka 3. ovoga ¢lanka duzni su, u cilju ostvarivanja interesa Republike Hrvatske iz
stavka 2. ovoga ¢lanka, dati prvenstvo osiguranju dostatne kolicine elektri¢ne energije koja je
potrebna za Zivot i rad gradana te poslovanje i razvoj gospodarskih i drustvenih subjekata i njihovu
opskrbu elektricnom energijom na siguran, pouzdan i kvalitetan nacin, zadovoljavajuci pri tome
kriterij ekonomicnosti isporuke.

(5) Vlada Republike Hrvatske odlukom, po prethodno pribavljenom misljenju Agencije koje se temelji
na istrazivanju funkcioniranja trzista elektri¢ne energije, u skladu s ¢lankom 55. stavkom 1. ovoga
Zakona, odreduje elektroenergetske subjekte kojima je, u skladu s odredbama ovoga Zakona, na
podrucju Republike Hrvatske utvrdena obveza pruzanja javne usluge opskrbe elektricnom energijom
koja se obavlja kao univerzalna usluga kao i opskrbe elektricnom energijom koja se obavlja kao
zajamcena usluga (u daljnjem tekstu: opskrba elektricnom energijom koja se obavlja kao javna
usluga).

(6) Elektroenergetski subjekti iz stavka 5. ovoga ¢lanka duZni su osigurati potrebne uvjete za redovitu
i sigurnu opskrbu krajnjih kupaca elektricne energije kupnjom te elektricne energije od proizvodaca,
od trgovaca, od drugih opskrbljivaca, na organiziranom trzistu elektricne energije ili iz uvoza, pri
¢emu prioritet ima proizvedena elektri¢na energija iz obnovljivih izvora i kogeneracije.

(7) Ako elektroenergetski subjekti iz stavka 5. ovoga ¢lanka ne uspiju osigurati prijeko potrebne
uvjete za redovitu i sigurnu opskrbu krajnjih kupaca elektri¢ne energije kupnjom elektri¢ne energije
na nacin propisan stavkom 6. ovoga ¢lanka, takvu ée elektri¢nu energiju kupiti od proizvodaca,
trgovaca i drugih opskrbljivaca kojima Vlada Republike Hrvatske odlukom odredi obvezu prodaje
elektricne energije elektroenergetskom subjektu za opskrbu elektricnom energijom koja se obavlja
kao javna usluga.

(8) Elektroenergetski subjekti iz stavka 5. ovoga ¢lanka su prilikom kupnje elektri¢cne energije za
potrebe opskrbe elektricnom energijom koja se obavlja kao javna usluga obvezni primjenjivati
najbolju poslovnu praksu.

(9) Elektroenergetska infrastruktura iz ¢lanka 3. stavka 1. tocke 18. ovoga Zakona od interesa je za
Republiku Hrvatsku.

(10) Radi sigurne opskrbe elektricnom energijom nadlezno tijelo koje daje koncesiju na pomorskom
dobru daje koncesiju na zahtjev operatoru prijenosnog sustava odnosno operatoru distribucijskog
sustava sukladno prostoru pomorskog dobra koju elektroenergetska infrastruktura zauzima na
kopnenom i morskom dijelu pomorskog dobra.

(11) Koncesijska naknada za elektroenergetsku infrastrukturu iz stavka 10. ovoga ¢lanka plaéa se
iskljucivo po kvadratnom metru zauzetog pomorskog dobra, a iznos naknade odredit ¢e odlukom
ministar, uz suglasnost ministra nadleZznog za pomorstvo.

Tajnost podataka
Clanak 6.

Operator sustava, operator trziSta elektricne energije, burza elektri¢éne energije, ostali sudionici na
trzistu elektricne energije te Agencija duzni su osigurati tajnost povjerljivih poslovnih podataka koje
saznaju od drugih elektroenergetskih subjekata i krajnjih kupaca, osim ako sukladno odredbama

priopditi nadleznim drzavnim tijelima.
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Zabrana zlouporabe komercijalno osjetljive informacije
Clanak 7.

(1) Operator prijenosnog sustava, u kontekstu prodaje ili nabave elektricne energije od strane
povezanih poduzeca, ne smije zlorabiti komercijalno osjetljive informacije dobivene od treéih strana
prilikom osiguravanja pristupa sustavu ili pregovaranja o njemu.

(2) Informacije potrebne za stvarno trziSno natjecanje i u¢inkovito funkcioniranje trzista objavljuju se
na internetskim stranicama operatora prijenosnog sustava.

(3) Obveza iz stavka 2. ovoga clanka ne dovodi u pitanje ¢uvanje povjerljivosti komercijalno osjetljivih
informacija.

II. OPCA PRAVILA ZA ORGANIZACIJU
SEKTORA ELEKTRICNE ENERGIJE

Konkurentno, fleksibilno i nediskriminacijsko trziste elektri¢ne
energije orijentirano na krajnje kupce
Clanak 8.

(1) U Republici Hrvatskoj nije dozvoljeno otezavanje: prekogranicne trgovine elektricnom energijom,
sudjelovanja krajnjih kupaca, izmedu ostalog, u upravljanju potroSnjom, ulaganja u proizvodnju
energije, posebice promjenjivu i fleksibilnu, skladistenja energije te uvodenja elektromobilnosti ili
novih interkonekcijskih vodova izmedu drzava ¢lanica, pri cemu je potrebno osigurati da cijene
elektricne energije odraZzavaju stvarnu potraznju i ponudu.

(2) Pri razvoju novih interkonekcijskih vodova uzimaju se u obzir ciljevi elektroenergetske povezanosti
utvrdeni u ¢lanku 4. tocki (d) podtocki 1. Uredbe (EU) 2018/1999.

(3) Ne dovodedi u pitanje ovlasti koje se zadrzavaju u odnosu na tre¢e zemlje, na unutarnjem trzistu
elektricne energije u Republici Hrvatskoj ne postoje prepreke za ulazak na trZiste, rad i izlazak s
trzista.

(4) Elektroenergetski subjekti, pod jednakim uvjetima, podlijeZu transparentnim, razmjernim i
nediskriminacijskim pravilima, naknadama i postupanju u odnosu na odgovornosti za uravnotezenje,
pristup veleprodajnim trzistima, pristup podatcima, promjeni opskrbljivaca i sustavu obracuna te
izdavanju dozvola za obavljanje energetske djelatnosti.

(5) Sudionici na trZistu iz trec¢ih zemalja prilikom djelovanja na unutarnjem trzistu elektri¢ne energije
Republike Hrvatske moraju postovati mjerodavno pravo Europske unije te nacionalno pravo,
uklju€ujuci ono koje se odnosi na politiku okolisa i sigurnosti.

Slobodan izbor opskrbljivaca
Clanak 9.

Svi kupci mogu slobodno kupovati elektri¢nu energiju od opskrbljivaca po vlastitom izboru te mogu
istodobno imati vise od jednog ugovora o opskrbi elektricnom energijom pod uvjetom da postoje
potrebna obracunska mjerna mjesta.

21132


mailto:info@thoriumsoftware.eu
mailto:direndulic@gmail.com

ThoriumSoftware d.o.o.

Mobile: +385 (0) 95 8 70 50 70

% Th o ri u m A+ Kontakt: Dario llija Renduli¢

Email:

lzvrsni inZenjeri koriste izvrstan alat! info@thoriumsoftware.eu;
direndulic@gmail.com

Nacela obavljanja trZiSnih djelatnosti
Clanak 10.

(1) Elektroenergetske djelatnosti koje nisu utvrdene odredbama ovoga Zakona kao javne usluge
obavljaju se kao trzisne djelatnosti, sukladno pravilima kojima se ureduju trzisni odnosi, gdje se
slobodno dogovaraju i/ili ugovaraju koli¢ine i cijene isporucene elektriéne energije u mrezu i/ili

preuzete elektri¢ne energije iz mreze.

(2) Obavljanje djelatnosti na trzistu elektricne energije provodi se i organizira u skladu s ciljevima
razvoja elektroenergetskih djelatnosti i potrebama krajnjih kupaca u Republici Hrvatskoj, s ciljem
postizanja sigurne, pouzdane i kvalitetne opskrbe elektricnom energijom, uz postivanje nacela
trziSnog natjecanja i jednakog pravnog polozaja svih subjekata.

(3) Elektroenergetski subjekti koji pruzaju usluge korisnicima mreze duZni su se jasno predstaviti
korisnicima mreZe i pruzati im usluge na razvidan i provjerljiv nacin koji ih ne dovodi u zabludu.

Cijene opskrbe elektricne energije utemeljene na trzistu
Clanak 11.

(1) Opskrbljivaci slobodno odreduju cijenu po kojoj kupce opskrbljuju elektricnom energijom, a tijelo
nadlezno za trziSno natjecanje poduzima odgovaraju¢e mjere radi osiguravanja ucinkovitog trziSnog
natjecanja medu opskrbljivacima.

(2) Tijelo drzavne uprave nadlezno za poslove socijalne skrbi osigurava zastitu energetski siromasnih i
ugrozenih kupaca iz kategorije kucanstvo u skladu s ¢lankom 45. ovoga Zakona s pomocu socijalne
politike ili na drugi nacin koji ne podrazumijeva javne intervencije u cijene opskrbe elektricnom
energijom.

Pristup trece strane
Clanak 12.

(1) Operator sustava duzan je korisnicima mreZze omoguditi pristup mrezi na nepristran nacin prema
nacelu reguliranog pristupa trece strane u skladu s uredbom kojom se ureduje energetska suglasnost
i utvrdivanje uvjeta i rokova priklju¢enja na elektroenergetsku mrezu, propisom kojim se ureduju
opdi uvjeti za koriStenje mreze i opskrbu elektricnom energijom, propisom kojim se ureduju pravila o
priklju¢enju na prijenosnu mrezu odnosno priklju¢enju na distribucijsku mrezu, propisom kojim se
ureduju mreZna pravila prijenosnog sustava odnosno distribucijskog sustava, metodologijom kojom
se utvrduju naknade za priklju¢enje na mrezu i za povecanje priklju¢ne snage te propisom kojim se
odreduje iznos tarifnih stavki za prijenos odnosno distribuciju elektricne energije i metodologijom
kojom se ureduje odredivanje iznosa tarifnih stavki za prijenos odnosno distribuciju elektri¢ne
energije.

(2) Operator sustava duZan je u svrhu utvrdivanja posebnih uvjeta za sloZeni priklju¢ak na mrezu
izdati odluku o prihvatljivosti EOTRP-a, sukladno uvjetima priklju¢enja, propisom kojim se ureduju
mrezna pravila prijenosnog sustava ili distribucijskog sustava i propisom kojim se ureduju pravila o
priklju¢enju operatora prijenosnog sustava ili distribucijskog sustava, metodologiji kojom se utvrduje
naknade za priklju¢enje na mrezu i za povecanje prikljuéne snage, osim u slucaju prikljucka koji je
jednostavna gradevina sukladno propisima o prostornom uredenju i gradnji za koji je nuzno rijesiti
imovinskopravne odnose s tre¢im stranama.
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(3) Sadrzaj i postupak izrade EOTRP-a iz stavka 2. ovoga ¢lanak propisan je propisom kojim se ureduju
pravila o prikljucenju na prijenosnu mrezu odnosno na distribucijsku mrezu iz ¢lanka 13. stavka 1.
ovoga Zakona.

(4) Stvaranje tehnickih uvjeta u mreZi je obveza operatora sustava, sukladno desetogodisnjim
planovima razvoja prijenosne odnosno distribucijske mreze i propisima kojima se ureduje prikljucenje
na mrezu.

(5) Operator sustava je investitor i nadlezan je za izgradnju priklju¢aka na mreZu i stvaranje tehnickih
uvjeta u prijenosnoj ili distribucijskoj mrezi, u skladu s uvjetima prikljuc¢enja, propisom kojim se
ureduju mrezna pravila prijenosnog sustava ili distribucijskog sustava i propisom kojim se ureduju
pravila o priklju¢enju operatora prijenosnog sustava ili operatora distribucijskog sustava i
metodologiji kojom se utvrduju naknade za priklju¢enje na mrezu i za povecéanje prikljuéne snage.

(6) Na slozenom prikljucku pridjeljive poslove na izgradnji prikljucka moZze izvoditi i ovlasteni izvodac.
(7) Informacije o moguénostima prikljucenja na prijenosnu mrezu odnosno distribucijsku mrezu su

javne i aktualiziraju se jedanput godisnje te javno objavljuju na mreznim stranicama operatora
sustava, u skladu s propisima iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(8) Operator sustava moze odlukom odbiti ili ograniciti pristup mreZi zbog ogranicenih tehnickih ili
pogonskih mogucnosti sustava, zbog radova na odrzavanju i izgradnji sustava ili zbog ugrozavanja
Zivota ljudi ili imovine.

(9) Po odbijanju ili ograni¢avanju pristupa mrezi iz stavka 8. ovoga ¢lanka korisnicima mreze kojima je
odbijen ili ogranicen pristup moraju se, posebno uzimajuci u obzir ¢lanak 47. ovoga Zakona, priopditi
razlozi i razdoblje odbijanja pristupa te aktivnosti u cilju otklanjanja navedenih razloga, potkrijepljeni
pisanim dokazima koji su utemeljeni na objektivnim, nepristranim, tehnicki i ekonomski opravdanim
kriterijima.

(10) Agencija na temelju Zalbe iz stavka 15. ovoga ¢lanka moZe zatraziti od operatora sustava
relevantne informacije o mjerama koje bi bile potrebne za pojacanje mreze.

(11) Operator sustava duzan je informacije iz stavka 7. ovoga ¢lanka dati svaki put kada je odbijen
pristup mjestima za punjenje elektri¢nih vozila.

(12) Operator prijenosnog sustava ne moze odbiti na temelju mogucih buducih ograni¢enja u mrezi
kao Sto je na primjer zagusenje u njezinim udaljenim dijelovima priklju¢enje nove elektrane na
raspoloZive mreZne kapacitete. Operator prijenosnog sustava o tome dostavlja potrebne informacije
podnositelju zahtjeva za priklju¢enje nove elektrane na prijenosnu mrezu.

(13) Operator prijenosnog sustava ne moze odbiti novo mjesto prikljucenja zbog dodatnih rokova
povezanih s potrebnim povecéanjem kapaciteta dijelova mreZe u blizini mjesta prikljucenja.

(14) Operator sustava duzan je odbiti pristup mreZzi novom korisniku mreze ili povecanje priklju¢ne
snage postoje¢em korisniku mreze ako ne ispunjava tehnicke uvjete priklju¢enja propisane mreznim
pravilima operatora sustava.

(15) Korisnik mrezZe kojem je odbijen ili ogranicen pristup mreZiili je nezadovoljan uvjetima pristupa
mrezi moze izjaviti zalbu Agenciji.

(16) Protiv odluke Agencije nije dopustena Zalba, ali se moZe pokrenuti upravni spor. Postupak pred
upravnim sudom je hitan.

(17) Agencija na temelju Zalbe iz stavka 15. ovoga ¢lanka moZe zatraZiti od operatora sustava
relevantne informacije o mjerama koje bi bile potrebne za pojacanje mreze.
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Pravila o prikljuCenju i koristenje mreze
Clanak 13.

(1) Operator sustava duZan je, uz prethodno misljenje Ministarstva i prethodno ishodenu suglasnost
Agencije, donijeti transparentna, ucinkovita i nepristrana pravila o priklju¢enju na prijenosnu mrezu
odnosno pravila o priklju€enju na distribucijsku mrezu, kojima se najmanje utvrduje:
— izrada i sadrzaj elaborata o moguénosti priklju¢enja na mrezu
— izrada i sadrzaj EOTRP-a, koji je uvjet za utvrdivanje posebnih uvjeta i uvjeta prikljucenja
sukladno propisima iz podrucja prostornog uredenja i gradnje
— sadrzaj preliminarnog misljenja operatora prijenosnog sustava i/ili operatora distribucijskog
sustava o mogucnosti priklju¢enja te o moguéim opcijama za priklju¢enje na
elektroenergetsku prijenosnu i/ili distribucijsku mrezu
— izdavanje uvjeta priklju¢enja na mrezu
— izdavanje posebnih uvjeta
— izdavanje elektroenergetske suglasnosti
— nacin i uvjeti za nabavu roba, usluga i radova za izgradnju prikljucka i stvaranje tehnickih
uvjeta u mrezi
— uvjeti za ovlastenog izvodaca pridijeljenih poslova
— postupak prikljuéenja
— postupak promjene na prikljucku
— postupak rjeSavanja zZalbi
— obrasci dokumenata i ugovora
— upute sudionicima u postupku priklju¢enja i promjena na prikljucku
— detaljnije uredenje informacija o katastru vodova.
(2) Agencija je duzna dati suglasnost na pravila iz stavka 1. ovoga ¢lanka u roku od 30 dana od dana
njihova zaprimanja.
(3) Pravila iz stavka 1. ovoga ¢lanka operator sustava mora objaviti na svojim mreZnim stranicama.
(4) Prikljucci na mrezu i stvaranje tehnickih uvjeta u mrezi financiraju se iz naknade za prikljucenje,
sukladno metodologiji utvrdivanja naknade za prikljucenje na elektroenergetsku mrezu novih
korisnika mreZe i za povecanje priklju¢ne snage postojecih korisnika mreze.
(5) Koristenje mreZe ureduje se ugovorom o koristenju mreZe koji sklapaju operator sustava i korisnik
mreZze, a koji mora biti objektivan, nedvosmislen i sklopljen na nediskriminiraju¢im kriterijima.
(6) Fizicka ili pravna osoba duzZna je za svoje obracunsko mjerno mjesto koje je priklju¢eno na
prijenosnu mrezu ili na distribucijsku mrezu, u svrhu preuzimanja elektri¢ne energije iz prijenosne
mreze ili iz distribucijske mreZe odnosno predaje elektri¢ne energije u prijenosnu mrezu iliu
distribucijsku mreZu s operatorom sustava sklopiti ugovor o koristenju mreze.
(7) Ugovorom o koristenju mreZe ureduju se prava i obveze izmedu operatora sustava i korisnika
mreze.
(8) Zabranjeno je samovoljno priklju¢enje objekata, postrojenja, uredaja ili instalacija na prijenosnu ili
distribucijsku mrezu, kao i njihovo pustanje u pogon.
(9) Korisnik mreZe duzan je omoguditi ovlastenim osobama nadleznih elektroenergetskih subjekata
pristup mjernim uredajima i instalacijama, kao i mjestu prikljucka radi:
1. ocitavanja, provjere ispravnosti, otklanjanja kvarova, zamjene i odrZzavanja uredaja i
izmjestanja mjernih mjesta izvan objekta ili na granicu vlasnistva ili
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2. privremene obustave isporuke elektri¢ne energije u slu¢ajevima kada neovlasteno koristi
elektricnu energiju ili ne plati racun za isporucenu elektri¢nu energiju, naknadu za koristenje
mreze ili naknadu neovlastene potrosnje elektri¢ne energije u skladu s utvrdenim rokovima i
uvjetima.
(10) Operator sustava duZan je objaviti popis tvrtki odnosno ovlastenih osoba koje mogu izraditi
EOTRP. Operator sustava duzan je na zahtjev dostaviti podatke o stanju u mreZi potrebne za izradu
EOTRP-a u roku od 30 dana od dana podnosenja zahtjeva pravne osobe odnosno ovlastene osobe.

(11) Tvrtke odnosno ovlastene osobe iz stavka 10. ovoga ¢lanka duzne su EOTRP izraditi u roku od 90
dana od dana dostave podataka o stanju u mrezi iz stavka 10. ovoga ¢lanka.

(12) Operator sustava duzan je izdati odluku o prihvatljivosti EOTRP-a u roku od 30 dana od dana
dostave zahtjeva nositelja projekta za izdavanje odluke o prihvatljivosti EOTRP-a, osim u slucaju
potrebe izmjene odnosno dopune EOTRP-a, u kojem slucaju rok od 30 dana pocinje teci od dana
dostave izmijenjenog odnosno dopunjenog EOTRP-a.

(13) Operator sustava duzan je u roku od 30 dana od dana izdavanje odluke iz stavka 12. ovoga
¢lanka ponuditi nositelju projekta ugovor o prikljuc¢enju.

Izravni vodovi
Clanak 14.

(1) Svi proizvodaci s poslovnim nastanom na podrucju Republike Hrvatske, kojima je odbijen pristup
mrezi, imaju pravo na napajanje elektricnom energijom vlastitih prostora, svojih ovisnih drustava i
kupaca putem izravnog voda bez podlijeganja nerazmjernim administrativnim postupcima ili
troskovima, uz prethodno ishodenu suglasnost Agencije.

(2) Svi krajnji kupci kojima je odbijen pristup mrezi, pojedinacno ili skupno, na podrucju Republike
Hrvatske imaju pravo na napajanje elektricnom energijom putem izravnog voda od proizvodaca, uz
prethodno ishodenu suglasnost Agencije.

(3) Agencija moze izdati suglasnost za izgradnju izravnog voda ako je pristup mrezi odbijen od strane
operatora sustava u skladu s ¢lankom 12. ovoga Zakona ili ako je pred Agencijom pokrenut postupak
za rjeSavanje spora o odbijanju ili ograni¢avanju pristupa mrezi.

(4) Agencija odlukom utvrduje kriterije za izdavanje suglasnosti za izgradnju i pogon izravnih vodova
na podrucju Republike Hrvatske koji moraju biti objektivni i nediskriminacijski.

(5) Planiranje i gradnja izravnih vodova provodi se sukladno postupcima propisanim zakonima kojima
se ureduje podrucje prostornog uredenja i gradnje.

(6) Mogucnost napajanja elektricnom energijom putem izravnog voda iz stavaka 1. i 2. ovoga clanka
ne utjece na moguénost sklapanja ugovora o opskrbi elektricnom energijom u skladu s ¢lankom 57.
ovoga Zakona.

(7) Agencija ¢e, uz valjano obrazloZenje, odlukom odbiti izdavanje suglasnosti za izravni vod ako bi
dodjeljivanje takve suglasnosti ometalo primjenu odredbi o obvezama pruzanja javne usluge i zastite
kupaca.

(8) Protiv odluke iz stavka 7. ovoga ¢lanka nije dopustena Zalba, ali se moZe pokrenuti upravni spor.
Postupak pred upravnim sudom je hitan.

(9) Kriterijima iz stavka 4. ovoga ¢lanka ureduju se i uvjeti za izdavanje suglasnosti za izgradnju i
pogon izravnih vodova u postupku izdavanja suglasnosti za izgradnju i pogon izravnih vodova koje
provodi Agencija.
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(10) Kriterijima iz stavka 4. ovoga ¢lanka utvrduju se:

1. uvjeti za podnositelja zahtjeva za izdavanje suglasnosti za izgradnju i pogon izravnog voda
2. uvjeti za moguénost napajanja putem izravnog voda

3. uvjeti za izgradnju i pogon izravnog voda

4. relevantni dokazi kojim ¢e se dokazivati ispunjavanje uvjeta za izgradnju izravnog voda.

Gradnja i koriStenje gradevina
Clanak 15.

(1) Gradevine za proizvodnju elektri¢ne energije (u daljnjem tekstu: proizvodna postrojenja) za
skladistenje energije te za prijenos i distribuciju elektricne energije planiraju se, grade i koriste u
skladu sa zakonima i propisima o prostornom uredenju i gradnji, propisima kojima se ureduje
energetski sektor, propisima kojima se ureduje zastita okoliSa te posebnim tehnickim i sigurnosnim
propisima.

(2) Energetski objekti, ukljucujuci postrojenja, vodove, transformatorske stanice moraju udovoljavati
propisanim zahtjevima i uvjetima za sigurnu i kvalitetnu opskrbu i koriStenje elektricne energije.

(3) Ministar, uz prethodnu suglasnost ministra nadleznog za poslove graditeljstva, pravilnikom
propisuje tehnicke propise, zahtjeve i uvjete za sigurnost i koristenje energije iz stavka 2. ovoga
¢lanka za zaStitu niskonaponskih mreza i pripadnih transformatorskih stanica, mjere za pogon i
odrzavanje elektroenergetskih postrojenja, za izgradnju nadzemnih elektroenergetskih vodova
nazivnih napona od 1 kV do 400 kV, izgradnju, uporabu i odrZzavanje nadzemnih elektroenergetskih
vodova te elektroenergetska postrojenja nazivnih izmjeni¢nih napona do 1 kV i uporabu i odrzavanje
niskonaponskih instalacija.

Postupak izdavanja energetskog odobrenja za proizvodno
postrojenje ili postrojenje za skladistenje energije
Clanak 16.

(1) Za izgradnju novog proizvodnog postrojenja ili postrojenja za skladistenje energije, osim u slucaju
jednostavnih gradevina odredenih propisima o prostornom uredenju i gradnji, Ministarstvo provodi
javni natjecaj za izdavanje energetskog odobrenja za izgradnju proizvodnih postrojenja elektri¢ne
energije i/ili toplinske energije ili postrojenja za skladistenje energije u skladu s objektivnim,
transparentnim i nediskriminacijskim kriterijima.

(2) Za rekonstrukciju i/ili revitalizaciju postojecih proizvodnih postrojenja ili postrojenja za
skladiStenje energije ne provodi se javni natjecaj za izdavanje energetskog odobrenja.

(3) Za promjenu snage proizvodnog postrojenja odredene energetskim odobrenjem ne provodi se
javni natjecaj za izdavanje energetskog odobrenja uz ispunjenje sljedecih uvjeta:

1. dase ne prelazi obuhvat zahvata u prostoru odreden energetskim odobrenjem

2. dase radi o povecanju snage proizvodnog postrojenja do 25% i

3. daje povecanje snage proizvodnog postrojenja dozvoljeno sukladno Rjesenju o prihvatljivosti

zahvata za okoli$ i ekoloSku mrezu.

(4) U slucaju izdavanja energetskog odobrenja iz stavka 3. ovoga ¢lanka od strane Ministarstva,
nositelj projekta plac¢a naknadu za izdavanje energetskog odobrenja iz ¢lanka 17. stavka 8. ovoga
Zakona za razliku povecanja snage u odnosu na snagu proizvodnog postrojenja odredenu
energetskim odobrenjem.
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(5) Energetskim odobrenjem iz stavka 3. ovoga ¢lanka ne produljuje se rok u odnosu na izdano
energetsko odobrenje.

(6) Prilikom odlucivanja o provodenju javnog natjecaja za dodjelu energetskog odobrenja
Ministarstvo ¢e se, u smislu postizanja udjela koristenja energije iz obnovljivih izvora u ukupnoj
neposrednoj potrosnji u Republici Hrvatskoj do 2030. godine, voditi minimalno ciljevima odredenim
Strategijom energetskog razvoja Republike Hrvatske do 2030. s pogledom na 2050. godinu
(»Narodne novineg, br. 25/20.), Integriranim nacionalnim energetskim i klimatskim planom za
Republiku Hrvatsku za razdoblje od 2021. do 2030. godine i drugim aktima strateskog planiranja.

(7) Kriteriji za provodenje javnog natjecaja za izdavanje energetskog odobrenja za izgradnju
proizvodnih postrojenja ili postrojenja za skladiStenje energije iz stavka 1. ovoga Zakona na podrucju
Republike Hrvatske trebaju uzimati u obzir sljedece:

1. sigurnost elektroenergetskog sustava, postrojenja i prateée opreme

zaStitu javnog zdravlja i javne sigurnosti

zastitu okolisa

koristenje zemljista i lokaciju

upotrebu javne povrsine

energetsku ucinkovitost

prirodu primarnih izvora

znacajke svojstvene podnositelju zahtjeva, kao Sto su tehnicke, ekonomske i financijske

sposobnosti

9. uskladenost s mjerama koje se poduzimaju glede obveze javne usluge i zastite krajnjih
kupaca

10. doprinos kapaciteta proizvodnog postrojenja ili postrojenja za skladistenje energije
ostvarivanju vaZeceg opceg cilja Europske unije o udjelu energije iz obnovljivih izvora u bruto
konacnoj potrosnji energije u Europskoj uniji u 2030. godini

11. doprinos kapaciteta proizvodnog postrojenja ili postrojenja za skladistenje energije
smanjivanju emisija staklenickih plinova i

12. alternativna rjeSenja za izgradnju novog postrojenja, kao $to su rjeSenja za upravljanje
potroSnjom i skladiStenje energije.

Javni natje€aj za dodjelu energetskog odobrenja
Clanak 17.

(1) Proizvodna postrojenja ili postrojenja za skladistenje energije mogu graditi pravne ili fizicke osobe
ako proizvodna postrojenja ili postrojenja za skladistenje energije koja namjeravaju graditi
udovoljavaju kriterijima utvrdenim u postupku javnog natjecaja za izdavanje energetskog odobrenja
iz ¢lanka 16. stavka 1. ovoga Zakona.

PN R WN

(2) Pravna ili fizicka osoba koja je zainteresirana za gradnju proizvodnog postrojenja ili postrojenja za
skladiStenje energije, u pisanom obliku Ministarstvu iskazuje interes za gradnju predmetnog
postrojenja na odredenoj lokaciji, a koje je zemljiSte u vlasnistvu Republike Hrvatske ili zemljiSte u
vlasnistvu jedinice lokalne i podrucne (regionalne) samouprave.

(3) Ministarstvo moze, sukladno ¢lanku 16. stavku 6. ovoga Zakona i po sluzbenoj duznosti donijeti
odluku o provodenju javnog natjecaja za dodjelu energetskog odobrenja kad smatra da je to
svrhovito ili opravdano.
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(4) Operator sustava duzan je objaviti popis pravnih osoba odnosno ovlastenih osoba koje mogu
izraditi elaborat moguénosti priklju¢enja na mrezu. Operator sustava duzan je, na zahtjev, dostaviti
podatke o stanju u mrezi potrebne za izradu elaborata moguénosti priklju¢enja na mrezu u roku od
30 dana od dana podnosenja zahtjeva pravne osobe odnosno ovlastene osobe.

(5) Pravne osobe odnosno ovlastene osobe iz stavka 4. ovoga ¢lanka duzne su elaborat mogucnosti
priklju¢enja na mreZu izraditi u roku od 30 dana od dana dostave podataka o stanju u mrezi iz stavka
4. ovoga Clanka.

(6) Operator sustava duzan je u roku od 30 dana od dana dostave elaborata moguénosti prikljucenja
na mrezu iz stavka 5. ovoga ¢lanka izdati preliminarno misljenje operatora prijenosnog sustava i/ili
operatora distribucijskog sustava o mogucénosti priklju¢enja te o moguéim opcijama za prikljuéenje na
elektroenergetsku prijenosnu i/ili distribucijsku mrezu.

(7) Tijela drZzavne uprave, jedinice lokalne i podrucne (regionalne) samouprave, pravne osobe s
javnim ovlastima te druga javnopravna tijela duzna su na zahtjev pravnih ili fizickih osoba za potrebe
iskaza interesa iz stavka 2. ovoga ¢lanka dostaviti dokumentaciju i druge podatke potrebne za
provodenje postupka ispitivanja mogucnosti gradnje proizvodnog postrojenja u roku od 30 dana od
dana zaprimanja zahtjeva.

(8) Pravna ili fizicka osoba iz stavka 2. ovoga clanka duZna je platiti naknadu za izdavanje energetskog
odobrenja, na racun operatora trzista elektricne energije, u iznosu odredenom uredbom iz stavka 36.
ovoga clanka.

(9) Naknada za izdavanje energetskog odobrenja iz stavka 8. ovoga ¢lanka moZe se, na zahtjev
nositelja projekta, upuéenog operatoru trzista energije, priznati kao jamstvo ozbiljnosti ponude
prilikom sudjelovanja proizvodnih postrojenja za proizvodnju elektri¢ne energije iz obnovljivih izvora
energije na natjecaju za dodjelu trziSne premije.
(10) Uz iskaz interesa iz stavka 2. ovoga ¢lanka, pravna ili fizicka osoba koja je zainteresirana za
gradnju proizvodnog postrojenja ili postrojenja za skladiStenje energije, kao i svi ostali ponudaci duzni
su dostaviti sljedece:
1. dokaz da se lokacija za koju je iskazan interes nalazi u prostornom planu odnosno lokacijske
informacije
2. idejno rjeSenje
3. preliminarno misljenje operatora prijenosnog sustava i/ili operatora distribucijskog sustava o
mogucénosti priklju¢enja te o mogucim opcijama za prikljuenje na elektroenergetsku
prijenosnu i/ili distribucijsku mrezu
4. izjavu ovlastenog projektanta da je idejno rjesenje uskladeno s prostornim planom
5. studiju izvedivosti koja obvezno sadrzava:

— popis Cestica za obuhvat zahvata s preslikama zemljiSnoknjiznih izvadaka (ili posjedovni
list ako zemljisna knjiga nije osnovana, u kom slucaju je potrebno dostaviti potvrdu
nadleznog suda o tome da zemljisne knjige nisu osnovane te da se kao zemljisSnoknjizno
stanje uzima ono upisano u katastar)

— tip i opis predvidenog proizvodnog postrojenja

— priklju¢nu snagu proizvodnog postrojenja

— planirani datum izgradnje odnosno ishodenja uporabne dozvole

— osnovne financijske podatke o investiciji

— planirani radni vijek proizvodnog postrojenja

— informacije o fazama i/ili etapama gradnje te informacije o proizvodnim jedinicama koje
¢ine proizvodno postrojenje

28132


mailto:info@thoriumsoftware.eu
mailto:direndulic@gmail.com

ThoriumSoftware d.o.o.

Mobile: +385 (0) 95 8 70 50 70

% Th o ri u m A+ Kontakt: Dario llija Renduli¢

Email:

lzvrsni inZenjeri koriste izvrstan alat! info@thoriumsoftware.eu;
direndulic@gmail.com

— podatke o specificnom planiranom smanjenu emisija staklenickih plinova i specificnim
ustedama primarne energije
— predvidenu proizvodnju u kWh po zauzetoj povrsini za solarne elektrane
6. graficki prilog na topografskoj karti u mjerilu 1:25.000 u kojem je podnositelj zahtjeva utvrdio
minimalan potreban neprekinuti prostor razvoja projekta i/ili poziciju na kojoj planira
izgraditi proizvodno postrojenje odredenu koordinatama vrsnih toc¢aka izrazenih u sluzbenom
referentnom projekcijskom koordinatnom sustavu Republike Hrvatske (HTRS96/TM
projekcija), u elektronickom obliku:
— zasuncane elektrane mora biti utvrden prostor razvoja projekta te vrSne tocke prostora
razvoja projekta bez obuhvata trase prikljuénog dalekovoda
— pozicija postrojenja hidroelektrane i geotermalne elektrane mora biti utvrdena s
jednom vrsnom tockom bez obuhvata trase priklju¢nog dalekovoda
— zavjetroelektrane mora biti utvrden prostor razvoja projekta te vrsne tocke prostora
razvoja projekta koji sadrzi planirani raspored vjetroagregata te po potrebi poziciju
mjernog stupa i trafostanice bez obuhvata trase prikljuénog dalekovoda
— za elektrane na biomasu, elektrane na bioplin, elektrane na tekuda biogoriva, elektrane
na ostale obnovljive izvore energije, kogeneracijska postrojenja koja koriste otpad i
druga obnovljiva goriva te za hibridna proizvodna postrojenja mora biti utvrdena
pozicija postrojenja s jednom vrsnom tockom bez obuhvata trase priklju¢nog
dalekovoda
7. dokaz o uplati jamcevine ili bankarsku garanciju, kao jamstvo ozbiljnosti ponude
8. druge dokaze ili informacije potrebne za donosenje odluke o pokretanju natjecajnog
postupka za dodjelu energetskog odobrenja koje zatrazZi Ministarstvo.

(11) Upla¢ena jamcevina iz stavka 10. tocke 7. ovoga ¢lanka uracunava se sudioniku javnog natjecaja,
Cija je ponuda proglasena dobitnom, u naknadu za izdavanje energetskog odobrenja iz stavka 8.
ovoga ¢lanka, a ako sudionik javnog natjecaja odustane od sudjelovanja na javnom natjecaju, ili ako
njegova ponuda na javhom natjecaju ne bude odabrana kao jedna od dobitnih, ili ako njegova
ponuda na javhom natjecaju ne bude uzeta u razmatranje jer je utvrdena nevaljanom, uplaéena
jamcevina vrada se sudioniku javnog natjecaja.

(12) Za postrojenja geotermalne elektrane ne provodi se javni natjecaj za dodjelu energetskog
odobrenja uz prilaganje ugovora o eksploataciji geotermalnih voda, sukladno propisima u podrucju
istraZivanja i eksploatacije geotermalnih voda iz kojih se moZze koristiti akumulirana toplina u
energetske svrhe.

(13) Javni natjecaj za dodjelu energetskog odobrenja ne provodi se ako je investitor rijesio vlasnicke
odnose na zemljistu na kojem planira graditi proizvodno postrojenje, u kom slucaju je duzan, osim
dokumenata iz stavka 10. ovoga ¢lanka dostaviti i pravovaljani dokaz o rijeSenim imovinskopravnim
odnosima na zemljiStu na kojem planira graditi proizvodno postrojenje, uz ispunjavanje ostalih uvjeta
za ishodenje energetskog odobrenja odredenih uredbom iz stavka 36. ovoga ¢lanka.

(14) Za postrojenja iz ¢lanka 16. stavka 2. ovoga Zakona i stavaka 12. i 13. ovoga ¢lanka, za koja se ne
provodi javni natjecaj za dodjelu energetskog odobrenja, zahtjev za izdavanje energetskog
odobrenja, uz dostavu ostale dokumentacije, podnosi se Ministarstvu.

(15) Javni natjecaj za dodjelu energetskog odobrenja moze se provoditi za prostore koji su u
prostornim planovima planirani za gradnju proizvodnih postrojenja o ¢emu ce, prije pokretanja
postupka odlucivanja iz stavka 19. ovoga ¢lanka, Ministarstvo ishoditi misljenje od jedinice lokalne i
podrucne (regionalne) samouprave.
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(16) Za proizvodna postrojenja za koja je zakonom kojim se ureduje trziste toplinske energije
propisana obveza provodenja analize koristi i troSkova, uz priloge iz stavka 10. ovoga ¢lanka prilaze se
i analiza koristi i troSkova izradena sukladno propisu kojim se ureduje izrada analize troSkova i koristi.

(17) U postupku odlucivanja iz stavka 18. ovoga ¢lanka Ministarstvo provjerava zahvada li trazeni
obuhvat prostor iz iskaza interesa iz stavka 2. ovoga ¢lanka ve¢ odobreni obuhvat prostora nekog
drugog iskaza interesa ili postojeceg proizvodnog postrojenja, kao i moguénost raspolaganja
nekretninom.

(18) Ako iskaz interesa iz stavka 2. ovoga ¢lanka zahvaca vec¢ odobreni prostor razvoja projekta
drugog nositelja projekta i/ili izgradenog postrojenja, taj se prostor moze odobriti ako postoje
mogucnosti u okviru prostornih i tehnoekonomskih kriterija, te uz suglasnost nositelja projekta i/ili
povlastenog proizvodaca elektri¢ne energije odredenog sukladno propisu kojim se ureduje podrucje
obnovljivih izvora energije.

(19) Ministarstvo ¢e u roku od 90 dana od dostave iskaza interesa iz stavka 2. ovoga ¢lanka razmotriti
opravdanost pokretanja javnog natjecaja za dodjelu energetskog odobrenja za trazeno proizvodno
postrojenje na odredenoj lokaciji te, ako utvrdi da je opravdano, donijeti odluku o provodenju javnog
natjecaja za izdavanje energetskog odobrenja.

(20) Odluka o provodenju javnog natjecaja za izdavanje energetskog odobrenja sadrzi tekst javnog
poziva za dostavu ponuda koji se objavljuje na mreznim stranicama Ministarstva.

(21) Kriteriji za odabir najpovoljnije ponude odredeni u javnom pozivu iz stavka 15. ovoga ¢lanka,
medu ostalim, ukljucuju da ponder ponudene cijene za energetsko odobrenje nosi 40% bodova,
ponder za konkurentnost proizvodnog postrojenja nosi 10% bodova, ponder za visinu naknade
jedinici lokalne samouprave i/ili moguénost sudjelovanja i/ili udjela u projektu jedinice lokalne
samouprave nosi 15% bodova i ponder za energetsku ucinkovitost koji nosi 20% bodova te kriterij
roka izgradnje proizvodnog postrojenja koji nosi 15% bodova.

(22) Za proizvodna postrojenja manja od 500 kW, kriterij za odabir najpovoljnije ponude odreden u
javnom pozivu za izdavanje energetskog odobrenja, uzima se kriterij najpovoljnije cijene za
energetsko odobrenje, uz najbolje raspoloZive tehnologije.

(23) Na temelju odluke o odabiru najpovoljnije ponude, koja se javno objavljuje na mreznim
stranicama Ministarstva, Ministarstvo izdaje energetsko odobrenje koje ne jamci njegovu nositelju da
¢e modi izgraditi proizvodno postrojenje, nema pravnih ucinaka na vlasnistvo i druga stvarna prava na
prostoru (nekretnini) koji je odobren i ne predstavlja pravnu osnovu za ulazak u posjed nekretnine, ali
se smatra dokazom pravnog interesa u svrhu ishodenja akata potrebnih za izgradnju objekata za
proizvodnju elektri¢ne energije ili postrojenja za skladistenje energije.

(24) Pravnoj ili fizickoj osobi ¢ija je ponuda ocijenjena najpovoljnijom Ministarstvo izdaje energetsko
odobrenje ¢ime se stjeCe status nositelja projekta i upisuje se u Registar obnovljivih izvora energije i
kogeneracije te povlastenih proizvodaca, ako se radi o proizvodnom postrojenju za proizvodnju
elektri¢ne energije iz obnovljivih izvora energije.

(25) Nositelj projekta, po pravomocnosti energetskog odobrenja i sklopljenog ugovora o prikljuc¢enju
s operatorom sustava, podnosi zahtjev za izdavanje lokacijske ili gradevinske dozvole kod nadleznog
tijela, a po pravomocdnosti i izvr$nosti lokacijske ili gradevinske dozvole osniva pravo sluznosti
odnosno gradenja na nekretninama u vlasnistvu Republike Hrvatske odnosno na nekretninama u
vlasnistvu jedinica lokalne i podrucne (regionalne) samouprave.

(26) Energetsko odobrenje izdaje se na rok od sedam godina od dana njegove pravomocnosti te se ne
moze produljiti nositelju projekta.
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(27) Iznimno od stavka 26. ovoga ¢lanka, Ministarstvo ukida energetsko odobrenje ako nositelj
projekta u roku od tri godine od dana pravomoc¢nosti energetskog odobrenja ne ishodi lokacijsku
dozvolu. Nositelj projekta duzan je u navedenom roku Ministarstvu dostaviti lokacijsku dozvolu.

(28) Iznimno od stavka 26. ovoga ¢lanka, Ministarstvo ukida energetsko odobrenje ako nositelj
projekta u roku od pet godina od dana pravomocnosti energetskog odobrenja ne ishodi gradevinsku
dozvolu, a nadlezno ministarstvo raskida ugovor o osnivanju prava sluznosti ili ugovor o osnivanju
prava gradenja ili ugovor o osnivanju prava sluznosti na Sumi i Sumskom zemljistu tom nositelju
projekta. Nositelj projekta duzan je u navedenom roku nadleznom ministarstvu i Ministarstvu
dostaviti gradevinsku dozvolu.

(29) Nositelj projekta duzan je u roku iz stavka 26. ovoga ¢lanka izgraditi proizvodno postrojenje i
ishoditi pravomoénu uporabnu dozvolu. Nositelj projekta duzan je u navedenom roku Ministarstvu
dostaviti pravomoénu uporabnu dozvolu.

(30) Iznimno od stavka 29. ovoga ¢lanka, za postrojenja hidroelektrana instalirane snage vece od 10
MW nositelj projekta duzan je u roku od deset godina od dana pravomoénosti energetskog
odobrenja izgraditi proizvodno postrojenje i ishoditi uporabnu dozvolu.

(31) Ministarstvo je odgovorno za organizaciju i provedbu postupka javnog natjecaja iz ¢lanka 16.
stavka 1. ovoga Zakona.

(32) Javni natjecaj iz ¢lanka 16. stavka 1. ovoga Zakona objavljuje se u »Narodnim novinama«.

(33) Protiv odluke iz stavka 23. ovoga ¢lanka nije dopustena Zalba, ali se moze pokrenuti upravni spor
pred Visokim upravnim sudom Republike Hrvatske.

(34) Rok za podnosenje tuzbe pocinje tedi istekom roka od osam dana od dana javne objave odluke iz
stavka 23. ovoga ¢lanka.

(35) Odluka u upravnom sporu donijet ¢e se u roku od 30 dana od dana podnosenja uredne tuzbe.

(36) Uvjete javnog natjecaja iz ¢lanka 16. stavka 1. ovoga Zakona, kriterije iz stavka 21. ovoga ¢lanka,
rokove, nacin provedbe natjecaja i sadrzaj javnog natjecaja za javno prikupljanje ponuda za
proizvodna postrojenja za koja se provodi javni natjecaji utvrduje Vlada Republike Hrvatske uredbom.

Obveze pruzanja javne usluge
Clanak 18.

(1) Radi postizanja konkurentnog, sigurnog i, s aspekta okolisa, odrzZivog trzista elektri¢ne energije
elektroenergetski subjekti duzni su postupati sukladno odredbama ovoga Zakona te izmedu njih
nema diskriminacije u pogledu prava ili obveza.

(2) Elektroenergetski subjekti koji se bave pruzanjem javnih usluga iz ¢lanka 5. stavka 3. ovoga
Zakona obvezni su osigurati sljedece: sigurnost, ukljucujuéi sigurnost opskrbe, redovitost, kvalitetu i
cijenu isporuka te zaStitu okolisa, ukljucujuci energetsku ucinkovitost, energiju iz obnovljivih izvora i
zastitu klime.

(3) Obveze iz stavka 2. ovoga ¢lanka jasno su definirane, transparentne, nediskriminacijske i
provjerljive te moraju elektroenergetskim subjektima iz Europske unije jamciti jednakost pristupa
nacionalnim krajnjim kupcima. Obveze pruZanja javne usluge koje se odnose na odredivanje cijene
opskrbe elektricnom energijom u skladu su sa zahtjevima utvrdenima u ¢lanku 5. ovoga Zakona.

(4) U slucajevima u kojima je predvidena financijska naknada, drugi oblici naknada i ekskluzivna prava
za ispunjenje obveza iz stavka 2. ovoga ¢lanka ili za pruZanje univerzalne usluge kako je utvrdeno u
¢lanku 40. ovoga Zakona, to se Cini na nediskriminacijski i transparentan nacin.

311132


mailto:info@thoriumsoftware.eu
mailto:direndulic@gmail.com

ThoriumSoftware d.o.o.

Mobile: +385 (0) 95 8 70 50 70

% Th o ri u m A+ Kontakt: Dario llija Renduli¢

Email:

lzvrsni inZenjeri koriste izvrstan alat! info@thoriumsoftware.eu;
direndulic@gmail.com

(5) Vlada Republike Hrvatske, na prijedlog Ministarstva obavjestava Europsku komisiju o svim
mjerama donesenim radi ispunjenja obveza pruzanja univerzalne usluge i javne usluge, ukljucujudi
zastitu potroSaca i zastitu okolisa, te o njihovu moguéem ucinku na nacionalno i medunarodno
trziSno natjecanje. Nakon toga Vlada Republike Hrvatske svake dvije godine obavjeStava Europsku
komisiju o svim promjenama takvih mjera.

(6) Agencija je duzna provoditi analizu primjene odredbi ¢lanaka 12., 14. i 16. ovoga Zakona svake
druge godine u okviru svoga godisnjeg izvjestaja o radu, sukladno zakonu kojim se ureduje regulacija
energetskih djelatnosti.

(7) Analiza iz stavka 6. ovoga ¢lanka ukljucuje, medu ostalim, primjenu pristupa trece strane i analizu
izravnih vodova te provedbu opéega gospodarskog interesa i razvoj trgovine elektricne energije kao i
trziSno natjecanje u pogledu kupaca u skladu s ¢lankom 106. Ugovora o funkcioniranju Europske unije
(u daljnjem tekstu: UFEU) i odredbama ovoga Zakona

(8) Na temelju analize iz stavka 6. ovoga ¢lanka Agencija donosi odluku o neprimjeni odredbi ¢lanaka
12., 14.i 16. ovoga Zakona ako se analizom utvrdi da bi se njihovom primjenom ometalo pravno ili
stvarno izvrSenje obveza nametnutih elektroenergetskim subjektima iz opéega gospodarskog interesa
i ako razvoj trgovine ne bi bio pogoden u tolikoj mjeri da bi to bilo suprotno interesima Europske
unije. Interesi Europske unije, medu ostalim, ukljucuju trZiSno natjecanje u pogledu kupaca u skladu s
¢lankom 106. Ugovora o funkcioniranju Europske unije (u daljnjem tekstu: UFEU) i odredbama ovoga
Zakona.

Provodenje konzultacija s udrugom za zastitu potrosaca
Clanak 19.

Agencija je duZna s predstavnicima udruga za zastitu potroSaca provesti konzultacije vezano za
donosenje odluke o iznosu tarifnih stavki za pojedine elektroenergetske djelatnosti koje se obavljaju
kao javna usluga.

I1l. OSNAZIVANJE | ZASTITA KRAJNJIH KUPACA

Osnovna ugovorna prava
Clanak 20.

(1) Svi krajnji kupci imaju pravo da im elektri¢nu energiju osigurava opskrbljivac, na temelju ugovora
o opskrbi elektricnom energijom, bez obzira na to u kojoj je drzavi ¢lanici Europske unije taj
opskrbljivac registriran, pod uvjetom da on posStuje primjenjiva pravila trgovanja i uravnotezZenja, pri
¢emu upravni postupci nisu diskriminacijski prema opskrbljiva¢ima koji su vec¢ registrirani u drugoj
drzavi Clanici.
(2) Krajnji kupci imaju pravo na sklapanje ugovora o opskrbi elektricnom energijom u kojem su
navedeni:
1. podaci o opskrbljivacu, ukljucujuéi i adresu opskrbljivaca
2. usluge koje se pruZaju, ponudene razine kvalitete usluge, kao i vrijeme pocetka opskrbe
3. vrste ponudenih usluga odrZavanja, ako se nude
4. nacin na koji se mogu dobiti najnovije informacije o dijelu cijene elektri¢ne energije koji se
slobodno ugovara, svim primjenjivim naknadama za koristenje mreze, naknadama za
odrzavanje i proizvodima u paketu ili uslugama
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5. trajanje ugovora, uvjeti produljenja i prestanak ugovora i usluga, ukljucujuéi proizvode ili
usluge koji su u paketu s tim uslugama te je li dopusten raskid ugovora bez naknade
6. bilo koja naknada ili povrat sredstava koji se primjenjuju u slucaju nepridrZzavanja ugovorene
razine kvalitete usluge, ukljucujuéi netocne ili zakasnjele racune
7. metoda pokretanja postupaka za izvansudsko rjeSavanje sporova u skladu s ¢lankom 39.
ovoga Zakona
8. informacije koje se odnose na prava kupaca, ukljuujuéi informacije o obradi prigovora i sve
informacije odredene ovim stavkom, koje su jasno priopéene na racunu ili na mreznim
stranicama elektroenergetskog subjekta.
(3) Uvjeti opskrbljivaca moraju biti posteni i unaprijed dobro poznati, a informacije vezane za uvjete
opskrbe moraju biti pruzene krajnjim kupcima prije sklapanja ugovora.
(4) Krajnji kupci dobivaju saZzetak uvjeta opskrbljivaca napisan jasno, sazetim i jednostavnim jezikom.
(5) Opskrbljivac je duzan krajnje kupce obavijestiti o svakoj namjeri izmjene ugovornih uvjeta te o
njihovu pravu na raskid ugovora.
(6) Opskrbljivac je duzan izravno i pravodobno, na transparentan i razumljiv nacin, obavijestiti svoje
krajnje kupce o svakoj promjeni dijela cijene elektri¢ne energije koji se slobodno ugovara te o
razlozima, preduvjetima i opsegu promjene, najkasnije 14 dana prije, a kad je rije¢ o kupcima iz
kategorije kuéanstvo, najkasnije 30 dana prije stupanja promjene na snagu.
(7) Krajnji kupci mogu slobodno raskinuti ugovor o opskrbi elektricnom energijom ako ne prihvadaju
nove ugovorne uvjete ili promjene dijela cijene elektri¢ne energije koji se slobodno ugovara, a o
kojima ih je obavijestio njihov opskrbljiva¢ na nacin i u roku odredenim stavkom 6. ovoga ¢lanka.
(8) Opskrbljivaci su duzni krajnjim kupcima pruZati transparentne informacije o primjenjivim
cijenama i tarifama, te o standardnim uvjetima u pogledu pristupa elektroenergetskim uslugama i
upotrebe tih usluga.
(9) Opskrbljivaci su duzni krajnjim kupcima ponuditi izbor nacina plac¢anja, pri ¢emu se ponudenim
nacinima plac¢anja ne smije provoditi neopravdana diskriminacija medu kupcima. Svaka razlika u
naknadama povezanima s nacinima placanja ili sustavima predujmova mora biti objektivna,
nediskriminacijska, proporcionalna i ne smije biti veca od izravnih troSkova koje primatelj pla¢anja
snosi za uporabu posebnog nacina plac¢anja ili naknada u skladu s posebnim propisom kojim se
ureduje platni promet.

(10) Sukladno stavku 9. ovoga ¢lanka kupci iz kategorije kuc¢anstvo koji imaju pristup sustavima
predujmova nisu u tim sustavima stavljeni u nepovoljan polozaj.

(11) Opskrbljivac je duzan krajnjim kupcima ponuditi postene i transparentne uvjete opskrbljivaca
koji su napisani jednostavnim i nedvosmislenim jezikom te ne smiju ukljucivati neugovorne prepreke
za koriStenje prava kupaca, kao Sto je pretjerana ugovorna dokumentacija.

(12) Krajnji kupci moraju biti zasti¢eni od nepostenih i zavaravajucih metoda prodaje.

(13) Krajnji kupac koji je nezadovoljan kvalitetom usluge opskrbljivaca ima pravo opskrbljivacu
podnijeti prigovor, a koji je opskrbljiva¢ duzan rijesiti jednostavno, pravedno i brzo.

(14) Opskrbljivac krajnjih kupaca u okviru univerzalne usluge duzan je obavijestiti krajnje kupce u
okviru univerzalne usluge na temelju odredaba c¢lanka 40. ovoga Zakona o njihovim pravima u
pogledu univerzalne usluge.

(15) Opskrbljivac je duzan kupcima iz kategorije ku¢anstvo dati odgovarajuce informacije o
alternativnim mjerama za privremenu obustavu isporuke elektri¢ne energije dovoljno prije planirane
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privremene obustave. Takve se alternativhe mjere mogu odnositi na izvore potpore radi izbjegavanja
privremene obustave, sustave predujmova, energetske preglede, konzultantske usluge u podrucju
energije, alternativne planove otplate, savjete o upravljanju dugom ili na moratorije na privremenu
obustavu i ne predstavljaju dodatan troSak kupcima koji su suoceni s priviemenom obustavom.

(16) Opskrbljivaci krajnjim kupcima daju konacni obra¢un nakon svake promjene opskrbljivaca
najkasnije Sest tjedana od promjene opskrbljivaca.

(17) Opskrbljivac krajnjih kupaca u okviru javne usluge ne moZe jednostrano raskinuti ugovor o
opskrbi krajnjem kupcu koji ima vazeci ugovor o koristenju mreze.

(18) Kada se ugovor iz stavka 2. ovoga clanak sklapa putem posrednika, informacije iz stavka 2. ovoga
¢lanak posrednik pruza prije sklapanja ugovora.

Pravo na ugovor s dinami¢nim odredivanjem
cijene elektri¢ne energije
Clanak 21.

(1) Opskrbljiva¢ moze krajnjem kupcu, koji ima ugradeno napredno brojilo na obracunskom mjernom
mjestu, ponuditi ugovor s dinami¢nim odredivanjem cijene elektricne energije u dijelu koji se
slobodno ugovara.

(2) Opskrbljivac koji opskrbljuje vise od 200.000 obracunskih mjesta krajnjih kupaca duzan je na
zahtjev krajnjeg kupca, koji ima ugradeno napredno brojilo na obraCunskom mjernom mjestu,
ponuditi ugovor s dinami¢nim odredivanjem cijene elektricne energije u dijelu koji se slobodno
ugovara.

(3) Opskrbljivac informira krajnjeg kupca iz stavka 1. ovoga ¢lanka o pogodnostima, troskovima i
rizicima ugovora iz stavka 1. ovoga ¢lanka kao i o svim prednostima ugradenog naprednog brojila na
obra¢unskom mjernom mjestu.

(4) Agencija prati trziSna kretanja i procjenjuje moguce rizike ugovora iz stavka 1. ovoga clanka te
rjeSava slucajeve nepostene prakse.

(5) Opskrbljivac ¢e ishoditi pristanak od svakog krajnjeg kupca prije nego sto taj krajnji kupac sklopi
ugovor iz stavka 1. ovoga ¢lanka u dijelu koji se slobodno ugovara.

(6) Agencija prati glavna kretanja u ugovorima iz stavka 1. ovoga ¢lanka u dijelu koji se slobodno
ugovara, ukljucujuci ponude na trZistu i u¢inak na racune krajnjih kupaca, a posebno razinu
nestabilnosti cijena, u razdoblju od deset godina nakon $to ti ugovori postanu dostupni, te objavljuje
godisnje izvje$ée o tome na svojim mreZnim stranicama u okviru svoga godisnjeg izvjestaja o radu,
sukladno zakonu kojim se ureduje regulacija energetskih djelatnosti.

Pravo na promjenu i pravila o naknadama
za promjenu opskrbljivaca i agregatora
Clanak 22.

(1) Postupak promjene opskrbljivaca i agregatora mora se zavrsiti u najkracem mogucéem roku, a
najvise u roku od tri tjedna od dana primitka zahtjeva korisnika mreze, u skladu s pravilima o
promjeni opskrbljivaca i agregatora.

(2) Promjena opskrbljivaca i agregatora se ne naplacuje.

341132


mailto:info@thoriumsoftware.eu
mailto:direndulic@gmail.com

ThoriumSoftware d.o.o.

Mobile: +385 (0) 95 8 70 50 70

% Th o ri u m A+ Kontakt: Dario llija Renduli¢

Email:

lzvrsni inZenjeri koriste izvrstan alat! info@thoriumsoftware.eu;
direndulic@gmail.com

(3) Iznimno od stavka 2. ovoga ¢lanka, agregator moze naplatiti korisniku mreZe naknadu za
raskidanje ugovora ako korisnik mreze dobrovoljno raskine ugovor s obveznim trajanjem i fiksnim
cijenama, prije njegova isteka, pod uvjetom da takva naknada Cini dio ugovora, koji je korisnik mreze
dobrovoljno sklopio i da su informacije o toj naknadi korisniku mreZe jasno priopéene prije sklapanja
ugovora.

(4) Naknada iz stavka 3. ovoga ¢lanka je proporcionalna i ne premasuje izravan gospodarski gubitak
koji je pretrpio agregator zbog toga Sto je korisnik mreze raskinuo ugovor, ukljuéujuéi troskove svih
paketa ulaganja ili usluga vec¢ pruzenih korisniku mreze u okviru ugovora.

(5) Teret dokazivanja izravnoga gospodarskog gubitka iz stavka 4. ovoga ¢lanka snosi agregator, a
dopustenost naknada za raskidanje ugovora nadzire Agencija.

(6) Kupci iz kategorije kucanstvo imaju pravo na kolektivhu promjenu opskrbljivaca, bez regulatornih
ili administrativnih prepreka, pri ¢emu se osigurava najveca mogucda zastita krajnjih kupaca s ciljem
izbjegavanja svih Stetnih praksi.

Ugovor o agregiranju
Clanak 23.

(1) Korisnik mreZe koji ima osigurane tehnicke uvjete u skladu s pravilima iz ¢lanka 52. stavaka 8., 18.,
23.,27.,i31. ovoga Zakona moze, neovisno o postojeéem ugovoru o opskrbi elektricnom energijom,
ugovoru kojim se ureduje otkup elektri¢ne energije ili ugovoru o agregiranju, sklopiti s agregatorom
ugovor o agregiranju u skladu s pravilima o promjeni opskrbljivaca i agregatora.

(2) Operator sustava u postupku promjene agregatora potvrduje postojanje tehnickih uvjeta iz stavka
1. ovoga c¢lanka.

(3) Korisnik mreZe moZze sklopiti ugovor o agregiranju iz stavka 1. ovoga ¢lanka bez pristanka
postojeceg opskrbljivaca ili agregatora.

(4) Prije sklapanja ugovora o agregiranju iz stavka 1. ovoga ¢lanka agregator je duzZan korisniku mreze
pruziti sve potrebne informacije o uvjetima ugovora koji mu nudi.

(5) Agregator je duzan putem aplikacije besplatno omoguciti korisniku mreZe pristup relevantnim
podacima i informacijama o upravljanju potroSnjom, upravljanju proizvodnjom i upravljanju
postrojenjem za skladistenje energije.

(6) Operator sustava duzan je putem aplikacije besplatno omoguciti korisniku mreze pristup
relevantnim podacima i informacijama o predanoj odnosno preuzetoj elektri¢noj energiji.

(7) Agregator krajnjim kupcima daje konacéni obrac¢un nakon svake promjene agregatora najkasnije
Sest tjedana od promjene agregatora.

(8) Opskrbljivaci krajnje kupce s kojima imaju ugovor o opskrbi ne smiju podvrgnuti diskriminacijskim
uvjetima, zahtjevima, postupcima i obvezi dodatnih pristojbi na temelju toga $to imaju ugovor o
agregiranju.

Alati za usporedbu
Clanak 24.
(1) Kupci iz kategorije ku¢anstvo te kupci iz kategorije poduzetnistvo s ocekivanom godisnjom
potrosnjom manjom od 100.000 kWh imaju besplatan pristup barem jednom alatu za usporedbu

ponuda opskrbljivaca, ukljucujuéi ponude za ugovore s dinami¢nim odredivanjem cijene elektri¢éne
energije u dijelu koji se slobodno ugovara.
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(2) Alat za usporedbu iz stavka 1. ovoga ¢lanka mora zadovoljavati sljedece zahtjeve:

1. mora pokriti cijelo maloprodajno trziste elektri¢cne energije u Republici Hrvatskoj
2. neovisan je o sudionicima na trzistu i osigurava jednako postupanje prema
elektroenergetskim subjektima u rezultatima pretrazivanja
3. jasno su navedeni njegovi vlasnici te fizicka ili pravna osoba koja upravlja alatom, kao i
informacije o nacinu na koji se alat financira
4. sadrzi razvidno navedene jasne i objektivne kriterije na kojima se temelji usporedba
5. koristi jednostavan i nedvosmislen jezik
6. pruza precizne i azurirane informacije te navodi vrijeme posljednjeg aZuriranja
7. dostupan je osobama s invaliditetom u skladu s propisima kojima se ureduje pristupacnost
mreznim stranicama i programskih rjeSenja
8. omogucuje djelotvoran postupak prijavljivanja neto¢nih informacija o objavljenim ponudama
i
9. ogranicava trazene osobne podatke samo na podatke koji su strogo nuzni za usporedbu.
(3) Alat za usporedbu iz stavka 1. ovoga ¢lanka ukljucuje usporedne kriterije povezane s prirodom
usluga koje nude opskrbljivaci.
(4) Alatom iz stavka 1. ovoga ¢lanka mogu upravljati svi elektroenergetski subjekti, ukljucujuci
trgovacka drustva i javnopravna tijela i druge fizicke i pravne osobe.
(5) Operator trzista elektricne energije osigurava postojanje barem jednog alata za usporedbu koji
zadovoljava zahtjeve iz stavka 2. ovoga ¢lanka.
(6) Operator trzista elektricne energije izdaje znak pouzdanosti kojim se potvrduje da alat za
usporedbu iz stavka 1. ovoga clanka zadovoljava uvjete iz stavka 2. ovoga ¢lanka.
(7) Subjekt iz stavka 4. ovoga ¢lanka moZe od operatora trzista elektri¢ne energije zatraziti izdavanje
znaka pouzdanosti za alat za usporedbu iz stavka 1. ovoga ¢lanka.
(8) Operator trzista elektricne energije trajno nadzire uskladenost alata za usporedbu iz stavka 5.
ovoga Clanka sa zahtjevima iz stavka 2. ovoga ¢lanka.
(9) Operator trzista elektri¢cne energije duzan je na svojim mreZnim stranicama objaviti popis svih
alata za usporedbu koji imaju znak pouzdanosti iz stavka 6. ovoga ¢lanka i odgovarajuce informacije o
njihovoj dostupnosti.
(10) Opskrbljivaci moraju na svojim racunima informirati krajnje kupce o postojanju popisa svih alata
za usporedbu iz stavka 9. ovoga ¢lanka.
(11) Opskrbljivaci moraju u roku od osam dana od dana zahtjeva operatora trzista dostaviti sve
podatke potrebne za pruZanje preciznih i aZzuriranih informacija vezano za njihove modele opskrbe.

(12) Podaci iz stavka 11. ovoga ¢lanka predstavljaju stvarne modele opskrbe i ponude koje nude
kupcima iz kategorije kucanstvo i iz kategorije poduzetniStvo s ocekivanom godiSnjom potroSnjom
manjom od 100.000 kWh.

(13) Opskrbljivaci ¢e sve promjene vezano za modele za opskrbu i ponude javiti operatoru trzista
najkasnije osam dana od dana uvodenja novih tarifa i ponuda.

(14) Modeli opskrbe i ponude opskrbljivaca moraju biti usporedivi i temeljeni na dostupnim
podacima s trzista elektri¢ne energije.

(15) Ako opskrbljivac pruzi podatke o modelu opskrbe i ponudama koji nisu usporedivi s ostalim
modelima opskrbe i ponudama opskrbljivaca, ovise o budu¢em kretanju veleprodajnih cijena na
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trziStima elektri¢ne energije ili ovise o profilima potrosnje, operator trzista ili subjekt iz stavka 4.
ovoga ¢lanka nece taj model opskrbe ili ponudu izravno ukljuciti u alat za usporedbu.

Aktivni kupac
Clanak 25.

(1) Svaki krajnji kupac ili skupina krajnjih kupaca koji zajednicki nastupaju mogu sudjelovati na svim
trziStima elektri¢ne energije kao aktivni kupci u skladu s pravilima kojima se ureduju pojedina trzista
elektricne energije.

(2) Aktivni kupac iz stavka 1. ovoga ¢lanka na ¢iju instalaciju je priklju¢eno proizvodno postrojenije ili
postrojenje za skladistenje energije predaje elektri¢nu energiju u mrezu na istom obracunskom
mjernom mjestu na kojem preuzima elektri¢nu energiju iz mreze.

(3) Priklju¢na snaga u smjeru predaje elektri¢ne energije u mrezu na obracunskom mjernom mjestu
aktivnog kupca iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne smije biti veéa od prikljuéne snage u smjeru preuzimanja
elektri¢ne energije iz mreze na tom obracunskom mjernom mjestom.

(4) Skupinu krajnjih kupaca koji zajednicki nastupaju iz stavka 1. ovoga ¢lanka cine obracunska mjerna
mjesta krajnjih kupaca u istoj zgradi s viSe stanova i/ili poslovnih prostora na ¢iju instalaciju je
priklju¢eno proizvodno postrojenje ili postrojenje za skladistenje energije preko obracunskog
mjernog mjesta pojedinog krajnjeg kupca, obracunskog mjernog mjesta zajednicke potrosnje ili preko
posebnog obradunskog mjernog mjesta za proizvodno postrojenje ili postrojenje za skladistenje
energije.

(5) Ukupna priklju¢na snaga u smjeru predaje elektricne energije u mrezu na obracunskim mjernim
mjestima skupine krajnjih kupaca koji zajednicki nastupaju iz stavka 1. ovoga clanka ne smije biti veca
od 80% ukupne priklju¢ne snage u smjeru preuzimanja elektri¢ne energije iz mreze na tim
obracunskim mjernim mjestima.

(6) Obracunsko mjerno mjesto aktivnog kupca iz stavaka 2. i 4. ovoga ¢lanka mora biti opremljeno
naprednim brojilom i u skladu s tehnickim zahtjevima propisanim u mreznim pravilima prijenosnog
sustava odnosno mreznim pravilima distribucijskog sustava.

(7) Posebno obracunsko mjerno mjesto za proizvodno postrojenje ili postrojenje za skladiStenje
energije iz stavka 4. ovoga ¢lanka mora biti opremljeno naprednim brojilom i u skladu s tehnic¢kim
zahtjevima propisanim u mreZznim pravilima distribucijskog sustava.

(8) Skupina krajnjih kupaca koji zajednicki nastupaju iz stavka 1. ovoga ¢lanka duZna je operatoru
distribucijskog sustava ili operatoru prijenosnog sustava dostaviti popis obracunskih mjernih mjesta
proizvodnih postrojenja, popis obracunskih mjernih mjesta postrojenja za skladistenje energije, popis
obracunskih mjernih mjesta krajnjih kupaca koja su uklju¢ena u dijeljenje elektri¢éne energije te kljuc
prema kojem se elektri¢na energija predana u mrezu na obracunskim mjernim mjestima skupine
krajnjih kupaca koji zajednicki nastupaju dijeli po obra¢unskim mjernim mjestima koja su uklju¢ena u
dijeljenje elektri¢ne energije, kao i svaku promjenu navedenih popisa odnosno kljuca dijeljenja
elektricne energije.

(9) Operator sustava duzan je omoguditi skupini krajnjih kupaca koji zajednicki nastupaju iz stavka 1.
ovoga clanka te korisnicima mjernih podataka mjerne podatke obracdunskog mjernog mjesta
pojedinog krajnjeg kupca, obracunskog mjernog mjesta zajednicke potrosnje ili posebnog
obracunskog mjernog mjesta za proizvodno postrojenje ili postrojenje za skladistenje energije,
potrebne za obracun elektricne energije koja je preuzeta iz mreze odnosno obracun elektri¢ne
energije koja je predana u mreZu u ovisnosti o aranZmanu koriStenja proizvodnog postrojenja
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odnosno postrojenja za skladistenje energije koji su medusobno ugovorili krajnji kupci koji zajednicki
nastupaju iz stavka 1. ovoga ¢lanka.
(10) Aktivni kupac iz stavka 1. ovoga ¢lanka:

1. ima pravo djelovatiizravno ili putem agregatora

2. ima pravo prodavati elektri¢nu energiju koju sam proizvede opskrbljivacu putem ugovora o
opskrbi elektricnom energijom odnosno otkupljivacu putem ugovora kojim se ureduje otkup
elektri¢ne energije po pojedinom obrac¢unskom mjernom mjestu ili putem agregiranja

3. ima pravo sudjelovati u pruzanju usluga uravnotezenja, usluga fleksibilnosti i programima
energetske ucinkovitosti

4. ima pravo delegirati trecoj strani upravljanje postrojenjima potrebnima za njegove aktivnosti,
ukljucujuci izgradnju, rad, obradu podataka i odrzavanje postrojenja i instalacija, a da se ta
treca strana ne smatra aktivnim kupcem

5. podlijeze tarifnim stavkama za distribuciju elektriéne energije i tarifnim stavkama za prijenos
elektri¢ne energije koje odrazavaju stvarne troskove, transparentne su i nediskriminacijske
pri éemu se zasebno razmatra i uzima u obzir elektri¢na energija koja je predana u mrezu i
elektri¢na energija koja je preuzeta iz mreze, u skladu sa zakonom kojim se ureduje
energetski sektor i zakonom kojim se ureduje podrucje regulacije energetskih djelatnosti te
¢lankom 18. Uredbe (EU) 2019/943, osiguravajuci odgovarajuci i uravnotezen doprinos
raspodjeli ukupnih troskova sustava

6. je subjekt odgovoran za odstupanje ili svoju odgovornost za odstupanje ugovorno prenosi u
skladu s ¢lankom 5. Uredbe (EU) 2019/943 i pravilima o uravnotezZenju elektroenergetskog
sustava.

(11) Aktivni kupci na obracunskom mjernom mjestu na koje je priklju¢eno postrojenje za skladistenje
energije ne podlijezu dvostrukim naknadama, ukljucujuci naknadu za koristenje mreze, za
uskladistenu elektri¢nu energiju koja ostaje unutar njihova prostora ili za pruzanje usluga
fleksibilnosti operatoru sustava.

(12) Aktivni kupac iz stavka 1. ovoga ¢lanka na ciju instalaciju je priklju¢eno postrojenje za
skladistenje energije:

1. prikljuCuje se na mrezu u skladu s pravilima za priklju¢enje na prijenosnu mrezu ili pravilima
za priklju€enje na distribucijsku mrezu, mreznim pravilima prijenosnog sustava ili mreznim
pravilima distribucijskog sustava te metodologijom utvrdivanja naknade za prikljucenje na
elektroenergetsku mrezu novih korisnika mreze i za poveéanje priklju¢ne snage postojecih
korisnika mrezZe u rokovima propisanim uvjetima kvalitete opskrbe elektricnom energijom

2. placa naknadu za koristenje mrezZe kao krajnji kupac, smije pruZati nekoliko usluga ukljucujuci
uslugu fleksibilnosti, usluge uravnotezZenja, odziva potrosnje, regulacije napona, istodobno
ako je to tehnicki izvedivo.

Energetske zajednice gradana
Clanak 26.

(1) Energetska zajednica gradana je pravna osoba koja je osnovana na podrucju Republike Hrvatske,
Ciji se vlasnici udjela ili ¢lanovi dobrovoljno udruzuju kako bi ostvarili prednosti razmjene energije
proizvedene i potrosene na odredenom prostornom obuhvatu lokalne zajednice, koja djeluje na
temelju zakona kojim se ureduje financijsko poslovanje i racunovodstvo neprofitnih organizacija, a
svoju energetsku djelatnost obavlja na temelju dozvole izdane u skladu sa zakonom kojim se ureduje
energetski sektor i clankom 4. ovoga Zakona.
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(2) Vlasnik udjela ili ¢lan u energetskoj zajednici gradana moZze biti fizicka ili pravna osoba, ukljucujudi
jedinice lokalne samouprave, mikropoduzede ili malo poduzece Cije je mjesto stanovanja, poslovnog
nastana ili poslovnog prostora na podrucju Republike Hrvatske.

(3) Stvarnu kontrolu u energetskoj zajednici gradana mogu imati vlasnici udjela i clanovi energetske
zajednice gradana koji nisu srednja poduzeéa i velika poduzeda, a pritom vlasnici udjela i ¢lanovi
energetske zajednice gradana glasacka prava ostvaruju neovisno o vlasnickom udjelu u energetskoj
zajednici gradana, prema nacelu jedan ¢lan — jedan glas.

(4) Vlasnik udjela ili ¢lan energetske zajednice gradana ne smije imati vise od 40% udjela u vlasnistvu
pravne osobe drugog vlasnika udjela ili ¢lana iste energetske zajednice gradana.

(5) Sudjelovanje u energetskoj zajednici gradana otvoreno je i dobrovoljno u skladu s uvjetima
sudjelovanja u energetskoj zajednici gradana koje je energetska zajednica gradana duzna donijeti
najkasnije 15 dana prije pocetka svojih aktivnosti na bilo kojem trzistu elektri¢ne energije i objaviti na
svojim mreznim stranicama.

(6) Vlasnik udjela ili ¢lan energetske zajednice gradana moZe napustiti energetsku zajednicu gradana
u skladu s odredbom ¢lanka 22. ovoga Zakona.

(7) Vlasnik udjela ili ¢lan energetske zajednice gradana kojem je odbijeno sudjelovanje ili kojem se
prijeci napustanje energetske zajednice gradana moze izjaviti prigovor Agenciji.

(8) Na obracunskom mjernom mjestu vlasnika udjela odnosno ¢lana energetske zajednice gradana
vrijede prava i obveze krajnjeg kupca ili aktivnhog kupca odnosno korisnika mreze.

(9) Na obra¢unskom mjernom mjestu vlasnika udjela ili ¢lana energetske zajednice gradana
primjenjuju se tarifne stavke za prijenos elektri¢ne energije u skladu s metodologijom za odredivanje
iznosa tarifnih stavki za prijenos elektri¢cne energije i odlukom o iznosu tarifnih stavki za prijenos
elektricne energije te tarifne stavke za distribuciju elektricne energije u skladu s metodologijom za
odredivanje iznosa tarifnih stavki za distribuciju elektri¢ne energije i odlukom o iznosu tarifnih stavki
za distribuciju elektri¢ne energije.

(10) Na obra¢unskom mjernom mjestu vlasnika udjela odnosno ¢lana energetske zajednice zasebno
se razmatra i uzima u obzir elektri¢na energija koja je predana u mrezu i elektri¢na energija koja je
preuzeta iz mreze, u skladu sa zakonom kojim se ureduje energetski sektor i zakonom kojim se
ureduje podrucje regulacije energetskih djelatnosti, te ¢lankom 18. Uredbe (EU) 2019/943
osiguravajuci odgovarajuci i uravnotezen doprinos raspodjeli ukupnih troskova sustava.

(11) Energetska zajednica gradana mozZe sudjelovati u proizvodnji elektri¢ne energije za potrebe
vlasnika udjela odnosno ¢lanova energetske zajednice gradana, medu ostalim, iz obnovljivih izvora
energije, opskrbi elektricnom energijom vlasnika udjela odnosno ¢lanova energetske zajednice
gradana, upravljanju potrosnjom elektri¢ne energije vlasnika udjela odnosno ¢lanova energetske
zajednice gradana, agregiranju vlasnika udjela odnosno ¢lanova energetske zajednice gradana,
skladiStenju energije za vlasnike udjela odnosno ¢lanove energetske zajednice gradana, uslugama
energetske ucinkovitosti za vlasnike udjela odnosno ¢lanove energetske zajednice gradana, uslugama
punjenja za elektri¢na vozila vlasnika udjela odnosno ¢lanova energetske zajednice gradana odnosno
moze pruzati druge energetske usluge vlasnicima udjela odnosno ¢lanovima energetske zajednice
gradana u skladu s pravilima kojima se ureduju pojedina trZista elektricne energije.

(12) Energetska zajednica gradana moZe sudjelovati na svim trzistima elektricne energije izravno ili
putem agregiranja u skladu s pravilima kojima se ureduju pojedina trzista elektricne energije.

(13) Ako sudjeluje na veleprodajnom trzistu, energetska zajednica gradana financijski je odgovorna za
odstupanja koje uzrokuje u elektroenergetskom sustavu i u tom je smislu subjekt odgovoran za
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odstupanije ili svoju odgovornost za odstupanje ugovorno prenosi u skladu s ¢lankom 5. Uredbe (EU)
2019/943 i pravilima o uravnoteZenju elektroenergetskog sustava.

(14) Na energetsku zajednicu gradana se pri obavljanju aktivnosti iz stavaka 11., 12. i 13. ovoga
¢lanka nediskriminacijski i razmjerno primjenjuju propisi kojim se ureduje sudjelovanje na trziStima
elektricne energije u Republici Hrvatskoj.

(15) Energetska zajednica gradana ima pravo na obracunskim mjernim mjestima vlasnika udjela i
¢lanova energetske zajednica urediti dijeljenje elektri¢ne energije iz proizvodnih postrojenja i
postrojenja za skladiStenje energije energetske zajednice gradana ili aktivnog kupca koji je ¢lan
energetske zajednice gradana u skladu s op¢im uvjetima za koristenje mreze i opskrbu elektricnom
energijom dok se na obracunskim mjernim mjestima vlasnika udjela i ¢lanova energetske zajednice
gradana zadrzavaju prava i obveze krajnjih kupaca odnosno korisnika mreze.

(16) Operator distribucijskog sustava energetskoj zajednici gradana pruza usluge vezano za aktivnosti
iz stavka 15. ovoga Zakona u skladu s pravilima i cjenikom nestandardnih usluga operatora
distribucijskog sustava i op¢im uvjetima za koriStenje mreze i opskrbu elektricnom energijom.

(17) Dijeljenjem elektri¢ne energije iz stavka 15. ovoga ¢lanka ne dovodi se u pitanje primjenjiva
naknada za koristenje distribucijske mreze i druga propisana davanja u skladu s metodologijom za
odredivanje iznosa tarifnih stavki za distribuciju elektricne energije, a na temelju analize troskova i
koristi distribuiranih izvora elektri¢ne energije.

(18) Analizu troskova i koristi distribuiranih izvora elektricne energije iz stavka 17. ovoga ¢lanka
izraduje Agencija na temelju podataka, informacija i podloga koje joj osigurava operator
distribucijskog sustava.

(19) Energetska zajednica u svrhu dijeljenja elektricne energije iz stavka 15. ovoga ¢lanka duzna je
operatoru distribucijskog sustava dostaviti popis obracunskih mjernih mjesta proizvodnih
postrojenja, popis obracunskih mjernih mjesta postrojenja za skladistenje energije, popis obracunskih
mjernih mjesta vlasnika udjela odnosno c¢lanova energetske zajednice gradana koja su uklju¢ena u
dijeljenje elektricne energije te klju¢ prema kojem se elektri¢na energija predana u mrezu na
obracunskim mjernim mjestima vlasnika udjela odnosno ¢lanova energetske zajednice gradana dijeli
po obracunskim mjernim mjestima koja su uklju€ena u dijeljenje elektri¢ne energije, kao i svaku
promjenu navedenih popisa odnosno klju¢a dijeljenja elektri¢ne energije.

(20) Obracunska mjerna mjesta iz stavka 19. ovoga ¢lanka moraju biti opremljena naprednim
brojilom i u skladu s tehnickim zahtjevima propisanim u mreznim pravilima distribucijskog sustava.
(21) Ukupna priklju¢na snaga u smjeru predaje elektricne energije u mrezu na obracunskim mjernim
mjestima vlasnika udjela odnosno ¢lanova energetske zajednice gradana iz stavka 20. ovoga ¢lanka
ne smije biti veca od ukupne prikljuéne snage u smjeru preuzimanja elektricne energije na tim
obracunskim mjerim mjestima.

(22) Visak elektri¢ne energije proizvedene u okviru energetske zajednice gradana, a koja nije
potroSena u skladu sa stavkom 19. ovoga ¢lanka preuzima opskrbljiva¢ na obracunskom mjernom
mjestu vlasnika udjela odnosno ¢lana energetske zajednice gradana koji sudjeluje u dijeljenju
energije u skladu sa stavkom 19. ovoga ¢lanka.

Prava i obveze energetske zajednice gradana
Clanak 27.

(1) Energetske zajednice gradana iz ¢lanka 26. ovoga Zakona ne mogu imati u vlasnistvu niti upravljati
elektroenergetskom distribucijskom mrezom.
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(2) Energetska zajednica gradana iz ¢lanka 26. ovoga Zakona upisuje se u registar energetskih
zajednica gradana koji vodi Agencija. Registar mora minimalno sadrzavati podatke o vlasnicima udjela
ili ¢lanovima u energetskoj zajednici gradana, prostorni obuhvat lokalne zajednice na kojoj djeluje
energetska zajednica gradana i druge podatke. Podaci o energetskoj zajednici gradana iz registra
objavljuju se na mreZnim stranicama Agencije.

(3) Energetska zajednica gradana iz ¢lanka 26. ovoga Zakona duZna je o svakoj promjeni podataka iz
registra iz stavka 2. ovoga ¢lanka obavijestiti Agenciju u roku od osam dana od promjene podataka.

Upravljanje potrosnjom putem agregiranja
Clanak 28.

(1) Krajnji kupac moZe samostalno ili putem agregiranja ravnopravno sudjelovati na svim trZistima
elektricne energije u skladu s pravilima koja ureduju pojedina trzZista elektricne energije.

(2) Agregator moZze sudjelovati na svim trzistima elektri¢ne energije u skladu s pravilima koja ureduju
pojedina trzista elektri¢ne energije.

(3) Operator sustava pri nabavi pomocnih usluga ravnopravno postupa s pruzateljima pomocnih
usluga, neovisno o tome radi li se o agregatoru, krajnjem kupcu koji sudjeluje u upravljanju
potroSnjom, operatoru skladista energije ili proizvodacu, a u skladu s uvjetima odredenim pravilima
iz ¢lanka 52. stavaka 8., 18., 23., 27. i 31. ovoga Zakona.

(4) Agregator je subjekt odgovoran za odstupanje ili svoju odgovornost za odstupanje ugovorno
prenosi u skladu s ¢lankom 5. Uredbe (EU) 2019/943 i pravilima o uravnoteZenju elektroenergetskog
sustava iz ¢lanka 52. stavka 9. ovoga Zakona.

(5) Opskrbljiva¢ ne smije svojem krajnjem kupcu koji je sklopio ugovor s neovisnim agregatorom
naplatiti neopravdane troskove ili ugovorne kazne odnosno nametnuti druga neopravdana ugovorna
ogranicenja diskriminacijskih, tehnickih, upravljackih zahtjeva ili postupaka.

(6) Krajnji kupac koji samostalno ili preko neovisnog agregatora sudjeluje u upravljanju potrosnjom
placa naknadu svom opskrbljivacu koji je izravno pogoden aktiviranjem upravljanja potrosSnjom.

(7) Naknada iz stavka 6. ovoga ¢lanka ne smije stvoriti prepreku za ulazak na trziSte neovisnog
agregatora ili prepreku za pruzanje usluga fleksibilnosti.

(8) Naknada iz stavka 6. ovoga ¢lanka je strogo ograni¢ena na pokrivanje troskova opskrbljivaca
kupca koji sudjeluje u upravljanju potroSnjom putem agregiranja, troSkova opskrbljivaca kupca koji
samostalno sudjeluje u upravljanju potroSnjom ili troSkova opskrbljivacevog voditelja bilan¢ne grupe,
a koji su im uzrokovani aktivacijom upravljanja potrosnjom.

(9) Nacin utvrdivanja naknade iz stavka 6. ovoga ¢lanka propisan je pravilima o uravnotezenju
elektroenergetskog sustava iz ¢lanka 52. stavka 9. ovoga Zakona.

(10) Nacin utvrdivanja naknade iz stavka 9. ovoga ¢lanka moZe uzeti u obzir koristi koje su drugi
sudionici na trzistu ostvarili zahvaljujuéi neovisnom agregatoru i u tom se slu¢aju od agregatora ili
kupca koji samostalno sudjeluje u upravljanju potroSnjom moze zahtijevati doprinos toj naknadi
jedino ako, i u mjeri u kojoj, koristi svim opskrbljiva¢ima, krajnjim kupcima i njihovim subjektima
odgovornim za odstupanje ne nadilaze izravne troskove koji su zbog njih nastali.

(11) Odredbe stavaka 1. do 10. ovoga ¢lanka na odgovarajudi se nacin primjenjuju na korisnika mreze
koji proizvodi elektri¢nu energiju ili skladisti energiju.
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Racuni i informacije o obracunu
Clanak 29.

(1) Racuni i informacije o obracunu elektri¢ne energije moraju biti tocni, lako razumljivi, jasni, sazeti,
prilagodeni krajnjim kupcima i sastavljeni tako da ih krajnji kupci mogu lako usporediti. Na zahtjev
krajnjih kupaca dostavlja im se jasno i razumljivo objasnjenje o tome kako je izraden njihov racun za
elektricnu energiju, posebno ako se racuni za elektricnu energiju ne temelje na stvarnoj potrosnji.

(2) Za izdavanje racuna i pruzanje informacija o obracunu elektri¢ne energije krajnjim kupcima ne
napladuje se naknada.

(3) Krajnji kupci trebaju imati moguénost primanja racuna i informacija o obracunu elektri¢cne
energije u elektronickom obliku te moguénost fleksibilnih aranZzmana za plac¢anje rac¢una elektri¢ne
energije.

(4) Ako ugovor predvida buduce izmjene proizvoda, cijene ili popusta, te se stavke, zajedno s
datumom od kojeg se izmjena primjenjuje, navode na racunu za elektri¢cnu energiju.

(5) Agencija se savjetuje s udrugama potrosaca kad razmatraju izmjene zahtjeva u pogledu sadrzaja
racuna za elektri¢nu energiju.

(6) Racuni i informacije o obracunu elektri¢ne energije moraju biti u skladu s minimalnim zahtjevima
utvrdenima opcim uvjetima za koristenje mreze i opskrbu elektricnom energijom iz ¢lanka 59. ovoga
Zakona.

Funkcionalnosti sustava naprednog mjerenja
Clanak 30.

(1) Sustav naprednog mjerenja uvodi ministar odlukom, u skladu s europskim normama i sljedeéim
zahtjevima:

1. sustav naprednog mjerenja precizno mjeri stvarnu potrosnju elektri¢ne energije te krajnjem
kupcu daje informacije o stvarnom vremenu potrosnje elektriéne energije. Potvrdeni podaci
o povijesnoj potrosnji lako su i na siguran nacin dostupni krajnjem kupcu putem
standardiziranog sucelja bez dodatnih troskova. Nepotvrdeni podaci o potrosnji u gotovo
stvarnom vremenu takoder su lako i na siguran nacin dostupni krajnjem kupcu bez dodatnih
troskova, putem standardiziranog sucelja ili putem daljinskog pristupa radi podupiranja
automatiziranih programa energetske ucinkovitosti, upravljanja potrosnjom i drugih usluga

2. sigurnost sustava naprednog mjerenja i podatkovne komunikacije u skladu je s relevantnim
pravilima Europske unije o sigurnosti, uzimajuci u obzir najbolje dostupne tehnike za
osiguravanje najviSe razine zastite kiberneticke sigurnosti te se pritom vodi racuna o
troSkovima i nacelima proporcionalnosti

3. privatnost krajnjih kupaca i zastita njihovih podataka u skladu je s relevantnim pravilima
Europske unije o zastiti podataka i privatnosti

4. operator sustava osigurava da se na brojilu aktivnog kupca koji predaje elektri¢nu energiju u
mrezu moze prikazati elektri¢na energija koja je predana u mrezu

5. na zahtjev krajnjeg kupca, podatke o elektri¢noj energiji koju je predao u mrezu i podatke o
njegovoj potrosnji elektri¢ne energije operator sustava stavlja krajnjem kupcu na
raspolaganje, putem standardiziranog komunikacijskog sucelja ili putem daljinskog pristupa,
ili na raspolaganje trecoj strani koja djeluje u njegovo ime, u lako razumljivom obliku, ¢ime
mu se omogucava usporedba ponuda pod jednakim uvjetima
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6. prije ugradnje naprednog brojila ili pri njegovoj ugradnji krajnjem se kupcu pruzaju
odgovarajudi savjeti i informacije, posebno u vezi s punim potencijalom naprednog brojila u
pogledu upravljanja ocitavanjem brojila i pradenja potrosnje energije, te u vezi s
prikupljanjem i obradom osobnih podataka u skladu s primjenjivim pravilima Europske unije
o zastiti podataka

7. sustav naprednog mjerenja mora omoguditi mjerenje i obracun elektri¢ne energije koju je
krajnji kupac preuzeo iz sustava ili predao u sustav u obra¢unskom intervalu za izracun
odstupanja u skladu s pravilima o uravnotezenju elektroenergetskog sustava.

(2) U smislu odredbe stavka 1. tocke 5. ovoga ¢lanka krajnji kupac moZe preuzeti svoje mjerne
podatke ili ih prenijeti drugoj strani bez dodatnih troskova i u skladu sa svojim pravom na prenosivost
podataka koje mu je zajamceno pravilima Europske unije o zastiti podataka.

Uvodenje sustava naprednog mjerenja
Clanak 31.

(1) Ministar odlukom odlucuje o uvodenju sustava naprednog mjerenja u Republici Hrvatskoj na
temelju ekonomske procjene svih dugorocnih troskova i koristi takvog sustava za trziSte i pojedinog
krajnjeg kupca.

(2) Pri ekonomskoj procjeni i odluci iz stavka 1. ovoga ¢lanka uzima se u obzir ekonomski razuman i
troskovno ucinkovit oblik sustava naprednog mjerenja te vremenski okvir uvodenja sustava
naprednog mjerenja koji je ostvariv za operatora sustava.

(3) Ekonomsku procjenu iz stavka 1. ovoga ¢lanka donosi Agencija.

(4) Podloge za ekonomsku procjenu iz stavka 1. ovoga ¢lanka, ukljucujuéi prijedlog oblika sustava
naprednog mjerenja i vremenskog okvira za njegovo uvodenje iz stavka 2. ovoga ¢lanka osigurava
operator sustava.

(5) Ekonomska procjena iz stavka 1. ovoga ¢lanka uzima u obzir metodologiju za analizu troskova i
koristi te minimalne funkcionalnosti za sustav naprednog mjerenja navedene u Preporuci Komisije
2012/148/EU i najbolje tehnike za osiguranje najvise razine kibernetic¢ke sigurnosti i zastite podataka.

(6) Ako se ekonomskom procjenom iz stavka 1. ovoga ¢lanka uvodenje sustava naprednog mjerenja
pozitivno ocijeni, ministar, uz prethodno misljenje operatora sustava i Agencije, donosi program koji
je sastavni dio odluke iz stavka 1. ovoga ¢lanka prema kojem se uvodenje sustava naprednog
mjerenja mora ostvariti u razdoblju od najviSe deset godina od dana donosenja ekonomske procjene.

(7) Provodenje programa iz stavka 6. ovoga clanka nadzire Agencija.
Sustav naprednog mjerenja
Clanak 32.

(1) Ministarstvo osigurava na podrucju Republike Hrvatske uvodenje sustava naprednog mjerenja
koji pridonosi aktivnom sudjelovanju krajnjih kupaca na trziStu elektri¢ne energije u skladu s ¢lancima
30. i 31. ovoga Zakona.

(2) Sustav naprednog mjerenja iz stavka 1. ovoga clanka, sustavi koji se koriste za mjerenje, nadzor i
vodenje elektroenergetskog sustava, kao i sustavi za upravljanje energijom na strani krajnjih kupaca
moraju biti uskladeni s odgovaraju¢im dostupnim normama, ukljucujuéi norme interoperabilnosti,
vodedi racuna o najboljim praksama, razvoju naprednih mreza i trzista elektricne energije u Europskoj
uniji.
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(3) Troskovi uvodenja sustava naprednog mjerenja uzimaju se u obzir pri odobravanju planova
razvoja operatora sustava i razmatranja opravdanih troskova prilikom odredivanja tarifnih stavki za
prijenos elektricne energije i tarifnih stavki za distribuciju elektri¢ne energije.

(4) Ako se na temelju ekonomske procjene iz ¢lanka 31. ovoga Zakona uvodenje sustava naprednog
mjerenja negativno ocijeni, najmanje svake Cetiri godine, zbog velikih promjena u temeljnim
pretpostavkama koriStenim pri izradi ekonomske procjene kao i u razvoju tehnologije i trzista, donosi
se azurirana ekonomska procjena u skladu s ¢lankom 31. ovoga Zakona, te o rezultatima aZurirane
ekonomske procjene Agencija obavjestava Ministarstvo i Europsku komisiju.

Pravo na napredno brojilo
Clanak 33.

(1) Ako se ekonomskom procjenom iz ¢lanka 31. stavka 1. ovoga Zakona uvodenje sustava naprednog
mjerenja negativno ocijeni, te ako se sustav naprednog mjerenja ne uvodi sustavno, operator sustava
duZan je na zahtjev krajnjeg kupca ili na zahtjev opskrbljivaca, uz pristanak krajnjeg kupca, ugraditi
napredno brojilo u skladu s tehnickim zahtjevima koje odreduje operator sustava i funkcionalnostima
propisanim u ¢lanku 30. ovoga Zakona.

(2) Brojilo iz stavka 1. ovoga ¢lanka treba zadovoljiti, medu ostalim, i interoperabilnost i da moze
omogucditi trazenu povezivost mjerne infrastrukture i potrosackih sustava za upravljanje energijom u
gotovo stvarnom vremenu.

(3) Operator sustava duZan je ugraditi napredno brojilo u razumnom roku, a najkasnije u roku od 120
dana od dana podnosenja zahtjeva iz stavka 1. ovoga clanka.

(4) Trosak nabave i ugradnje naprednog brojila iz stavka 1. ovoga ¢lanka snosi podnositelj zahtjeva u
skladu s pravilima i cjenikom nestandardnih usluga operatora sustava.

(5) U ponudi za ugradnju naprednog brojila iz stavka 1. ovoga ¢lanka operator sustava podnositelju
zahtjeva za ugradnju naprednog brojila izricito navodi i jasno opisuje:

- funkcije i interoperabilnost koje podrzava napredno brojilo

- raspolozZive usluge i koristi koje se zaista mogu ostvariti uporabom naprednog brojila

- sve povezane troskove koje snosi podnositelj zahtjeva.
(6) Operator sustava redovito, a barem svake dvije godine, preispituje i javno objavljuje troskove
povezane s nacinom ugradnje naprednih brojila u skladu s odredbama ovoga ¢lanka te prati razvoj tih
troSkova u skladu s tehnoloskim dostignu¢ima i moguéim nadogradnjama sustava naprednog
mjerenja.

Konvencionalna brojila
Clanak 34.

(1) Operator sustava duZan je svako obracunsko mjerno mjesto krajnjeg kupca koje nije opremljeno
naprednim brojilom opremiti brojilom kojim se to¢no mjeri stvarna potrosnja na tom obra¢unskom
mjernom mjestu.

(2) Krajnji kupac mora imati mogucnost lako izravno oditati svoje konvencionalno brojilo ili mu
ocitano stanje brojila mora biti dostupno putem internetskog sucelja ili drugog odgovarajuéeg
sucelja.
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Upravljanje podacima
Clanak 35.

(1) Agencija opcim uvjetima za koristenje mreze i opskrbu elektricnom energijom iz ¢lanka 59. ovoga
Zakona propisuje upravljanje, razmjenu i pristup podatcima o krajnjim kupcima i sukladno
mjerodavnom pravnom okviru Europske unije. Za potrebe ovoga Zakona podatci znace mjerne
podatke i podatke o potrosnji, kao i podatke koji se zahtijevaju o kupcu koji Zeli promijeniti
opskrbljivaca, za upravljanje potroSnjom i za druge usluge.

(2) Upravljanjem podacima se osigurava ucinkovit i siguran pristup podacima i u¢inkovita razmjena
podataka, kao i zastita podataka i njihova sigurnost.

(3) Neovisno o modelu upravljanja podatcima koji se primjenjuje, operator prijenosnog sustava i
operator distribucijskog sustava omogucéavaju svakoj stranki koja ispunjava uvjete pristup podatcima
o krajnjem kupcu, u skladu sa stavkom 1. ovoga ¢lanka, na nediskriminirajuci nacin i istodobno.
Pristup podatcima jednostavan je, a relevantni postupci za ostvarenje pristupa podatcima javno su
dostupni.

(4) Obrada osobnih podataka u okviru ovoga Zakona provodi se u skladu s Uredbom (EU) 2016/679
Europskog parlamenta i Vije¢a od 27. travnja 2016. o zastiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih
podataka i o slobodnom kretanju takvih podataka te o stavljanju izvan snage Direktive 95/46/EZ
(Opca uredba o zastiti podataka) (Tekst znacajan za EGP) (SL L 119, 4. 5. 2016.); (u daljnjem tekstu:
Uredba (EU) 2016/679).

(5) Iznimno od zadaca osobe za zastitu podataka iz Uredbe (EU) 2016/679, Agencija ¢e od strana
odgovornih za upravljanje podatcima zahtijevati imenovanje osoba odgovornih za uskladenost,
nadleznih za pracenje provedbe mjera koje su te strane poduzele radi osiguravanja
nediskriminacijskog pristupa podatcima i uskladenosti sa zahtjevima ovoga Zakona i opcih uvjeta za
koristenje mreze i opskrbu elektricnom energijom iz ¢lanka 59. ovoga Zakona.

(6) Operator distribucijskog sustava imenuje osobu odgovornu za uskladenost ili tijelo iz clanka 78.
stavka 2. tocke 4. ovoga Zakona radi ispunjavanje obveza propisanih odredbama ovoga ¢lanka.

(7) Za pristup podacima ili za zahtjev za stavljanje na raspolaganje podataka ne zaracunavaju se
troskovi.

Zahtjevi u pogledu interoperabilnosti i postupci za pristup podatcima
Clanak 36.

(1) Radi promicanja trzisSnog natjecanja na maloprodajnom trZistu i izbjegavanja nametanja
pretjeranih administrativnih troskova stranama koje ispunjavaju uvjete olaksat ¢e se potpuna
interoperabilnost energetskih usluga u Europskoj uniji.

(2) Elektroenergetski subjekti primjenjuju zahtjeve interoperabilnosti iz stavka 1. ovoga ¢lanka i
postupke za pristup podatcima iz ¢lanka 35. stavka 1. ovoga Zakona.

Jedinstvena kontaktna tocka
Clanak 37.

Radi pruzanja svih nuznih informacija krajnjim kupcima kad je rije¢ o njihovim pravima, primjenjivom
pravu i mehanizmima za rjeSavanje sporova koji su im dostupni u slu¢aju spora jedinstvena kontaktna
tocka za elektroenergetiku predstavlja dio opéih informacija na srediSnjem portalu za potrosace
Ministarstva.
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Jedinstveno mjesto obavjeStavanja
Clanak 38.

(1) Svaki opskrbljiva¢ obvezan je osigurati jedinstveno mjesto obavjeStavanja na kojem su njegovim
krajnjim kupcima, osim obavijesti o njihovim opéim pravima, vazec¢im propisima i nacinima rjeSavanja
sporova, na raspolaganju:

1.

jasne obavijesti o primjenjivim cijenama energije te o standardnim uvjetima, s obzirom na
pristup i koriStenje usluga

obavijesti o mogucim razli¢itim nacinima placanja koji mogu odrazavati troskove koje ima
opskrbljivac zbog razlicitih sustava placanja

obavijesti o besplatnoj promjeni opskrbljivaca

upute za primjenu jasnih, jednostavnih i ekonomicnih postupaka obrade njihovih prigovora —
osobito, svaki opskrbljiva¢ obvezan je osigurati da je njegovim krajnjim kupcima ponudeno
pravo na dobar standard usluge i obrade prigovora, i to tako da se omogucdi rjeSavanje
sporova na posten i vremenski prihvatljiv nacin, unutar 90 dana, uz nadoknadu u slu¢ajevima
kada je to opravdano i

tocne obavijesti o stvarnoj potrosnji elektri¢ne energije i troSkovima, i to dovoljno ¢esto kako
bi im se omogudilo upravljanje svojom potrosnjom elektricne energije — te informacije
moraju biti pruZene unutar razumnog vremenskog okvira koji uzima u obzir mogucnosti
brojila elektricne energije ugradenog kod krajnjeg kupca i nacin potrosnje elektricne energije,
uz duznu pozornost troskovnoj ucinkovitosti takvih mjera te bez zaraCunavanja dodatnih
troskova krajnjim kupcima za takvu uslugu.

(2) Opskrbljiva¢ kupaca u okviru univerzalne usluge iz ¢lanka 40. ovoga Zakona dodatno je duzan u
pogledu jedinstvenog mjesta obavjestavanja:

1.

uspostaviti korisnicke centre za pruzanje informacija, rjeSavanje upita, zahtjeva i prigovora
korisnika, i to osobno, telefonski i elektronickim putem

uspostaviti povjerenstvo za reklamacije na opskrbu elektricnom energijom sukladno
odredbama zakona kojim se ureduje podrucje zastite potrosaca na razini opskrbljivaca
kupaca u okviru univerzalne usluge, kojem se moZze izjaviti prigovor na rjeSenje izdano u
podruznici

prilagoditi potrebama korisnika radno vrijeme korisni¢kog centra, pri ¢emu radno vrijeme
korisnickog centra treba najmanje jednom tjedno biti do 20.00 sati, a korisnicima treba biti
omoguceno zakazivanje sastanaka za korisnike telefonski ili elektronickim putem i
posredovati prema operatoru prijenosnog sustava ili operatoru distribucijskog sustava s
obzirom na prigovore i informiranje vezano za aspekte koji su uredeni ugovorom o koristenju
prijenosne i distribucijske mreze.

(3) Svaki opskrbljiva¢ obvezan je, u suradnji s Agencijom, poduzeti nuzne korake kako bi primjerak
liste za krajnje kupce koja sadrzi prakti¢ne informacije u svezi s pravima potrosaca energije bio
dostupan njegovim krajnjim kupcima te javno objavljen.

Pravo na izvansudsko rjeSavanje sporova
Clanak 39.

(1) Krajnji kupci, koji su potrosaci sukladno zakonu kojim se ureduje alternativno rjeSavanje
potrosackih sporova, imaju pristup jednostavnim, pravednim, transparentnim, neovisnim,
djelotvornim i uc¢inkovitim izvansudskim nacinima za rjeSavanje sporova, u vezi s pravima i obvezama
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utvrdenima odredbama ovoga Zakona i to preko neovisnog mehanizma u skladu sa zakonom kojim se
ureduje alternativno rjeSavanje potrosackih sporova.

(2) Kako bi se osiguralo jednostavno, pravedno, transparentno, neovisno, djelotvorno i uéinkovito
izvansudsko rjeSavanje sporova, za svaki spor koji proizade iz proizvoda ili usluga povezanihili u
paketu s bilo kojim proizvodom ili uslugom koji su obuhvaéeni podru¢jem primjene ovoga Zakona,
subjekti za alternativno rjeSavanje sporova medusobno suraduju.

(3) Sudjelovanje elektroenergetskih subjekata u izvansudskom rjesavanju sporova za kupce iz
kategorije kuc¢anstva je obvezno.

Univerzalna usluga
Clanak 40.

(1) Svi kupci iz kategorije ku¢anstvo imaju pravo na univerzalnu uslugu, Sto podrazumijeva pravo na
opskrbu elektricnom energijom odredene kvalitete elektri¢ne energije odredene propisom iz ¢lanka
60. ovoga Zakona unutar podrucja Republike Hrvatske po konkurentnim, jednostavno i jasno
usporedivim, transparentnim i nediskriminacijskim cijenama.

(2) Radi osiguravanja pruzanja univerzalne usluge imenovat ¢e se odlukom Vlade Republike Hrvatske
opskrbljiva¢ kupaca u okviru univerzalne usluge sukladno ¢lanku 5. stavku 5. ovoga Zakona.

(3) Operator distribucijskog sustava obvezan je prikljuciti kupce na svoju mrezu po odredbama,
uvjetima i naknadi za priklju¢enja utvrdenima u skladu s propisom iz ¢lanka 13. ovoga Zakona.

(4) Odredba stavka 1. ovoga ¢lanka provodi se na transparentan i nediskriminacijski nacin i ne
sprecava slobodan izbor opskrbljivaca predviden ¢lankom 9. ovoga Zakona.

Godisnje izvjeSée o radu opskrbljivaca
kupaca u okviru univerzalne usluge
Clanak 41.

(1) Opskrbljiva¢ kupaca u okviru univerzalne usluge obvezan je, najkasnije do 30. travnja tekuce
godine, izdati godiSnje izvjesce o radu. Agencija na temelju tog izvjes¢éa moze, u slucaju potrebe,
zahtijevati od opskrbljivaca kupaca u okviru univerzalne usluge i ostalih elektroenergetskih subjekata
provedbu odredenih mjera radi osiguranja nacela transparentnosti, objektivnosti i nepristranosti.

(2) Opskrbljivac kupaca u okviru univerzalne usluge obvezan je primijeniti jednake iznose stavki cijene
za elektri¢nu energiju za odgovarajuce modele opskrbe elektricnom energijom na ¢itavom teritoriju
Republike Hrvatske te ih javno objaviti, i to najmanje 30 dana prije poletka primjene.
(3) Opskrbljivac¢ kupaca u okviru univerzalne usluge duzan je obavijestiti kupce o promjeni stavki
cijene za elektri¢nu energiju, i to najmanje 30 dana prije pocetka primjene, a obavijest kupcima mora
sadrzavati i informacije o njihovu pravu na raskid ugovora o opskrbi elektricnom energijom u okviru
univerzalne usluge.
(4) Opskrbljivac¢ kupaca u okviru univerzalne usluge duzan je:
1. pruZzati univerzalnu uslugu opskrbe svim krajnjim kupcima koji imaju pravo na taj nacin
opskrbe iizaberu ili koriste po automatizmu takvu opskrbu
2. donijeti uvjete opskrbljivaca za opskrbu elektricnom energijom te ih javno objaviti
3. poduzimati mjere za postizanje sigurne, pouzdane i kvalitetne opskrbe onih krajnjih kupaca
koje opskrbljuje u okviru univerzalne usluge.
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(5) Opskrbljiva¢ kupaca u okviru univerzalne usluge duZan je pruzati uslugu opskrbe elektricnom
energijom propisanu opcéim uvjetima za koriStenje mreze i opskrbu elektricnom energijom iz ¢lanka
59. ovoga Zakona.

(6) Kupac koji ima pravo na opskrbu u okviru univerzalne usluge ¢e u slucaju postupaka iz ¢lanka 64.
stavka 1. ovoga Zakona po automatizmu prijeci kod opskrbljivaca kupaca u okviru univerzalne usluge.

(7) Ugovor o univerzalnoj opskrbi elektricnom energijom smatra se sklopljenim danom stjecanja
uvjeta iz ¢lanka 64. stavka 1. ovoga Zakona za koriStenje prava na univerzalnu opskrbu.

(8) Operator distribucijskog sustava duZan je dostaviti podatke opskrbljivacu u okviru univerzalne
usluge o kupcima koji prelaze na univerzalnu opskrbu u roku od deset dana od dobivanja pisane
obavijesti iz ¢lanka 50. stavka 6. to¢ke 11. ovoga Zakona.

(9) Opskrbljivac kupaca u okviru univerzalne usluge duzan je dostaviti krajnjem kupcu, koji ima pravo
na taj nacin opskrbe i izabere ga ili koristi po automatizmu, ugovor o opskrbi elektricnom energijom u
okviru univerzalne usluge u pisanom obliku u roku od 15 dana od dana pocetka opskrbe.

Krajnji kupac
Clanak 42.

(1) Krajnji kupac uZiva zastitu u smislu pouzdane, dostupne i dostatne opskrbe elektricnom
energijom.

(2) Krajnji kupac duZan je placati elektri¢nu energiju, sukladno ugovorenim i reguliranim uvjetima.
(3) Svaki krajnji kupac ima pravo na slobodan izbor opskrbljivaca, besplatnu promjenu opskrbljivaca i
pravo na posjedovanje podataka o vlastitoj potrosnji elektri¢ne energije.

(4) U slucaju tehnickih ili drugih poremecaja u isporuci elektri¢éne energije Ciji uzrok nije na
postrojenjima krajnjeg kupca, krajnji kupac ima pravo na otklanjanje tih poremecaja u najkracem
roku.

(5) Kao najkraci rok u kojem je elektroenergetski subjekt obvezan otkloniti poremecaje u isporuci
elektricne energije krajnjem kupcu iz stavka 4. ovoga ¢lanka smatra se rok u kojem se najbrze moze
otkloniti poremecaj, u skladu s normama o izvodenju odgovarajuéih radova, a najduze 24 sata od
primitka obavijesti o poremecaju, osim u iznimnim sluc¢ajevima kada to objektivno nije moguce uciniti
u tom roku.

(6) Poremecajima u isporuci elektri¢ne energije iz stavka 4. ovoga ¢lanka ne smatraju se prekidi koji
su rezultat primjene mjera ogranicenja isporuke koje se poduzimaju u slucaju poremecaja na trzistu
elektricne energije.

(7) Krajnji kupac obvezan je koristiti elektricnu energiju pod uvjetima, na nacin i za namjene utvrdene
ovim Zakonom, zakonom kojim se ureduje energetski sektor, opéim uvjetima za koriStenje mreze i
opskrbu elektricnom energijom, uvjetima opskrbljivac¢a, mreznim pravilima prijenosnog sustava,
mreznim pravilima distribucijskog sustava i drugim propisima te ugovorima o koristenju prijenosne ili
prijenosne i distribucijske mrezZe i ugovorom o opskrbi.

(8) Zabranjeno je samovoljno priklju¢enje objekata, postrojenja, uredaja ili instalacija na prijenosnu ili
distribucijsku mrezu, kao i njihovo pustanje u pogon.

(9) Krajnji kupac duzan je omogucditi ovlastenim osobama nadleznih elektroenergetskih subjekata
pristup mjernim uredajima i instalacijama, kao i mjestu prikljucka radi:
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1. ocitavanja, provjere ispravnosti, otklanjanja kvarova, aktivnosti nuznih za vodenje pogona
mreze, zamjene i odrZavanja uredaja i izmjeStanja mjernih mjesta izvan objekta ili na granicu
vlasnistva ili

2. privremene obustave isporuke elektricne energije kada neovlasteno koristi elektricnu
energiju ili ne plati racun za isporucenu elektricnu energiju u skladu s utvrdenim rokovima i
uvjetima.

UgroZeni kupci elektricne energije
Clanak 43.

(1) Republika Hrvatska poduzima odgovaraju¢e mjere radi zastite kupaca i posebno osigurava
postojanje prikladnih zastitnih mjera radi zastite ugrozenih kupaca sukladno odredbama zakona
kojim se ureduje energetski sektor.

(2) Vlada Republike Hrvatske, na prijedlog ministarstva nadleznog za podrucje socijalne skrbi,
odlukom definira zastitu ugrozenih kupaca koja se moze odnositi na energetsko siromastvo, kao i na
zabranu privremene obustave isporuke elektricne energije takvim kupcima u kritiénim vremenima,
uklju€ujudi i privremeno ogranicenje koristenja priklju¢ne snage u cilju ogranic¢enja potrosnje
elektri¢cne energije.

(3) Koncept ugrozenih kupaca moze ukljucivati razine prihoda, udio rashoda za energiju u okviru
raspoloZivog dohotka, energetsku ucinkovitost domova, kriticnu ovisnost o elektricnoj opremi zbog
zdravstvenih razloga, dob ili druge socijalne kriterije.

(4) Ministarstvo osigurava primjenu prava i obveza povezanih s ugroZzenim kupcima te posebno
poduzima mjere za zastitu kupaca u udaljenim podrucjima i osigurava visoke razine zastite potrosaca,
posebno u pogledu transparentnosti opéih uvjeta ugovora, opcih informacija i mehanizama
rjeSavanja sporova.

(5) Ministarstvo nadlezno za podrucje socijalne skrbi predlaZze Vladi Republike Hrvatske poduzimanje
odgovarajucéih mjera, kao Sto su osiguravanje povlastica kroz sustave socijalne sigurnosti radi
osiguravanja nuzne opskrbe ugroZenih kupaca ili suradnja s ministarstvom nadleznim za poslove
energetske ucinkovitosti u zgradarstvu radi rjeSavanja energetskog siromastva tamo gdje je ono
utvrdeno u skladu s ¢lankom 3. stavkom 3. tockom (d) Uredbe (EU) 2018/1999, ukljucujuéi u Sirem
kontekstu siromastva.

(6) Mjere iz stavka 5. ovoga ¢lanka ne smiju sprjecavati stvarno otvaranje trzista iz ¢lanka 9. ovoga
Zakona ili funkcioniranje trzista te se Europsku komisiju, ako je potrebno, o njima obavjeséuje u
skladu s ¢lankom 18. stavkom 5. ovoga Zakona. Takve obavijesti mogu takoder ukljucivati mjere
poduzete unutar opéeg sustava socijalne sigurnosti.

(7) Kupci iz kategorije kuc¢anstva koji imaju pravo na opskrbu u okviru univerzalne usluge i izaberu ili
koriste po automatizmu taj nacin opskrbe te su od nadleznog tijela za socijalnu skrb ishodili odluku o
statusu ugrozenog kupca, imaju pravo na posebnu zastitu u skladu s odredbama ovoga Zakona i
zakona kojim se ureduje energetski sektor te propisima o socijalnoj skrbi.

(8) NadlezZno tijelo za socijalnu skrb koje je utvrdilo status ili promjenu statusa ili ukinulo status
ugrozenog kupca, duzno je u roku od osam dana o tome izvijestiti kupca, operatora distribucijskog
sustava i opskrbljivaca ugrozenog kupca, putem sucelja za razmjenu podataka, ukljucujuci dostavu
jedinstvene oznake pripadnog obracunskog mjernog mjesta na koji se status ugroZzenog kupca
odnosi.
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(9) Nadlezno tijelo za socijalnu skrb pojedinac¢nim aktom kojim, na zahtjev stranke, utvrduje status
ugrozenog kupca odredit ¢e razinu socijalne potpore ugrozenom kupcu, odnosno vrstu i opseg prava
koja pripadaju s obzirom na utvrdeni status te nacin sudjelovanja u podmirenju troSkova socijalnog
minimuma potrosnje elektricne energije i/ili o privremenom ogranicenju koristenja prikljuéne snage u
cilju ogranicenja potros$nje elektri¢ne energije na socijalni minimum sukladno propisu kojim se
ureduje mjesecni iznos naknade za ugrozenog kupca energenata, nacin sudjelovanja u podmirenju
troskova energenata korisnika naknade i postupanje nadleznih centara za socijalnu skrb.

(10) U slucaju privremenog ogranicenja koristenja prikljucne snage iz stavka 9. ovoga c¢lanka,
nadlezno tijelo za socijalnu skrb putem sucelja za razmjenu podataka podnosi zahtjev operatoru
distribucijskog sustava za provedbu privremenog ogranicenja koristenja priklju¢ne snage, te o tome
obavjestava opskrbljivaca ugrozenog kupca.

(11) Ministarstvo nadlezno za podrucje socijalne skrbi odnosno nadlezno tijelo za socijalnu skrb
duZno je voditi registar ugrozenih kupaca.

Zasticeni kupci
Clanak 44.

(1) Zasti¢eni kupac ima pravo na opskrbu odredenom koli¢cinom elektricne energije u slucaju kriznih
situacija u skladu s odredbama zakona kojim se ureduje energetski sektor i odredbama Uredbe (EU)
2019/941.

(2) Opskrbu zasti¢enih kupaca u vrijeme kriznih situacija obavlja zajamceni opskrbljivac.

(3) U slucaju krizne situacije za vrijeme njezina trajanja proizvodaci elektri¢ne energije proizvedenu
elektricnu energiju moraju prvo ponuditi zajam¢enom opskrbljivacu.

Energetsko siromastvo
Clanak 45.

Pri ocjenjivanju broja energetski siromasnih kuéanstava u skladu s ¢lankom 3. stavkom 3. toc¢kom (d)
Uredbe (EU) 2018/1999 ministarstvo nadleZno za poslove socijalne skrbi utvrduje i objavljuje skup
kriterija koji mogu ukljucivati niske prihode, visoke rashode za energiju u okviru raspolozZivog dohotka
i nisku energetsku ucinkovitost sukladno propisu kojim se ureduje iznos naknade za ugroZzenog kupca
energenata, nacinu sudjelovanja u podmirenju troskova energenata korisnika naknade i postupanju
nadleZnih centara za socijalnu skrb.

IV. PROIZVODNJA ELEKTRICNE ENERGIJE

Proizvodnja elektri¢éne energije
Clanak 46.

(1) Proizvodac elektricne energije koji ima dozvolu za proizvodnju elektricne energije moze
sudjelovati na trzistima elektri¢éne energije i financijski je odgovoran za odstupanja koja uzrokuje u
elektroenergetskom sustavu te moze, kao subjekt odgovoran za odstupanje, snositi odgovornost za
odstupanije ili svoju odgovornost za odstupanje ugovorno prenosi u skladu s ¢lankom 5. Uredbe (EU)
2019/943 i pravilima o uravnotezenju elektroenergetskog sustava.

(2) Iznimno od odredbe clanka 4. stavka 3. ovoga Zakona, pravne ili fizicke osobe mogu obavljati
djelatnost proizvodnje elektri¢ne energije bez dozvole za obavljanje elektroenergetske djelatnosti
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proizvodnje elektricne energije ako su osigurale stru¢no upravljanje i rukovanje energetskim
postrojenjima sukladno tehnickim propisima, zahtjevima i uvjetima te iskljucivo za obavljanje
djelatnosti:

1.

proizvodnje elektricne energije koriStenjem proizvodnih postrojenja Ciji je zbroj instaliranih
snaga do ukljucivo 500 kW ili

proizvodnje elektri¢ne energije tijekom pokusnog rada proizvodnih postrojenja te tijekom
razdoblja od zavrsSetka pokusnog rada do ishodenja dozvole za obavljanje elektroenergetske
djelatnosti proizvodnje elektri¢ne energije.

(3) Proizvodnja elektri¢ne energije ne smatra se elektroenergetskom djelatnoscu iz ¢lanka 4. stavka 3.
ovoga Zakona ako je proizvodno postrojenje iza obracunskog mjernog mjesta aktivnog kupca ili ako
se proizvodno postrojenje koristi iskljucivo za vlastite potrebe pri ¢emu se elektri¢na energija ne
predaje u mrezu.

(4) Proizvodac elektri¢ne energije ima pravo:

1.

4.

u svojim proizvodnim postrojenjima koristiti izvore energije koje smatra najpovoljnijim za
pretvorbu, uz udovoljavanje propisanih uvjeta

prodavati i kupovati elektricnu energiju pod uvjetima utvrdenim odredbama ovoga Zakona i
drugim propisima, a posebno pravilima organiziranja veleprodajnih trzista elektricne energije
nuditi i pruzati pomocne usluge, usluge fleksibilnosti te usluge uravnoteZenja prema uvjetima
utvrdenim ovim Zakonom i drugim propisima kojima se ureduju pojedina podrucja, a na
temelju ugovora sklopljenih s operatorom sustava

pristupa mrezi i koristenja prijenosne i distribucijske mreze prema propisanim uvjetima.

(5) Proizvodac elektricne energije duzan je:

1.

trajno ispunjavati sve uvjete iz dozvole za proizvodnju elektricne energije ako je takva
dozvola potrebna za obavljanje djelatnosti

zadovoljavati sve tehnicke i pogonske uvjete, osobito one propisane mreznim pravilima
prijenosnog sustava i mreznim pravilima distribucijskog sustava te propisane tehnickim i
drugim propisima i normama

zadovoljavati propisane uvjete koji se odnose na energetsku ucinkovitost i zastitu okolisa
postupati u skladu s pravilima zastite trZiSnog natjecanja prilikom sudjelovanja na trzistima
elektricne energije, ukljucujuéi zabranu neopravdanog povlacenja kapaciteta za proizvodnju
elektricne energije i zabranu neopravdanog smanjenja proizvodnje elektricne energije
odrzavati proizvodna postrojenja u ispravnom stanju, osigurati njihovu pogonsku spremnost i
sigurno koristenje u skladu s tehni¢kim i drugim propisima i normama, sto je predmetom
inspekcijskog nadzora

na zahtjev operatora prijenosnog sustava ili operatora distribucijskog sustava prufZiti
pomocne usluge, usluge fleksibilnosti odnosno usluge uravnotezenja

staviti na raspolaganje operatoru prijenosnog sustava ili operatoru distribucijskog sustava
podatke potrebne za pogon i vodenje elektroenergetskog sustava po proizvodnom
postrojenju

staviti na raspolaganje operatoru trzZista elektricne energije, Ministarstvu i Agenciji podatke
potrebne za odredivanje bilance proizvodnje elektri¢ne energije iz pojedinog proizvodnog
postrojenja.

(6) Agencija nadzire proizvodaca na trzistu elektri¢ne energije u cilju osiguravanja primjene nacela
zastite trziSnog natjecanja.
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(7) Za prostore na kojima su proizvodna postrojenja, vlasnici tih postrojenja plaé¢aju naknadu
jedinicama lokalne samouprave na ¢ijem podrucju se nalaze takva postrojenja. Vlada Republike
Hrvatske odlukom propisuje minimalnu visinu naknade za koristenje prostora te nacin njezine
raspodjele.

(8) Proizvodac elektricne energije duzan je izraditi i javno objaviti program mjera za poboljSanje
energetske ucinkovitosti te godiSnje izvjesée o rezultatima njegove primjene.

(9) Ministarstvo, ako procijeni da je potrebno postaviti dodatne zahtjeve za poboljSanje energetske
ucinkovitosti u proizvodniji elektricne energije, moze odlukom propisati minimalni stupanj
ucinkovitosti za pojedine tehnologije koji treba postiéi prilikom izgradnje novog ili rekonstrukcije
postojeceg proizvodnog postrojenja.

(10) Proizvodna postrojenja koja su priklju¢ena na prijenosnu mrezu i proizvodna postrojenja koja su
priklju¢ena na distribucijsku mrezu, a od zna¢enja su za ostvarenje usluga u prijenosnoj mrezi te za
vodenje elektroenergetskog sustava, tehnicki se osposobljavaju za pruzanje pomoénih usluga na
zahtjev operatora prijenosnog sustava u skladu s mreznim pravilima prijenosnog sustava i mreznim
pravilima distribucijskog sustava.

(11) Proizvodna postrojenja koja su prikljuc¢ena na distribucijsku mrezu, a od znacenja su za
ostvarenje usluga u distribucijskoj mrezi te za vodenje distribucijskog sustava, tehnicki se
osposobljavaju za pruzanje pomoc¢nih usluga za distribucijsku mrezu na zahtjev operatora
distribucijskog sustava u skladu s mreznim pravilima distribucijskog sustava.

(12) Proizvodac elektricne energije Cija su proizvodna postrojenja tehnicki osposobljena za pruzanje
pomocnih usluga duzan je, ako je u mogucnosti, pruziti pomoéne usluge na zahtjev operatora sustava
po reguliranim uvjetima ako pruzanje pomoc¢nih usluga temeljeno na trziSnim nacelima nije moguce
ili nije ekonomski ucinkovito.

(13) Razdoblje od zavrsetka pokusnog rada do ishodenja dozvole za obavljanje elektroenergetske
djelatnosti proizvodnje elektri¢ne energije iz stavka 2. tocke 2. ovoga ¢lanka iznosi maksimalno
godinu dana od zavrsetka pokusnog rada.

(14) Proizvodac elektri¢ne energije na obracunskom mjernom mjestu reverzibilne hidroelektrane za
potrebe crpnog (pumpnog) rada i operator skladista energije na mjernom mjestu postrojenja za
skladiStenje energije ne smatraju se krajnjim kupcima u smislu odredbi ovoga Zakona, osim u dijelu
koji se odnosi na placanje naknade za koriStenje prijenosne i/ili distribucijske mreze.

(15) Proizvodac elektri¢ne energije iz stavka 14. ovoga ¢lanka koji ima dozvolu za proizvodnju
elektricne energije moZe nabavljati elektriénu energiju na veleprodajnom trZistu.

(16) Proizvodac elektri¢ne energije koji ima dozvolu za proizvodnju elektri¢ne energije duzan je
placati tarifu za koristenje mreZe za energiju koju predaje u prijenosnu odnosno distribucijsku mrezu
sukladno metodologijama za odredivanje iznosa tarifnih stavki za prijenos odnosno distribuciju
elektricne energije.

Proizvodnja elektri¢ne energije iz obnovljivih
izvora energije i kogeneracije
Clanak 47.

(1) Elektroenergetski subjekt ili druga pravna ili fizicka osoba koja u pojedina¢nom proizvodnom
postrojenju istodobno proizvodi elektri¢nu i toplinsku energiju na visokoucinkovit nacin, koristi otpad
ili obnovljive izvore energije za proizvodnju elektricne energije na gospodarski primjeren nacin
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sukladno propisima iz upravnog podrucja zastite okoli$a, neovisno o snazi proizvodnog postrojenja
moze steci status povlastenog proizvodaca elektricne energije.

(2) Povlasteni proizvodaci elektricne energije iz obnovljivih izvora energije i kogeneracije, neovisno o
tome jesu li u sustavu poticaja ili nisu, imaju jednaka prava i obveze glede predaje elektricne energije
u mrezu i planiranja proizvodnje.

V. SKLADISTENJE ENERGIJE
Skladistenje energije
Clanak 48.

(1) Elektricna energija moze se skladistiti u postrojenju u kojem se elektri¢na energija pohranjuje
pretvorbom u neki drugi oblik energije, a podrazumijeva reverzibilne elektrane, crpne elektrane,
elektricne kotlove sa spremnikom, toplinske pumpe, baterijske spremnike elektrolizatore sa
spremnikom vodika i ostale uredaje u koje se elektri¢na energija moZe pohraniti, u nekom obliku, te
kasnije predati u prijenosnu ili distribucijsku mrezu.

(2) Operator skladista energije koji ima dozvolu za skladistenje energije moZe sudjelovati na trzistima
elektri¢ne energije i financijski je odgovoran za odstupanja koja uzrokuje u elektroenergetskom
sustavu te moze, kao subjekt odgovoran za odstupanje, snositi odgovornost za odstupanje ili svoju
odgovornost za odstupanje ugovorno prenosi u skladu s ¢lankom 5. Uredbe (EU) 2019/943 i pravilima
o uravnotezenju elektroenergetskog sustava.

(3) Iznimno od odredbe ¢lanka 4. stavka 3. ovoga Zakona, pravne ili fizicke osobe mogu obavljati
djelatnost skladistenja energije bez dozvole za obavljanje elektroenergetske djelatnosti skladistenja
energije ako su osigurale stru¢no upravljanje i rukovanje energetskim postrojenjima u skladu s
tehnickim propisima, zahtjevima i uvjetima te iskljucivo za obavljanje djelatnosti:
1. skladistenja energije koriStenjem postrojenja za skladistenje energije Ciji je zbroj instaliranih
snaga do ukljucivo 500 kW ili
2. skladistenja energije tijekom pokusnog rada postrojenja za skladiStenje energije te tijekom
razdoblja od zavrsetka pokusnog rada do ishodenja dozvole za obavljanje elektroenergetske

djelatnosti skladistenja energije, a ne dulje od 60 dana od zavrsetka pokusnog rada.

(4) Skladistenje energije ne smatra se elektroenergetskom djelatnoséu iz ¢lanka 4. stavka 3. ovoga
Zakona ako:
— je postrojenje za skladistenje energije iza obracunskog mjernog mjesta aktivnog kupca
— ako se postrojenje za skladistenje energije koristi iskljucivo za vlastite potrebe pri ¢emu se
elektri¢na energija ne predaje u mrezu
— operator prijenosnog sustava koristi skladiStenje energije za ispunjavanje svojih obveza u
skladu s odredbama ovoga Zakona
— operator distribucijskog sustava koristi skladistenje energije za ispunjavanje svojih obveza u
skladu s odredbama ovoga Zakona.

(5) Operator skladista energije ima pravo:

1. usvojim postrojenjima za skladiStenje energije koristiti tehnologije koje smatra
najpovoljnijim za pretvorbu elektri¢ne energije i skladiStenje, uz zadovoljavanje propisanih
uvjeta
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2. prodavatii kupovati elektricnu energiju pod uvjetima utvrdenim odredbama ovoga Zakona i
drugim propisima, a posebno pravilima organiziranja veleprodajnih trZista elektri¢ne energije
3. nuditii pruzati pomocéne usluge, usluge fleksibilnosti te usluge uravnoteZenja prema uvjetima
utvrdenim ovim Zakonom i drugim propisima kojima se ureduju pojedina podrucja, a na
temelju ugovora sklopljenih s operatorom sustava
4. pristupa mrezii koristenja prijenosne i distribucijske mreze prema propisanim uvjetima.
(6) Operator skladista energije duzan je:
1. trajnoispunjavati sve uvjete iz dozvole za skladiStenje energije ako je dozvola potrebna za
obavljanje djelatnosti sukladno ¢lanku 4. stavku 3. ovoga Zakona
2. zadovoljavati sve tehnicke i pogonske uvjete, osobito one propisane mreznim pravilima
prijenosnog sustava i mreznim pravilima distribucijskog sustava te propisane tehnic¢kim i
drugim propisima i normama
3. zadovoljavati propisane uvjete koji se odnose na energetsku ucinkovitost i zastitu okolisa
4. postupati u skladu s pravilima zastite trziSnog natjecanja prilikom sudjelovanja na trzistu
elektricne energije, ukljucujuéi zabranu neopravdanog povlacenja kapaciteta postrojenja za
skladiStenje energije i zabranu neopravdanog smanjenja predaje elektricne energije u mrezu
ili neopravdanog smanjenja preuzimanja elektricne energije iz mreze
5. odrzavati postrojenja za skladiStenje energije u ispravnom stanju, osigurati njihovu pogonsku
spremnost i sigurno koristenje u skladu s tehnic¢kim i drugim propisima i normama
6. na zahtjev operatora prijenosnog sustava ili operatora distribucijskog sustava prufziti
pomocne usluge, usluge fleksibilnosti odnosno usluge uravnoteZenja
7. staviti na raspolaganje operatoru prijenosnog sustava ili operatoru distribucijskog sustava
podatke potrebne za pogon i vodenje elektroenergetskog sustava po postrojenju za
skladistenje energije
8. staviti na raspolaganje operatoru trzista elektricne energije, Ministarstvu i Agenciji podatke
potrebne za odredivanje bilance skladistenja energije iz pojedinog postrojenja za skladistenje
energije.
(7) Agencija nadzire operatora skladista energije na trzistu elektri¢ne energije u cilju osiguravanja
primjene nacela zastite trziSnog natjecanja.

(8) Operator skladista energije na obracunskom mjernom mjestu postrojenja za skladistenje energije
ne smatra se krajnjim kupcem u smislu odredbi ovoga Zakona, osim u dijelu vlastite potros$nje.

(9) Operator skladista energije na obracunskom mjernom mjestu postrojenja za skladistenje energije
instalirane snage vece od 500 kW moZe osigurati elektri¢nu energiju na veleprodajnom trzistu.

(10) Operator skladista energije duzan je izraditi i javno objaviti program mjera za poboljSanje
energetske ucinkovitosti te godiSnje izvjesée o rezultatima njegove primjene.

(11) Ministarstvo, ako procijeni da je potrebno postaviti dodatne zahtjeve za poboljsanje energetske
ucinkovitosti u skladistenju energije, moze odlukom propisati minimalni stupanj ucinkovitosti za
pojedine tehnologije koji treba postici prilikom izgradnje novog ili rekonstrukcije postojeceg
postrojenja za skladistenje energije.

(12) Postrojenja za skladistenje energije koja su priklju¢ena na prijenosnu mreZu i postrojenja za
skladistenje energije koja su priklju¢ena na distribucijsku mrezu, a od znacenja su za ostvarenje
usluga u prijenosnoj mrezi te za vodenje elektroenergetskog sustava, tehnicki se osposobljavaju za
pruzanje pomocnih usluga, na zahtjev operatora prijenosnog sustava, u skladu s mreznim pravilima
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prijenosnog sustava iz ¢lanka 93. stavka 2. ovoga Zakona i mreznim pravilima distribucijskog sustava
iz ¢lanka 74. stavka 3. ovoga Zakona.

(13) Postrojenja za skladistenje energije koja su priklju¢ena na distribucijsku mrezu, a od znacenja su
za ostvarenje usluga u distribucijskoj mrezi te za vodenje distribucijskog sustava, tehnicki se
osposobljavaju za pruzanje pomoc¢nih usluga za distribucijsku mrezu, na zahtjev operatora
distribucijskog sustava, u skladu s mreZznim pravilima distribucijskog sustava iz ¢lanka 74. stavka 3.
ovoga Zakona.

(14) Operator skladista energije Cija su postrojenja za skladistenje energije tehnicki osposobljena za
pruzanje pomoc¢nih usluga duzan je, ako je u moguénosti, pruziti pomocne usluge na zahtjev
operatora sustava po reguliranim uvjetima ako pruzanje pomoc¢nih usluga temeljeno na trziSnim
nacelima nije moguce ili nije ekonomski ucinkovito.

(15) Naknade za prikljucenje postrojenja za skladistenje energije na mreZu moraju biti utemeljene na
stvarnim troSkovima tehnic¢kog prikljuenja na mreZu u smislu preuzimanja elektri¢ne energije iz
mreze, bez podlijeganja nerazmjernim administrativnim postupcima ili troSkovima.

VI. ORGANIZIRANJE TRZISTA ELEKTRICNE ENERGIJE

Obuhvat trzista elektri¢ne energije
Clanak 49.

(1) Trzista elektri¢ne energije obuhvacaju veleprodajna, maloprodajna i ostala trzista elektricne
energije.

(2) Veleprodajna trzista elektricne energije obuhvacaju izvanburzovno trziste elektri¢ne energije i
burzovno trziste elektricne energije.

(3) Maloprodajna trzista elektri¢ne energije obuhvacdaju opskrbu elektricnom energijom i agregiranje.

(4) Ostala trzista elektricne energije obuhvacdaju trziste uravnotezenja i trziste nefrekvencijskih
pomocnih usluga.

(5) Izvanburzovno trziste elektricne energije je trziste na kojem se kupnja i prodaja elektri¢ne energije
obavlja izravno izmedu sudionika na trzistu elektricne energije na temelju bilateralnog ugovora o
kupoprodaji elektri¢cne energije.

(6) Burzovno trziste obuhvaca trziste elektricne energije na kojem se kupnja i prodaja elektri¢ne
energije izmedu sudionika na trZistu elektri¢ne energije obavlja posredstvom burze elektricne
energije koja je za to odgovorna.

Operator trzista elektri¢ne energije
Clanak 50.

(1) Operator trzista elektricne energije je trgovacko drustvo u vlasnistvu Republike Hrvatske.

(2) Za operatora trzista elektri¢ne energije u Republici Hrvatskoj odreduje se HRVATSKI OPERATOR
TRZISTA ENEGIJE d. 0. 0., Zagreb.

(3) Operator trzista elektricne energije obavlja djelatnost organiziranja trzista elektri¢ne energije na
cijelom podrucju Republike Hrvatske na temelju dozvole koju izdaje Agencija sukladno ovom Zakonu i
zakonu kojim se ureduje energetski sektor.

(4) Operator trzista elektri¢ne energije obavlja svoje zadacée uz postivanje nacela razvidnosti,
objektivnosti i neovisnosti, pod nadzorom Agencije.
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(5) Naknada za organiziranje trziSta elektricne energije odreduje se operatoru trZiSta energije, a
odreduje ju Agencija, na prijedlog operatora trziSta elektri¢ne energije. Prijedlog operatora trzista
elektricne energije temelji se na opravdanim troskovima poslovanja te mora biti uskladen s godisnjim
programom rada i financijskim planom.

(6) Operator trzista elektricne energije odgovoran je za:

1. organiziranje i razvoj veleprodajnih trzista elektri¢ne energije, u korist i za dobro sudionika na
trzistu elektricne energije
2. donosenje pravila organiziranja veleprodajnih trzista elektri¢ne energije, uz prethodno
ishodeno misljenje operatora prijenosnog sustava i operatora distribucijskog sustava i
prethodno ishodenu suglasnost Agencije
3. evidentiranje ugovora i ugovornih obveza sklopljenih izmedu sudionika na trziStima
elektri¢ne energije
4. obracun odstupanja sudionika na trziStu prema podacima koje dostavljaju operator
prijenosnog sustava, operator distribucijskog sustava i sudionik na trZistu i burza elektri¢ne
energije
5. izradu dnevnih rasporeda kupoprodaje elektricne energije unutar i preko granica Republike
Hrvatske na temelju ugovornih obveza proizaslih iz kupoprodaje na veleprodajnim i
maloprodajnim trzistima elektricne energije
6. pravodobnu dostavu dnevnih rasporeda kupoprodaje elektricne energije na veleprodajnim i
maloprodajnim trzistima elektricne energije iz tocke 5. ovoga stavka operatoru prijenosnog
sustava
7. vodenje evidencije sudionika na trZistu elektricne energije
8. zauspostavu i vodenje registra jamstava podrijetla u Republici Hrvatskoj, izdavanje jamstava
podrijetla, prijenos jamstava podrijetla iz sustava poticanja izdanih na drazbenoj platformi
koju vodi burza na korisnicke racune u registrima u kojima su dobitnici na drazbama jamstava
podrijetla elektricne energije, koju vodi burza elektri¢ne energije
9. donosenje pravila o koristenju registra jamstava podrijetla, uz prethodno ishodenu
suglasnost Agencije
10. analizu organiziranja veleprodajnih trziSta elektri¢ne energije i predlaganje mjera za njegovo
unapredenje
11. dostavu pisane obavijesti zajamcenom opskrbljivacu, opskrbljivacu u okviru univerzalne
usluge, operatoru prijenosnog sustava i operatoru distribucijskog sustava o problemati¢nom
opskrbljivacu
12. objavu informacija potrebnih za nesmetano organiziranje veleprodajnih trzista elektri¢ne
energije i obavljanje elektroenergetskih djelatnosti.
(7) Operator trzista elektricne energije duzan je pokrenuti, na inicijativu i u skladu s uputama
Agencije, postupak izmjene i/ili dopune propisa ili izmjene iznosa naknada za Cije je donosenje ili
odredivanje nadlezan.
(8) Operator trzista elektricne energije ovlasten je trgovati elektricnom energijom u svrhu kupnje i
prodaje elektri¢ne energije proizvedene iz obnovljivih izvora energije i kogeneracije Cija se
proizvodnja potice.
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Zastita od postupanja operatora trZista elektri¢ne energije
Clanak 51.

(1) Strana nezadovoljna postupanjem odnosno poduzimanjem ili propustanjem radnje operatora
trziSta elektricne energije koja ima ucinak na njezina prava, obveze ili pravne interese, a o kojima se
ne rjeSava u upravnom postupku ili kada je zakonom propisana sudska ili druga pravna zastita, moze
operatoru trzista elektricne energije izjaviti prigovor u pisanom obliku, sve dok traje radnja ili
propustanje radnje operatora trzista elektricne energije. Prigovor mora sadrZavati Cinjenice i dokaze
na kojima se temelji.

(2) Ako po odluci operatora trzista elektricne energije iz stavka 1. ovoga ¢lanka nezadovoljna strana i
dalje smatra da su joj postupanjem operatora trzista elektricne energije povrijedena prava ili pravni
interesi, moze radi zastite svojih prava izjaviti Zalbu Agenciji.

(3) Agencija je duzna bez odgode, a najkasnije u roku od 30 dana od dana izjavljivanja Zalbe,
obavijestiti nezadovoljnu stranu u pisanom obliku o mjerama koje je u povodu Zalbe poduzela.

(4) Ako nezadovoljna strana nije zadovoljna poduzetim mjerama ili u propisanom roku nije
obavijestena o poduzetim mjerama, moze pokrenuti upravni spor. Postupak pred upravnim sudom je
hitan.

Pravila za organiziranja trzista elektri¢ne energije
Clanak 52.

(1) Pravila organiziranja veleprodajnih trzista elektricne energije ureduju nacin organiziranja i rada
veleprodajnih trziSta elektri¢ne energije.

(2) Pravilima organiziranja veleprodajnih trzista elektricne energije iz stavka 1. ovoga c¢lanak najmanje
se utvrduju model veleprodajnih trzista elektricne energije, registracija sudionika na trzistu, vrste
ugovora koji se sklapaju na izvanburzovnom trZistu elektri¢ne energije, standardi i postupci za
evidentiranje transakcija s veleprodajnih trzista elektricne energije, ukljucujuci i kupoprodaju na
maloprodajnim trzistima, standardi i postupci vezani za problemati¢nog opskrbljivaca na trzistu
elektricne energije, standardi i postupci za prijavu, izradu, provjeru i promjenu dnevnih rasporeda
kupoprodaje elektricne energije s veleprodajnih trzista elektricne energije, ukljucujuéi i kupoprodaju
na maloprodajnim trzZistima te ostala pitanja potrebna za organiziranje veleprodajnih trzista
elektricne energije.

(3) Operator trzista elektricne energije donosi pravila iz stavka 1. ovoga ¢lanka uz prethodno
ishodeno misljenje operatora prijenosnog sustava i misljenje operatora distribucijskog sustava te uz
prethodno ishodenu suglasnost Agencije.

(4) Operator trzista elektri¢ne energije duzan je provesti savjetovanje sa zainteresiranom javnoséu o
prijedlogu pravila iz stavka 1. ovoga ¢lanka u trajanju od najmanje 30 dana.

(5) Operator trzista elektri¢ne energije duzan je javno objaviti pravila iz stavka 1. ovoga ¢lanka na
svojim mreznim stranicama minimalno 15 dana prije njihova stupanja na snagu.

(6) Na trZistu uravnoteZenja operator prijenosnog sustava osigurava usluge uravnotezenja od
sudionika na trzistu uravnotezenja i/ili drugih operatora prijenosnog sustava radi uravnotezenja
elektroenergetskog sustava, u skladu s Uredbom Komisije (EU) 2017/2195 i pravilima o
uravnotezenju elektroenergetskog sustava.

(7) Operator prijenosnog sustava odgovoran je za organiziranje trzista uravnotezenja na cijelom
podrucju Republike Hrvatske.
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(8) Pravilima o uravnoteZenju elektroenergetskog sustava najmanje se utvrduju proizvodi i usluge,
pretkvalifikacijski postupak, ugovorni odnosi, nabava rezerviranog kapaciteta za uravnotezZenje
sustava i energije uravnoteZenja, obracun usluge uravnotezenja i nacin odredivanja cijene
rezerviranog kapaciteta za uravnoteZenje sustava i energije uravnotezenja, ugovorni odnosi i
odgovornost za odstupanje, nacin obracuna i cijene odstupanja uzimajudéi u obzir pravila primjene
nadomjesnih krivulja optereéenja, financijsko poravnanje odstupanja, objava podataka i informacija,
pravila obrac¢una u sluéaju obustave i ponovnog pokretanja trzisnih aktivnosti, postupak rjeSavanja
prigovora, kao i ostali zahtjevi u skladu s Uredbom Komisije (EU) 2017/2195 i Uredbom Komisije (EU)
2017/1485.

(9) Operator prijenosnog sustava donosi pravila o uravnotezenju elektroenergetskog sustava uz
prethodno ishodenu suglasnost Agencije.

(10) Operator prijenosnog sustava duZan je provesti savjetovanje sa zainteresiranom javnosc¢u o
prijedlogu pravila o uravnotezenju elektroenergetskog sustava u trajanju od najmanje 30 dana.

(11) Operator prijenosnog sustava duZan je javno objaviti pravila o uravnotezenju elektroenergetskog
sustava na svojim mreznim stranicama, 15 dana prije njihova stupanja na snagu.

(12) Pravilima primjene nadomjesnih krivulja optereéenja utvrduju se najmanje nadomjesne krivulje
opterecéenja karakteristi¢nih skupina kupaca, nacin odredivanja dijela ostvarenja opskrbljivaca za
kupce koji nemaju potvrdenu krivulju opterecenja u svrhu obracuna odstupanja, nacin odredivanja
predvidene potrosnje za buduce polugodisnje obracunsko razdoblje za krajnjeg kupca s
polugodisnjim obracunskim razdobljem i nacin odredivanja predvidenih mjesecnih potrosnji za
buduée polugodisnje obrac¢unsko razdoblje za krajnjeg kupca s polugodisnjim obracunskim
razdobljem te objava podataka i informacija.

(13) Operator distribucijskog sustava donosi pravila primjene nadomjesnih krivulja opterecenja uz
prethodno ishodeno misljenje operatora prijenosnog sustava te uz prethodno ishodenu suglasnost
Agencije.

(14) Operator distribucijskog sustava duZan je provesti savjetovanje sa zainteresiranom javnoséu o
prijedlogu pravila primjene nadomjesnih krivulja opterecenja u trajanju od najmanje 30 dana.

(15) Operator distribucijskog sustava duZan je javno objaviti pravila primjene nadomjesnih krivulja
optereéenja na svojim mreznim stranicama najmanje 15 dana prije njihova stupanja snagu.

(16) Na trzistu nefrekvencijskih pomocénih usluga operator prijenosnog sustava odnosno operator
distribucijskog sustava osigurava nefrekvencijske pomo¢ne usluge u skladu s pravilima o
nefrekvencijskim pomoénim uslugama za prijenosni sustav odnosno pravilima o nefrekvencijskim
pomocénim uslugama za distribucijski sustav.

(17) Operator prijenosnog sustava odgovoran je za organiziranje trzista nefrekvencijskih pomoc¢nih
usluga za prijenosni sustav na cijelom podrucju Republike Hrvatske.

(18) Pravilima o nefrekvencijskim pomoénim uslugama za prijenosni sustav najmanje se utvrduju
proizvodi i usluge, pretkvalifikacijski postupak, ugovorni odnosi, nabava nefrekvencijskih pomoc¢nih
usluga, nacin odredivanja cijena.

(19) Operator prijenosnog sustava donosi pravila o nefrekvencijskim pomoc¢nim uslugama, uz
prethodno ishodenu suglasnost Agencije.

(20) Operator prijenosnog sustava duZan je provesti savjetovanje sa zainteresiranom javnoscéu o
prijedlogu pravila o nefrekvencijskim pomoc¢nim uslugama u trajanju od najmanje 30 dana.
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(21) Operator prijenosnog sustava duzan je javno objaviti pravila o nefrekvencijskim pomo¢nim
uslugama na svojim mreznim stranicama najmanje 15 dana prije njihova stupanja na snagu.

(22) Operator distribucijskog sustava odgovoran je za organiziranje trzista nefrekvencijskih pomo¢énih
usluga za distribucijski sustav na cijelom podrucju Republike Hrvatske.

(23) Pravilima o nefrekvencijskim pomoénim uslugama za distribucijski sustav utvrduju se, medu
ostalim, proizvodi i usluge, pretkvalifikacijski postupak, ugovorni odnosi, nabava nefrekvencijskih
pomocnih usluga te nacin odredivanja cijena.

(24) Operator distribucijskog sustava donosi pravila o nefrekvencijskim pomoc¢nim uslugama za
distribucijski sustav uz prethodno ishodenu suglasnost Agencije.

(25) Operator distribucijskog sustava duZan je provesti savjetovanje sa zainteresiranom javnoscéu o
prijedlogu pravila o nefrekvencijskim pomoénim uslugama za distribucijski sustav u trajanju od
najmanje 30 dana.

(26) Operator distribucijskog sustava duzan je javno objaviti pravila o nefrekvencijskim pomoénim
uslugama za distribucijski sustav na svojim mreznim stranicama najmanje 15 dana prije njihova
stupanja na snagu.

(27) Pravilima o upravljanju zagusenjima u prijenosnom sustavu, ukljuc¢ujuéi spojne vodove, najmanje
se utvrduju proizvodi i usluge, postupci upravljanja zagusenjima, uklju¢ujuéi uporabu fleksibilnosti,
obveze operatora prijenosnog sustava u pogledu upravljanja zagusenjima, obveze sudionika na
trziStu i korisnika mreze u pogledu upravljanja zagusenjima te medusobne obveze operatora
prijenosnog sustava i operatora distribucijskog sustava u pogledu upravljanja zagusenjima, nacin
utvrdivanja cijena i obracuna, redispeciranje odnosno postupak operatora sustava za smanjenjem ili
povecanjem proizvodnje, potrosnje ili skladistenja elektricne energije radi povecanja sigurnosti i
smanjenja zagusenja u mreZi te nacin vrednovanja, obracuna i naplate redispeciranja te ugovorni
odnosi.

(28) Operator prijenosnog sustava donosi pravila o upravljanju zagusenjima u prijenosnom sustavu uz
prethodno ishodenu suglasnost Agencije.

(29) Operator prijenosnog sustava duzan je provesti savjetovanje sa zainteresiranom javnoséu o
prijedlogu pravila o upravljanju zagusenjima u prijenosnom sustavu u trajanju od najmanje 30 dana.
(30) Operator prijenosnog sustava duzan je javno objaviti pravila o upravljanju zagusenjima u
prijenosnom sustavu na svojim mreZnim stranicama najmanje 15 dana prije njihova stupanja na
snagu.

(31) Pravilima o upravljanju zagusenjima u distribucijskom sustavu najmanje se utvrduju proizvodi i
usluge, postupci upravljanja zagusenjima, uklju€ujuci uporabu fleksibilnosti, obveze operatora
distribucijskog sustava u pogledu upravljanja zagusenjima, obveze sudionika na trzZistu i korisnika
mreze u pogledu upravljanja zaguSenjima, nacin utvrdivanja cijena i obracuna, redispeciranje
odnosno postupak operatora sustava za smanjenjem ili poveé¢anjem proizvodnje, potrosnje ili
skladistenja elektri¢ne energije radi povecanja sigurnosti i smanjenja zagusenja u mrezi te nacin
vrednovanja, obracuna i naplate redispeciranja te ugovorni odnosi.

(32) Operator distribucijskog sustava donosi pravila o upravljanju zagusenjima u distribucijskom
sustavu uz prethodno ishodeno misljenje operatora prijenosnog sustava te uz prethodno ishodenu
suglasnost Agencije.

(33) Operator distribucijskog sustava duZan je provesti savjetovanje sa zainteresiranom javnoséu o
prijedlogu pravila o upravljanju zagusenjima u distribucijskom sustavu u trajanju od najmanje 30
dana.
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(34) Operator distribucijskog sustava duzan je javno objaviti pravila o upravljanju zagusenjima u
distribucijskom sustavu na svojim mreZnim stranicama najmanje 15 dana prije njihova stupanja na
snagu.

(35) Operator sustava dostavlja do 30. rujna svake godine Agenciji na suglasnost obrazlozeni zahtjev
za nabavu proizvoda i usluga iz stavaka 8., 18., 23., 27. i 31. ovoga ¢lanka koji se ne mogu nabaviti na
trziStu s procjenom mogucnosti osiguravanja pojedinog proizvoda i usluge na trziSnim nacelima.

Sudionici na trzistu
Clanak 53.

(1) Sudionik na trZistu moze biti elektroenergetski subjekt ili druga pravna ili fizicka osoba na temelju
prava na sudjelovanje na trzistu elektri¢ne energije u skladu s odredbama ovoga Zakona te pravilima
kojima se ureduju pojedina trzista elektri¢éne energije.

(2) Sudionici na trzistu ugovorno ureduju medusobna prava i obveze u skladu s odredbama ovoga
Zakona, zakona kojim se ureduje energetski sektor, kao i propisima donesenim na temelju tih zakona.

(3) Operator sustava, operator trZista elektricne energije i burza elektri¢ne energije su sudionici na
trzistu elektri¢ne energije, s obzirom na obvezu kupnje elektricne energije za pokri¢e gubitaka u
prijenosnoj i distribucijskoj mrezi, na kupnju i prodaju energije uravnotezenja, kupnju i prodaju
elektricne energije proizvedene iz obnovljivih izvora energije i visokoucinkovite kogeneracije te na
trgovanje na burzi elektricne energije, a Sto se detaljnije ureduje podzakonskim aktima donesenim na
temelju ovoga Zakona i propisa kojim se ureduje podrucje obnovljivih izvora energije.

Zasticeni racuni burze elektri¢ne energije
Clanak 54.

(1) Burza elektri¢ne energije za potrebe realizacije ili zasnivanja nov¢anih depozita kao sredstava
osiguranja placanja ili kao jamstava za ozbiljnost ponude, radi realizacije kupnje i prodaje elektricne
energije ili drugih proizvoda koji se prodaju putem burze elektri¢ne energije, otvara jedan ili vise
posebnih poslovnih ra¢una.

(2) Financijski instrumenti i nov€ana sredstva na posebnim poslovnim racunima burze elektricne
energije koji sluze za plac¢anje elektri¢ne energije ili druge proizvode koje ¢lan burze elektricne
energije ili tre¢a osoba kupuje ili prodaje putem burze elektricne energije ili burzi elektricne energije
ili sluze u bilo koje druge svrhe vezano za kupoprodaju elektricne energije i bilo kojih proizvoda
putem burze elektricne energije ili u svrhu deponiranja novca koji burza elektri¢ne energije primi od
strane pojedinog ¢lana burze elektri¢ne energije ili tre¢e osobe, koja kupuje ili prodaje druge
proizvode putem burze elektri¢ne energije, radi osiguranja placanja elektricne energije ili drugih
proizvoda koji se kupuju ili prodaju putem burze elektri¢ne energije ili naplate iznosa za elektri¢énu
energiju ili druge proizvode koje je ¢lan burze elektri¢ne energije ili treca osoba kupila putem burze
elektricne energije ili naplate bilo kojih drugih iznosa vezano za kupoprodaju elektri¢ne energije ili
bilo kojeg drugog proizvoda putem burze elektri¢éne energije, ne ulaze u likvidacijsku, predstecajnu ili
stecajnu masu burze elektri¢ne energije, ¢lana burze elektri¢ne energije i takve treé¢e osobe koja
kupuje ili prodaje bilo koje proizvode putem burze elektricne energije, niti mogu biti predmetom
ovrhe ili bilo kakvog zahtjeva trecih strana na temelju potraZivanja takvih trecih strana prema burzi
elektriéne energije i/ili prema ¢lanu burze elektri¢ne energije i/ili trecoj osobi koja kupuje ili prodaje
bilo koje proizvode putem burze elektricne energije.
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(3) Uzajamni odnosi ¢lana burze elektri¢ne energije i/ili trece osobe koja kupuje ili prodaje bilo koje
proizvode putem burze elektricne energije i burze elektricne energije u pogledu prava i obveza burze
elektricne energije na financijskim instrumentima i nov¢anim sredstvima koja se nalaze na takvim
posebnim poslovnim racunima burze elektri¢ne energije ureduju se odgovarajuéim ugovorom izmedu
burze elektri¢ne energije i ¢lana burze elektricne energije odnosno takve treée osobe.

(4) Kada se steknu uvjeti za prijeboj uzajamnih potraZivanja izmedu jednog ili vise ¢lanova burze
elektri¢ne energije odnosno treée osobe koja kupuje ili prodaje bilo koje proizvode putem burze
elektri¢ne energije i burze elektri¢ne energije, u predste¢ajnom postupku i ste¢ajnom postupku se na
bilo kojeg od tih ¢lanova burze elektriéne energije i/ili trec¢e osobe i/ili burzu elektri¢ne energije ne
primjenjuju odredbe kojima se ureduje predstecajni postupak i ste¢ajni postupak i propisuje zabrana
prijeboja potrazivanja te se ne primjenjuju odredbe o zabrani prijeboja potrazivanja predstecajnog ili
stecajnog duznika.

Razvoj trziSnog natjecanja
Clanak 55.

(1) Agencija je duZna, u suradnji s tijelom nadleznim za zastitu trZiSnog natjecanja, najmanje svake
trece godine provesti istrazivanje funkcioniranja trzista elektri¢ne energije.

(2) U slucaju potrebe, Agencija ¢e odrediti bilo koje potrebne i razmjerne mjere za promoviranje
ucinkovitog trziSnog natjecanja i osigurati pravilno funkcioniranje trzista elektricne energije.

(3) Mjere iz stavka 2. ovoga ¢lanka mogu ukljucivati programe stavljanja na trziSte odredene koli¢ine
elektricne energije prema kojima se elektroenergetske subjekte obvezuje na prodaju ili ¢injenje
raspolozivim odredene koli¢ine elektri¢ne energije ili omogucavanje pristupa dijelu njihovih
proizvodnih kapaciteta zainteresiranim opskrbljivacima tijekom odredenog razdoblja.

VII. OPSKRBA ELEKTRICNOM ENERGIJOM

Obavljanje opskrbe elektricnom energijom
Clanak 56.

(1) Opskrba elektricnom energijom je elektroenergetska djelatnost neovisna o elektroenergetskoj
djelatnosti prijenosa i distribucije elektricne energije, a odnosi se na kupnju i prodaju elektricne
energije na veleprodajnom trzistu, prodaju elektri¢ne energije krajnjim kupcima i skladistima
energije, otkup elektricne energije od aktivnih kupaca, preuzimanje elektri¢ne energije za aktivnog
kupca, skladista energije i proizvodaca te agregiranje.

(2) Opskrbljivac je financijski odgovoran za odstupanja koje uzrokuje u elektroenergetskom sustavu
te moze, kao subjekt odgovoran za odstupanje, snositi odgovornost za odstupanije ili svoju
odgovornost za odstupanje ugovorno prenosi u skladu s ¢lankom 5. Uredbe (EU) 2019/943 i pravilima
o uravnotezZenju elektroenergetskog sustava.

(3) Prodaja elektricne energije krajnjim kupcima obuhvaca obradu obradunskih elemenata, obracun
potrosnje elektricne energije, ispostavu racuna i naplatu obracunane elektri¢ne energije na temelju
ugovora o opskrbi elektricnom energijom. Prodaja elektri¢ne energije krajnjim kupcima mora
obuhvacati obracun, ispostavu ra¢una, a moze obuhvacati i obracun, ispostavu racuna i naplatu
koristenja prijenosne i distribucijske mreze, kao i drugih naknada u skladu s odredbama ovoga
Zakonom, zakona kojim se ureduje energetski sektor te regulacija energetskih djelatnosti i posebnim
propisima.
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(4) Za potrebe obracuna potrosnje elektricne energije i ostalih naknada svaki opskrbljiva¢ ima pravo
na mjerne podatke sukladno standardima koji su propisani mreznim pravilima prijenosnog sustava
odnosno mreZznim pravilima distribucijskog sustava te tehni¢kim uvjetima za obrac¢unska mjerna
mjesta.

(5) Za nestandardne nacine obracuna potrosnje elektricne energije svaki opskrbljiva¢ moze od
operatora prijenosnog sustava ili operatora distribucijskog sustava zahtijevati posebnu uslugu
sukladno cjeniku nestandardnih usluga operatora prijenosnog sustava odnosno cjeniku
nestandardnih usluga operatora distribucijskog sustava, ukljucujuéi i ugradnju druge vrste mjernog
uredaja, nacin prikupljanja mjernih podataka te nacin obrade i prijenosa mjernih podataka.

(6) Ugovorom o opskrbi elektricnom energijom odreduje se koli¢ina elektri¢ne energije na temelju
prethodno ostvarene potrosnje krajnjeg kupca na obracunskom mjernom mjestu ili moze biti
unaprijed odredena za obracunsko mjerno mjesto za obracunsko razdoblje.

(7) Opskrbljivac pod obvezom javne usluge moze elektricnom energijom opskrbljivati:

1. samo kupce iz kategorije ku¢anstvo koji izaberu ili koriste po automatizmu taj nacin opskrbe
kao javnu uslugu u okviru univerzalne usluge i
2. prema reguliranim uvjetima za zajamcéenu opskrbu samo one krajnje kupce koji nisu iz
kategorije kuc¢anstvo, a pod odredenim uvjetima ostanu bez opskrbljivaca.
(8) Opskrbljivac koji nije pod obvezom javne usluge moze elektricnom energijom opskrbljivati:
1. sve krajnje kupce na temelju ugovora o opskrbi elektricnom energijom i
2. sve kupce na veleprodajnom trziStu na temelju bilateralnog ugovora o kupoprodaji elektri¢ne
energije.
(9) Prije pocetka opskrbe svaki opskrbljivac je obvezan:

1. sklopiti ugovore u skladu s pravilima organiziranja veleprodajnih trzista elektri¢ne energije i
pravilima uravnoteZenja elektroenergetskog sustava

2. sklopiti ugovor o kupoprodaji elektricne energije s najmanje jednim drugim opskrbljivacem,
trgovcem, proizvodacem ili na burzi odnosno ugovor o opskrbi elektricnom energijom s
krajnjim kupcem i, ako je to potrebno, osigurati prekogranic¢ne prijenosne kapacitete

3. donijeti uvjete opskrbljivaca za opskrbu elektricnom energijom te ih javno objaviti 30 dana
prije pocetka opskrbe, u skladu s opéim uvjetima za koriStenje mreze i opskrbu elektricnom
energijom, odredbama ovoga Zakona te zakonom kojim se ureduje energetski sektor.

(10) Opskrbljivac pod obvezom javne usluge sa svojim krajnjim kupcima sklapa ugovor o opskrbi
elektrichom energijom.

(11) Opskrbljivac koji nije pod obvezom javne usluge s krajnjim kupcima koji ga slobodno izaberu
moze sklopiti ugovor o opskrbi elektricnom energijom, kojim slobodno ugovara koli¢inu i cijenu
elektricne energije, kao i ostale obracunske elemente.

(12) Svaki opskrbljivac svojim krajnjim kupcima iz kategorije ku¢anstvo mora, a ostalim kupcima na
niskom naponu moZze, za svako obracunsko mjerno mjesto izdavati jedinstveni racun za elektri¢nu
energiju i koristenje mreZe koji mora biti u skladu s tarifnim sustavima, propisanim naknadamai
slobodnim cijenama.

(13) Opskrbljivac svojim krajnjim kupcima moZe u skladu s tarifnim sustavima i propisanim
naknadama napladivati naknade samo na temelju sklopljenog ugovora o medusobnim odnosima s
operatorom prijenosnog sustava, operatorom distribucijskog sustava odnosno drugim subjektima u
¢ije ime naknade naplacuje. Opskrbljivac je duzan u skladu s tarifnim sustavima platiti naknadu za
koristenje mreZe operatorima, bez prava na dodatnu naknadu od operatora.
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(14) Ugovor o medusobnim odnosima iz stavka 13. ovoga ¢lanka treba sadrzavati sljedece elemente:

ugovorne strane

uvjete i rokove pla¢anja naknade za koristenje mreze svih kupaca

prava i obveze ugovornih strana u slucaju neispunjavanja odredbi ugovora

instrumente osiguranja placanja za pokrivanje naknade za koriStenje mreZe svih kupaca za
prethodnih 90 dana, Sto odgovara tromjese¢nom prosjeku iznosa naknade

promjenu iznosa instrumenata osiguranja plac¢anja, u slu¢aju odstupanja vecih od 20%
trajanje i raskid ugovora

7. nacin rjeSavanja sporova.

PWNPE

ow

(15) U pogledu kvalitete opskrbe elektricne energije opskrbljivac je duZan postupati u skladu s
¢lankom 60. ovoga Zakona.

(16) Uvjetima opskrbljivaca za opskrbu elektricnom energijom utvrduju se:

1. modeli opskrbe i jedini¢ne cijene elektricne energije

2. izbor nacina i uvjeti pladanja

3. nacininformiranja o potrosnji i troSkovima te davanju obavijesti o svim pravima koja se
odnose na javne usluge

4. trajanje ugovora, uvjeti obnove te prekida usluga i ugovora, postojanje bilo kojeg prava na
raskid ugovora.

(17) Svaki opskrbljiva¢ duzan je Agenciji na zahtjev dostaviti agregirane podatke o prodanoj
elektricnoj energiji na maloprodajnom trzistu, ukljucujuci i prosjecne cijene prema tarifnim
kategorijama i modelima za koriStenje mreze.

(18) Iznimno od odredbe stavka 13. ovoga ¢lanka, opskrbljivac svojim krajnjim kupcima priklju¢enima
na distribucijsku mrezu moze, u skladu s tarifnim sustavima i propisanim naknadama, napladivati
naknadu za koristenje prijenosne i distribucijske mreZe na temelju sklopljenog ugovora o
medusobnim odnosima s operatorom distribucijskog sustava.

(19) Ako kupac prikljué¢en na distribucijsku mrezu nema jedinstveni racun, tada racun koji izdaje
operator distribucijskog sustava sadrzi, u skladu s tarifnim sustavima i propisanim naknadama,
naknadu za koriStenje prijenosne i distribucijske mreze.

(20) Operator distribucijskog sustava napladuje naknadu za koristenje prijenosne mreze za kupce
priklju¢ene na distribucijsku mreZzu na temelju ugovora o medusobnim odnosima s operatorom
prijenosnog sustava koji treba najmanje sadrzavati:

ugovorne strane

uvjete i rokove pla¢anja naknade za koristenje prijenosne mrezZe kupaca

prava i obveze ugovornih strana u slucaju neispunjavanja odredbi ugovora

trajanje i raskid ugovor

nacin rjeSavanja sporova.

Ugovor o opskrbi elektricnom energijom
Clanak 57.
(1) Sklapanje i sadrZaj ugovora o opskrbi elektricnom energijom detaljnije se ureduju opéim uvjetima

za koriStenje mreZe i opskrbu elektricnom energijom te uvjetima opskrbljivaca, u skladu s odredbama
ovoga Zakona i zakona kojim se ureduje energetski sektor.

vk wnN e

(2) Svaki opskrbljiva¢ duzan je osigurati da su uvjeti ugovora o opskrbi elektricnom energijom koje
nudi uskladeni s opéim uvjetima za koristenje mreze i opskrbu elektricnom energijom.
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(3) Svaki opskrbljiva¢ obvezan je javno objaviti dio cijene koji se regulira te naknade i ostala davanja
propisana posebnim propisima sukladno zakonu kojim se ureduje energetski sektor, a opskrbljivac
pod obvezom javne usluge i iznose tarifnih stavki za krajnje kupce.

(4) Opskrbljivac koji nije pod obvezom javne usluge mozZe sklapati ugovore o opskrbi elektricnom
energijom pod posebnim uvjetima prodaje, s tim da je i u tom slucaju obvezan postupati na nacin
kojim se ponudenim uvjetima prodaje ili cijenama ne narusava trziSno natjecanje i ravnopravan
poloZaj kupaca na trzistu elektri¢cne energije.

DuZnosti opskrbljivaca
Clanak 58.

(1) Opskrbljivac je duzan izraditi i javno objaviti vlastiti program mjera za:
1. pruzanje pomodi krajnjim kupcima u ispunjavanju dospjelih ugovornih obveza radi
sprje¢avanja obustave opskrbe
2. podrzavanje opskrbe krajnjih kupaca na mjestima koja su udaljena od urbanih sredista
3. podrzavanje sustava poticanja proizvodnje elektri¢ne energije iz obnovljivih izvora energije i
kogeneracije Cija se proizvodnja potice i
4. poticanje energetske ucinkovitosti.
(2) Opskrbljivac je duzan krajnje kupce redovito obavjestavati o mjerama poboljSanja energetske
ucinkovitosti u finalnoj potrosnji energije.
(3) Opskrbljivac je duzan svim svojim krajnjim kupcima obracunati, ispostaviti racun i naplatiti:
1. dio cijene koja se slobodno ugovara
2. diocijene koja se regulira i
3. naknade i ostala davanja propisana posebnim propisima.

(4) Opskrbljivac je duzan napladivati elektricnu energiju i usluge na temelju preglednog i razumljivog
racuna.

(5) Opskrbljivac je duzan redovito obavjestavati svoje krajnje kupce u svezi s opskrbom elektricnom
energijom, ukljucujudi i o pitanjima u svezi sa zastitom okolisa. Informacije koje je svaki opskrbljivac
obvezan pruzati svojim krajnjim kupcima moraju biti u skladu sa zahtjevima Agencije. Svaki
opskrbljiva¢ obvezan je najmanje jednom godiSnje osigurati da je u racunu ili u prilogu racuna te u
promocijskim materijalima koji su dostupni krajnjem kupcu naveden:
1. udio pojedinog izvora energije u izvorima koje je koristio za zadovoljavanje potreba krajnjih
kupaca
2. upute na postojece izvore informacija, primjerice mrezne stranice, gdje su javnosti dostupne
informacije o utjecaju na okolis, u smislu emisija staklenickih plinova i zbrinjavanja
radioaktivnog otpada kao posljedice proizvodnje elektricne energije iz svih goriva za
cjelokupnu proizvodnju koja je koristio u prosloj godini i
3. obavijesti za krajnje kupce o njihovim pravima koja imaju u slu¢aju spora.
(6) Podaci moraju odgovarati podacima iz ostvarene energetske bilance Republike Hrvatske za
prethodnu godinu.

(7) Agencija je obvezna poduzeti nuzne korake kako bi osigurala da su obavijesti koje svaki
opskrbljivac pruza svojim krajnjim kupcima pouzdane i dane na jasan i usporediv nacin na razini
cijelog trzista elektricne energije u Republici Hrvatskoj. Agencija moZe uciniti raspolozZivim elemente
tih obavijesti sudionicima na trzistu elektricne energije, uz uvjet da komercijalno osjetljive
informacije o pojedinacnim sudionicima ili pojedinacnim transakcijama ne mogu biti objavljene.
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(8) Opskrbljivac je duzan poduzimati nuzne korake u svrhu zastite interesa svojih krajnjih kupaca i na
ucinkovit nacin rjesavati prigovore svojih krajnjih kupaca, ukljucujuci i izvansudske nagodbe o ¢emu
jednom godisnje podnosi izvjeStaj Agenciji.

Pravilnik o op¢im uvjetima za koriStenje mreze
i opskrbu elektricnom energijom
Clanak 59.

(1) Upravno vijece Agencije donosi pravilnik o opéim uvjetima za koristenje mreze i opskrbu
elektricnom energijom.

(2) Pravilnikom iz stavka 1. ovoga ¢lanka propisuju se:

1.

medusobni ugovorni odnosi izmedu energetskih subjekata i korisnika mreze, koji ukljucuju
koristenje mreze, opskrba elektricnom energijom, agregiranje, usluge fleksibilnosti i
fleksibilni ugovor o koristenju mreze, uvjeti opskrbljivaca za opskrbu elektricnom energijom,
preuzimanje viskova proizvedene elektricne energije, dijeljenje energije aktivnog kupca,
¢lanova energetske zajednice gradana i ¢lanova zajednice obnovljive energije odredene
sukladno zakonu kojim se ureduje podrucje obnovljivih izvora, privremeni prijenos prava i
obveza iz ugovora o koristenju mreze s privremenim prijenosom prava i obveza iz ugovora o
opskrbi elektricnom energijom, prestanak vazenja ugovora o privremenom prijenosu prava i
obveza iz ugovora o koristenju mreze, medusobni odnosi operatora sustava, medusobni
odnosi opskrbljivaca i operatora sustava i drugo

obveze i odgovornosti energetskih subjekata i korisnika mreze koji ukljucuju: kvalitetu
opskrbe elektricnom energijom, prikljuc¢ak i obracunsko mjerno mjesto, koristenje priklju¢ne
snage, sigurnost pogona i tehnicka ispravnost postrojenja i instalacije korisnika mreze,
posredno koristenje mreze, uvjeti predaje elektricne energije u mrezu, naknada Stete i drugo
postupak prilikom promjene vlasnistva gradevine

kategorije za koriStenje mreze koje ukljucuju: pla¢anje naknade za koristenje mreze, izuzetke
od naplate naknade za koriStenje mreze prilikom pruzanja pomoénih usluga, razvrstavanje
obracunskih mjernih mjesta krajnjih kupaca i aktivnih kupaca u kategorije i drugo
prikupljanje i obradivanje mjernih podataka s obracunskih mjernih mjesta korisnika mreze
koji uklju€uju: mjerenje, ocitavanje i obradivanje mjernih podataka, upravljanje mjernim
podacima, pristup podacima, postupanje s mjernim podacima s obracunskih mjernih mjesta
te tocaka razdvajanja izmedu susjednih sustava i drugo

uvjeti mjerenja, nacini obracuna i naplata potrosnje elektri¢ne energije koji ukljucuju:
obracunsko razdoblje, ocitavanje mjernih podataka, razdoblja ocitanja stanja brojila, oCitanje
stanja brojila, samoocitanje stanja brojila, procjena potrosnje i proizvodnje, odredivanje
predvidene potrosnje, obracun potrosnje elektri¢éne energije, obvezni sadrzaj racuna,
postupak prilikom promjene iznosa tarifnih stavki za prijenos ili distribuciju elektricne
energije, postupak u slucaju utvrdene pogreske obracunskih mjernih podataka korisnika
mreze, razdoblja primjene viSe dnevne tarife i niZe dnevne tarife, primjena tarifnog elementa
obracunske vrsne radne snage, pravila u slucaju postojanja vise obracunskih mjernih mjesta
krajnjeg kupca i aktivnog kupca, prekomjerna jalova energija, izuzec¢a od plac¢anja jedne ili
vise tarifnih stavki za prijenos elektricne energije i tarifnih stavki za distribuciju elektri¢ne
energije tijekom pruzanja pomocnih usluga ili usluga fleksibilnosti operatoru sustava i drugo
odrzavanje mjernih uredaja koje ukljucuje: odrZavanje obracunskog mjernog mjesta,
kontrolu i zamjenu mjerne opreme, ugradnju naprednog brojila na zahtjev krajnjeg kupcaili
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opskrbljivaca, obavjeStavanje operatora sustava o neispravnosti prikljucka ili obracunskog
mjernog mjesta, postupak provjere ispravnosti brojila i pripadajuce mjerne opreme na
zahtjev korisnika mreZe i drugo
postupci utvrdivanja i obracuna neovlastene potrosnje elektri¢ne energije
uvjeti za primjenu postupka ogranicenja ili privremene obustave isporuke elektricne energije
koji uklju¢uju privremenu obustavu isporuke elektri¢ne energije krajnjem kupcu, privremenu
obustavu isporuke elektricne energije proizvodacu i aktivnom kupcu, rokove i uvjete za
privremenu obustavu isporuke elektricne energije, priviemenu obustavu isporuke elektri¢éne
energije na zahtjev korisnika mreze, ponovnu uspostavu isporuke elektriéne energije, trosSak
privremene obustave isporuke elektri¢ne energije i troSak ponovne uspostave isporuke
elektri¢ne energije, obavjestavanje korisnika mjernih podataka i drugo
mjere zastite korisnika mreze koje uklju¢uju obveze operatora sustava, obveze opskrbljivaca,
obveze opskrbljivaca u obvezi javne usluge, podnosenje prigovora, uvjete za sklapanje
ugovora o opskrbi elektricnom energijom, sadrzaj ugovora o opskrbi elektricnom energijom,
nedozvoljene prodajne prakse i drugo
minimalni zahtjevi za izdavanje racuna i informacija o obracunu koji ukljucuju
a) minimalne informacije na racunu i obracunu i to: klju¢ne informacije za racun, klju¢ne
informacije za obracun, informacije o stvarnoj potrosnji za napredna mjerila
b) ucestalost obracuna ovisno o tome ima li se konvencionalno ili napredno brojilo
c) podatke o prethodnoj potrosnji ovisno o vrsti brojila konvencionalno ili napredno
brojilo, a Sto ukljucuje minimalno podatke za tri godine ili ugovorno razdoblje ovisno sto
je krace, podatke o potrosnji u danima, tjednima mjesecima i godinama barem za
prethodne dvije godine ili od pocetka ugovora o opskrbi ako je on kraci
d) podatke o izvorima energije, koji ukljucuju udio izvora u energiji koja je kupljena
odnosno informacije o utjecaju na okolis, CO,, radioaktivnom otpadu koji se dobije iz
proizvodnje elektricne energije koju je nabavio pojedini opskrbljivac
e) podatke o dijelovima ra¢una sukladno Uredbi (EU) 2016/1952
detaljno obradena kolektivna promjena opskrbljivaca iz ¢lanka 22. stavka 6. ovoga Zakona.

(3) Pravilnik iz stavka 1. ovoga ¢lanka sadrzi sljedeée mjere zastite krajnjih kupaca:

1.

o

pravo na sklapanje ugovora s opskrbljivacem utemeljeno na pravi¢nim i unaprijed poznatim
uvjetima

pravo na obavijest o namjeri izmjene ugovorenih uvjeta i pravo na raskid ugovora nakon
primitka te obavijesti

obvezu opskrbljiva¢a da obavijesti svoje korisnike o svakoj promjeni dijela cijene koji se
slobodno ugovara, dijela cijene koji se regulira kao i naknada i ostalih davanja propisanih
posebnim propisima u skladu sa zakonom kojim se ureduje energetski sektor, koje utvrduju
druga nadlezna tijela i/ili energetski subjekti, najkasnije tijekom jednoga uobicajenoga
obracunskog razdoblja nakon povecanja naknada, te pravo krajnjeg kupca na raskid ugovora
ako ne prihvaca nove uvjete

obvezu davanja razvidnih podataka o vaZze¢im iznosima tarifnih stavki i o standardnim
uvjetima koristenja usluga

obvezu ponude izbora nacina plac¢anja

pravo na zastitu krajnjih kupaca od nepravednih i varljivih nacina prodaje usluga

pravo na besplatnu promjenu opskrbljivaca
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8. pravo na transparentne, jednostavne i ekonomicne postupke rjesavanja Zalbi krajnjih kupaca,
uz pravedno rjeSavanje sporova i bez odgadanja
9. obvezu davanja obavijesti o svim pravima koja se odnose na javne usluge
10. pravo na informiranje o potrosnji i troSkovima te
11. pravo na raspolaganje podacima o potrosnji, ukljucujuéi pravo i uvjete prosljedivanja
podataka drugom opskrbljivacu bez naknade.
(4) Uvjeti za sklapanje ugovora o opskrbi elektricnom energijom sadrze:

1. nacin promjene ugovorenih uvjeta opskrbe

2. pravo krajnjeg kupca na raskid ugovora

3. nacin obavjeStavanja o promjeni cijene energije u skladu sa zakonom kojim se ureduje
energetski sektor

4. nacin obavjestavanja o vazeéim cijenama, naknadama i standardnim rokovima i uvjetima,
osobito u pogledu pristupa i koristenja usluga i

5. zabranu obvezivanja krajnjeg kupca na ¢uvanje bilo kakvih podataka iz tog ugovora, obracuna
i racuna, ukljucujudi cijene, nacin promjene cijene i mjernih podatka, kao tajnih podataka.

Kvaliteta opskrbe elektricnom energijom
Clanak 60.

(1) Kvaliteta opskrbe elektricnom energijom sastoji se od:

1. kvalitete usluga
2. pouzdanosti napajanjai
3. kvalitete napona.
(2) Operatori sustava duzni su u skladu s uvjetima kvalitete opskrbe elektricnom energijom sustavno:

1. odrzavatirazinu kvalitete opskrbe elektricnom energijom
2. pratiti pokazatelje kvalitete opskrbe elektricnom energijom te
3. voditi evidenciju podataka potrebnih za utvrdivanje pokazatelja kvalitete elektri¢ne energije.

(3) Svaki opskrbljiva¢ duzan je u skladu s uvjetima kvalitete opskrbe elektricnom energijom sustavno:

1. odrzavatirazinu kvalitete usluga
2. pratiti pokazatelje kvalitete usluga te
3. voditi evidenciju podataka potrebnih za utvrdivanje pokazatelja kvalitete usluga.

(4) Operatori sustava i svaki opskrbljivac:

1. uskladu sa stavkom 5. tockama 8., 9. i 10. ovoga ¢lanka, jednom godisnje javno objavljuju
izvjeStaje o kvaliteti opskrbe elektricnom energijom

2. uskladu sa stavkom 5. tockom 7. ovoga €lanka, izvjesStavaju Agenciju i dostavljaju joj podatke
o kvaliteti opskrbe elektricnom energijom

3. duzni su uskladiti sve akte koje donose na temelju ovoga Zakona s uvjetima kvalitete opskrbe
elektricnom energijom odredenima pravilnikom iz stavka 5. ovoga ¢lanka.

(5) Upravno vijec¢e Agencije donosi pravilnik o uvjetima kvalitete opskrbe elektricnom energijom u
kojima se propisuju:
1. pokazatelji kvalitete opskrbe elektricnom energijom
2. nacin mjerenja, prikupljanja i objavljivanja pokazatelja kvalitete opskrbe elektricnom
energijom
3. iznimni dogadaji u pogledu kvalitete opskrbe elektricnom energijom
4. opdi, minimalni i zajamceni standardi kvalitete opskrbe elektricnom energijom
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5. nacin regulacije kvalitete opskrbe elektricnom energijom u ovisnosti o odabranoj metodi
regulacije tarifa

6. financijska kompenzacija ne temelju zajamcenih standarda kvalitete opskrbe elektricnom
energijom

7. nacin, dinamika i opseg izvjeStavanja te dostavljanja podataka Agenciji o kvaliteti opskrbe
elektricnom energijom

8. sadrzaj godisnjeg izvjeStaja operatora prijenosnog sustava o kvaliteti opskrbe elektricnom
energijom

9. sadrzaj godisnjeg izvjeStaja operatora distribucijskog sustava o kvaliteti opskrbe elektricnom
energijom

10. sadrzaj godiSnjeg izvjestaja opskrbljivaca o kvaliteti usluga.

Pravila o promjeni opskrbljivaca i agregatora
Clanak 61.

(1) Agencija donosi pravila o promjeni opskrbljivaca i agregatora kojima se ureduju uvjeti i postupak
promjene opskrbljivaca i/ili agregatora u pogledu opskrbe elektricnom energijom, otkupa elektri¢ne
energije i agregiranja, a koja sadrze:

1. postupak promjene opskrbljivaca

2. postupak promjene agregatora

3. obveze opskrbljivaca u postupku promjene opskrbljivaca

4. obveze agregatora u postupku promjene agregatora te

5. obveze operatora sustava u postupku promjene opskrbljivaca i agregatora.
(2) Pravila o promjeni opskrbljivaca i agregatora iz stavka 1. ovoga ¢lanka osiguravaju da su postupci
koji se propisuju tim pravilima nediskriminirajuci u pogledu troska, napora ili vremena te da korisnici
mreze nisu podvrgnuti diskriminaciji u pogledu tehnickih i administrativnih zahtjeva, postupaka ili
naknada od strane opskrbljivaca i agregatora na temelju toga imaju li ugovor s opskrbljivacem i
agregatorom.
(3) Postupak promjene opskrbljivaca i agregatora provodi operator sustava.
(4) Danom pocetka primjene ugovora o opskrbi elektricnom energijom, ugovora kojim se ureduje
otkup elektri¢ne energije ili ugovora o agregiranju, automatski prestaju vaZiti ugovorne obveze s
postojecim opskrbljivacem ili agregatorom.
(5) Operator sustava duZan je obavijestiti postojeceg opskrbljivaca ili agregatora kojem prestaju vaZiti
ugovorne obveze.
(6) Opskrbljivac i agregator kojem prestaju vaZiti ugovorne obveze ne mogu postavljati dodatne
uvjete za prestanak ugovornih obveza odnosno raskid ugovora o opskrbi elektricnom energijom,
ugovora kojim se ureduje otkup elektri¢ne energije ili ugovora o agregiranju niti ometati postupak
promjene opskrbljivaca ili agregatora te je duzan ispunjavati svoje ugovorne obveze u pogledu
opskrbe elektricnom energijom, otkupa elektri¢ne energije ili agregiranja do okoncanja postupka
promjene opskrbljivaca ili agregatora.
(7) Agencija provodi nadzor nad primjenom pravila o promjeni opskrbljivaca i agregatora.
(8) Prigovor krajnjeg kupca na postupak promjene opskrbljivaca i agregatora podnosi se Agenciji.
(9) Prigovor iz stavka 8. ovoga ¢lanka ne odgada provodenje postupka promjene opskrbljivaca i
agregatora te primjenu novog ugovora o opskrbi elektricnom energijom, ugovora kojim se ureduje
otkup elektri¢ne energije i ugovora o agregiranju.
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(10) Protiv odluke Agencije o prigovoru iz stavka 8. ovoga ¢lanka nije dopustena Zalba, ali se moze
pokrenuti upravni spor, pri ¢emu je postupak pred upravnim sudom hitan.

VIIl. TRGOVINA ELEKTRICNOM ENERGIJOM

Obavljanje trgovine elektricnom energijom
Clanak 62.

(1) Trgovina elektricnom energijom je elektroenergetska djelatnost neovisna o elektroenergetskoj
djelatnosti prijenosa i distribucije elektricne energije, a odnosi se na kupnju elektri¢ne energije i
prodaju elektricne energije kupcima na veleprodajnom trzistu, iskljucujuci prodaju elektri¢ne energije
krajnjim kupcima.

(2) Trgovinu elektricnom energijom mozZe obavljati elektroenergetski subjekt na temelju dozvole
izdane u skladu sa zakonom kojim se ureduje energetski sektor i odredbama ovoga Zakona.

(3) Trgovac je financijski odgovoran za odstupanja koje uzrokuje u elektroenergetskom sustavu te
moze, kao subjekt odgovoran za odstupanje, snositi odgovornost za odstupanje ili svoju odgovornost
za odstupanje ugovorno prenosi u skladu s ¢lankom 5. Uredbe (EU) 2019/943 i pravilima o
uravnotezenju elektroenergetskog sustava.

(4) Za trgovinu elektricnom energijom koja se vrsi iskljucivo putem burze elektri¢ne energije
opskrbljivac ili trgovac elektri¢ne energije iz drzave ¢lanice Europske unije nije duzan od Agencije
ishoditi dozvolu za obavljanje energetske djelatnosti trgovine elektricnom energijom, ali je duzan
postupati sukladno opéim propisima kojima se ureduje poslovanje inozemnih trgovackih drustava i
inozemnih trgovaca pojedinaca u Republici Hrvatskoj.

Dostupnost podataka u obavljanju
trgovine elektricnom energijom
Clanak 63.

(1) Svaki trgovac elektricnom energijom obvezan je uciniti dostupnim Agenciji, Agenciji za zastitu
trziSnog natjecanja i drugim nadleznim institucijama u Europskoj uniji koje su na temelju
medunarodnih ugovora ovlastene odnosno duzne obavljati povezane zadace, u razdoblju od pet
godina, relevantne podatke koji se odnose na sve ugovorene transakcije s kupcima na veleprodajnom
trziStu i s operatorom prijenosnog sustava odnosno operatorom trzista elektricne energije u svezi s
kupnjom i prodajom elektri¢ne energije, ukljucujuci i izvedenice elektri¢ne energije.

(2) Relevantni podaci iz stavka 1. ovoga ¢lanka moraju ukljucivati detalje karakteristika relevantnih
transakcija, medu kojima su trajanje, odredbe isporuke, preuzimanja i namire, koli¢ine, datumi i
vremena izvrienja te cijene u transakcijama i nacini identifikacije kupca na veleprodajnom trzistu koji
je u pitanju, kao i specifi¢ne detalje svih nenamirenih kupoprodajnih ugovora i izvedenica elektri¢ne
energije.

(3) Opskrbljivac ili trgovac elektriéne energije iz drzave clanice Europske unije koji Zeli biti sudionik na
elektroenergetskom trzistu u Republici Hrvatskoj duzan je od Agencije ishoditi dozvolu za obavljanje
energetske djelatnosti opskrbe elektricnom energijom ili trgovine elektricnom energijom.

(4) Agencija moZe aktivhom opskrbljivacu elektricnom energijom ili trgovcu elektricnom energijom iz
drzave c¢lanice Europske unije izdati dozvolu za obavljanje elektroenergetske djelatnosti opskrbe
elektricnom energijom ili trgovine elektricnom energijom i po pojednostavnjenim uvjetima u skladu s
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odredbama podzakonskog propisa donesenog na temelju zakona kojim se ureduje energetski sektor,
a kojim se ureduje izdavanje i oduzimanje dozvola za obavljanje energetske djelatnosti.

ZajamdCena opskrba elektricnom energijom
Clanak 64.

(1) Zajamceni opskrbljivac¢ opskrbljuje krajnjeg kupca elektricnom energijom bez posebnog zahtjeva
krajnjeg kupca u slucaju kada prestane vaziti ugovor o opskrbi elektricnom energijom ili u slucaju
izlaska njegova opskrbljivaca s trziSta elektri¢ne energije (u daljnjem tekstu: problematicni
opskrbljivac) ako krajnji kupac ne moze utjecati na nastale okolnosti i bez zastite gubi opskrbu,
neovisno o tome radi li se o:

1. neplaniranom izlasku, kada problemati¢ni opskrbljivac nije vise u moguénosti opskrbljivati
krajnjeg kupca prema ugovoru o opskrbi elektricnom energijom zbog stecaja ili insolventnosti
ili ozbiljnog poremedaja na trzistu elektricne energije

2. planiranom izlasku, kada problemati¢ni opskrbljiva¢ napusta trziste elektricne energije
svojom slobodnom voljom, ali pod uvjetom da prethodno obavijesti sve svoje krajnje kupce o
to¢nom vremenu izlaska te o mogucénostiizbora drugog opskrbljivaca ili o mogucénosti
opskrbe od zajamcenog opskrbljivaca

3. ozbiljnom narusavanju uvjeta iz dozvole i njezinu oduzimaniju ili

4. nastanku razloga iz ¢lanka 44. ovoga Zakona.

(2) Postupak izlaska problematic¢nog opskrbljivaca s trzista elektricne energije, neovisno o obliku
njegova izlaska, propisuje se pravilima organiziranja veleprodajnih trzista elektricne energije.

(3) Operator sustava duZan je dostaviti podatke o kupcima koji prelaze u zajamcéenu opskrbu kod
zajamcenog opskrbljivaca u roku od deset dana od pisane obavijesti iz ¢lanka 50. stavka 6. tocke 11.
ovoga Zakona.

(4) Zajamceni opskrbljiva¢ moze opskrbljivati krajnjeg kupca koji nema pravo na opskrbu u okviru
univerzalne usluge u neogranicenom trajanju, i to prema iznosima tarifnih stavki za zajamcenu
opskrbu.

(5) Opskrbljiva¢ kupaca u okviru zajamcene opskrbe obvezan je primijeniti iznose tarifnih stavki za
zajamcenu opskrbu na temelju odluke i metodologije koju donosi Agencija, u skladu s odredbama
zakona kojim se ureduje energetski sektor te ih javno objaviti i to najmanje 15 dana prije pocetka
primjene. Obavijest kupcima mora sadrZavati i obavijest o njihovu pravu na raskid ugovora o opskrbi
elektricnom energijom u okviru zajaméene opskrbe.

(6) Zajamceni opskrbljivac obvezan je javno objaviti iznose tarifnih stavki za zajamcenu opskrbu.

(7) Iznosi tarifnih stavki za zajamcenu opskrbu veéi su od prosjecnih iznosa tarifnih stavki za opskrbu
slicnih krajnjih kupaca opskrbljivanih na trzistu elektri¢ne energije.

(8) Ugovor o zajamcéenoj opskrbi elektricnom energijom smatra se sklopljenim danom stjecanja
uvjeta iz stavka 1. ovoga ¢lanka za koriStenje prava na zajamcenu opskrbu.

(9) Zajamceni opskrbljivac¢ duzan je dostaviti krajnjem kupcu ugovor o zajamcéenoj opskrbi
elektricnom energijom u pisanom obliku u roku od 15 dana od dana pocetka zajamcene opskrbe.
(10) Zajamceni opskrbljiva¢ duzan je bez odgadanja izvijestiti krajnjeg kupca o uvjetima zajamcene
opskrbe i iznosima tarifnih stavki za zajamcenu opskrbu te o pravu krajnjeg kupca na slobodan izbor
opskrbljivaca.

(11) Zajamceni opskrbljivac zbog neispunjenih obveza krajnjeg kupca moZze zahtijevati obustavu
isporuke elektri¢ne energije krajnjem kupcu podnosSenjem zahtjeva za obustavu isporuke operatoru
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prijenosnog sustava ili operatoru distribucijskog sustava na koji su priklju¢ena postrojenja i instalacije
krajnjeg kupca.

(12) Zajamceni opskrbljivac obvezan je izraditi i najmanje jednom godisnje javno objaviti izvjesce koje
sadrzi broj opskrbljivanih krajnjih kupaca, ukupnu koli¢inu isporucene elektricne energije i prosjecno
razdoblje zajamcene opskrbe, odvojeno za krajnje kupce koji imaju pravo na opskrbu u okviru
univerzalne usluge i za sve ostale krajnje kupce.

(13) Zajamcena opskrba iz ovoga ¢lanka ne primjenjuje se na kupce kategorije kuéanstvo.
Zastita od postupanja univerzalnog
opskrbljivaca ili zajamcenog opskrbljivaca
Clanak 65.

(1) Strana nezadovoljna radom univerzalnog opskrbljivaca ili zajamcenog opskrbljivaca moze izjaviti
prigovor Agenciji u pisanom obliku.

(2) Prigovor iz stavka 1. ovoga ¢lanka podnosi se u vezi s odbijanjem pruZanja univerzalne usluge
opskrbe krajnjim kupcima koji imaju pravo na taj nacin opskrbe, odbijanjem pruZanja zajamcene
usluge opskrbe krajnjim kupcima koji imaju pravo na taj nacin opskrbe i primjenom metodologije za
odredivanje cijene elektricne energije u okviru zajamcene usluge opskrbe.

(3) Agencija je duzna bez odgode, a najkasnije u roku od 30 dana od dana izjavljivanja prigovora,
obavijestiti nezadovoljnu stranu u pisanom obliku o mjerama koje je u povodu prigovora poduzela.
Ako nezadovoljna strana nije zadovoljna poduzetim mjeramaili u propisanom roku nije obavijestena
o poduzetim mjerama, moZe pokrenuti upravni spor.

Privremena obustava isporuke elektri¢ne energije
Clanak 66.

(1) Prema ugovoru o opskrbi elektricnom energijom svaki opskrbljiva¢ moZe zahtijevati od operatora
prijenosnog sustava ili operatora distribucijskog sustava privremenu obustavu isporuke elektri¢ne
energije krajnjem kupcu zbog neispunjenih obveza krajnjeg kupca iz ugovora o opskrbi elektricnom
energijom, osim kupaca pod posebnom zastitom sukladno zakonu kojim se ureduje energetski
sektor.

(2) U razdoblju privremene obustave isporuke elektricne energije iz stavka 1. ovoga ¢lanka krajnji
kupac ima obveze koje se odnose na koristenje mreze.

(3) Operator sustava obvezan je, na temelju podnesenog zahtjeva opskrbljivaca i ako se ne radi o
kupcu pod posebnom zastitom u skladu sa zakonom kojim se ureduje energetski sektor, privremeno
obustaviti isporuku elektri¢ne energije pri ¢emu ista ne moZe zapoceti u petak, subotu ili nedjelju, na
drzavni praznik ili dan prije praznika.

(4) Operator sustava moZze kao krajnju mjeru privremeno obustaviti isporuku elektricne energije
krajnjem kupcu zbog neplaéanja dijela cijene koji se odnosi na naknadu za koristenje mreze.

(5) Kada korisnik mreZe koristi mrezu suprotno odredbama opcih uvjeta za koristenje mreze i opskrbu
elektricnom energijom i/ili mreznih pravila distribucijskog sustava, i/ili mreznih pravila prijenosnog
sustava, i/ili ugovora o koristenju mreze, operator sustava na Ciju su mrezu prikljuceni objekti,
postrojenja, uredaji ili instalacije korisnika mreze moze nakon prethodne opomene kao krajnju mjeru
korisniku mreZe privremeno obustaviti isporuku elektricne energije.
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IX. RAD DISTRIBUCISKOG SUSTAVA

Odredivanje operatora distribucijskih sustava
Clanak 67.

HEP-Operator distribucijskog sustava d.o.0. odreduje se operatorom distribucijskog sustava za
podrucje Republike Hrvatske na vremensko razdoblje od 50 godina.

Zadaci operatora distribucijskih sustava
Clanak 68.

(1) Operator distribucijskog sustava odgovoran je za osiguravanje dugorocne sposobnosti sustava da
udovolji razumnoj potraznji za distribucijom elektri¢ne energije, za pogon, odrZavanje i razvoj na
temelju ekonomskih uvjeta sigurnog, pouzdanog i ucinkovitog sustava distribucije elektri¢ne energije
na svojem podrucju uz duznu paznju prema zastiti okoliSa i energetskoj ucinkovitosti.

(2) Operator distribucijskog sustava ne smije diskriminirati korisnike mreze ili kategorije korisnika
mreze, posebno ne u korist svojih povezanih drustava.

(3) Operator distribucijskog sustava pri dispeciranju proizvodnih postrojenja duzan je davati
prednosti proizvodnim postrojenjima koja upotrebljavaju obnovljive izvore energije ili upotrebljavaju
visokoucinkovitu kogeneraciju, u skladu s ¢lankom 12. Uredbe (EU) 2019/943.

(4) Operator distribucijskog sustava nabavlja elektri¢nu energiju za pokrivanje gubitaka elektri¢ne
energije u svojem sustavu u skladu s transparentnim, nediskriminirajucim i trziSno utemeljenim
postupcima.

(5) Operator distribucijskog sustava ne smije trgovati elektricnom energijom, osim za:

1. pokrivanje gubitaka elektri¢ne energije u distribucijskoj mreZzi
2. osiguravanje usluga fleksibilnosti u distribucijskoj mreZi i
3. osiguravanje nefrekvencijskih pomo¢nih usluga za rad distribuciskog sustava.

(6) Operator distribucijskog sustava odgovoran je za nabavu proizvoda i usluga za ispunjavanje
obveza iz stavka 5. ovoga ¢lanka potrebnih za ucinkovit, pouzdan i siguran rad distribucijskog sustava,
u skladu s objektivnim, transparentnim i nediskriminiraju¢im pravilima iz ¢lanka 52. ovoga Zakona, te
mreznim pravilima distribucijskog sustava iz ¢lanka 73. stavka 1. ovoga Zakona.

(7) Pravilima iz ¢lanka 52. ovoga Zakona te mreznim pravilima distribucijskog sustava iz ¢lanka 73.
stavka 1. ovoga Zakona odreduju se uvjeti i nacin utvrdivanja cijena za njihovo pruzanje.

(8) U nabavi proizvoda i usluga iz stavka 6. ovoga ¢lanka, obveza nabave nefrekvencijskih pomocnih
usluga ne primjenjuje se na potpuno integrirane mrezne komponente.

(9) Ako je Agencija procijenila, na temelju zahtjeva operatora distribucijskog sustava, da pruzanje
nefrekvencijskih pomocénih usluga temeljeno na trzistu nije ekonomski ucinkovito, moze izdati
suglasnost na pravila iz stavka 7. ovoga ¢lanka iako se ona u dijelovimaili u cjelini ne temelje na
trziSnim nacelima.

(10) Proizvode i usluge iz stavka 6. ovoga ¢lanka operator distribucijskog sustava nabavlja od
kvalificiranih sudionika na trzistu, Sto ukljucuje sudionike na trzistu koji nude energiju iz obnovljivih
izvora energije, sudionike na trzistu koji se bave upravljanjem potroSnjom odnosno proizvodnjom,
sudionike na trziStu koji se bave skladistenjem energije, proizvodace, agregatore, kao i aktivne kupce
te krajnje kupce.
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(11) Postupak kvalifikacije sudionika iz stavka 10. ovoga ¢lanka propisuje se pravilima iz ¢lanak 52.
ovoga Zakona te mreznim pravilima distribucijskog sustava iz ¢lanka 73. stavka 1. ovoga Zakona.

(12) Operator distribucijskog sustava suraduje s operatorom prijenosnog sustava u svrhu
sudjelovanja na trziStima elektri¢ne energije korisnika mreze prikljucenih na distribucijsku mrezu.

(13) Operator distribucijskog sustava i operator prijenosnog sustava sporazumno se dogovaraju o
pruzanju pomocnih usluga, usluga uravnotezenja te usluga fleksibilnosti iz resursa priklju¢enih na
distribucijsku mrezu u skladu s élankom 57. Uredbe (EU) 2019/943 i ¢lankom 182. Uredbe Komisije
(EU) 2017/1485 i Uredbom Komisije (EU) 2017/2195.

(14) Operator distribucijskog sustava obavlja i djelatnosti odnosno aktivnosti koje nisu predvidene
odredbama ovoga Zakona i Uredbom (EU) 2019/943 ako su te djelatnosti odnosno aktivnosti nuzne
kako bi operator distribucijskog sustava ispunio svoje obveze u skladu s ovim Zakonom i Uredbom
(EU) 2019/943, uz uvjet da je Agencija ocijenila potrebu za takvom djelatnosti odnosno aktivnosti.

(15) Iznimno od stavka 14. ovoga ¢lanka, operator distribucijskog sustava moze imati u vlasnistvu ili
razvijati mreze koje nisu elektroenergetske mreze, voditi ih ili upravljati njima.

Obavljanje djelatnosti distribucije elektri¢ne energije
Clanak 69.

(1) Operator distribucijskog sustava duZan je obavljati elektroenergetsku djelatnost distribucije
elektricne energije pod uvjetima koji su odredeni dozvolom za obavljanje elektroenergetske
djelatnosti prema nacelima objektivnosti, razvidnosti i nepristranosti na cijelom podrucju Republike
Hrvatske u skladu s odredbama ovoga Zakona.

(2) Ugovorom o medusobnim odnosima operator distribucijskog sustava obvezan je urediti prava i
obveze sa svim elektroenergetskim subjektima u ¢ije ime naplacuje naknade u skladu s odredbama
ovog Zakona i drugim propisima.

(3) Operator distribucijskog sustava obvezan je prikljucivati korisnike distribucijske mreZze na
distribucijsku mrezu u skladu s ¢lankom 12. stavkom 1. ovoga Zakona.

(4) Operator distribucijskog sustava duZan je na cijelom podrucju Republike Hrvatske primjenjivati
iste tarifne stavke za distribuciju elektri¢ne energije za istu kategoriju i model koristenja mreze,
osobito s obzirom na naponsku razinu prikljucka i tarifne elemente.

(5) Elektroenergetski subjekti i krajnji kupci u ¢ijem su vlasnistvu uredaji za pruzanje pomocnih usluga
u distribucijskom sustavu duZni su, na zahtjev operatora distribucijskog sustava, bez odgadanja
pruzati pomocéne usluge radi postizanja sigurnog i pouzdanog rada distribucijskog sustava.
Medusobna prava i obveze ureduju se pravilima iz ¢lanka 52. ovoga Zakona te ugovorom o pruzanju
pomoc¢nih usluga za distribucijsku mrezu.

(6) U pogledu kvalitete opskrbe elektricnom energijom operator distribucijskog sustava duzan je
postupati u skladu s propisima iz ¢lanaka 59., 60. i 61. ovoga Zakona.

DuZnosti operatora distribucijskog sustava
Clanak 70.

Operator distribucijskog sustava duzan je:
1. upravljati i odrzavati, graditi i modernizirati, poboljSavati i razvijati distribucijsku mrezu u cilju
sigurnog, pouzdanog i u¢inkovitog pogona distribucijskog sustava i distribucije elektri¢ne
energije
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primjenjivati najbolja iskustva stecena u praksi radi postizanja sigurnosti opskrbe i
raspoloZivosti distribucijskog sustava
koristiti distribucijske objekte i objekte korisnika distribucijske mreze u skladu s propisanim
uvjetima
poduzimati propisane mjere sigurnosti tijekom koriStenja distribucijske mreze i drugih
postrojenja koja su u funkciji distribucijskog sustava
poduzimati mjere za zastitu okolisa
osiguravati nepristranost prema korisnicima distribucijske mreze i osobito prema povezanim
subjektima unutar vertikalno integriranog subjekta
davati jasne i precizne informacije korisnicima distribucijske mreze koje su im potrebne za
ucinkovit pristup mrezii koristenje distribucijske mreze, uz zastitu informacija i podataka koji
se smatraju povjerljivima u skladu s posebnim propisima
uspostaviti povjerenstvo za reklamacije s obzirom na pristup mrezi i koristenje distribucijske
mreze sukladno odredbama zakona kojima se ureduje podrucje zastite potrosaca, kao i
nezavisni mehanizam za ucinkovito rjeSavanje prituzbi i izvansudsko rjeSavanje sporova
osiguravati pristup mrezi i koriStenje distribucijske mreze prema reguliranim, transparentnim
i nepristranim nacelima
sklopiti ugovore o pruzanju pomocénih usluga te usluga fleksibilnosti u distribucijskom sustavu
s korisnicima mrezZe te osiguravati usluge u distribucijskom sustavu na ekonomican i uéinkovit
nacin
voditi registar obracunskih mjernih mjesta svake bilancne grupe za mjesta isporuke
elektricne energije na distribucijskoj mrezi
analizirati gubitke elektricne energije u distribucijskoj mrezi na razini obrac¢unskog intervala
odstupanja te na mjesecnoj, godisnjoj i viSegodisnjoj razini, ukljucujuéi procjenu tehnickih i
netehnickih gubitaka elektri¢ne energije te po potrebi izraditi i provesti mjere za smanjenje
gubitaka elektri¢ne energije
do 30. rujna tekuée godine dostaviti Agenciji na suglasnost procjenu koli¢ine i ukupnog troska
nabave elektri¢ne energije za pokrivanje gubitaka elektri¢ne energije u distribucijskoj mreZzi
za sljedecu godinu koja sadrzi podatke i informacije o:

- procijenjenoj koli¢ini gubitaka elektri¢ne energije i natinu njezina odredivanja

- nabavljenim koli¢inama te nacinu, dinamici, jedini¢nim cijenama i ostalim

pripadaju¢im troSkovima nabave zajedno sa sklopljenim ugovorima
- planiranim koli¢inama te nacinu, dinamici, jedini¢nim cijenama i ostalim
pripadaju¢im troSkovima nabave

- nacinu odredivanja planirane jedini¢ne cijene

— ukupnom planiranom trosku za pokrivanje gubitaka elektri¢ne energije
donijeti i javno objaviti, uz prethodno ishodeno odobrenje Agencije, azuriran desetogodisnji
plan razvoja distribucijske mreze, u skladu s ¢lankom 72. stavkom 6. ovoga Zakona
dostaviti Agenciji na suglasnost povecéanje financijskog okvira odobrenog desetogodisnjeg
plana razvoja distribucijske mreze tijekom godine u dijelu koji se odnosi na jednogodisnje
razdoblje
primijeniti iznose tarifnih stavki za distribuciju elektricne energije na temelju odluke i
metodologije koju donosi Agencija, u skladu s odredbama zakona kojim se ureduje energetski
sektor te ih javno objaviti, i to najmanje 15 dana prije pocetka primjene
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donijeti, uz prethodno ishodenu suglasnost Agencije, pravila i cjenik nestandardnih usluga
operatora distribucijskog sustava te ih javno objaviti, i to najmanje 15 dana prije pocetka
primjene, u slu¢aju uskracivanja suglasnosti Agencija moze sama odrediti te cijene
odrzavati mjerne uredaje te prikupljati i obradivati mjerne podatke s obracunskih mjernih
mjesta korisnika mreze, u skladu s odredbama ovoga Zakona i posebnim propisima
utvrdivati tehnicke zahtjeve i trosSkove uvodenja naprednih mjernih uredaja sukladno
¢lancima 30. do 33. ovoga Zakona te odredbama zakona kojim se ureduje energetski sektor
pokrenuti, na inicijativu i u skladu s uputama Agencije, postupak izmjene i/ili dopune propisa
za Cije je donosSenje nadlezan
podnositi Agenciji i javno objavljivati godisnja izvjeséa u skladu s ¢lankom 73. stavkom 6.
ovoga Zakon
dostaviti operatoru trzista elektricne energije, u postupku donosenja pravila organiziranja
veleprodajnih trzista elektricne energije, misljenje Agencije i
periodi¢no, prema dinamici, opsegu i nacinu koji odreduje Agencija, dostavljati podatke koje
zatrazi Agencija, a osobito o:
- tehnickim podacima distribucijske mreze
- elektroenergetskoj bilanci distribucijskog sustava
- opterecenju distribucijskog sustava
- postrojenjima za proizvodnju elektri¢ne energije u distribucijskom sustavu i njihovoj
proizvodniji
- postrojenjima za skladiStenje energije u distribucijskom sustavu i njihovoj uporabi
- isporuci elektricne energije na distribucijskoj mrezi
- priklju¢enjima na distribucijsku mrezu
- pogonskim dogadajima u distribucijskoj mrezi
- upravljanju zagusenjima u distribucijskoj mrezi
- nabavljenim pomo¢nim uslugama, uslugama fleksibilnosti, uslugama upravljanja
potrosnjom, kao i pruzateljima tih uslugama
- upotrebi mjera energetske ucinkovitosti
- nabauvi elektri¢ne energije za pokrivanje gubitaka elektri¢ne energije u distribucijskoj
mreZzi
- razvoju naprednih mreza
- podacima vezanim za zaStitu potrosaca
na temelju izvjesc¢a iz ¢lanka 73. stavka 5. ovoga Zakona i podataka iz tocke 22. ovoga ¢lanka,
kao i u slu€aju zahtjeva Agencije, provesti odredene mjere radi osiguranja normalnog pogona
i nacina vodenja distribucijske mreZe, smanjenja gubitaka elektri¢ne energije, poboljsanja
kvalitete opskrbe elektricnom energijom te osiguranja nacela transparentnosti, objektivnosti
i nepristranosti
dostavljati mjerne podatke s obracunskih mjernih mjesta o proizvodnji i potrosnji elektricne
energije jedinicama lokalne i podrucne regionalne samouprave za potrebe energetskog
planiranja, postujuci pritom povjerljivost podataka individualnih korisnika mreze.

Odgovornosti operatora distribucijskog sustava
Clanak 71.

Operator distribucijskog sustava odgovoran je za:

1.

pogon distribucijskog sustava u koordinaciji s prijenosnim sustavom u Republici Hrvatskoj
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razvoj distribucijske mreZe kojim se osigurava dugorocna sposobnost distribucijske mreze da
ispuni razumne zahtjeve za distribuciju elektri¢ne energije

odrzavanje i izgradnju distribucijske mreze

izgradnju prikljucka korisnika distribucijske mreze i stvaranja tehnickih uvjeta za prikljucenje
korisnika prema uvjetima propisanim u ovom Zakonu, zakonu kojim se ureduje energija,
zakonu kojim se ureduje regulacija energetskih djelatnosti i ostalim propisima kojima se
ureduje to podrucje

vodenije distribucijskog sustava na nacin kojim se postize pouzdanost napajanja elektricnom
energijom i ekonomicéno koristenje distribucijske mreze

osiguravanje pristupa mrezi i koristenja distribucijske mreze korisnicima distribucijske mreze
prema reguliranim, transparentnim i nepristranim nacelima

obavljanje duznosti definiranih u posebnim drugim propisima u svezi s krajnjim kupcima koji
su proglaseni ugrozenim kupcima prema odredbama ovoga Zakona i propisa koji su doneseni
na temelju ovoga Zakona

osiguravanje uskladenog pogona distribucijskog sustava s priklju¢enim mrezama ostalih
operatora i postrojenjima korisnika mreze

nabavu elektri¢ne energije za pokrivanje gubitaka elektri¢ne energije u distribucijskoj mrezi
prema trziSnim nacelima, transparentnosti i nepristranosti

nabavu pomocnih usluga i usluga fleksibilnosti u distribucijskom sustavu prema nacelima
razvidnosti i nepristranosti te po reguliranim uvjetima ako pruzanje pomocénih usluga
temeljeno na trzisSnim nacelima nije moguce ili nije ekonomski ucinkovito

dostavljanje operatoru trzZista elektricne energije obracunskih podataka o preuzetoj
elektricnoj energiji od povlastenih proizvodaca prikljuc¢enih na distribucijsku mreZzu poglavito
radi obracuna i izdavanja jamstva podrijetla elektricne energije s obzirom na primarni izvor
energije

raspolozivost distribucijskog sustava s obzirom na opskrbu kupaca elektricnom energijom
odnosno preuzimanje elektri¢ne energije od proizvodaca, aktivnog kupca i postrojenja za
skladiStenje energije priklju¢enih na distribucijsku mrezu

praéenje provedbe svih svojih aktivnosti, odgovornosti i duznosti, a posebno u pogledu
osiguranja nacela razvidnosti, objektivnosti i nepristranosti

praéenje provedbe mreZnih pravila distribucijskog sustava iz ¢lanka 74. stavka 3. ovoga
Zakona

praéenje sigurnosti opskrbe elektricnom energijom u distribucijskom sustavu, uz obvezu
donosSenja i javne objave godisnjeg izvje$c¢a o sigurnosti opskrbe u distribucijskom sustavu u
skladu s ¢lankom 73. stavkom 6. ovoga Zakona

pruzanje informacija elektroenergetskim subjektima i korisnicima distribucijske mreZe koje su
potrebne za ucinkovit pristup mrezi i koristenje distribucijske mreze, prema nacelima
razvidnosti i nepristranosti

oshivanje i vodenje registra zasti¢enih kupaca

pruzanje informacija o buducim potrebama za elektricnom energijom te ostalih informacija
potrebnih operatoru prijenosnog sustava i Agenciji

primjenu mjera energetske ucinkovitosti

odrZavanje sustava naprednog mjerenja uz primjene sustava zastite i pohrane podataka
sukladno odredbama propisa o zastiti povjerljivosti podataka individualnih korisnika mreze i
propisa o zastiti komercijalno osjetljivih podataka

davanje duZne pozornosti zastiti prirode i okolisa.
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Razvoj distribucijske mreze
Clanak 72.

(1) Operator distribucijskog sustava najkasnije do 30. rujna svake godine podnosi Agenciji na
odobravanje aZurirani desetogodisnji plan razvoja distribucijske mreze utemeljen na postoje¢em i
predvidenom optereéenju distribucijskog sustava te postojecoj i predvidenoj proizvodnji u
distribucijskom sustavu, nakon savjetovanja sa svim relevantnim zainteresiranim stranama.
Desetogodis$nji plan razvoja distribucijske mreze sadrzi u€inkovite mjere koje jamce dostatnost
distribucijske mreZe i sigurnost opskrbe u distribucijskom sustavu.

(2) Nakon prethodno ishodenog odobrenja Agencije operator distribucijskog sustava duzan je bez
odgadanja objaviti svoj desetogodisnji plan razvoja distribucijske mreze na svojim mreznim
stranicama te ga dostaviti Ministarstvu.

(3) Desetogodisnji plan razvoja distribucijske mreze iz stavka 1. ovoga ¢lanka mora biti uskladen s
vazecim aktima strateSkog planiranja, dokumentima i planovima, a posebno Strategijom energetskog
razvoja Republike Hrvatske do 2030. s pogledom na 2050. godinu, vazec¢im Integriranim nacionalnim
energetskim i klimatskim planom za Republiku Hrvatsku, Strategijom prostornog razvoja Republike
Hrvatske i prostornim planovima, desetogodisnjim planom razvoja prijenosne mreze te s
metodologijom i kriterijima za planiranje razvoja mreze koji su definirani mreznim pravilima
distribucijskog sustava.

(4) Desetogodisnji plan razvoja distribucijske mreze iz stavka 1. ovoga ¢lanka:

1. pokazuje svim zainteresiranim stranama na glavnu distribucijsku infrastrukturu koju treba
izgraditi ili unaprijediti tijekom sljedecih deset godina i pokrece zahtjeve za izradu prostornih
planova

2. sadrZi sva ulaganja o kojima je odluka ve¢ donesena i utvrduje nova ulaganja koja treba
izvrsiti u sljedede tri godine i

3. predvida vremenski okvir ulaganja i zavrSetka za sve projekte ulaganja.

(5) Operator distribucijskog sustava duzan je u desetogodisnjem planu razvoja distribucijske mreze iz
stavka 1. ovoga ¢lanka detaljno iskazati ulaganja u sljede¢em trogodiSnjem i jednogodisnjem
razdoblju, pri ¢emu u trogodisnje razdoblje ulaze samo oni objekti za koje su izradeni idejni projekti u
skladu s prostornim planom, zakonom kojim se ureduje podrucje prostornog uredenja, gradnje te
propisima donesenim na temelju tog zakona i drugim posebnim propisima, uz obvezno prethodno
usuglasavanje s operatorom prijenosnog sustava s obzirom na zajednicka postrojenja.

(6) Prilikom izrade desetogodisnjeg plana razvoja distribucijske mreze iz stavka 1. ovoga ¢lanka
operator distribucijskog sustava razborito pretpostavlja razvoj proizvodnje i potrosnje elektricne
energije u distribucijskom sustavu te je duzan definirati iznos godisnje energetske ustede u postotku
od prosjecne ukupne elektricne energije predane u distribucijskoj mreZi u prethodne tri godine, uzeti
u obzir upravljanje potrosnjom, distribuiranu proizvodnju, nova optereéenja, medu ostalima, stanice
za punjenje elektri¢nih vozila, energetsku ucinkovitost, upotrebu postrojenja za skladistenje energije,
upotrebu usluga fleksibilnosti, redispeciranje ili druge resurse kojima se operator distribucijskog
sustava sluzi kao alternativom pojacanju distribucijske mreze, a koji na troskovno ucinkovit nacin
mogu smanijiti ili odgoditi potrebu za pojacanjem distribucijske mreze.

(7) Priizradi prijedloga desetogodisnjeg plana razvoja distribucijske mreze iz stavka 1. ovoga ¢lanka
operator distribucijskog sustava savjetuje se sa svim zainteresiranim stranama i operatorom
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distribucijskog sustava kroz savjetovanje sa zainteresiranom javnos¢u u trajanju od najmanje 15
dana.

(8) Operator distribucijskog sustava objavljuje rezultate savjetovanja zajedno s prijedlogom
desetogodisnjeg plana razvoja distribucijske mreze iz stavka 1. ovoga ¢lanka te ih dostavlja Agenciji u
postupku ishodenja odobrenja iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(9) Agencija se savjetuje sa svim zainteresiranim stranama o prijedlogu desetogodisnjeg plana razvoja
distribucijske mreze iz stavka 1. ovoga ¢lanka kroz savjetovanje sa zainteresiranom javnosc¢u u
trajanju od najmanje 15 dana. Agencija na svojim mreznim stranicama objavljuje rezultat
savjetovanja.

(10) Agencija provjerava pokriva li desetogodisnji plan razvoja distribucijske mreZe iz stavka 1. ovoga
¢lanka sve potrebe za ulaganjima identificirane tijekom postupka savjetovanja te je li uskladen s
vazecom strategijom energetskog razvoja Republike Hrvatske, desetogodisnjim planom razvoja
prijenosne mreze i vazecim integriranim nacionalnim energetskim klimatskim planom podnesenim u
skladu s Uredbom (EU) 2018/1999. Agencija moze od operatora distribucijskog sustava zahtijevati da
izmijeni svoj desetogodisnji plan razvoja distribucijske mreze.

(11) Agencija prati i ocjenjuje provedbu desetogodisnjeg plana razvoja distribucijske mreze iz stavka
1. ovoga ¢lanka.

(12) Odredbe ovoga clanka ne primjenjuju se na integrirani elektroenergetski subjekt koji elektricnom
energijom napaja manje od 100.000 prikljucenih kupaca ili koji napaja male izolirane sustave.

(13) Operator distribucijskog sustava u pravilima o priklju¢enju na distribucijsku mrezu utvrduje
transparentne i ucinkovite postupke za nediskriminacijsko prikljucivanje novih proizvodnih
postrojenja i postrojenja za skladiStenje energije na distribucijsku mrezu.

(14) Operator distribucijskog sustava ne smije odbiti prikljucivanje novog proizvodnog postrojenja ili
postrojenja za skladistenje energije na temelju mogudih bududéih ogranicenja raspolozivih kapaciteta
mreze, kao Sto je zagusenje u udaljenim dijelovima distribucijske mreze.

(15) U postupku prikljuc¢enja operator distribucijskog sustava duZan je investitoru dati sve potrebne
informacije.

(16) 1znimno od stavka 14. ovoga clanka, operator distribucijskog sustava moze ograniciti operativno
ogranicenje koristenja snage kako bi se osigurala ekonomska ucinkovitost novih proizvodnih
postrojenja ili postrojenja za skladistenje energije pod uvjetom da je takva ograni¢enja odobrila
Agencija.

(17) Pri davanju suglasnosti na pravila o priklju¢enju na distribucijsku mrezu iz ¢lanka 13. ovoga
Zakona, mreZna pravila distribucijskog sustava iz ¢lanka 74. ovoga Zakona i pravila o upravljanju
zaguSenjima u distribucijskom sustavu iz ¢lanka 52. ovoga Zakona Agencija je duZna razmotriti uvode
li se ograni¢enja priklju¢ne snage ili operativna ogranic¢enja koristenja priklju¢ne snage na temelju
transparentnih i nediskriminacijskih postupaka kako se ne bi stvorile neopravdane prepreke za ulazak
na trziste.

(18) Operator distribucijskog sustava ne smije odbiti priklju¢enje na mrezu zbog dodatnih troskova
stvaranja tehnickih uvjeta u mrezi.
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GodisSnja izvjeSéa operatora distribucijskog sustava
Clanak 73.

(1) Operator distribucijskog sustava obvezan je, najkasnije do 31. oZujka tekuce godine, podnijeti
Agenciji izvjeSce o provedbi svih svojih aktivnosti, odgovornosti i duznosti iz ovoga Zakona u
prethodnoj kalendarskoj godini, u skladu s uputama Agencije.

(2) Operator distribucijskog sustava obvezan je, najkasnije do 31. oZujka tekuce godine, podnijeti
Agenciji izvjeSce o provedbi svojih aktivnosti iz stavka 1. ovoga ¢lanka u skladu s nacelima razvidnosti,
objektivnosti i nepristranosti u prethodnoj kalendarskoj godini.

(3) Operator distribucijskog sustava obvezan je, najkasnije do 31. oZujka tekuce godine, javno objaviti
na svojim mreznim stranicama godiSnje izvjeSée o provedbi svih svojih aktivnosti iz stavka 1. ovoga
¢lanka, odgovornosti i duznosti iz ovoga Zakona u prethodnoj kalendarskoj godini.

(4) Tijelo odgovorno za pracenje programa uskladenosti odnosno sluzbenik odgovoran za praéenje
programa uskladenosti operatora distribucijskog sustava podnosi Agenciji godisnje izvjesée o
prac¢enju programa uskladenosti operatora distribucijskog sustava te ga javno objavljuje na mreznim
stranicama operatora distribucijskog sustava najkasnije do 31. ozujka tekuce godine.

(5) Operator distribucijskog sustava obvezan je, najkasnije do 31. oZujka tekuce godine, podnijeti
Agenciji izvje$ée o nabavi elektricne energije za pokrivanje gubitaka elektri¢ne energije u
distribucijskoj mrezi za prethodnu kalendarsku godinu, koje osobito sadrzi podatke i informacije o
ostvarenim tehnickim i netehnickim gubicima elektricne energije, kolicinama, dinamici i nacinu
nabave pojedinih proizvoda, troskovima odstupanja vezanim za nabavu elektri¢ne energije za
pokrivanje gubitaka elektricne energije u distribucijskoj mrezi, jedini¢nim cijenama elektricne
energije i pripadajuéim troskovima nabave elektricne energije za pokrivanje gubitaka elektricne
energije u distribucijskoj mrezi, te dostaviti sklopljene ugovore o nabavi elektri¢ne energije za
pokrivanje gubitaka elektricne energije u distribucijskoj mrezi za prethodnu kalendarsku godinu
uklju€ujuci podatke i informacije o zaklju¢enim kupoprodajnim transakcijama putem burze odnosno
terminskog trzista.

(6) Operator distribucijskog sustava obvezan je, najkasnije do 31. oZujka tekuée godine, dostaviti
Agenciji na misljenje godisnje izvjesée o sigurnosti opskrbe u distribucijskom sustavu za prethodnu
kalendarsku godinu s projekcijom za tekuc¢u kalendarsku godinu.

(7) Nakon dobivanja misljenja Agencije na izvjesce iz stavka 5. ovoga clanka, operator distribucijskog
sustava obvezan je bez odgadanja dostaviti izvjeS¢e Ministarstvu te ga javno objaviti na svojim
mreznim stranicama.

(8) Na temelju izvjesca iz stavka 6. ovoga ¢lanka Ministarstvo izraduje vlastito godisnje izvjes¢e o
stanju sigurnosti opskrbe elektricnom energijom za prethodnu kalendarsku godinu i o¢ekivanim
potrebama za elektricnom energijom u Republici Hrvatskoj za buduée desetogodiSnje razdoblje.
(9) Ministarstvo na temelju izvjeséa iz stavka 8. ovoga ¢lanka mozZe zahtijevati od operatora
distribucijskog sustava i ostalih elektroenergetskih subjekata provedbu odredenih mjera radi
poboljSanja sigurnosti opskrbe elektricnom energijom.

MreZna pravila distribucijskog sustava
Clanak 74.

(1) Tehnicki uvjeti prikljucenja, pogon i nacin vodenja distribucijske mreze ureduju se mreznim
pravilima distribucijskog sustava.
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(2) Mreznim pravilima distribucijskog sustava iz stavka 1. ovoga ¢lanka posebno se propisuju:

1.

LN AW

12.
13.
14.
15.

16.

17.

18.

tehnicki i drugi uvjeti za prikljuc¢enje korisnika mreze na distribucijsku mreZu i povezivanje s
drugim sustavima

tehnicki i drugi uvjeti za sigurno preuzimanje elektricne energije od korisnika mreze
prikljucenih na distribucijsku mreZu i iz drugih sustava te pouzdanu predaju elektri¢ne
energije propisane kvalitete krajnjim kupcima i aktivnim kupcima

tehnicki uvjeti za pristup mrezii koristenje distribucijske mreze

tehnicki uvjeti za odrzavanje distribucijske mreze

tehnicki uvjeti za pruzanje pomoc¢nih usluga i usluga fleksibilnosti

tehnicki uvjeti za sudjelovanje u upravljanju potrosSnjom i proizvodnjom

obveze korisnika distribucijske mreze u tehnickom pogledu

planiranje pogona i upravljanje distribucijskim sustavom

postupci pri pogonu distribucijskog sustava u normalnom pogonu mreze i u slucaju vise sile,
poremedéenog pogona mreze, izvanrednog pogona mreze i drugih izvanrednih okolnosti

. zaStiéeni pojas i posebni uvjeti unutar zasticenog pojasa elektroenergetskih objekata
11.

nacin provedbe ogranic¢enja i/ili privremene obustave isporuke elektri¢ne energije u uvjetima
viska ili manjka elektri¢ne energije u elektroenergetskom sustavu

tehnicki i drugi uvjeti za medusobno povezivanje i rad mreza

metodologija i kriteriji za planiranje razvoja distribucijske mreze

znacajke mjerne opreme na obracunskom mjernom mjestu korisnika mreze

svojstva mjerne opreme ili norme koje treba zadovoljiti mjerna oprema radi omogucéavanja
upravljanja potrosSnjom i usluga fleksibilnosti te vremenskog prepoznavanja strukture
potrosnje elektricne energije

svojstva mjerne opreme ili norme koje mjerna oprema na obracunskom mjernom mjestu
korisnika mreze mora zadovoljavati, funkcionalni zahtjevi, klasa to¢nosti mjernih uredaja i
nacin mjerenja elektri¢ne energije u distribucijskom sustavu, osobito s obzirom na nacin
ugradnje, prijema, ispitivanja i odrZavanja mjerne opreme, nacin prikupljanja mjernih i ostalih
podataka na mjernom mjestu i nacin obrade, dostupnosti i prijenosa mjernih i drugih
podataka o mjernim mjestima korisnicima podataka, kao i nacin grupiranja i arhiviranja
podataka

obveza operatora distribucijskog sustava za utvrdivanje standardnih tehnickih rjeSenja za
mrezu i prikljucke, uklju€ujuci obraunska mjerna mjesta

nediskriminacijska i transparentna pravila te postupci pristupa podacima i postupci razmjene
podataka medu elektroenergetskim subjektima vezanim za upravljanje potroSnjom,
proizvodnjom te skladiStenjem energije putem agregiranja i koriStenje fleksibilnosti uz
istodobnu potpunu zastitu komercijalno osjetljivih podataka iz ¢lanka 7. stavka 2. ovoga
Zakona i osobnih podataka korisnika mreze.

(3) MrezZna pravila distribucijskog sustava iz stavka 1. ovoga ¢lanka, uz prethodno ishodenu
suglasnost Agencije, donosi operator distribucijskog sustava.

(4) U postupku donosenja mreznih pravila distribucijskog sustava operator distribucijskog sustava
duZan je provesti savjetovanje sa zainteresiranom javnoS¢éu u minimalnom trajanju od 15 dana.
MreZna pravila distribucijskog sustava objavljuju se u »Narodnim novinamax.
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Poticaji za uporabu fleksibilnosti u distribucijskim mrezama
Clanak 75.

(1) Agencija potice operatora distribucijskog sustava na uporabu fleksibilnosti, ukljucujuci

sudjelovanje u upravljanju zagusenjima u distribucijskoj mreZi u koordinaciji s operatorom
prijenosnog sustava, a u cilju povecanja ucinkovitosti rada, razvoja distribucijskog sustava i
promoviranja upotrebe mjera energetske ucinkovitosti.

(2) Operatoru distribucijskog sustava fleksibilnost mozZe biti dostupna na jedan ili vise sljedecih
nacina:

1. nabavom usluga fleksibilnosti na trzisnim nacelima

2. tarifnim stavkama za distribuciju elektri¢ne energije

3. ugovorom o priklju¢enju i ugovorom o koristenju mreze s moguénoséu ogranic¢enja koristenja

priklju¢ne snage

4. nabavom usluga fleksibilnosti na regulirani nacin.
(3) Operator distribucijskog sustava u mreznim pravilima distribucijskog sustava propisuje tehnicke
uvjete za pruzanje pomoc¢nih usluga i usluga fleksibilnosti.

(4) Agencija na temelju analize koristi i troskova koju provodi operator distribucijskog sustava
utvrduje:

1. je li nabava usluga fleksibilnosti gospodarski ucinkovita

2. smanjuje li nabava usluga fleksibilnosti potrebu dogradnje ili zamjene elektroenergetskog
kapaciteta u distribucijskoj mrezi

3. podupire li nabava usluga fleksibilnosti ucinkovit i siguran rad distribucijskog sustava

4. dovodi li nabava usluga fleksibilnosti do ozbiljnih poremecaja na trzistu ili do vecih zagusenja
u distribucijskoj mrezi.

(5) Ako na temelju analize i kriterija iz stavka 4. ovoga ¢lanka Agencija utvrdi da su ucinci nabave i
uporabe usluga fleksibilnosti pozitivni, operator distribucijskog sustava nabavlja usluge od pruzatelja
usluga fleksibilnosti na temelju transparentnih, nediskriminacijskih i trziSno utemeljenih postupaka i
standardiziranih trzisnih proizvoda za usluge fleksibilnosti.

(6) Prilikom nabave i aktivacije usluga fleksibilnosti u distribucijskoj mrezi operator prijenosnog
sustava i operator distribucijskog sustava razmjenjuju sve potrebne informacije i koordiniraju se u
skladu s mreznim pravilima distribucijskog sustava kako bi se osigurala optimalna uporaba resursa za
pruzanje usluga fleksibilnosti, siguran i u¢inkovit rad sustava te olak$ao razvoj trZista elektricne
energije i trZista usluga fleksibilnosti.

(7) Operatoru distribucijskog sustava se u skladu s metodologijom za odredivanje iznosa tarifnih
stavki za distribuciju elektri¢ne energije odgovarajuée nadoknaduju barem razumni troskovi povezani
s nabavom usluga fleksibilnosti, ukljucujuci troskove potrebnih informacijskih i komunikacijskih
tehnologija te troSkove infrastrukture.

(8) U desetogodisnjem planu razvoja distribucijske mreze, koji operator distribucijskog sustava
donosi i objavljuje u skladu s ¢lankom 72. ovoga Zakona, operator distribucijskog sustava na razumljiv
i jednostavan nacin prikazuje potrebe za uporabom fleksibilnosti, upravljanja potrosnjom,
skladistenja energije i mjera energetske ucinkovitosti te na koji nacin i u kojoj mjeri uporaba
fleksibilnosti, upravljanja potrosnjom, skladistenja energije i mjera energetske ucinkovitosti smanjuje
ili odgada potrebu dogradnje ili zamjene elektroenergetskog kapaciteta u distribucijskoj mreZzi.
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Integracija elektromobilnosti u elektroenergetsku mrezu
Clanak 76.

(1) Operator distribucijskog sustava suraduje na nediskriminacijskoj osnovi sa svakom fizickom ili

pravnom osobom koja ima u vlasniStvu ili razvija priklju¢ak mjesta za punjenje elektri¢nih vozila ili
njima upravlja, Sto uklju€uje i njihovo priklju¢enje na mrezu.

(2) Javno dostupna i privatna mjesta za punjenje elektri¢nih vozila prikljucuju se na distribucijsku

mrezu u skladu s aktima iz ¢lanka 13. i ¢lanka 74. stavka 3. ovoga Zakona.

(3) Operator distribucijskog sustava ne moZe imati u vlasniStvu niti razvijati mjesta za punjenje
elektri¢nih vozila, kao i voditi ih niti njima upravljati, osim ako operator distribucijskog sustava ima u
vlasniStvu privatne stanice za punjenje iskljucivo za vlastitu uporabu.

(4) Iznimno od odredbe stavka 3. ovoga ¢lanka, operator distribucijskog sustava moze imati u
vlasnistvu ili razvijati mjesta za punjenje elektri¢nih vozila, voditi ih ili njima upravljati samo ako su
ispunjeni svi sljedeci uvjeti:

1. dase drugim stranama, nakon otvorenog, transparentnog i nediskriminacijskog postupka
javnog natjecaja koji provodi operator distribucijskog sustava, nije dodijelilo pravo da imaju u
vlasnistvu ili razvijaju mjesta za punjenje elektri¢nih vozila, vode ih ili njima upravljaju, ili
druge strane nisu mogle po razumnoj cijeni i pravodobno isporuciti te usluge

2. daje operator distribucijskog sustava ishodio suglasnost Agencije na uvjete postupka javnog
natjecaja iz tocke 1. ovoga stavka

3. operator distribucijskog sustava upravlja stanicama za punjenje elektri¢nih vozila na osnovi
pristupa trece strane u skladu s ¢lankom 12. ovoga Zakona te ne smije diskriminirati korisnike
mreze ili sudionike na trziStu, posebno ne u korist svojih povezanih drustava.

(5) Ako su ispunjeni uvjeti iz stavka 4. ovoga ¢lanka, Agencija redovito ili barem svakih pet godina
provodi javno savjetovanje kako bi se ponovno procijenilo jesu li druge strane zainteresirane za
vlasnistvo, razvijanje ili upravljanje mjestima za punjenje elektri¢nih vozila.

(6) Ako javno savjetovanje iz stavka 5. ovoga Zakona pokaZe da druge strane mogu imati u vlasnistvu
ili razvijati takva mjesta ili njima upravljati, aktivnosti operatora distribucijskog sustava u tom
podrucju postupno se ukidaju pod uvjetom da se uspjesno dovrsi postupak javnog natjecaja iz stavka
4. tocke 1. ovoga ¢lanka. Kao dio uvjeta za taj postupak Agencija moZe dopustiti operatoru
distribucijskog sustava da povrati preostalu vrijednost svojih ulaganja u infrastrukturu punjenja.

(7) Pruzanje usluge punjenja elektricnih vozila obuhvaca prodaju elektri¢ne energije korisnicima
elektri¢nih vozila i ista se ne smatra opskrbom elektri¢ne energije u smislu ovoga Zakona

(8) Prava i obveze operatora mjesta za punjenje elektricnih vozila i korisnika elektri¢nih vozila
definirana su propisima kojima se ureduje uspostava infrastrukture za alternativna goriva.

Zadaci operatora distribucijskog sustava u upravljanju podatcima
Clanak 77.

(1) Sudionik na trzistu ima pravo pristupa podatcima pod jasnim i jednakim uvjetima, u skladu s
propisima o zastiti podataka.

(2) Ako je u skladu s ¢lankom 32. ovoga Zakona uveden sustav haprednog mjerenja te operator
distribucijskog sustava sudjeluje u upravljanju podatcima, programu uskladenosti iz ¢lanka 78. stavka
2. tocke 4. ovoga Zakona, ukljucuje posebne mjere kako bi se onemogudilo da se strane koje
ispunjavaju uvjete diskriminira u pristupu podatcima kako je utvrdeno ¢lankom 35. ovoga Zakona.
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Razdvajanje operatora distribucijskog sustava
Clanak 78.

(1) Operator distribucijskog sustava koji je dio vertikalno integriranog subjekta mora biti neovisan o
ostalim djelatnostima koje se ne odnose na distribuciju barem u smislu svog pravnog oblika,
organizacije i odlucivanja, pri ¢emu ne postoji obveza odvajanja vlasnistva nad osnovnim sredstvima
operatora distribucijskog sustava od vertikalno integriranog subjekta.

(2) Kako bi se ispunili uvjeti iz stavka 1. ovoga ¢lanka, primjenjuju se sljedeci kriteriji:

1. osobe koje su odgovorne za upravljanje operatorom distribucijskog sustava ne smiju
sudjelovati u strukturama vertikalno integriranog subjekta koje su odgovorne, izravno ili
neizravno, za svakodnevni rad proizvodnje, prijenosa ili opskrbe elektricnom energijom

2. potrebno je poduzeti odgovarajuée mjere da se profesionalni interesi osoba odgovornih za
rukovodenje operatorom distribucijskog sustava uzmu u obzir na nacin koji im osigurava
mogucnost neovisnog djelovanja

3. operator distribucijskog sustava mora imati stvarna prava donosenja odluka, neovisna o
vertikalno integriranom subjektu, u pogledu sredstava potrebnih za rad, odrzavanje ili razvoj
mreze. Radi izvrSavanja tih zadataka, operator distribucijskog sustava mora na raspolaganju
imati potrebna sredstva ukljucujuci kadrovska, tehnicka, fizicka i financijska sredstva. Time se
ne sprjecava postojanje odgovarajuc¢ih mehanizama koordinacije radi osiguravanja zastite
prava vladajuceg drustva na ekonomski i upravljacki nadzor u pogledu prinosa na imovinu u
ovisnom drustvu

4. operator distribucijskog sustava donosi i javno objavljuje program uskladenosti operatora
distribucijskog sustava koji predvida mjere za osiguravanje nediskriminacijskog ponasanja te
za osiguravanje odgovarajuceg pracenja postivanja programa uskladenosti, kao i posebne
obveze zaposlenika vezane za postizanje tih ciljeva. Tijelo odgovorno za pracenje programa
uskladenosti odnosno sluzbenik odgovoran za praéenje programa uskladenosti operatora
distribucijskog sustava podnosi Agenciji godiSnje izvjes¢e o pracenju programa uskladenosti
operatora distribucijskog sustava te ga javno objavljuje na mreZnim stranicama operatora
distribucijskog sustava najkasnije do 31. oZujka tekuée godine. Sluzbenik odgovoran za
praéenje uskladenosti operatora distribucijskog sustava potpuno je neovisan i ima pristup
svim informacijama operatora distribucijskog sustava i bilo kojeg povezanog drustva,
nuznima za izvrSavanje svojeg zadatka. Agencija posebno prati aktivnosti operatora
distribucijskog sustava koji je dio vertikalno integriranog subjekta u pogledu koristenja
prednosti njegova vertikalno integriranog ustroja koje moZe dovesti do narusavanja trziSnog
natjecanja.

(3) Operator distribucijskog sustava koji je dio vertikalno integriranog subjekta svojom
komunikacijom i brendiranjem ne smije stvarati zabunu u pogledu zasebnog identiteta dijela
vertikalno integriranog subjekta koje se bavi opskrbom.

(4) Odredbe o razdvajanju iz stavaka 1., 2. i 3. ovoga ¢lanka ne sprjecavaju vladajuce drustvo u
vertikalno integriranom subjektu da odobrava godisnje financijske planove ili neke druge
jednakovrijedne instrumente operatoru distribucijskog sustava kao svom ovisnom drustvu te da
postavlja opcéa ogranicenja razine zaduZivanja operatora distribucijskog sustava kao svog ovisnog
drustva, ali mu nije dopusteno davanje uputa u svezi sa svakodnevnim poslovanjem, niti uputa u
svezi s pojedinacnim odlukama o izgradniji ili unapredenju distribucijskih mreza ako iste ne
prekoracuju usvojeni financijski plan ili neki drugi jednakovrijedan instrument.
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(5) Prihvaceni financijski planovi iz stavka 4. ovoga ¢lanka dostavljaju se Agenciji unutar 30 dana od
dana njihova prihvacanja radi pracenja i analiziranja provedbe.

(6) Unutar vertikalno ili horizontalno integriranog subjekta nije dopusteno medusobno
subvencioniranje drustava koja se bave reguliranim djelatnostima i onih drustava koja se bave
trziSnim djelatnostima, kao i subvencioniranje medu djelatnostima unutar istog drustva radi
omogucavanja trZziSnog natjecanja i izbjegavanja diskriminacije korisnika mreze.

(7) Odredbe stavaka 1., 2., 3. i 5. ovoga ¢lanka ne primjenjuju se na integrirani elektroenergetski
subjekt koji napaja manje od 100.000 priklju¢enih kupaca ili napaja male izolirane sustave.

(8) Ako operator distribucijskog sustava ne podlijeZe stavcima 1., 2. ili 3. ovoga ¢lanka, Vlada
Republike Hrvatske poduzima sve potrebne mjere kako bi se osiguralo da vertikalno integrirani
subjekt nema povlasten pristup podatcima za provodenje svojih aktivnosti opskrbe.

Vlasnistvo operatora distribucijskih sustava
nad postrojenjima za skladistenje energije
Clanak 79.

(1) Operator distribucijskog sustava ne smije imati u vlasnistvu niti razvijati postrojenja za
skladistenje energije, voditi ih niti njima upravljati.

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka, operator distribucijskog sustava moze imati u vlasnistvu ili
razvijati postrojenja za skladistenje energije, voditi ih ili njima upravljati ako su ona u potpunosti
integrirane mrezne komponente i ako je prethodno ishodena suglasnost Agencije, ili ako su ispunjeni
svi sljededi uvjeti:

1. dase drugim stranama, nakon otvorenog, transparentnog i nediskriminacijskog postupka
javnog natjecaja koji provodi operator distribucijskog sustava, nije dodijelilo pravo da imaju u
vlasnistvu ili razvijaju postrojenja za skladiStenje energije, vode ih ili njima upravljaju, ili druge
strane nisu mogle po razumnoj cijeni i pravodobno isporuciti usluge skladistenja

2. daje operator distribucijskog sustava prethodno ishodio suglasnost Agencije na uvjete
postupka javnog natjecaja iz toc¢ke 1. ovoga stavka

3. dasu takva postrojenja potrebna kako bi operator distribucijskog sustava mogao ispuniti
svoje obveze u skladu s ovim Zakonom u vezi s u€inkovitim, pouzdanim i sigurnim radom
distribucijskog sustava, a ta postrojenja se ne koriste za kupnju ili prodaju elektri¢ne energije
na trzistima elektri¢ne energije.

(3) O odluci o odobrenju odstupanja iz stavka 2. ovoga c¢lanka Agencija obavjestava Europsku
komisiju i ACER i pritom im dostavlja relevantne informacije o zahtjevu i razlozima za odobrenje
odstupanja.

(4) Agencija redovito ili barem svakih pet godina provodi javno savjetovanje o postoje¢im
postrojenjima za skladiStenje energije kako bi procijenila potencijalnu dostupnost i zainteresiranost
za ulaganje u takva postrojenja. Ako javno savjetovanje, prema procjeni Agencije, pokaZe da je druga
strana sposobna na troskovno ucinkovit nacin imati u vlasnistvu ili razvijati takva postrojenja, voditi ih
ili njima upravljati, Agencija osigurava da se aktivnosti operatora distribucijskog sustava u tom
podrucju postupno ukinu u roku od 18 mjeseci. Kao dio uvjeta za taj postupak Agencija moze
dopustiti operatoru distribucijskog sustava da povrati preostalu vrijednost svojeg ulaganja u
postrojenja za skladistenje energije.
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(5) Odredba stavka 4. ovoga ¢lanka ne primjenjuje se na potpuno integrirane mrezne komponente ili
na uobicajeno razdoblje amortizacije novih baterijskih postrojenja za skladistenje energije za koje je
konac¢na odluka o ulaganju donesena do 4. srpnja 2019. pod uvjetom da su ta baterijska postrojenja
za skladistenje energije:
1. priklju¢ena na mrezu najkasnije dvije godine nakon toga
2. integrirana u distribucijski sustav
3. upotrebljavaju se iskljucivo za trenutacnu ponovnu uspostavu sigurnosti mreze u slucaju
ispada u mrezi, ako takva mjera ponovne uspostave pocne odmah i zavrsi kada se taj
problem moze rijesiti redovnim redispeliranjem te
4. ne upotrebljavaju se za kupnju ili prodaju elektriéne energije na trzistima elektricne energije,
ukljucujuci uravnotezenje.

Obveza povijerljivosti operatora distribucijskog sustava
Clanak 80.

Iznimno od ¢lanka 124. ovoga Zakona ili nekog drugog pravnog zahtjeva za otkrivanje informacija,
operator distribucijskog sustava ¢uva povjerljivost komercijalno osjetljivih informacija dobivenih
tijekom obavljanja svojih djelatnosti i sprecava da se informacije o vlastitim djelatnostima, koje mogu
biti komercijalno korisne, otkriju na diskriminacijski nacin.

Dostavljanje podataka operatoru distribucijskog sustava
Clanak 81.

Korisnici mreZe prikljuéeni na distribucijsku mreZu i operator prijenosnog sustava obvezni su, na
zahtjev operatora distribucijskog sustava, dostavljati operatoru distribucijskog sustava podatke i
informacije za potrebe razvoja sustava, vodenja i analize pogonskih dogadaja:

1. o znacajkama preuzimanja/predaje elektricne energije i ostale informacije nuzne za rad
operatora distribucijskog sustava

2. koje su potrebne za ostvarivanje pristupa mrezi i koristenje distribucijske mreze te izradu
investicijskih planova prikupljenih od postojecih i potencijalnih korisnika distribucijske mreze

3. koje su potrebne za praéenje gubitaka elektricne energije u distribucijskoj mrezi, ukljucujuci
procjenu tehnickih gubitaka elektricne energije i neovlasteno preuzete elektri¢ne energije

4. koje su potrebne za osiguravanje usluga u distribucijskoj mrezi

5. koje su potrebne za praéenje kvalitete opskrbe elektricnom energijom u distribucijskom
sustavu i

6. koje su potrebne za praéenje sigurnosti opskrbe elektricnom energijom.

Zatvoreni distribucijski sustavi
Clanak 82.

(1) Zatvoreni distribucijski sustav mozZe stedéi status zatvorenog distribucijskog sustava ako lokacije iz
¢lanka 3. stavka 1. tocke 120. ovoga Zakona imaju viSe od jednog korisnika sustava.

(2) Vlasnik sustava iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzan je u svrhu stjecanja statusa iz stavka 1. ovoga
¢lanka odlukom odrediti operatora zatvorenog distribucijskog sustava koji ispunjava sve uvjete iz
¢lanka 83. ovoga Zakona.

(3) Na zahtjev operatora zatvorenog distribucijskog sustava iz stavka 2. ovoga ¢lanka Agencija ¢e
rieSenjem odrediti status zatvorenog distribucijskog sustava ako:
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1. suzbog specifi¢nih tehnickih ili sigurnosnih razloga radne aktivnosti ili proizvodni proces
korisnika tog sustava integrirani ili

2. taj sustav primarno distribuira elektri¢nu energiju vlasniku ili operatoru zatvorenog
distribucijskog sustava ili njihovim povezanim subjektima

3. elektricnu energiju koriste dva ili vise korisnika zatvorenog distribucijskog sustava koji su
prikljuceni preko zajednickog obrac¢unskog mjernog mjesta

4. na taj sustav nisu prikljuceni korisnici iz kategorije kuéanstvo ili je prikljuéen mali broj
korisnika iz kategorije ku¢anstvo koji su zaposlenjem ili na slican nacin povezani s vlasnikom
distribucijskog sustava i nalaze se unutar podrucja zatvorenog distribucijskog sustava.

(4) Operator zatvorenog distribucijskog sustava iz stavka 2. ovoga ¢lanka Agenciji dostavlja dokaze o
ispunjavanju uvjeta iz stavaka 1. i 3. ovoga ¢lanka.

(5) U postupku odredivanja statusa iz stavka 3. ovoga ¢lanka Agencija mozZe zatraZiti misljenje
operatora prijenosnog sustava i/ili operatora distribucijskog sustava.

(6) Distribucija elektricne energije u zatvorenom distribucijskom sustavu ne obavlja se kao javna
usluga.

(7) Operator zatvorenog distribucijskog sustava mozZe primijeniti iznos naknade za koristenje
zatvorenog distribucijskog sustava koji je samostalno odredio, ali koji ne moZe iznositi vise od
naknade za koristenje mreze.

(8) Iznimno od odredbe stavka 7. ovoga ¢lanka, Agencija ¢e na opravdani podneseni zahtjev korisnika
zatvorenog distribucijskog sustava provesti postupak provjere i odobravanja utvrdenog iznosa
naknade za koriStenje zatvorenog distribucijskog sustava iz stavka 7. ovoga ¢lanka ili metodologije
koja je temelj za njegovo izraCunavanje, u skladu sa zakonom kojim se ureduje podrucje regulacije
energetskih djelatnosti.

(9) Korisnici zatvorenog distribucijskog sustava plac¢aju operatoru zatvorenog distribucijskog sustava
iz stavka 3. ovoga clanka naknadu za koriStenje zatvorenog distribucijskog sustava u skladu s
odredbama ugovora kojim ¢e regulirati medusobne odnose.

(10) Zatvoreni distribucijski sustav iz stavka 3. ovoga ¢lanka na mjestu prikljucenja s prijenosnom ili
distribucijskom mreZzom mora imati zasebno obracunsko mjerno mjesto Ciji je korisnik operator
zatvorenog distribucijskog sustava iz stavka 2. ovoga €lanka, koji ima pravo zatrafZiti prikljuenje

sukladno ¢lanku 12. ovoga Zakona.

(11) Operator zatvorenog distribucijskog sustava prikljucuje svakog pojedinog korisnika zatvorenog
distribucijskog sustava putem zasebnog obra¢unskog mjernog mjesta.

(12) Korisnici zatvorenog distribucijskog sustava mogu slobodno kupovati elektriénu energiju od
opskrbljivaca po vlastitom izboru pod uvjetom da postoje potrebna obracunska mjerna mjesta.

(13) Operator zatvorenog distribucijskog sustava e za svako obracunsko mjerno mjesto korisnika
zatvorenog distribucijskog sustava izdavati racun koji obuhvaéa naknadu za koriStenje zatvorenog
distribucijskog sustava, naknadu za koriStenje mreze te ostale nak-nade i davanja koja su propisana
energetskim i poreznim propisima vezano za koriStenje zatvorenog distribucijskog sustava i koristenje
mreze.

(14) Agencija je duZna rjeSenje iz stavka 3. ovoga ¢lanka, u roku od 30 dana od izdavanja, dostauviti
inspekciji nadleznoj za elektroenergetiku i nadleznom operatoru sustava.

(15) Agencija ¢e rjesenjem ukinuti status zatvorenog distribucijskog sustava iz stavka 3. ovoga ¢lanka
na zahtjev operatora zatvorenog distribucijskog sustava, inspekcije nadlezne za elektroenergetiku ili
po sluzbenoj duznosti ako viSe nisu ispunjeni uvjeti na temelju kojih je rjeSenje doneseno.
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(16) Operator zatvorenog distribucijskog sustava duzan je o svakoj promjeni koja se odnosi na
ispunjavanje uvjeta propisanih ovim ¢lankom za izdavanje rjeSenja iz stavka 3. ovoga ¢lanka u roku od
tri dana obavijestiti Agenciju.

(17) Protiv rjesenja iz stavaka 3. i 17. ovoga ¢lanka nije dopustena Zalba, ali se mozZe pokrenuti
upravni spor.

Obavljanje djelatnosti operatora zatvorenog distribucijskog sustava
Clanak 83.

(1) Operator zatvorenog distribucijskog sustava koji podnosi zahtjev iz ¢lanka 82. stavka 3. ovoga
Zakona mora biti tehnicki, stru¢no i financijski kvalificiran za obavljanje te djelatnosti u zatvorenom
distribucijskom sustavu, odnosno duzan je od strane Agencije prethodno ishoditi dozvolu za
obavljanje predmetne energetske djelatnosti.

(2) Uvjete kvalificiranosti operatora zatvorenog distribucijskog sustava iz stavka 1. ovoga clanka
Agencija ée utvrdivati u postupku donosenja rjeSenja iz ¢lanka 82. stavka 3. ovoga Zakona, primjenom
odredbi propisa kojim se odreduju dozvole za obavljanje energetskih djelatnosti i vodenju registra
izdanih i oduzetih dozvola za obavljanje energetskih djelatnosti koje se odnose na uvjete
kvalificiranosti za obavljanje energetske djelatnosti distribucije elektricne energije.

(3) Operator zatvorenog distribucijskog sustava duzZan je obavljati djelatnost distribucije elektri¢ne
energije u zatvorenom distribucijskom sustavu za koje je dobio rjeSenje Agencije iz ¢lanka 82. stavka
3. ovoga Zakona pod uvjetima utvrdenim rjeSenjem.

(4) Operator zatvorenog distribucijskog sustava nije duzan u zatvorenom distribucijskom sustavu za
koje je dobio rjesenje Agencije iz ¢lanka 82. stavka 3. ovoga Zakona:

1. nabavljati elektri¢nu energiju koju upotrebljava za pokrivanje gubitaka elektri¢ne energije i za
nefrekvencijske pomoéne usluge u svojem sustavu u skladu s transparentnim,
nediskriminacijskim i trziSno utemeljenim postupcima kako je propisano ¢lankom 68.
stavkom 10. ovoga Zakona

2. nabavljati usluge fleksibilnosti u skladu s ¢lankom 75. stavkom 3. ovoga Zakona

3. razvijati sustave operatora na temelju planova za razvoj mreze iz ¢lanka 72. stavka 1. ovoga
Zakona.

(5) Operator zatvorenog distribucijskog sustava moZze imati u vlasnistvu, razvijati i voditi stanice za
punjenje elektri¢nih vozila i postrojenja za skladistenje energije te njima upravljati.

(6) Operator zatvorenog distribucijskog sustava obvezan je ugovorom o medusobnim odnosima
urediti prava i obveze sa svim elektroenergetskim subjektima u cije ime od korisnika zatvorenog
distribucijskog sustava naplacuje naknade u skladu s odredbama ovoga Zakona i drugim propisima.

(7) Operator zatvorenog distribucijskog sustava duZan je na pojedinom zatvorenom distribucijskom
sustavu primjenjivati istu tarifnu metodologiju za istu kategoriju korisnika zatvorenog distribucijskog
sustava.

Duznosti operatora zatvorenog distribucijskog sustava
Clanak 84.

Operator zatvorenog distribucijskog sustava duzan je:

1. voditi, odrzavati i razvijati siguran, pouzdan i ucinkovit zatvoreni distribucijski sustav
2. prikljuciti na zatvoreni distribucijski sustav gradevinu pravne i fizicke osobe koja ispunjava
uvjete iz ovoga Zakona te koja je izgradena na temelju gradevinske dozvole ili drugog akta za
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gradenije ili za koju je ishodeno rjeSenje o izvedenom stanju, unutar prostora zatvorenog
distribucijskog sustava

3. izdati posebne uvjete prikljuenja u postupku za izgradnju, dogradnju ili rekonstrukciju
gradevina unutar zatvorenog distribucijskog sustava

4. osigurati korisnicima priklju¢enim na zatvoreni distribucijski sustav propisanu kvalitetu
opskrbe elektricnom energijom

5. pratiti pokazatelje sigurnosti opskrbe i kvalitete opskrbe elektricnom energijom

6. voditi evidenciju podataka potrebnih za utvrdivanje pokazatelja kvalitete opskrbe
elektricnom energijom

7. distribuirati elektricnu energiju na temelju sklopljenih ugovora s korisnicima sustava

8. osigurati objektivne, jednake i transparentne uvjete pristupa zatvorenom distribucijskom
sustavu

9. na razini zatvorenog distribucijskog sustava osigurati mjerenje potrosnje elektricne energije i
ocitanje mjernih uredaja

10. odrzavati mjerne uredaje te prikupljati i obradivati mjerne podatke s obracunskih mjernih
mjesta korisnika mreze, u skladu s odredbama ovoga Zakona i drugim propisima

11. voditi registar obracunskih mjernih mjesta za mjesta isporuke na zatvorenoj distribucijskoj
mrezi

12. na zahtjev korisnika zatvorenog distribucijskog sustava, davati jasne i precizne informacije

13. osigurati prihvacanje reklamacija s obzirom na pristup i koristenje zatvorene distribucijske
mreze i mehanizam za ucinkovito rjeSavanje prituzbi i izvansudsko rjeSavanje sporova

14. osigurati zastitu povjerljivosti podataka koje je saznao u obavljanju djelatnosti operatora
zatvorenog distribucijskog sustava.

Zastita od postupanja operatora distribucijskog sustava
Clanak 85.

(1) Strana nezadovoljna radom operatora distribucijskog sustava moze izjaviti prigovor Agenciji u
pisanom obliku.

(2) Prigovor iz stavka 1. ovoga ¢lanka podnosi se u vezi s odbijanjem prikljucenja na distribucijsku
mrezu, uvjetima priklju¢enja na distribucijsku mrezu, odredivanjem naknade za prikljuéenje i/ili
povecanje priklju¢ne snage na distribucijsku mrezu i primjenom iznosa tarifnih stavki za distribuciju
elektricne energije.

(3) Agencija je duZzna bez odgode, a najkasnije u roku od 30 dana od dana izjavljivanja prigovora,
obavijestiti nezadovoljnu stranu u pisanom obliku o mjerama koje je u povodu prigovora poduzela.
Ako nezadovoljna strana nije zadovoljna poduzetim mjerama ili u propisanom roku nije obavijeStena
o poduzetim mjerama moze pokrenuti upravni spor.

X. OPERATOR PRIJENOSNOG SUSTAVA |
PRIJENOS ELEKTRICNE ENERGIJE

Zadaci operatora prijenosnog sustava
Clanak 86.

(1) Operator prijenosnog sustava odgovoran je za:
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osiguravanje dugoroc¢ne sposobnosti sustava da udovoljava razumnoj potraznji za prijenosom
elektricne energije, pogon, odrzavanje i razvoj na temelju ekonomskih uvjeta sigurnih,
pouzdanih i u€inkovitih prijenosnih sustava, vodedi racuna o zastiti okolisa, u bliskoj suradnji
sa susjednim operatorima sustava

osiguravanje prikladnih sredstava za ispunjavanje svojih obveza

pridonosenje sigurnosti opskrbe kroz prikladne kapacitete prijenosa i pouzdanost sustava
upravljanje tokovima elektri¢ne energije u sustavu, vodeci raCuna o razmjenama s drugim
medusobno povezanim sustavima radi ¢ega je operator prijenosnog sustava odgovoran za
osiguravanje sigurnog, pouzdanog i u¢inkovitog elektroenergetskog sustava i u tom
kontekstu za osiguravanje dostupnosti svih nuznih pomoc¢nih usluga, ukljucujuci one koje se
pruzaju u okviru upravljanja potroSnjom i postrojenja za skladistenje energije, u onoj mjeri u
kojoj takva dostupnost nije ovisna ni o jednom drugom prijenosnom sustavu s kojim je
njegov sustav medusobno povezan

pruzanje informacija operatoru drugih sustava, s kojim je njegov sustav medusobno povezan,
dostatnih za osiguravanje sigurnog i u¢inkovitog rada, koordiniranog razvoja i
interoperabilnosti medusobno povezanog sustava

osiguravanje nediskriminacije medu korisnicima sustava ili kategorijama korisnika sustava,
posebno u korist svojih povezanih poduzeéa

pruzanje informacija korisnicima sustava koje su im potrebne za ucinkovit pristup sustavu
naplatu naknada i pla¢anja za zagusenje na temelju mehanizma kompenzacije izmedu
operatora prijenosnog sustava, u skladu s ¢lankom 49. Uredbe (EU) 2019/943, dodjeljivanje i
upravljanje pristupom trece strane i davanje obrazloZenih objasnjenja za odbijanje takvog
pristupa, Sto prati Agencija; pri obavljanju svojih zadataka na temelju odredbi ovoga ¢lanka
operatori prijenosnih sustava ponajprije olakSavaju integraciju trzista

nabavu pomoc¢nih usluga radi osiguranja operativne sigurnosti

donosenje okvira za suradnju i koordinaciju medu regionalnim koordinacijskim centrima
sudjelovanje u uspostavi europskih i nacionalnih procjena adekvatnosti resursa u skladu s
poglavljem IV. Uredbe (EU) 2019/943

digitalizaciju prijenosnih sustava

upravljanje podatcima, uklju€ujuéi razvoj sustava za upravljanje podatcima, kiberneticku
sigurnost i zastitu podataka podloZno primjenjivim pravilima i ne dovodeci u pitanje
nadleZnost drugih tijela

vodenje elektroenergetskog sustava i pogona prijenosnog sustava Republike Hrvatske s
medusobno povezanim prijenosnim sustavima odnosno s distribucijskim sustavom u
Republici Hrvatskoj

razvoj prijenosne mreze kojim se osigurava dugorocna sposobnost prijenosne mreze da
ispuni razumne zahtjeve za prijenosom elektri¢ne energije s unaprijed definiranom
sigurnoséu pogona

odrzavanje i izgradnju prijenosne mreze

osiguranje jalove elektricne energije

izvodenije prikljucka korisnika prijenosne mreze i stvaranja tehnickih uvjeta za prikljucenje
korisnika prema uvjetima propisanim zakonima kojima se ureduje podrucje energetike i
regulacije energetskih djelatnosti te ostalim propisima kojima se ureduje to podrucje
pouzdanost i raspoloZivost sustava opskrbe elektricnom energijom te ispravnu koordinaciju
sustava proizvodnje, prijenosa i distribucije
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vodenje elektroenergetskog sustava na nacin kojim se postiZe sigurnost opskrbe elektricnom
energijom i ekonomicno koriStenje prijenosne mreze

osiguravanje pristupa mrezi i koriStenja prijenosne mreze kupcima i proizvodacima,
korisnicima prijenosne mreZe, prema reguliranim, transparentnim i nepristranim nacelima
utvrdivanje i razgranicenje troskova nastalih prijenosom elektri¢ne energije, uz prethodno
ishodenu suglasnost Agencije

dostavljanje obracunskih podataka o preuzetoj elektri¢noj energiji od povlastenih
proizvodaca priklju¢enih na prijenosnu mrezu operatoru trzista elektri¢ne energije, radi
obracuna i izdavanja jamstva podrijetla elektricne energije s obzirom na primarni izvor
energije

davanje potrebnih uputa za pravilan rad sustava za proizvodnju i prijenos u skladu s
kriterijima pouzdanosti i sigurnosti prema mreznim pravilima prijenosnog sustava
uravnoteZenje sustava, prema trziSnim nacelima te nacelima transparentnosti i nepristranosti
nabavu elektri¢ne energije za pokrivanje gubitaka elektri¢ne energije u prijenosnoj mrezi
prema trziSnim nacelima te nacelima transparentnosti i nepristranosti

nabavu pomocnih usluga u prijenosnom sustavu prema nacelima razvidnosti i nepristranosti
te po reguliranim uvjetima ako pruzanje pomocénih usluga temeljeno na trzisSnim nacelima
nije moguce ili nije ekonomski ucinkovito

dodjelu prijenosnog kapaciteta prekogranicnih prijenosnih vodova

praéenje provedbe mreZnih pravila prijenosnog sustava

praéenje sigurnosti opskrbe elektricnom energijom, uz obvezu donosenja i javne objave
godisnjeg izvjesca o sigurnosti opskrbe u prijenosnom sustavu u skladu s ¢lankom 91. ovoga
Zakona

pruzanje informacija elektroenergetskim subjektima i korisnicima prijenosne mreze koje su
potrebne za ucinkovit pristup mrezi i koriStenje prijenosne mreze, prema nacelima
razvidnosti i nepristranosti,

dostavljanje misljenja Agenciji i operatoru trziSta elektri¢ne energije na pravila organiziranja
veleprodajnih trzista elektri¢ne energije u postupku njihova donosenja

duZnu pozornost energetskoj ucinkovitosti te zastiti prirode i okolisa i

organiziranje i razvoj trzista uravnotezenja.

(2) Operator prijenosnog sustava duzan je:

1.

osiguravati dugoro¢nu sposobnost prijenosne mreze radi zadovoljenja razboritih zahtjeva za
prijenos elektricne energije s unaprijed definiranom sigurnos$¢u pogona, odrZavanjem,
modernizacijom, poboljSavanjem i razvijanjem prijenosne mreze

pridonositi sigurnosti opskrbe odgovarajuéim prijenosnim kapacitetima i pouzdanoséu
prijenosne mreze

koristiti objekte prijenosne mreze u skladu s tehnickim propisima i standardima, sto je
predmet inspekcijskog nadzora

poduzimati mjere za zastitu okolisa

poduzimati propisane mjere sigurnosti tijekom koristenja prijenosne mreze i drugih
elemenata elektroenergetskog sustava koji su u funkciji prijenosnog sustava, sto je
predmetom inspekcijskog nadzora

upravljati tokovima elektri¢ne energije u prijenosnoj mrezi uzimajuci u obzir razmjene
elektricne energije s drugim povezanim mreZama te osigurati raspolozivost svih potrebnih
pomocnih usluga
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voditi elektroenergetski sustav i u okviru tehnickih i tehnoloSkih mogucnosti prijenosnog
sustava i ne ogranicavati kupnju i prodaju elektri¢ne energije, osim u slucaju kriznih stanja
angazirati proizvodna postrojenja na svom podrucju i odredivati koristenje prekozonskih
kapaciteta s mrezama susjednih operatora prijenosnog sustava na temelju kriterija koji
moraju biti objektivni, javno objavljeni i nepristrano primjenjivani

regulirati frekvenciju i snagu razmjene

osiguravati elektri¢nu energiju za pokrivanje gubitaka elektriéne energije u prijenosnoj mrezi
te za osiguranje usluga sustava u skladu s transparentnim, nepristranim i trziSnim nacelima
koristiti usluge uravnotezenja u skladu s pravilima o uravnotezenju elektroenergetskog
sustava

voditi registar obracunskih mjernih mjesta svake bilanéne grupe na prijenosnoj mrezi
sklopiti ugovore o pruzanju pomoc¢nih usluga s pruzateljima pomoc¢nih usluga te osiguravati
usluge sustava na ekonomican i u¢inkovit nacin

planirati rad elektroenergetskog sustava u suradnji s operatorom trzista elektricne energije i
operatorima drugih sustava i operatorom distribucijskog sustava

razmjenjivati potrebne informacije s operatorima drugih povezanih sustava radi sigurnog i
ucinkovitog pogona, uskladenog razvoja i omogucéavanja pogona medusobno povezanih
sustava

odrzavati sigurnost pogona elektroenergetskog sustava

pruzati informacije korisnicima mreze koje su im potrebne za ucinkovit pristup mrezi i
koristenje prijenosne mreze

uspostaviti povjerenstvo za reklamacije s obzirom na pristup mrezi i koristenje prijenosne
mreze sukladno odredbama propisa kojima se ureduje zastita potrosaca, kao i nezavisni
mehanizam za ucinkovito rjeSavanje prituzbi i izvansudsko rjeSavanje sporova

uskladiti izradu planova remonta prijenosnih objekata i postrojenja korisnika mreze
rjeSavati preopterecenja pojedinih elemenata prijenosne mreze, uz ocuvanje ravnopravnog
poloZaja svih korisnika mreze

mijenjati plan angaZiranja elektrana u slu¢aju ugroZene sigurnosti pogona elektroenergetskog
sustava, havarija, veceg odstupanja potrosnje od planiranih vrijednosti, kao i u slu¢ajevima
primjene mjera zbog poremecdaja na trzistu elektri¢ne energije, kriznih stanja i zagusenja u
prijenosnoj mrezi

donijeti uz prethodno ishodenu suglasnost Agencije, a u koordinaciji sa susjednim
operatorima prijenosnih sustava te na razini jedne ili viSe regija za proracun prekozonskih
kapaciteta za razmjenu elektri¢ne energije, pravila o dodjeli i koristenju prekozonskih
kapaciteta, utemeljena na trziSnim nacelima te ih javno objaviti

utvrditi prekozonske kapacitete u suradnji s operatorima medusobno povezanih sustava te
na razini jedne ili viSe regija za proracun prekozonskih kapaciteta za razmjenu elektri¢ne
energije

dodjeljivati prekozonski kapacitet u skladu s nacelima razvidnosti i nepristranosti prema
sudionicima na trzistu elektri¢ne energije te javno objavljivati informacije o dodjeli
prekozonskih kapaciteta

objaviti javno podatke od znacenja za koristenje prijenosne mreze, o prekozonskim
kapacitetima, zagusenjima na prekograni¢nim i unutarnjim prijenosnim vodovima, kao i
druge podatke potrebne za organiziranje trzista elektricne energije

odrzavati mjerne uredaje te prikupljati i obradivati mjerne podatke s obracunskih mjernih
mjesta korisnika mrezZe, u skladu sa zakonom i posebnim propisima
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mjeriti preuzetu i predanu elektri¢énu energiju u tockama razdvajanja prijenosne mreze s
distribucijskom mreZzom, s korisnicima prijenosne mreze, susjednim sustavima i drugim
relevantnim to¢kama, pri ¢emu ti podaci moraju biti dostupni i operatoru distribucijskog
sustava, kao i operatorima povezanih prijenosnih sustava i Agenciji pod uvjetom uzajamnosti
dostavljati mjerne podatke s obracunskih mjernih mjesta i tocaka razdvajanja sa susjednim
sustavima ostalih elektroenergetskih subjekata u skladu s odredbama ovoga Zakona i
posebnim propisima ili na nacin ureden ugovorom o medusobnim odnosima izmedu
operatora prijenosnog sustava i elektroenergetskog subjekta

utvrdivati tehnicke zahtjeve i troSkove uvodenja naprednih mjernih uredaja sukladno
odredbama zakona kojim se ureduje energetski sektor

analizirati gubitke elektri¢ne energije u prijenosnoj mrezi na razini obracunskog intervala
odstupanja te na mjesecnoj, godiSnjoj i viSegodi$njoj razini, po potrebi, izraditi i provesti
mjere za smanjenje gubitaka elektricne energije

izradivati i provoditi program smanjenja tehnickih gubitaka elektri¢ne energije u prijenosnoj
mrezi za sljedece desetogodisnje razdoblje

do 30. rujna tekuée godine dostaviti Agenciji na suglasnost procjenu koli¢ine i ukupnog troska
nabave elektricne energije za pokrivanje gubitaka elektri¢ne energije u prijenosnoj mrezi za
sljede¢u godinu koja najmanje sadrZi podatke i informacije o procijenjenoj kolicini gubitaka
elektricne energije i nacinu njezina odredivanja, nabavljenim koli¢inama te nacinu, dinamici,
jedini¢nim cijenama i ostalim pripadajuc¢im troskovima nabave zajedno sa sklopljenim
ugovorima, planiranim koli¢inama te nacinu, dinamici, jedini¢nim cijenama i ostalim
pripadaju¢im troskovima nabave, nacinu odredivanja planirane jedini¢ne cijene, ukupnom
planiranom trosku za pokrivanje gubitaka elektricne energije

donijeti i javno objaviti, uz prethodno ishodeno odobrenje Agencije, azuriran desetogodisnji
plan razvoja prijenosne mreze

dostaviti Agenciji na suglasnost povecéanje financijskog okvira odobrenog desetogodisnjeg
plana razvoja prijenosne mreZe tijekom godine u dijelu koji se odnosi na jednogodi$nje
razdoblje

uskladiti planove razvoja s obvezom razdvajanja imovine

suradivati i razmjenjivati informacije, u skladu s medunarodno preuzetim obvezama
Republike Hrvatske, s institucijama uspostavljenim u Europskoj uniji ili u Energetskoj zajednici
u skladu s medunarodno preuzetim obvezama Republike Hrvatske uzeti u obzir misljenja i
preporuke te poStovati odluke institucija uspostavljenih u Europskoj uniji ili u Energetskoj
zajednici koje imaju pravo i obvezu obavljanja zadaca povezanih s duZznostima operatora
prijenosnog sustava

sudjelovati, u skladu s medunarodno preuzetim obvezama Republike Hrvatske, u
aktivnostima Europske mreZe operatora prijenosnog sustava za elektricnu energiju
organizirati burzu elektri¢ne energije u suradnji s operatorom trzista elektricne energije
zajednicki sudjelovati s ostalim operatorima prijenosnog sustava, s operatorima trzista
elektricne energije i drugim relevantnim subjektima na burzama elektri¢ne energije u svrhu
razvoja regionalnih trzista elektricne energije ili liberalizacije trzista

primijeniti iznose tarifnih stavki za prijenos elektri¢ne energije na temelju odluke i
metodologije, koja mora ukljucivati i troskove koji nastaju zbog njegova sudjelovanja u
medunarodnim organizacijama iz podrucja prijenosa elektricne energije uspostavljenim
prema medunarodnim ugovorima, a koju donosi Agencija, u skladu s odredbama zakona
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kojim se ureduje energetski sektor, te ih javno objaviti, i to najmanje 15 dana prije pocetka
primjene
42. provjeriti uskladenost rasporeda prekozonske kupoprodaje s dodijeljenim prekozonskim
kapacitetima
43. donijeti, uz prethodno ishodenu suglasnost Agencije, pravila i cjenik nestandardnih usluga
operatora prijenosnog sustava te ih javno objaviti, i to najmanje 15 dana prije pocetka
primjene, a u slucaju uskradivanja suglasnosti Agencija moze sama odrediti te cijene
44, pokrenuti, na inicijativu i u skladu s uputama Agencije, postupak izmjene i/ili dopune propisa
za Cije je donosSenje nadlezan
45. podnositi Agenciji i javno objavljivati godisnja izvjeséa u skladu s ¢lankom 91. ovoga Zakona
46. periodi¢no, prema dinamici, opsegu i nacinu koji odreduje Agencija dostavljati podatke koje
zatrazi Agencija, a osobito o:
- tehnickim podacima prijenosne mreze
- elektroenergetskoj bilanci prijenosnog sustava
- optereéenju prijenosnog sustava
- postrojenjima za proizvodnju elektri¢ne energije u prijenosnom sustavu i njihovoj
proizvodniji
- postrojenjima za skladiStenje energije u prijenosnom sustavu i njihovoj uporabi
- isporuci elektri¢ne energiji na prijenosnoj mrezi
- razmjeni elektricne energije po granicama
- dodijelii koristenju prekozonskih kapaciteta
- koristenju prihoda od dodjele prekozonskih kapaciteta
- priklju€enjima na prijenosnu mrezu
- pogonskim dogadajima u prijenosnoj mreZzi
- upravljanju zagusenjima u prijenosnoj mrezi
- nabavljenim pomo¢nim uslugama, uslugama fleksibilnosti, uslugama uravnotezenja,
uslugama upravljanja potroSnjom, kao i pruzateljima tih uslugama
- upotrebi mjera energetske ucinkovitosti
- nabavi elektri¢ne energije za pokrivanje gubitaka elektri¢ne energije u prijenosnoj
mrezi
- razvoju naprednih mreza
- podacima vezanim za zaStitu potrosaca
- odstupanjima bilan¢nih grupa
- aktivaciji energije uravnoteZenja i pruzateljima usluga uravnotezZenja
47. na temelju izvjesca iz ¢lanka ovoga Zakona i podataka iz toc¢ke 43. ovoga stavka, kao i u
slu€aju zahtjeva Agencije, provesti odredene mjere radi osiguranja normalnog pogona i
nacina vodenja prijenosne mrezZe, smanjenja gubitaka elektricne energije, poboljsanja
kvalitete opskrbe elektricnom energijom te osiguranja nacela razvidnosti, objektivnosti i
nepristranosti
48. dostavljati mjerne podatke s obracunskih mjernih mjesta o proizvodnji i potrosnji elektricne
energije jedinicama lokalne i podrucne (regionalne) samouprave za potrebe energetskog
planiranja, postujuci pri tome povjerljivost podataka individualnih korisnika mreze
49, izraditi i, nakon prethodno ishodene suglasnosti Agencije, objaviti pravila za upravljanje
zagusenjem u prijenosnom sustavu, ukljuc¢ujuéi spojne vodove.
(3) Operator prijenosnog sustava koji ima u vlasniStvu prijenosni sustav mora biti certificiran u skladu
s ¢lankom 105. ovoga Zakona. Time se ne dovodi u pitanje moguénost operatora prijenosnih sustava
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koji su certificirani prema modelu vlasnickog razdvajanja, neovisnog operatora sustava ili neovisnog
operatora prijenosa da, na vlastitu inicijativu i pod svojim nadzorom, delegiraju odredene zadatke
drugim operatorima prijenosnih sustava koji su certificirani prema modelu vlasni¢kog razdvajanja,
neovisnog operatora sustava ili neovisnog operatora prijenosa ako se tim delegiranjem zadataka ne
ugrozavaju stvarna i neovisna prava odlucivanja operatora prijenosnog sustava koji delegira zadatke.

(4) Pri izvrsavanju zadataka iz stavka 1. ovoga ¢lanka operator prijenosnog sustava uzima u obzir
preporuke koje su izdali regionalni koordinacijski centri.

(5) Operator prijenosnog sustava moZe nabavljati usluge od pruzZatelja usluga upravljanja potrosnjom
ili skladistenja energije te promicati upotrebu mjera energetske ucinkovitosti kada te usluge na
troskovno ucinkovit nacin smanjuju potrebu dogradnje ili zamjene elektroenergetskog kapaciteta i
podupiru ucinkovit i siguran rad prijenosnog sustava.

(6) Operator prijenosnog sustava, uz prethodno ishodenu suglasnost Agencije, u transparentnom i

participativhom postupku koji ukljucuje sve relevantne korisnike sustava i operatora distribucijskog
sustava utvrduje specifikacije za nefrekvencijske pomoéne usluge i, prema potrebi, standardizirane
trziSne proizvode za takve usluge barem na nacionalnoj razini.

(7) Specifikacijama se osigurava stvarno i nediskriminacijsko sudjelovanje svih sudionika na trzistu,
Sto ukljucuje sudionike na trzistu koji nude energiju iz obnovljivih izvora, sudionike na trzistu koji se
bave upravljanjem potrosnjom, upravitelje postrojenja za skladiStenje energije i agregatore.

(8) Operator prijenosnog sustava razmjenjuje sve potrebne informacije s operatorom distribucijskog
sustava i s njim se koordinira kako bi se osigurala optimalna upotreba resursa i siguran i u¢inkovit rad
sustava te olaksao razvoj trzista.

(9) Operatoru prijenosnog sustava adekvatno se uzimaju u obzir pri odredivanju tarifnih stavki barem
razumni troskovi povezani s nabavom takvih usluga, ukljucujudi troskove potrebnih informacijskih i
komunikacijskih tehnologija te troskove infrastrukture.

(10) Obveza nabave nefrekvencijskih pomocénih usluga ne primjenjuje se na potpuno integrirane
mrezne komponente.

(11) Operator prijenosnog sustava obavlja i djelatnosti odnosno aktivnosti koje nisu predvidene ovim
Zakonom i Uredbom (EU) 2019/943 ako su te djelatnosti odnosno aktivnosti nuzne kako bi operator
prijenosnog sustava ispunio svoje obveze u skladu s ovim Zakonom i Uredbom (EU) 2019/943, pod
uvjetom da je Agencija ocijenila potrebu za takvom djelatnosti odnosno aktivnosti. Ovim se ne dovodi
u pitanje pravo operatora prijenosnog sustava da ima u vlasnistvu ili razvija mreZe koje nisu
elektroenergetske mreze, vodi ih ili da upravlja njima, osim ako to pravo nije odobrilo nadlezno tijelo
Republike Hrvatske.

(12) Neovisni operator prijenosa duZan je organizirati se kao dionic¢ko drustvo.

Zahtjevi u pogledu povijerljivosti i transparentnosti za operatora
prijenosnog sustava i vlasnika prijenosnog sustava
Clanak 87.

(1) Iznimno od ¢lanka 121. ovoga Zakona ili neke druge pravne obveze otkrivanja informacija,
operator prijenosnog sustava i vlasnik prijenosnog sustava ¢uvaju povijerljivost komercijalno
osjetljivih informacija dobivenih tijekom obavljanja svojih djelatnosti i sprecavaju da se informacije o
vlastitim djelatnostima, koje mogu biti komercijalno korisne, otkriju na diskriminacijski nacin.
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(2) Operator prijenosnog sustava posebice ne otkriva nikakve komercijalno osjetljive informacije
ostalim dijelovima vertikalno integriranog subjekta osim ako je to otkrivanje potrebno za provedbu
poslovne transakcije.

(3) U svrhu potpunog postovanja pravila o razdvajanju informacija vlasnik prijenosnog sustava i ostali
dijelovi vertikalno integriranog subjekta ne koriste se zajednickim uslugama kao Sto su zajednicke
pravne usluge, osim Cisto administrativnih funkcija ili funkcija informacijske tehnologije.

(4) U kontekstu prodaje ili nabave elektricne energije od strane povezanih drustava, operator
prijenosnog sustava ne smije zlorabiti komercijalno osjetljive informacije dobivene od trecih strana
prilikom osiguravanja pristupa sustavu ili pregovaranja o njemu.

(5) Informacije potrebne za stvarno trzisno natjecanje i ucinkovito funkcioniranje trzista javno se
objavljuju, ¢ime se ne dovodi u pitanje ¢uvanje povijerljivosti komercijalno osjetljivih informacija.

Ovlasti za donoSenje odluka o priklju€ivanju novih
proizvodnih postrojenja i postrojenja za skladistenje
energije na prijenosni sustav
Clanak 88.

(1) Operator prijenosnog sustava pravilima iz ¢lanka 13. stavka 1. ovoga Zakona utvrduje
transparentne i ucinkovite postupke za nediskriminacijsko prikljucivanje novih proizvodnih
postrojenja i postrojenja za skladiStenje energije na prijenosni sustav.

(2) Operator prijenosnog sustava ne smije odbiti priklju¢ivanje novog proizvodnog postrojenja ili
postrojenja za skladistenje energije na temelju mogudih bududih ogranicenja raspolozivih kapaciteta
mreze, kao Sto je zagusenje u udaljenim dijelovima prijenosne mreze.

(3) U postupku priklju¢enja operator prijenosnog sustava duzan je investitoru dati sve potrebne
informacije.

(4) Iznimno od stavka 2. ovoga ¢lanka operator prijenosnog sustava moZze ograniciti prikljuénu snagu
ili ponuditi prikljucke koji podlijeZzu operativnim ograni¢enjima koriStenja priklju¢ne snage kako bi se
osigurala ekonomska ucinkovitost novih proizvodnih postrojenja ili postrojenja za skladistenje
energije pod uvjetom da je takva ograni¢enja odobrila Agencija. Nova proizvodna postrojenja ili
postrojenja za skladistenje energije koja podlijeZu operativnim ograni¢enjima koristenja priklju¢ne
snage u skladu s pravilima o upravljanju zagusenjima u prijenosnom sustavu, samostalno snose
troskove koje operator prijenosnog sustava ima vezano za provodenje tih operativnih ogranicenja.

(5) Pri davanju suglasnosti na pravila o priklju¢enju na prijenosnu mrezu iz ¢lanka 13. ovoga Zakona,
mrezna pravila prijenosnog sustava iz ¢lanka 93. ovoga Zakona i pravila o upravljanju zagusenjima u
prijenosnom sustavu iz ¢lanka 52. ovoga Zakona Agencija je duzna razmotriti uvode li se ogranicenja
priklju¢ne snage ili operativna ogranicenja koristenja priklju¢ne snage na temelju transparentnih i
nediskriminacijskih postupaka kako se ne bi stvorile neopravdane prepreke za ulazak na trziste.

(6) Operator prijenosnog sustava ne smije odbiti priklju¢enje na mrezu zbog dodatnih troskova
stvaranja tehnickih uvjeta u mrezi.

Obavljanje djelatnosti prijenosa elektri¢ne energije
Clanak 89.

(1) Operator prijenosnog sustava duzan je obavljati prijenos elektri¢ne energije pod uvjetima koji su
odredeni dozvolom za obavljanje djelatnosti prema nacelima objektivnosti, transparentnosti i
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nepristranosti na cijelom podrucju Republike Hrvatske u skladu s ovim Zakonom. Operator
prijenosnog sustava duzan je ispuniti uvjete i kriterije za certifikaciju u skladu s odredbama ovoga
Zakona prije ishodenja dozvole za obavljanje djelatnosti.

(2) Operator prijenosnog sustava obvezan je prikljucivati korisnike prijenosne mreze na prijenosnu
mrezu prema uvjetima i naknadama koje su odredene u skladu s metodologijom donesenom na
temelju zakona kojima se ureduje energetski sektor te regulacija energetskih djelatnosti.

(3) Operator prijenosnog sustava duzan je na cijelom podrucju Republike Hrvatske primjenjivati iste
tarifne stavke za istu kategoriju i model koristenja mreze, osobito s obzirom na naponsku razinu
prikljucka i tarifne elemente.
(4) Operator prijenosnog sustava ne smije trgovati elektricnom energijom, osim za:

1. pokrivanje gubitaka elektri¢ne energije u prijenosnoj mrezi

2. uravnoteZenje sustava

3. upravljanje zagusenjimai

4. osiguravanje usluga sustava.
(5) Elektriénu energiju za pokrivanje gubitaka elektri¢ne energije u prijenosnoj mrezi operator
prijenosnog sustava nabavlja na trZistu elektri¢ne energije, a ako to nije u moguénosti, mora odmah
izvijestiti Agenciju i zahtijevati od proizvodaca da prioritetno ponude elektri¢nu energiju za
pokrivanje gubitaka elektricne energije u prijenosnoj mrezi. Agencija, na temelju izvjes¢a operatora
prijenosnog sustava, moZe zahtijevati od operatora prijenosnog sustava, proizvodaca i ostalih
elektroenergetskih subjekata provedbu odredenih mjera radi osiguravanja pokrivanja gubitaka
elektri¢ne energije u prijenosnoj mrezi.
(6) Elektroenergetski subjekti i krajnji kupci u ¢ijem su vlasnistvu uredaji za pruzanje pomocénih usluga
duZzni su, na zahtjev operatora prijenosnog sustava, bez odgadanja pruzati pomocne usluge za
postizanje sigurnog i pouzdanog rada elektroenergetskog sustava. Medusobna prava i obveze
ureduju se ugovorom o pruzanju pomocnih usluga.

(7) Operator prijenosnog sustava obavlja komercijalne i tehnicke poslove vezane za uravnotezenje
sustava, koji se propisuju pravilima o uravnotezenju elektroenergetskog sustava.
(8) U pogledu kvalitete elektricne energije operator prijenosnog sustava duzan je postupati u skladu s
¢lankom 60. ovoga Zakona.
(9) Operator prijenosnog sustava moze angaZzirati proizvodna postrojenja namijenjena za povremenu
uporabu samo u slu¢ajevima:

1. vedih poremecaja ili ispada u elektroenergetskom sustavu

2. radi zadovoljavanja kriterija sigurnog pogona prijenosne mreze i sigurne opskrbe kupaca ili

3. prilikom kriznih stanja prema propisima kojima se ureduje podrucje energetike.
(10) Pod proizvodnim postrojenjima namijenjenim za povremenu uporabu podrazumijevaju se
objekti korisnika mreZe predvideni za povremenu ili stalnu proizvodnju elektri¢ne energije za vlastite
potrebe uz moguénost proizvodnje elektri¢ne energije za potrebe trzista elektricne energije.
(11) Pod kriterijima sigurnog pogona prijenosne mreze i sigurne opskrbe kupaca podrazumijevaju se
kriteriji vodenja pogona elektroenergetskog sustava i planiranja razvoja prijenosne mreze definirani u
mreznim pravilima prijenosnog sustava.
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Dodjela i koriStenje prekozonskih kapaciteta
Clanak 90.

Radi dodjele i koristenja prekozonskih kapaciteta u okviru jedne ili viSe regija operator prijenosnog
sustava moze, u skladu s potvrdenim medunarodnim ugovorima, s operatorima prijenosnih sustava
drugih drZzava osnovati jednu ili viSe pravnih osoba za koordinirane drazbe prekozonskih kapaciteta.

GodisSnja izvjeS¢a operatora prijenosnog sustava
Clanak 91.

(1) Operator prijenosnog sustava obvezan je, najkasnije do 31. oZujka tekuce godine, podnijeti
Agenciji izvjesce o provedbi svih svojih aktivnosti, odgovornosti i duznosti iz ovoga Zakona u
prethodnoj kalendarskoj godini, u skladu s uputama Agencije.

(2) Operator prijenosnog sustava obvezan je, najkasnije do 31. oZujka tekuce godine, podnijeti
Agenciji izvjeSée o provedbi svojih duznosti u skladu s nacelima razvidnosti, objektivnosti i
nepristranosti u prethodnoj kalendarskoj godini.

(3) Operator prijenosnog sustava obvezan je, najkasnije do 30. travnja tekuce godine, javno objaviti
na svojim mreznim stranicama godisnje izvjeSc¢e o provedbi svih svojih aktivnosti, odgovornosti i
duznosti iz ovoga Zakona u prethodnoj kalendarskoj godini.

(4) Operator prijenosnog sustava obvezan je, najkasnije do 31. oZujka tekuce godine, podnijeti
Agenciji izvjeSée o nabavi elektri¢ne energije za pokrivanje gubitaka elektri¢ne energije u prijenosnoj
mreZzi za prethodnu kalendarsku godinu, koje osobito sadrZi podatke i informacije o ostvarenim
gubicima elektri¢ne energije, kolicinama, dinamici i nacinu nabave pojedinih proizvoda, troskovima
odstupanja vezanim za nabavu elektri¢ne energije za pokrivanje gubitaka elektri¢éne energije u
prijenosnoj mrezi, jedinicnim cijenama elektri¢ne energije i pripadaju¢im troskovima nabave
elektricne energije za pokrivanje gubitaka u prijenosnoj mrezi, te dostaviti sklopljene ugovore o
nabavi elektricne energije za pokrivanje gubitaka elektricne energije u prijenosnoj mrezi za
prethodnu kalendarsku godinu ukljucujuci podatke i informacije o zaklju¢enim kupoprodajnim
transakcijama putem burze odnosno terminskog trzista ukljucujuci i uslugu fleksibilnosti.

(5) Operator prijenosnog sustava obvezan je, najkasnije do 31. oZujka tekuce godine, dostaviti
Agenciji na misljenje godisnje izvjesce o sigurnosti opskrbe u prijenosnom sustavu za prethodnu
kalendarsku godinu s projekcijom za teku¢u kalendarsku godinu.

(6) Nakon dobivanja misljenja Agencije na izvjesée iz stavka 5. ovoga ¢lanka operator prijenosnog
sustava obvezan je bez odgadanja dostaviti izvjeS¢e Ministarstvu te ga javno objaviti na svojim
mreznim stranicama.

(7) Na temelju izvjesca iz stavka 6. ovoga ¢lanka Ministarstvo izraduje vlastito godisnje izvjes¢e o
stanju sigurnosti opskrbe elektricnom energijom za prethodnu kalendarsku godinu i o¢ekivanim
potrebama za elektricnom energijom u Republici Hrvatskoj za buduée desetogodiSnje razdoblje.

(8) Agencija, u suradnji s Ministarstvom, na temelju izvjesc¢a iz stavka 7. ovoga ¢lanka mozZe zahtijevati
od operatora prijenosnog sustava i ostalih elektroenergetskih subjekata provedbu odredenih mjera
radi poboljSanja sigurnosti opskrbe elektricnom energijom.
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Dostavljanje podataka operatoru prijenosnog sustava
Clanak 92.

(1) Operator distribucijskog sustava i korisnici mreze priklju¢eni na prijenosnu mrezu duzni su, na
zahtjev operatora prijenosnog sustava, dostavljati operatoru prijenosnog sustava podatke i
informacije za potrebe razvoja sustava, vodenja i analize pogonskih dogadaja:

1.

6.

o znacajkama potroSnje/proizvodnje i ostale informacije nuzne za reguliranje frekvencije,
napona i razmjenu elektricne energije

koje su potrebne za ostvarivanje pristupa mreZi i koristenje prijenosne mreze te izradu
planova razvoja i godisnjih investicijskih planova

koje su potrebne za planiranje rada elektroenergetskog sustava u kratkoroénom razdoblju,
uklju€ujuci i petnaestominutni plan proizvodnje elektri¢ne energije iz obnovljivih izvora
energije

koje su potrebne za osiguravanje usluga sustava

koje su potrebne za pracenje kvalitete opskrbe elektricnom energijom u prijenosnom sustavu
i

koje su potrebne za pradenje sigurnosti opskrbe elektricnom energijom.

(2) Operator prijenosnog sustava podatke o mjerenju i ostale informacije nuzne za reguliranje
frekvencije, napona i razmjenu elektri¢ne energije razmjenjuje s operatorima medusobno povezanih
prijenosnih sustava pod uvjetom uzajamnosti.

Mrezna pravila prijenosnog sustava
Clanak 93.

(1) Tehnicki uvjeti prikljucenja, pogon i nacin vodenja prijenosne mreze ureduju se mreznim
pravilima prijenosnog sustava.

(2) Mreznim pravilima prijenosnog sustava iz stavka 1. ovoga ¢lanka propisuju se:

1.
2.

LWoNO U RW

12.
13.

tehnicki i drugi uvjeti za prikljucenje korisnika mreze na prijenosnu mrezu

tehnicki i drugi uvjeti za sigurno preuzimanje elektricne energije od proizvodaca elektricne
energije i aktivnih kupaca prikljuc¢enih na prijenosnu mrezu i iz drugih sustava, pouzdanu
predaju elektri¢ne energije propisane kvalitete opskrbe elektricnom energijom krajnjim
kupcima i aktivnim kupcima priklju¢enim na prijenosnu mreZu te siguran pogon prijenosnog
sustava

tehnicki uvjeti za pristup mreZi i koriStenje prijenosne mreze

tehnicki uvjeti za odrZavanje prijenosne mreze

tehnicki uvjeti za pruzanje pomo¢nih usluga i usluga fleksibilnosti

tehnicki uvjeti za sudjelovanje u upravljanju potroSnjom i proizvodnjom

obveze korisnika prijenosne mreze u tehnickom pogledu

planiranje pogona i upravljanje prijenosnim sustavom

postupci pri pogonu elektroenergetskog sustava u normalnom pogonu mreze i u slucaju vise
sile, poremecenog pogona mreze, izvanrednog pogona mreze i drugih izvanrednih okolnosti

. zasticeni pojas i posebni uvjeti unutar zastiéenog pojasa elektroenergetskih objekata
11.

nacin provedbe ograni¢enja i/ili privremene obustave isporuke elektri¢ne energije u uvjetima
manjka elektri¢ne energije u elektroenergetskom sustavu

tehnicki i drugi uvjeti za medusobno povezivanje i rad mreza

metodologija i kriteriji za planiranje razvoja prijenosne mreze
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14. znacajke mjerne opreme na obracunskom mjernom mjestu korisnika mreze
15. svojstva mjerne opreme ili norme koje treba zadovoljiti mjerna oprema radi omogucéavanja
upravljanja potroSnjom i usluga fleksibilnosti te vremenskog prepoznavanja strukture
potrosnje elektricne energije
16. svojstva mjerne opreme ili norme koje mjerna oprema na obracunskom mjernom mjestu
korisnika mreZze mora zadovoljavati, funkcionalni zahtjevi, klasa to¢nosti mjernih uredaja i
nacin mjerenja elektri¢ne energije u prijenosnom sustavu, s obzirom na:
- nacin ugradnje, prijema, ispitivanja i odrzavanja mjerne opreme
- nacin prikupljanja mjernih i ostalih podataka na mjernom mjestu i
- nacin obrade, dostupnosti i prijenosa mjernih i drugih podataka o mjernim mjestima,
korisnicima podataka, kao i nacin grupiranja i arhiviranja podataka
17. obveza operatora prijenosnog sustava za utvrdivanje standardnih tehnickih rjeSenja za mrezu
i prikljucke, uklju€ujuci obra¢unska mjerna mjesta korisnika mreze
18. nediskriminacijska i transparentna pravila te postupci pristupa podacima i postupci razmjene
podataka medu elektroenergetskim subjektima vezanim za upravljanje potroSnjom putem
agregiranja i koristenje fleksibilnosti uz istodobnu potpunu zastitu komercijalno osjetljivih
podataka iz ¢lanka 7. stavka 2. ovoga Zakona i osobnih podataka kupaca.

(3) MreZna pravila prijenosnog sustava iz stavka 1. ovoga ¢lanka, uz prethodno ishodenu suglasnost
Agencije, donosi operator prijenosnog sustava.

(4) U postupku donosenja mreznih pravila prijenosnog sustava, operator prijenosnog sustava duzan
je osigurati odgovarajuce sudjelovanje svih zainteresiranih strana i provesti savjetovanje sa
zainteresiranom javnosScéu u trajanju od najmanje 30 dana. MreZna pravila prijenosnog sustava
objavljuju se u »Narodnim novinamax.

Prekogranicni prijenos
Clanak 94.

(1) U skladu s medunarodnim ugovorima koji obvezuju Republiku Hrvatsku, operator prijenosnog
sustava mora obaviti prekogranicni prijenos elektricne energije kroz prijenosnu mrezu pod uvjetima i
na nacin odreden tim ugovorima te tehnickim mogucnostima prekogranicnih prijenosnih vodova, kao
i prijenosne mreze u cjelini.

(2) Iznos financijskih sredstava koja se prikupljaju za koristenje prekogranicnih prijenosnih vodova
mora biti namiren izmedu operatora prijenosnog sustava i operatora sustava u drugim drZzavama s
kojima se obavlja tranzit elektri¢ne energije, u skladu s odredbama ovoga Zakona, dogovorenim
postupcima te svim primjenjivim medunarodnim ugovorima ili obvezama. Naknade ne smiju biti
vezane za udaljenost.

(3) Naknade za koristenje prijenosne mreze ili prekogranicnih prijenosnih vodova koje se odreduju
proizvodacima i/ili krajnjim kupcima moraju biti primijenjene neovisno o odredisnim i izvorisnim
drzavama u pogledu elektri¢ne energije prema odredbama komercijalnog aranZmana, bez obzira na
iznose financijskih sredstava koji proizlaze iz nacina upravljanja zagusenjima primijenjenih u skladu s
odredbama ovoga Zakona.

(4) Agencija je duzna izvijestiti u svojem godisnjem izvjes¢u odredenom zakonom kojim se ureduje
podrucje regulacije energetskih djelatnosti, o podacima koji se odnose na prekograni¢ne tokove
elektricne energije i desetogodiSnje planove razvoja operatora prijenosnog sustava, a u skladu s
medunarodno preuzetim obvezama Republike Hrvatske ili na temelju zahtjeva, dostaviti te podatke
mjerodavnim tijelima Europske unije.
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Zastita od postupanja operatora prijenosnog sustava
Clanak 95.

(1) Strana nezadovoljna radom operatora prijenosnog sustava moze izjaviti prigovor Agenciji.

(2) Prigovor iz stavka 1. ovoga ¢lanka podnosi se u vezi s odbijanjem priklju¢enja na prijenosnu
mrezu, uvjetima prikljucenja na prijenosnu mrezu, odredivanjem naknade za prikljucenje i/ili
povecanje prikljuéne snage na prijenosnu mrezu, primjenom iznosa tarifnih stavki za prijenos
elektricne energije, primjenom pravila o uravnotezenju elektroenergetskog sustava i dodjelom
kapaciteta na prekograni¢nim vodovima.

(3) Agencija je duzna bez odgode, a najkasnije u roku od 30 dana od dana izjavljivanja prigovora,
obavijestiti nezadovoljnu stranu u pisanom obliku o mjerama koje je u povodu prigovora poduzela.

(4) Ako nezadovoljna strana nije zadovoljna poduzetim mjerama iz stavka 3. ovoga clanka ili u
propisanom roku nije obavijeStena o poduzetim mjerama, moze pokrenuti upravni spor.

XI. RAZDVAJANJE OPERATORA PRIJENOSNOG SUSTAVA

Razdvajanje vlasniStva
Clanak 96.

(1) Svaki subjekt koji ima u vlasnistvu prijenosni sustav djeluje kao operator prijenosnog sustava.

(2) Operator prijenosnog sustava je organiziran u samostalnoj pravnoj osobi izvan strukture
vertikalno integriranog subjekta, neovisno o drugim djelatnostima u elektroenergetskom sektoru te u
skladu s nacelima i zahtjevima utvrdenim odredbama ovoga Zakona.

(3) Neovisnost operatora prijenosnog sustava osigurava se tako da ista osoba ili osobe ne smiju
istodobno:

1. niizravno ni neizravno provoditi kontrolu nad energetskim subjektom koji obavlja djelatnost
proizvodnje ili opskrbe, niizravno ni neizravno provoditi kontrolu ili izvrSavati bilo koje pravo
nad operatorom prijenosnog sustava ili nad prijenosnim sustavom

2. niizravno ni neizravno provoditi kontrolu nad operatorom prijenosnog sustava ili nad
prijenosnim sustavom, ni izravno ni neizravno provoditi kontrolu ili izvrsavati bilo koje pravo
nad energetskim subjektom koji obavlja djelatnost proizvodnje ili opskrbe

3. imenovati ¢lanove nadzornog odbora, uprave ili tijela koja pravno zastupaju operatora
prijenosnog sustava ili prijenosni sustav, ni izravno ni neizravno provoditi kontrolu ili
izvrsavati bilo koje pravo nad energetskim subjektom koji obavlja djelatnost proizvodnje ili
opskrbe

4. biti ¢lan nadzornog odbora, uprave ili tijela koja pravno zastupaju kako energetski subjekt
koji obavlja djelatnost proizvodnje ili opskrbe tako i operatora prijenosnog sustava.

(4) Zabrane iz stavka 3. ovoga ¢lanka ukljucuju:

1. ovlast koriStenja glasackim pravima
2. ovlast imenovanja ¢lanova nadzornog odbora, uprave ili tijela koje zastupa energetski subjekt
ili
3. drzanje vecinskog udjela.
(5) U smislu odredbe stavka 2. ovoga ¢lanka pojam »energetski subjekt koji obavlja funkciju
proizvodnje ili opskrbe« ukljucuje »energetski subjekt koji obavlja djelatnost proizvodnje ili opskrbe«
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u smislu zakona kojim se ureduje trziste plina, a izrazi »operator prijenosnog sustava« i »prijenosni
sustav« uklju¢uju »operatora transportnog sustava« i »transportni sustav« u smislu tog zakona.

(6) Obveza navedena u stavku 1. ovoga ¢lanka smatra se ispunjenom u slucaju kada su dva ili vise
subjekta, koja imaju u vlasnistvu prijenosne sustave, ostvarila zajednicki pothvat koji djeluje kao
operator prijenosnog sustava u dvije ili viSe drZzava ¢lanica. Nijedan drugi subjekt ne moze biti dio
zajednickog pothvata, osim ako je odobren na temelju ¢lanka 97. ovoga Zakona kao neovisni
operator sustava ili kao neovisni operator prijenosnog sustava za potrebe ¢lanaka 97., 99, 100., 101.,
102., 103.i 104. ovoga Zakona.

(7) Za potrebe provedbe ovoga clanka, u slucaju kada je osoba iz stavaka 2., 3. i 4. ovoga ¢lanka
drzava €lanica Europske unije ili drugo javnopravno tijelo, dva odvojena javnopravna tijela koja
provode kontrolu nad operatorom prijenosnog sustava ili nad prijenosnim sustavom s jedne strane te
nad energetskim subjektom koje obavlja djelatnost proizvodnje ili opskrbe s druge strane, ne
smatraju se istom osobom ili osobama.

(8) Komercijalno osjetljive informacije iz ¢lanka 7. stavka 2. ovoga Zakona koje su u posjedu
operatora prijenosnog sustava koji je bio dijelom vertikalno integriranog subjekta, operator
prijenosnog sustava ni osoblje takvog operatora prijenosnog sustava ne smiju uciniti dostupnima
energetskim subjektima koji obavljaju djelatnost proizvodnije ili opskrbe.

(9) Prije nego sto neki energetski subjekt bude odobren i odreden za operatora prijenosnog sustava u
skladu s ¢lankom 135. stavkom 5. ovoga Zakona certificira se u skladu s postupcima utvrdenima u
¢lanku 105. ovoga Zakona i ¢lanku 51. Uredbe (EU) 2019/943.

(10) Vertikalno integrirani subjekt koji ima u vlasnistvu prijenosni sustav ni u kojem slucaju nije
sprijecen da poduzme korake za uskladivanje sa stavcima 1. do 4. ovoga ¢lanka.

(11) Energetski subjekti koji obavljaju djelatnost proizvodnje ili opskrbe ne smiju izravno ili neizravno
preuzeti kontrolu ili izvrsavati bilo koje pravo nad operatorom prijenosnog sustava razdvojenim u
skladu sa stavcima 1. do 4. ovoga ¢lanka.

(12) Certifikaciju vlasnicki razdvojenog operatora prijenosnog sustava, pod uvjetima i na nacin
propisan odredbama ovoga Zakona, provodi Agencija.

(13) Operator prijenosnog sustava duzan je donijeti, uz prethodno ishodenu suglasnost Agencije,
program mjera radi osiguranja provedbe nacela i zahtjeva njegove neovisnosti kao i zastite tajnosti
podataka, koji ukljucuje i posebne obveze zaposlenika.

Neovisni operator sustava
Clanak 97.

(1) Neovisni operator sustava moze se odrediti samo ako je:

1. kandidat za neovisnog operatora sustava dokazao da postuje zahtjeve navedene u ¢lanku 96.
stavcima 2., 3. i 4. ovoga Zakona

2. kandidat za neovisnog operatora sustava dokazao da na raspolaganju ima potrebne
financijske, tehnicke, fizicke i ljudske resurse za provodenje svojih zadataka

3. kandidat za neovisnog operatora sustava preuzeo obvezu uskladivanja s desetogodiSnjim
planom razvoja mreze koji prati Agencija

4. vlasnik prijenosnog sustava dokazao da je sposoban uskladiti se s obvezama iz stavka 7.
ovoga ¢lanka te u tu svrhu osigurava sve nacrte ugovornih rjesenja dogovorenih s
kandidatom za operatora i bilo kojim drugim odgovaraju¢im subjektom i
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5. kandidat za neovisnog operatora sustava dokazao da je sposoban uskladiti se s obvezama iz
Uredbe (EU) 2019/943, ukljucujuci suradnju operatora prijenosnog sustava na europskoj i
regionalnoj razini.

(2) Certifikaciju neovisnog operatora sustava, pod uvjetima i na nacin propisan odredbama ovoga
Zakona, provodi Agencija.

(3) Energetski subjekti koje Agencija certificira kao uskladene sa zahtjevima iz ¢lanka 107. ovoga
Zakona i stavka 1. ovoga ¢lanka odreduju se u postupku certificiranja neovisnih operatora sustava.
Primjenjuje se postupak certificiranja iz ¢lanka 105. ovoga Zakona i ¢lanka 51. Uredbe (EU) 2019/943
ili iz ¢lanka 107. ovoga Zakona.

(4) Svaki neovisni operator sustava odgovoran je za dodjeljivanje i upravljanje pristupom trece
strane, uklju€ujuci naplatu naknada za pristup, naknada za zagusenje i placanja na temelju
mehanizma kompenzacije izmedu operatora prijenosnog sustava u skladu s ¢lankom 49. Uredbe (EU)
2019/943, kao i za pogon, odrzavanje i razvoj prijenosnog sustava te za osiguravanje dugoroc¢ne
sposobnosti sustava da udovolji razumnoj potraznji kroz planiranje ulaganja.

(5) Prilikom razvijanja prijenosnog sustava neovisni operator sustava odgovoran je za planiranje,
ukljucujuci postupak odobravanja, izgradnju i pustanje u pogon nove infrastrukture. U tu svrhu
neovisni operator sustava djeluje kao operator prijenosnog sustava u skladu s odredbama ovoga
¢lanka.

(6) Vlasnik prijenosnog sustava nije odgovoran za dodjeljivanje pristupa trece strane i upravljanje
njime, ni za planiranje ulaganja.

(7) Kada je neovisni operator sustava odreden, vlasnik prijenosnog sustava:

1. u potrebnoj mjeri suraduje s neovisnim operatorom sustava te mu pruza podrsku za
ispunjenje njegovih zadataka, osobito ukljucujuci pruzanje svih vaznih informacija

2. financira ulaganja o kojima je odluku donio neovisni operator sustava i koje je odobrila
Agencija ili daje svoju suglasnost za ulaganje bilo koje zainteresirane strane, ukljucujuci
neovisnog operatora sustava. Takvi financijski aranZzmani podlijezu odobravanju od strane
Agencije, a prije takvog odobrenja Agencija se savjetuje s vlasnikom prijenosnog sustava
zajedno s drugim zainteresiranim stranama

3. osigurava pokrivanje odgovornosti koja se odnosi na osnovna sredstva mreze, iskljucujudi
odgovornost koja se odnosi na zadatke neovisnog operatora sustava i

4. osigurava jamstva radi olakSavanja financiranja bilo kojeg proSirenja mreze, uz izuzetak onih
ulaganja kod kojih je, na temelju tocke 2. ovoga stavka, dao svoju suglasnost za financiranje
od strane bilo koje zainteresirane strane, ukljuc¢ujuci neovisnog operatora sustava.

(8) Agencija u suradniji s tijelom nadleZznim za trZisSno natjecanje ucinkovito prati uskladenost vlasnika
prijenosnog sustava s njegovim obvezama na temelju stavka 7. ovoga ¢lanka.

(9) Protiv rjesSenja iz ¢lanka 135. stavka 6. ovoga Zakona nije dopustena Zalba, ali se moZe pokrenuti
upravni spor. Postupak pred upravnim sudom je hitan.

Razdvajanje vlasnika prijenosnog sustava
Clanak 98.

(1) Vlasnik prijenosnog sustava, kada je odreden neovisni operator sustava, koji je dio vertikalno
integriranog subjekta neovisan je, barem u smislu svojeg pravnog oblika, organizacije i donosenja
odluka, o drugim djelatnostima koje se ne odnose na prijenos.
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osiguravanja neovisnosti vlasnika prijenosnog sustava iz stavka 1. primjenjuju se sljedeci

osobe odgovorne za upravljanje vlasnikom prijenosnog sustava ne sudjeluju u strukturama
vertikalno integriranog subjekta koje su odgovorne, izravno ili neizravno, za svakodnevno
odvijanje proizvodnje, distribucije i opskrbe elektricnom energijom

poduzimaju se odgovarajuée mjere za osiguravanje da se profesionalni interesi osoba
odgovornih za upravljanje vlasnikom prijenosnog sustava uzimaju u obzir na nacin koji
osigurava njihovu sposobnost neovisnog djelovanja i

vlasnik prijenosnog sustava uvodi program uskladenosti koji predvida mjere poduzete za
osiguravanje da diskriminacijsko ponasanje bude isklju¢eno te za osiguravanje odgovarajuéeg
prac¢enja postovanja tog programa. Program uskladenosti predvida specificne obveze
zaposlenika da postignu te ciljeve. Osoba ili tijelo odgovorno za praéenje programa
uskladenosti Agenciji podnosi godisnje izvjeS¢e o poduzetim mjerama te se ono objavljuje.

Sredstva, oprema, osoblje i identitet
Clanak 99.

(1) Iznimno od odredbi ¢lanka 96. ovoga Zakona, na zahtjev vlasnika prijenosnog sustava Agencija
rieSenjem moze odrediti neovisnog operatora prijenosa.

(2) Certifikaciju neovisnog operatora prijenosa, pod uvjetima i na nacin propisan ovim Zakonom,

provodi

Agencija.

(3) Neovisni operator prijenosa treba biti opremljen svim ljudskim, tehnickim, fizickim i financijskim
resursima potrebnima za ispunjavanje svojih obveza na temelju ovoga Zakona i obavljanje djelatnosti
prijenosa elektriéne energije, a to se odnosi na:

1.

sredstva koja su potrebna za djelatnost prijenosa elektricne energije, ukljucujuci prijenosni
sustav, koja su u vlasniStvu operatora prijenosnog sustava
zaposljavanje cjelokupnog osoblja potrebnog za obavljanje djelatnosti prijenosa elektri¢ne
energije, ukljuCujuci provodenje svih korporativnih zadataka
zabranu ustupanja osoblja i pruzanja usluga za bilo koje drugo drustvo iz sastava vertikalno
integriranog subjekta. Neovisni operator prijenosa moze, medutim, pruzati usluge nekom od
drustava u sastavu vertikalno integriranog subjekta
- ako se pruzanjem tih usluga ne diskriminira medusobno korisnike mreze, dostupno je
svim korisnicima mreZe po jednakim uvjetima i ne ogranicuje, ne narusava niti spre€ava
trziSno natjecanje u proizvodniji ili opskrbi i
- ako je na uvjete pruzanja tih usluga prethodno ishodena suglasnost Agencije
ne dovodedi u pitanje odluke nadzornog odbora iz ¢lanka 102. ovoga Zakona, vertikalno
integrirani subjekt neovisnom operatoru prijenosa pravodobno stavlja na raspolaganje
odgovarajuca financijska sredstva za budude projekte ulaganja i/ili za zamjenu postojecih
sredstava, nakon odgovarajuceg zahtjeva neovisnog operatora prijenosa.

(4) Djelatnost prijenosa elektri¢ne energije ukljucuje, osim onih odredenih ¢lankom 86. ovoga Zakona
i sljedeée zadatke:

1.

2.

zastupanje operatora prijenosnog sustava i kontakte s tre¢im stranama i regulatornim
tijelima
zastupanje operatora prijenosnog sustava unutar ENTSO-a za elektri¢nu energiju
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3. dodjeljivanje i upravljanje pristupom treéih strana na nediskriminacijskoj osnovi izmedu
korisnika mreze ili kategorija koriStenja mreze

4. ubiranje svih naknada povezanih s prijenosnim sustavom, ukljuc¢ujuéi naknade za pristup,
energiju za gubitke i naknade za pomo¢ne usluge

5. rad, odrzavanje i razvoj sigurnog, ucinkovitog i ekonomicnog prijenosnog sustava

6. planiranje ulaganja koje osigurava dugoro¢nu sposobnost sustava da udovolji razumnoj
potraznji te koje jamci sigurnost opskrbe

7. uspostavljanje zajednickih pothvata, uklju¢ujuéi one s jednim operatorom prijenosnog
sustava ili viSe njih, burzama elektri¢ne energije te drugim odgovaraju¢im sudionicima za
postizanje ciljeva razvoja stvaranja regionalnih trzista ili olakSavanja procesa liberalizacije i

8. sve korporativne usluge, ukljucujuéi pravne usluge, racunovodstvene usluge i usluge
informacijske tehnologije.

(5) Neovisni operator prijenosa organiziran je kao dionic¢ko drustvo u skladu s posebnim propisima
kojima se ureduje podrucje trgovackih drustava.

(6) Neovisni operator prijenosa ne smije s obzirom na svoj korporativni identitet, komunikaciju,
brendiranje i poslovne prostore stvarati zabunu u pogledu zasebnog identiteta vertikalno
integriranog subjekta ili bilo kojeg njegova dijela. Pri tome smije koristiti samo znakove, slikovne
prikaze, imena, slova, brojke, oblike i prikaze koji su prikladni za razlikovanje djelatnosti ili usluga
operatora prijenosnog sustava od onih koje obavlja vertikalno integrirani subjekt.

(7) Neovisni operator prijenosa ne smije dijeliti sustave ili opremu informacijske tehnologije, fizicke
prostore i sustave sigurnog pristupa ni s jednim dijelom vertikalno integriranog subjekta ni koristiti
iste savjetnike ni vanjske ugovaratelje za sustave ili opremu informacijske tehnologije te sustave
sigurnog pristupa.

(8) Neovisni operator prijenosa mora dati jamstvo da glede opreme informacijske tehnologije i
sustava kontrole pristupa zajednicki ne suraduje s istim savjetnicima i vanjskim pruzateljima usluga
kao i vertikalno integrirani subjekt.

(9) Reviziju racuna neovisnog operatora prijenosa provodi revizor koji je razli¢it od onog koji provodi
reviziju vertikalno integriranog subjekta ili bilo kojeg njegova dijela.

(10) U aktivnostima konsolidacije racuna vertikalno integriranog subjekta ili zbog drugih bitnih
razloga koji se moraju prethodno dostaviti Agenciji, revizor moZe imati uvid u dijelove knjigovodstva
neovisnog operatora prijenosa ako Agencija nema primjedbi s naslova oCuvanja neovisnosti
operatora prijenosa. Takav revizor mora povjerljivo postupati s komercijalno osjetljivim podacima i
informacijama, a osobito ih ne smije dijeliti s vertikalno integriranim subjektom.

(11) Protiv rjeSenja iz stavka 1. ovoga ¢lanka nije dopustena Zalba, ali se moZe pokrenuti upravni spor.
Postupak pred upravnim sudom je hitan.

Neovisnost operatora prijenosa
Clanak 100.

(1) Iznimno od odluke nadzornog odbora iz ¢lanka 102. ovoga Zakona, neovisni operator prijenosa
ima:
1. pravo samostalnog donosenja odluka, neovisno o vertikalno integriranom subjektu, u
pogledu sredstava potrebnih za pogon, odrZavanje, razvoj i izgradnju prijenosnog sustava i
2. ovlast za samostalno pribavljanje financijskih sredstava na trZistu kapitala, posebno putem
zajmova i povecanja kapitala.
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(2) Neovisni operator prijenosa obvezan je postupati tako da osigurava raspoloZivost sredstava koja
su mu potrebna za ispravno i u¢inkovito provodenje djelatnosti prijenosa te za razvoj i odrZzavanje
ucinkovitog, sigurnog i ekonomic¢nog prijenosnog sustava.

(3) Ovisna drustva unutar sastava vertikalno integriranog subjekta koja obavljaju djelatnosti
proizvodnije ili opskrbe ne smiju biti izravno ni neizravno vlasnici udjela u operatoru prijenosnog
sustava. Neovisni operator prijenosa ne smije biti izravno ni neizravno vlasnik udjela ni u jednom
ovisnom drustvu vertikalno integriranog subjekta koje obavlja djelatnost proizvodnje ili opskrbe, niti
smije primati dividende niti drugu financijsku korist od tog ovisnog drustva.

(4) Sveukupna upravljacka struktura i interni akti operatora prijenosnog sustava osiguravaju stvarnu
neovisnost operatora prijenosa u skladu s ¢lancima 97., 99., 100., 101., 102., 103. i 104. ovoga
Zakona. Vertikalno integrirani subjekt ne smije izravno ni neizravno odredivati konkurentno
ponasanje neovisnog operatora prijenosa u vezi sa svakodnevnim djelatnostima neovisnog operatora
prijenosa i upravljanjem mrezom, ni u vezi s djelatnostima nuznima za pripremu desetogodisnjeg
plana razvoja mreze odredenog na temelju ¢lanka 86. stavka 2. tocke 32. ovoga Zakona.

(5) Pri ispunjavanju svojih zadataka iz ¢lanka 86. i ¢lanka 99. stavka 4. ovoga Zakona te u skladu s
obvezama iz ¢lanaka 16., 18., 19. i 50. Uredbe (EU) 2019/943, neovisni operator prijenosa ne smije
diskriminirati razli¢ite fizicke ili pravne osobe i ne smije ogranicavati, narusavati ni sprecavati trziSno
natjecanje u podrucju proizvodnje ili opskrbe.

(6) Svi komercijalni i financijski odnosi izmedu vertikalno integriranog subjekta i neovisnog operatora
prijenosa, ukljucujuci zajmove neovisnog operatora prijenosa vertikalno integriranom subjektu,
moraju biti u skladu s trZiSnim uvjetima. Neovisni operator prijenosa vodi detaljnu evidenciju takvih
komercijalnih i financijskih odnosa te je dostavlja Agenciji na njezin zahtjev.

(7) Neovisni operator prijenosa Agenciji podnosi na prethodnu suglasnost sve komercijalne i
financijske ugovore s vertikalno integriranim subjektom.

(8) Agencija ¢e, po provjeri trziSno usmjerenih i nepristranih uvjeta, u roku od 60 dana od dana
podnosenja urednog zahtjeva, rjeSenjem odluciti o zahtjevu za davanje suglasnosti.

(9) Ako u roku iz stavka 8. ovoga ¢lanka Agencija ne obavijesti neovisnog operatora prijenosa o svojoj
odluci, smatrat ¢e se da je Agencija dala suglasnost na ugovor iz stavka 7. ovoga Zakona.

(10) Neovisni operator prijenosa obavjestava Agenciju o financijskim sredstvima iz ¢lanka 99. stavka
1. tocke 4. ovoga Zakona dostupnima za buduce projekte ulaganja i/ili za zamjenu postojecih
sredstava.

(11) Vertikalno integrirani subjekt obvezan je suzdrzavati se od bilo kojih aktivnosti kojim se sprecava
ili ometa neovisnog operatora prijenosa u izvrSavanju njegovih obveza iz ovoga Zakona i ne smije od
neovisnog operatora prijenosa zahtijevati da od vertikalno integriranog subjekta trazi dopustenje za
izvrSavanje tih obveza.

(12) Protiv rjeSenja iz stavka 8. ovoga ¢lanka nije dopustena Zalba, ali se moZe pokrenuti upravni spor.
Postupak pred upravnim sudom je hitan.

Neovisnost osoblja i rukovodstva neovisnog operatora prijenosa
Clanak 101.

(1) Odluke o imenovanju i ponovnom imenovaniju, radnim uvjetima, ukljuCujuci naknade i ostala
materijalna prava ¢lanova uprave, te prestanku mandata ¢lanova uprave neovisnog operatora
prijenosa donosi nadzorni odbor neovisnog operatora prijenosa imenovan u skladu s ¢lankom 102.
ovoga Zakona.
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(2) Neovisni operator prijenosa mora bez odgadanja dostaviti Agenciji prijedlog imenovanja i uvjete
ugovora, osobito uvjete koji se odnose na trajanje i prestanak mandata osoba koje je nadzorni odbor
predloZio za imenovanje ili ponovno imenovanje kao ¢lanova uprave.

(3) Neovisni operator prijenosa mora dostaviti Agenciji i razloge za predloZeni prijevremeni prekid
ugovora ¢lanova uprave, a koji se mogu primjenjivati ako Agencija nije ulozila prigovor u roku od tri
tjedna od primitka razloga za prijevremeni prekid ugovora ¢lanova uprave.

(4) U roku od tri tjedna od dana primitka prijedloga iz stavaka 2. i 3. ovoga ¢lanka Agencija moze
osporiti prijedlog odluke o imenovanju odnosno uvjete ugovora s ¢lanovima uprave:

— ako se pojave sumnje u profesionalnu neovisnost predlozenih ¢lanova uprave u smislu
stavaka 6., 7. i 8. ovoga clanka ili

— ako, u slucaju prijevremenog prestanka mandata, postoje sumnje u opravdanost takvog
prijevremenog prestanka, u kojem slucaju ¢lanovi uprave imaju pravo izjaviti prigovor
Agenciji. Prijevremeni prekid smatra se nepropisnim kada ukazuje na okolnosti prekida koje
nisu u skladu s odredbama o neovisnosti o vertikalno integriranom subjektu iz ovoga Zakona.

(5) Clanovi uprave neovisnog operatora prijenosa moraju biti neovisni i stru¢ni u svom radu i
postupanju.

(6) Clanovi uprave neovisnog operatora prijenosa u razdoblju od tri godine prije imenovanja ne mogu
zauzimati nikakav profesionalni poloZaj, niti smiju izravno niti neizravno obnasati neku duznost, niti
imati neke obveze, poslovni udio ili poslovne odnose s vertikalno integriranim subjektom ni s bilo
kojim njegovim dijelom ni njegovim vecinskim vlasnicima, osim s operatorom prijenosnog sustava.

(7) Clanovi uprave te zaposlenici neovisnog operatora prijenosa ne smiju imati nikakav drugi
profesionalni poloZaj, niti izravno ili neizravno obnasati neku duznost, imati neke obveze, poslovni
udio ili poslovne odnose s bilo kojim drugim dijelom vertikalno integriranog subjekta ni s njegovim
vecinskim vlasnicima.

(8) Clanovi uprave te zaposlenici neovisnog operatora prijenosa ne smiju imati poslovne udjele, niti
izravne ili neizravne financijske koristi, od bilo kojeg dijela vertikalno integriranog subjekta osim
neovisnog operatora prijenosa. Njihova naknada ne smije ovisiti o djelatnostima ni rezultatima
vertikalno integriranog subjekta, osim onih koji se odnose na neovisnog operatora prijenosa.

(9) Nakon prestanka njihovog mandata kod neovisnog operatora prijenosa, ¢lanovi uprave ne smiju
imati nikakav profesionalni poloZzaj, niti izravno ili neizravno obnasati neku duznost, imati neke
obveze, poslovni udio ili poslovne odnose s niti jednim dijelom vertikalno integriranog subjekta osim
s neovisnim operatorom prijenosa, ni s njegovim vecinskim vlasnicima, tijekom razdoblja od
najmanje Cetiri godine.

(10) Odredbe stavka 4. podstavka 2. te stavaka 6. do 9. ovoga ¢lanka primjenjuju se na osobe
zaposlene na rukovodecdim radnim mjestima iz podrucja vodenja elektroenergetskog sustava te
odrZavanja, izgradnje i razvoja prijenosne mreze odnosno na ostale zaposlene osobe na rukovodeéim
radnim mjestima koje su na prvoj razini rukovodenja ispod uprave.

(11) Clanovi uprave i osobe zaposlene na rukovodeé¢im mjestima iz stavka 10. ovoga ¢lanka mogu ako
nastupi prijevremeni prestanak mandata odnosno rada na rukovodec¢im mjestima izjaviti prigovor
Agenciji.

(12) Protiv odluke Agencije o prigovoru iz stavka 4. podstavka 2. i stavka 11. ovoga clanka nije
dopustena Zalba, ali se moZe pokrenuti upravni spor. Postupak pred upravnim sudom je hitan.
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Nadzorni odbor
Clanak 102.

(1) Neovisni operator prijenosa ima nadzorni odbor koji ima ovlasti za donoSenje odluka koje mogu
imati znadajan utjecaj na vrijednost osnovnih sredstava vlasnika udjela/¢lanova drustva neovisnog
operatora prijenosa, posebno odluka koje se odnose na odobravanje godisnjih i dugorocnijih
financijskih planova, razinu zaduzenosti neovisnog operatora prijenosa i iznos dividendi/dobiti
raspodijeljenih vlasnicima udjela/¢lanovima drustva. Odluke koje su u nadleZnosti nadzornog odbora
ne ukljucuju one koje su povezane sa svakodnevnim aktivnostima neovisnog operatora prijenosa i
upravljanjem prijenosnom mreZom te s aktivnostima nuZnima za pripremanje i izradu
desetogodisnjeg plana razvoja mreze razvijenog na temelju ¢lanka 104. ovoga Zakona.

(2) Nadzorni odbor sastavljen je od predstavnika vertikalno integriranog subjekta, predstavnika
¢lanova drustva trecée strane i predstavnika drugih zainteresiranih strana kao Sto su radnici neovisnog
operatora prijenosa.

(3) Odredba clanka 101. stavci 4., 6., 7., 8. i1 9. ovoga Zakona primjenjuju se na najmanje polovicu
¢lanova nadzornog odbora, umanjenu za jednog ¢lana.

(4) Odredba clanka 101. stavka 4. podstavka 2. ovoga Zakona primjenjuje se na sve ¢lanove
nadzornog odbora.

Program uskladenosti i osoba za praéenje uskladenosti
Clanak 103.

(1) Neovisni operator prijenosnog sustava donosi i primjenjuje program uskladenosti koji utvrduje
mjere kojima se iskljuuje moguénost diskriminacijskog ponasanja te nacin praéenja uskladenosti s
tim programom. Program uskladenosti utvrduje posebne obveze radnika vezane za ispunjenje tih
ciljeva te podlijeze prethodno ishodenoj suglasnosti Agencije. Ne dovodedi u pitanje ovlasti Agencije,
uskladenost s programom neovisno prati osoba za pracenje uskladenosti.

(2) Osobu za pracdenje uskladenosti imenuje nadzorni odbor iz ¢lanka 102. ovoga Zakona na temelju
javnog natjecaja uz prethodno ishodenu suglasnost Agencije. Agencija moZe uskratiti suglasnost na
imenovanje osobe za pracenje uskladenosti samo zbog nedostatka neovisnosti ili stru¢nosti.

(3) Osoba za pracenje uskladenosti moZze biti fizicka ili pravna osoba, a ¢lanak 101. stavci 2. do 9.
ovoga Zakona primjenjuju se na osobu za pradenje uskladenosti.

(4) Osoba za pracenje uskladenosti zaduZena je za:

1. pracenje provedbe programa uskladenosti
2. izradu godisnjeg izvje$¢a u kojem se navode mjere poduzete radi provedbe programa
uskladenosti i njegovo podnosenje Agenciji
3. podnosenje izvjeSéa nadzornom odboru i davanje preporuka vezanih za program
uskladenosti i njegovu provedbu
4. obavjeScivanje Agencije o svim znacajnim krsenjima koja se odnose na provedbu programa
uskladenosti i
5. podnosenje izvjesé¢a Agenciji o svim komercijalnim i financijskim odnosima izmedu vertikalno
integriranog subjekta i operatora prijenosnog sustava.
(5) Osoba za praéenje uskladenosti dostavlja Agenciji prijedlog odluka o planu ulaganja ili o pojedinim
ulaganjima u mrezu, najkasnije do trenutka kada uprava operatora prijenosnog sustava iste dostavi
nadzornom odboru.
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(6) Ako vertikalno integrirani subjekt, na skupstini ili glasovima ¢lanova nadzornog odbora koje je
imenovalo, sprijeci donosenje odluke, rezultat cega je sprecavanje ili odgadanje ulaganja koja se na
temelju desetogodisnjeg plana razvoja mreze trebaju izvrsiti tijekom sljedece tri godine, osoba za
praéenje uskladenosti o tome izvjeStava Agenciju, koja zatim postupa u skladu s ¢lankom 104. ovoga
Zakona.

(7) Uvjeti mandata ili uvjeti radnog odnosa osobe za pracenje uskladenosti, uklju¢ujudi trajanje
mandata podlijezu prethodno ishodenoj suglasnosti Agencije. Ti uvjeti moraju osiguravati neovisnost
osobe za praéenje uskladenosti, ukljuéujuéi osiguranje svih sredstava potrebnih za izvrSavanje
njezinih zadataka.

(8) Tijekom svojeg mandata osoba odgovorna za uskladenost ne smije imati nikakav drugi
profesionalni poloZaj, odgovornost ni interes, niti izravno ili neizravno, ni u jednom dijelu vertikalno
integriranog subjekta ni s njim, ni s njegovim vecinskim vlasnicima.

(9) Osoba za pracenje uskladenosti redovito izvjeStava Agenciju usmeno ili pismeno i ima pravo
redovito, usmeno ili pismeno, izvjestavati nadzorni odbor operatora prijenosnog sustava.

(10) Osoba za pracenje uskladenosti moZe prisustvovati svim sastancima rukovodeceg osoblja ili
uprave operatora prijenosnog sustava te nadzornog odbora i skupstine, te duznost je ovih tijela
obavijestiti tu osobu o dogovorenim sastancima te joj dostaviti potrebne materijale za sjednicu, a
posebno prisustvuje svim sastancima na kojima se obraduju sljedeca pitanja:

1. uvjeti pristupa mrezi, kako je odredeno Uredbom (EU) 2019/943, posebno oni koji se odnose
na naknadu za koriStenje mreZe, usluge vezane za pristup mrezi i koristenje prijenosne
mreze, dodjelu kapaciteta i upravljanje zagusenjem, transparentnost, pomocne usluge i
sekundarna trZista
2. projekti u tijeku vezani za vodenje elektroenergetskog sustava te odrzavanje i razvoj
prijenosne mreze, ukljucujuéi investicije u prekograni¢ne vodove i prikljucke
3. kupnjaili prodaja elektricne energije potrebne za rad elektroenergetskog sustava i prijenosne
mreze, ukljucujuci pomocne usluge i energiju uravnotezenja.
(11) Osoba za pracenje uskladenosti prati uskladenost operatora prijenosnog sustava s ¢lankom 87.
ovoga Zakona.

(12) Osoba za pracenje uskladenosti ima pristup svim odgovarajué¢im podatcima i uredima operatora
prijenosnog sustava te svim informacijama nuznima za izvrSavanje svojih zadataka.

(13) Osoba za pracenje uskladenosti ima pristup uredima operatora prijenosnog sustava bez
prethodne najave.

(14) Uz prethodnu suglasnost Agencije nadzorni odbor moZe razrijesiti duznosti osobu za pracenje
uskladenosti.

(15) Nadzorni odbor ¢e na temelju obrazloZzenog zahtjeva Agencije u smislu ¢lanka 101. stavka 5.
ovoga Zakona razrijesiti osobu za pracenje uskladenosti, kao i zbog razloga nedostatne neovisnosti u
radu ili nedostatnih stru¢nih sposobnosti.

(16) Agencija je duZna donijeti odluku iz stavka 14. ovoga ¢lanka u roku od 60 dana od dana
zaprimanja zahtjeva nadzornog odbora.

(17) Protiv odluke iz stavka 16. ovoga ¢lanka nije dopustena Zalba, ali se moze pokrenuti upravni
spor. Postupak pred upravnim sudom je hitan.
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Razvoj mreZe i ovlasti za donoSenje odluka o ulaganjima
Clanak 104.

(1) Operator prijenosnog sustava, najkasnije do 30. rujna svake godine podnosi Agenciji na
odobravanje aZurirani desetogodisnji plan razvoja prijenosne mreze utemeljen na postojecoj i
predvidenoj proizvodniji i opterecenju sustava, nakon savjetovanja sa svim relevantnim
zainteresiranim stranama. Prije upucivanja desetogodisnjeg plana razvoja prijenosne mreze na
odobravanje Agenciji, operator prijenosnog sustava ¢e uputiti prijedlog desetogodisnjeg plana
Ministarstvu na suglasnost. Desetogodisnji plan razvoja prijenosne mreZe sadrzi uc¢inkovite mjere
koje jamce dostatnost prijenosne mreze i sigurnost opskrbe u prijenosnom sustavu. Agencija donosi
odluku o odobrenju dostavljenog desetogodisnjeg plana razvoja prijenosne mreze najkasnije do 31.
prosinca u godini dostave plana.

(2) Nakon prethodno ishodenog odobrenja Agencije, operator prijenosnog sustava duzan je bez
odgadanja objaviti svoj desetogodisnji plan razvoja prijenosne mreze na svojim mreznim stranicama
te ga dostaviti Ministarstvu.

(3) Desetogodisnji plan razvoja prijenosne mreze mora biti uskladen s vazecom strategijom
energetskog razvoja Republike Hrvatske, Strategijom prostornog razvoja Republike Hrvatske i
prostornim planovima, vazeéim integriranim nacionalnim energetskim klimatskim planom,
desetogodisnjim planom razvoja distribucijske mreze, zahtjevima za priklju¢enje na prijenosnu
mrezu, planovima razvoja susjednih prijenosnih mreza, zahtjevima za osiguravanje minimalnog
dostupnog kapaciteta za prekozonsku trgovinu akcijskim planom za smanjenje strukturnih zagusenja i
ostalim zahtjevima iz EU Uredbe 2019/943 te odredbama mreZnih pravila prijenosnog sustava koje se
odnose na planiranje razvoja prijenosne mreze.
(4) Desetogodisnji plan razvoja prijenosne mreze:

1. pokazuje sudionicima na trziStu na glavnu prijenosnu infrastrukturu koju treba izgraditi ili

unaprijediti tijekom sljededih deset godina i pokrece zahtjeve za izradu prostornih planova
2. sadriZi sva ulaganja o kojima je odluka ve¢ donesena i utvrduje nova ulaganja koja treba
izvrsiti u sljedece tri godine i

3. predvida vremenski okvir ulaganja i zavrsetka za sve projekte ulaganja.
(5) Operator prijenosnog sustava duzan je u desetogodiSnjem planu razvoja prijenosne mreze
detaljno iskazati ulaganja u sljedec¢em trogodisnjem i jednogodiSnjem razdoblju, pri ¢emu u
trogodiSnje razdoblje ulaze samo oni objekti za koje su izradeni cjeloviti idejni projekti te ishodena
lokacijska dozvola, a u skladu s prostorno-planskim dokumentima, zakonom kojim se ureduje
podrucje prostornog uredenja, gradnje, zastite okolisa te propisima donesenim na temelju tog
zakona i drugim posebnim propisima, uz obvezno prethodno usuglasavanje s operatorom
distribucijskog sustava s obzirom na zajednic¢ka postrojenja. Postojeci objekti i postrojenja za koje nije
potrebno ishodenje lokacijske dozvole mogu se uvrstiti u trogodiSnje razdoblje nakon revidiranog i
prihvacenog Glavnoga projekta za rekonstrukcijski zahvat u prostoru te na temelju pokrenutog
postupka ishodenja gradevinske dozvole bit ¢e uvrsteni u jednogodisnje razdoblje.

(6) Prilikom izrade desetogodisnjeg plana razvoja prijenosne mreze operator prijenosnog sustava
planira razvoj proizvodnje i potrosnje elektri¢ne energije u Republici Hrvatskoj i razmjene elektri¢ne
energije s drugim zemljama, uzimajudi u obzir planove ulaganja za mreZe na razini cijele Europske
unije i regionalne mreze te je duzan definirati iznos godisnje energetske ustede u postotku od
prosjecne ukupne predane elektricne energije u prethodne tri godine, te uzeti u obzir upravljanje
potrosnjom, energetsku ucinkovitost, upotrebu postrojenja za skladistenje energije, upotrebu
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fleksibilnosti, upravljanje zagusenjima ukljuc¢ujudi i planiranje buducih proizvodnih postrojenja i
postrojenja za skladistenje energije za pruzanje pomo¢nih usluga ili druge resurse kojima se operator
prijenosnog sustava sluzi kao alternativom pojacanju prijenosne mreze, a koji na troskovno ucinkovit
nacin mogu smanijiti ili odgoditi potrebu za pojacanjem prijenosne mreze.

(7) Priizradi prijedloga desetogodisnjeg plana razvoja prijenosne mreze operator prijenosnog sustava
objavljuje javni poziv svim postojeéim ili potencijalnim korisnicima prijenosne mreze odnosno svim
zainteresiranim stranama za iskazivanje interesa za priklju¢enje na prijenosnu mrezu u trajanju od
najmanje 15 dana. Od fizi¢kih ili pravnih osoba koje tvrde da su potencijalni korisnici prijenosne
mreze moze se zahtijevati da potkrijepe takve tvrdnje.

(8) Operator prijenosnog sustava pristigle interese za prikljucenje uvrstava u prijedlog
desetogodisnjeg plana razvoja prijenosne mreze te ih dostavlja Agenciji u postupku ishodenja
odobrenja iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(9) Agencija se savjetuje sa svim postojecim ili potencijalnim korisnicima prijenosne mreze o
prijedlogu desetogodiSnjeg plana razvoja prijenosne mreze kroz savjetovanje sa zainteresiranom
javnoséu u trajanju od najmanje 15 dana. Od fizi¢kih ili pravnih osoba koje tvrde da su potencijalni
korisnici prijenosne mreze mozZe se zahtijevati da potkrijepe takve tvrdnje. Agencija na svojim
mreznim stranicama objavljuje rezultat savjetovanja, posebno moguce potrebe za ulaganjima.

(10) Agencija provjerava pokriva li desetogodisnji plan razvoja prijenosne mreze sve potrebe za
ulaganjima identificirane tijekom postupka savjetovanja te je li uskladen s neobvezujué¢im
desetogodisnjim planom razvoja prijenosne mreze na razini Europske unije iz ¢lanka 30. stavka 1.
tocke (b) Uredbe (EU) 2019/943. U slucaju neuskladenosti s planom razvoja mreZe na razini Europske
unije, Agencija se savjetuje s ACER-om te moZe od operatora prijenosnog sustava zahtijevati da
izmijeni svoj desetogodisnji plan razvoja prijenosne mreze.

(11) Agencija provjerava uskladenost desetogodiSnjeg plana razvoja prijenosne mreze s vaze¢om
strategijom energetskog razvoja Republike Hrvatske, planovima, programima te mehanizmima
razvoja gospodarstva te onima koji osiguravaju sredstva, desetogodisnjim planom razvoja
distribucijske mreze i vaze¢im integriranim nacionalnim energetskim klimatskim planom podnesenim
u skladu s Uredbom (EU) 2018/1999.

(12) Agencija prati i ocjenjuje provedbu desetogodisnjeg plana razvoja prijenosne mreze.

(13) U okolnostima u kojima operator prijenosnog sustava, osim zbog visih razloga koji su izvan
njegove kontrole, ne izvrsi ulaganje koje se na temelju desetogodisnjeg plana razvoja mreZe trebalo
izvrsiti tijekom sljedede tri godine, Agencija ¢e poduzeti najmanje jednu od sljedeéih mjera za
osiguravanje provodenja predmetnog ulaganja, ako je takvo ulaganje jos uvijek relevantno na
temelju najnovijeg desetogodisnjeg plana razvoja prijenosne mreze:

1. od operatora prijenosnog sustava zahtijevati izvrSenje predmetnih ulaganja

2. organizirati natjecajni postupak za predmetno ulaganje, otvoreno bilo kojem ulagatelju ili

3. obvezati operatora prijenosnog sustava da prihvati povecanje kapitala za financiranje nuznih

ulaganja i omoguci neovisnim ulagateljima sudjelovanje u kapitalu.

(14) Kada Agencija iskoristi svoje ovlasti na temelju stavka 13. tocke 2 ovoga ¢lanka, moZe obvezati
operatora prijenosnog sustava da pristane na jedno ili viSe od sljedeéega:

1. financiranje od strane bilo koje treée strane

2. izgradnju od strane bilo koje trece strane

3. dasam prikupi predmetna nova sredstva

4. dasam upravlja predmetnim novim sredstvima.
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(15) U slucaju iz stavka 14. ovoga Zakona, operator prijenosnog sustava ulagateljima pruza sve
informacije potrebne za realizaciju ulaganja, prikljucuje nove objekte na prijenosnu mrezu i ulaze sve
napore radi olakSavanja provedbe projekta ulaganja. Pri tome Agencija daje prethodnu suglasnost na
relevantne financijske aranZmane.

(16) Kada Agencija postupa na temelju ovlastenja iz stavka 13. ovoga ¢lanka, troskovi predmetnih
ulaganja pokrivaju se iznosima tarifnih stavki za prijenos elektri¢ne energije.

Odredivanje i certificiranje operatora prijenosnih sustava
Clanak 105.

(1) Prije nego Sto neki energetski subjekt bude odreden za operatora prijenosnog sustava certificira
se u skladu s postupkom utvrdenim odredbom ovoga ¢lanka i ¢lankom 51. Uredbe (EU) 2019/943.

(2) Agencija provodi postupak certifikacije operatora prijenosnog sustava. Agencija Ce izdati certifikat
operatoru prijenosnog sustava kao:

1. vlasnicki razdvojenom operatoru prijenosnog sustava, sukladno ¢lanku 96. ovoga Zakona ili
2. neovisnom operatoru sustava, sukladno odredbama ¢lanka 97. ovoga Zakona ili
3. neovisnom operatoru prijenosa, sukladno odredbama ¢lanka 98. ovoga Zakona.

(3) Operator prijenosnog sustava duzan je obavijestiti Agenciju o bilo kojim planiranim transakcijama
koje mogu zahtijevati ponovnu procjenu njihove uskladenosti sa zahtjevima iz ¢lanka 106. stavka 1.
tocke 2. ovoga Zakona.

(4) Operator prijenosnog sustava duzan je Agenciji podnijeti zahtjev za certificiranje, ako jos nije
certificiran, te dostaviti svoje podatke i na zahtjev Agencije sve dokumente potrebne za certifikaciju.
(5) Agencija prati uskladenost operatora prijenosnog sustava sa svim zahtjevima iz poglavlja IX. ovoga
Zakona.

(6) Postupak certifikacije operatora prijenosnog sustava provodi se:

1. nazahtjev operatora prijenosnog sustava u skladu sa stavkom 3. ovoga clanka
2. nazahtjev Agencije kada:
- operator prijenosnog sustava ne postavlja zahtjev za certificiranje u skladu sa stavkom 4.
ovoga clanka ili
- Agencija dobije saznanja o planiranim izmjenama koje predstavljaju potrebu za novim
vrednovanjem certificiranja ili koje mogu dovesti ili su dovele do povrede propisa o
razdvajanju
3. naobrazloZeni zahtjev Europske komisije.
(7) Agencija ¢e dostaviti na misljenje Europskoj komisiji obrazloZeni nacrt certifikata u roku od 120
dana od pokretanja postupka certifikacije operatora prijenosnog sustava odnosno od dostavljanja
dokumenata od strane operatora prijenosnog sustava ili od dana zahtjeva Europske komisije.
(8) O odluci o certificiranju operatora prijenosnog sustava Agencija odmah obavjesc¢uje Europsku
komisiju, zajedno sa svim odgovarajuéim informacijama u vezi s tom odlukom.
(9) Agencija ¢e u postupku certifikacije operatora prijenosnog sustava kao vlasnicki razdvojenog
operatora prijenosnog sustava te kao neovisnog operatora prijenosa u $to veéoj mjeri uzeti u obzir
misljenje Europske komisije. Odstupanje od misljenja Europske komisije Agencija je duzna pisano
obrazloziti.
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(10) Agencija mora po zaprimanju misljenja Europske komisije u roku od 60 dana odluciti o zahtjevu
za certifikaciju. Ako je to potrebno za postizanje svrhe ovoga Zakona, certifikat se moZe dati uz
propisivanje odredenih obveza i uvjeta.

(11) Iznimno od odredbe stavka 9. ovoga ¢lanka, pri certificiranju operatora prijenosnog sustava kao
neovisnog operatora sustava, Agencija je obvezna uvaziti misljenje Europske komisije.

(12) Operator prijenosnog sustava i elektroenergetski subjekti koji obavljaju djelatnost proizvodnje
elektri¢ne energije ili opskrbe elektricnom energijom obvezni su bez odgadanja dostavljati na zahtjev
Agenciji i Europskoj komisiji sve podatke i informacije mjerodavne za ispunjavanje njihovih zadaca u
skladu s odredbama ovoga ¢lanka.

(13) Agencija ¢uva povjerljivost komercijalno osjetljivih informacija.

(14) Agencija vodi sluzbenu evidenciju o svim kontaktima ostvarenim s Europskom komisijom u
okviru postupka certifikacije operatora prijenosnog sustava. Sluzbena evidencija daje se na uvid
subjektu koji trazi izdavanje certifikata te Ministarstvu. Izdani certifikat zajedno s obrazlozenjem
javno se objavljuje pri ¢emu dijelove koji sadrze komercijalno osjetljive informacije treba izvesti kao
necitke. Misljenje Europske komisije iz stavka 10. ovoga ¢lanka objavljuje se javno, ako u
obrazlozenju odluke nije drukcije odredeno. Agencija je obvezna komercijalno osjetljive informacije
drzati u tajnosti.

(15) Nakon okoncanja postupka certifikacije Agencija rjeSenjem odreduje operatora prijenosnog
sustava sukladno stavku 1. ovoga ¢lanka te o tome bez odgadanja obavjestava Europsku komisiju.

(16) Na odredivanje operatora prijenosnog sustava kao neovisnog operatora sustava prethodnu
suglasnost daje Europska komisija.

(17) Ako Agencija u provodenju nadzora utvrdi da su zbog povrede odredbi o razdvajanju prestali
postojati uvjeti na temelju kojih je izdan certifikat, donijet ce rjeSenje kojim se oduzima izdani
certifikat.

(18) Rjesenje kojim se izdaje odnosno oduzima certifikat operatoru prijenosnog sustava objavljuje se
na mreznoj stranici Agencije te u Sluzbenom listu Europske unije.

(19) Protiv rjeSenja iz stavaka 15. i 17. ovoga ¢lanka nije dopustena Zalba, ali se moZe pokrenuti
upravni spor. Postupak pred upravnim sudom je hitan.

DuZnosti operatora prijenosnog sustava u pogledu certificiranja
Clanak 106.

Operator prijenosnog sustava duzan je Agenciji:
1. podnijeti zahtjev za certificiranje ako jos$ nije certificiran i
2. obavijestiti Agenciju o svim planiranim transakcijama koje mogu zahtijevati ponovno
vrednovanje certificiranja
3. dostaviti svoje podatke i na zahtjev Agencije sve dokumente potrebne za certifikaciju.

Certificiranje u vezi s tre¢im zemljama
Clanak 107.

(1) Vlasnik prijenosnog sustava ili operator prijenosnog sustava koji je pod kontrolom osobe ili osoba
iz trece zemlje ili treé¢ih zemalja moZe Agenciji podnijeti zahtjev za certificiranje, pri ¢emu je duzan
obavijestiti Agenciju o svim okolnostima koje bi za posljedicu mogle imati da neka osoba ili osobe iz
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trece zemlje ili tre¢ih zemalja steknu kontrolu nad prijenosnim sustavom ili operatorom prijenosnog
sustava.

(2) Agencija obavjestava Europsku komisiju i Ministarstvo o zahtjevu iz stavka 1. ovoga ¢lanka te o
svim okolnostima koje bi za posljedicu mogle imati da neka osoba ili osobe iz trec¢e zemlje ili treéih
zemalja steknu kontrolu nad prijenosnim sustavom ili operatorom prijenosnog sustava.

(3) Ministarstvo utvrduje ugroZava li izdavanje certifikata od strane Agencije sigurnost opskrbe
energijom Republike Hrvatske i Europske unije te svoje stajaliSte dostavlja Agenciji u roku od 30 dana
od dana dostavljanja obavijesti Agencije. Pri razmatranju tog pitanja Ministarstvo uzima u obzir:

1. pravaiobveze Europske unije u pogledu te treée zemlje koje proizlaze iz medunarodnog
prava, ukljucujudi bilo koji sporazum sklopljen s jednom ili vise tre¢ih zemalja u kojem je
Europska unija jedna od strana i koji se bavi pitanjima sigurnosti opskrbe energijom

2. pravaiobveze drzava ¢lanica u pogledu te trece zemlje koje proizlaze iz sporazuma
sklopljenih s njom, u onoj mjeri u kojoj su u skladu s pravom Europske unije i

3. druge specificne Cinjenice i okolnosti tog slucaja i predmetne treée zemlje.

(4) Agencija donosi nacrt odluke o certificiranju operatora prijenosnog sustava najkasnije u roku od
120 dana od dana obavjestavanja od strane vlasnika prijenosnog sustava ili operatora prijenosnog
sustava, pri ¢emu mora uzeti u obzir stajaliSte Ministarstva iz stavka 3. ovoga ¢lanka.

(5) Agencija ¢e odbiti certificiranje ako nije dokazano:

1. daje podnositelj zahtjeva uskladen sa zahtjevima iz ¢lanka 96. ovoga Zakona i
2. Ministarstvu da dodjela certifikata neée ugroziti sigurnost opskrbe energijom drzava clanica i
Europske unije.

(6) Agencija o nacrtu odluke odmah obavjestava Europsku komisiju te joj dostavlja sve odgovarajuée
informacije u vezi s tim nacrtom odluke, pri c¢emu ¢e od Europske komisije zatraZiti misljenje o tome:

1. jeli predmetni subjekt u skladu sa zahtjevima ¢lanka 96. ovoga Zakona i
2. ugrozava li odobrenje certifikata sigurnost opskrbe Europske unije energijom.

(7) Najkasnije u roku od Sest mjeseca od slanja obavijesti u Europsku komisiju iz stavka 6. ovoga
¢lanka, Agencija donosi svoju izvrSnu odluku o certificiranju. Pri donoSenju svoje izvrdne odluke
Agencija u najveéoj mogucéoj mjeri uzima u obzir misljenje Europske komisije. Certificiranje se moze
odbiti ako dodjela certifikata ugroZava sigurnost opskrbe drzave ¢lanice energijom ili sigurnost
opskrbe druge drZzave ¢lanice energijom. Agencija svoju izvrSnu odluku donosi u skladu s procjenom
Ministarstva. lzvrSna odluka Agencije i misljenje Europske komisije objavljuju se zajedno. Ako se
izvrSna odluka razlikuje od misljenja Europske komisije, razlozi za donosenje takve odluke objavljuju
se zajedno s tom odlukom.

(8) Protiv odluke iz stavka 7. ovoga ¢lanka nije dopustena Zalba, ali se moZe pokrenuti upravni spor.
Postupak pred upravnim sudom je hitan.
VlasniStvo operatora prijenosnog sustava nad
postrojenjima za skladistenje energije
Clanak 108.

(1) Operator prijenosnog sustava ne smije imati u vlasnistvu niti razvijati postrojenja za skladistenje
energije, voditi ih niti njima upravljati.

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka, operator prijenosnog sustava moze imati u vlasnistvu ili
razvijati postrojenja za skladistenje energije, voditi ih ili njima upravljati ako su ona u potpunosti
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integrirane mrezne komponente i ako je prethodno ishodena suglasnost Agencije, ili ako su ispunjeni
svi sljededi uvjeti:

1. dase drugim stranama, nakon otvorenog, transparentnog i nediskriminacijskog postupka
javnog natjecaja koji provodi operator prijenosnog sustava, nije dodijelilo pravo da imaju u
vlasnistvu ili razvijaju postrojenja za skladiStenje energije, vode ih ili njima upravljaju, ili druge
strane nisu mogle po razumnoj cijeni i pravodobno pruZiti usluge skladistenja energije

2. regulatorno tijelo procijenilo je nuznost takvog odstupanja, provelo je ex ante reviziju
primjenjivosti postupka javnog natjecaja, ukljuujuéi uvjete postupka javnog natjecaja, te je
dalo svoje odobrenje

3. da su takva postrojenja ili nefrekvencijske pomoéne usluge potrebni da bi operator
prijenosnog sustava mogao ispuniti svoje obveze u skladu s ovim Zakonom u vezis
ucinkovitim, pouzdanim i sigurnim radom prijenosnog sustava, a ta postrojenja se ne koriste
za kupnju ili prodaju elektri¢ne energije na trzistima elektricne energije.

(3) O odluci o odobrenju odstupanija iz stavka 2. ovoga ¢lanka Agencija obavjestava Europsku
komisiju i ACER i pritom im dostavlja relevantne informacije o zahtjevu i razlozima za odobrenje
odstupanja.

(4) Agencija redovito ili barem svakih pet godina provodi javno savjetovanje o postojeéim
postrojenjima za skladiStenje energije kako bi se procijenila dostupnost i zainteresiranost drugih
strana za ulaganje u takva postrojenja. Ako javno savjetovanje, prema procjeni Agencije, pokaze da
su druge strane sposobne na troskovno ucinkovit nacin imati u vlasnistvu ili razvijati takva
postrojenja, voditi ih ili njima upravljati, Agencija osigurava da se aktivnosti operatora prijenosnog
sustava u tom podrucju postupno ukinu u roku od 18 mjeseci. Kao dio uvjeta za taj postupak Agencija
moZze dopustiti operatoru prijenosnog sustava da povrati preostalu vrijednost svojeg ulaganja u
postrojenja za skladistenje energije.
(5) Odredba stavka 4. ovoga ¢lanka ne primjenjuje se na potpuno integrirane mrezne komponente ili
na uobicajeno razdoblje amortizacije novih baterijskih postrojenja za skladistenje energije za koje je
konacna odluka o ulaganju donesena do 2024. godine, pod uvjetom da su ta baterijska postrojenja za
skladistenje energije:
1. priklju¢ena na mreZu najkasnije dvije godine nakon toga
2. integrirana u prijenosni sustav
3. upotrebljavaju se iskljucivo za trenutacnu ponovnu uspostavu sigurnosti mreze u slucaju
ispada u mrezi, ako takva mjera ponovne uspostave sustava po¢ne odmabh i zavrsi kada se taj
problem moZe rijesiti redovitim redispeciranjem te
4. ne upotrebljavaju se za kupnju ili prodaju elektri¢ne energije na trzistima elektricne energije,
ukljuéujuci uravnotezenje.

XIl. REGULATORNA TUELA

Neovisnost regulatornih tijela
Clanak 109.

Agencija, njezini radnici, predsjednik i ostali ¢lanovi Upravnog vije¢a u provodenju regulatornih
zadataka koji su im povjereni odredbama ovoga Zakona:

1. djeluju neovisno o bilo kojim trZisnim interesima i
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2. ne traZe niti primaju upute od Vlade Republike Hrvatske ni bilo kojeg drugog subjekta pri
provodenju regulatornih zadataka. Taj zahtjev ne dovodi u pitanje blisku suradnju, kako je
primjereno, s drugim relevantnim nacionalnim tijelima ni smjernice opce politike koje donosi
Vlada Republike Hrvatske, a koje nisu povezane s regulatornim ovlastima i duznostima
Agencije.

Poslovna tajna
Clanak 110.

(1) Predsjednik i ¢lanovi Upravnog vije¢a Agencije duZni su za vrijeme obnasanja duznosti i godinu
dana nakon razrjeSenja s duznosti ¢uvati poslovnu tajnu za koju su saznali prilikom obnasanja svoje
duZnosti, bez obzira na nacin na koji su saznali o poslovnoj tajni.

(2) Poslovnom tajnom iz stavka 1. ovoga ¢lanka smatra se sljedece:

1. svaki podatak koji je odreden poslovnom tajnom u skladu s posebnim zakonom ili drugim
propisom

2. svaki podatak koji je odreden poslovnom tajnom u skladu s opéim aktima Agencije

3. svaki podatak koji je Agencija kao poslovnu tajnu saznala od drugih pravnih osoba.

(3) Nece se smatrati poslovhom tajnom podaci ili dokumentacija koja je na bilo koji nacin bila javno
dostupnaiili se objavljuje na temelju posebnih propisa ili odluka vlasnika podatka.

DuZnosti Agencije
Clanak 111.

Agencija ima sljedeée duznosti:

1. osiguravanje, u bliskoj suradnji s drugim regulatornim tijelima, da ENTSO za elektri¢nu
energiju i tijelo Europske unije za operatore distribucijskih sustava (u daljnjem tekstu: tijelo
EU za ODS-ove) ispunjavaju svoje obveze u skladu s odredbama ovoga Zakona, Uredbe (EU)
2019/943, mreznih pravila i smjernica donesenih u skladu s ¢lancima 59., 60 i 61. Uredbe (EU)
2019/943 i drugog relevantnog prava Europske unije, ukljucujuci u pogledu prekogranic¢nih
pitanja, te odluka ACER-a, i zajednickog prepoznavanja neispunjavanja obveza ENTSO-a za
elektricnu energiju i tijela EU-a ODS-ove; ako regulatorna tijela nisu uspjela postic¢i dogovor u
roku od 120 dana nakon pocetka savjetovanja za potrebe zajednickog prepoznavanja
neispunjavanja obveza, predmet se upucuje ACER-u na odlucivanje, u skladu s ¢lankom 6.
stavkom 10. Uredbe (EU) 2019/942

2. odobravanje proizvoda i postupka nabave za nefrekvencijske pomocne usluge

3. provodenje mrezZnih pravila i smjernica donesenih u skladu s ¢lancima 59., 60. i 61. Uredbe
(EU) 2019/943 uporabom nacionalnih mjera ili, gdje je to potrebno, koordiniranih regionalnih
mjera ili mjera na razini Europske unije

4. osiguravanje da operator prijenosnog sustava u najvecoj mogucoj mjeri stavi na raspolaganje
interkonekcijske vodove u skladu s ¢lankom 16. Uredbe (EU) 2019/943

5. nadzoriprocjena rezultata operatora sustava u vezi s razvojem napredne mreze kojom se
promicu energetska ucinkovitost i integracija energije iz obnovljivih izvora koja se temelji na
ograni¢enom nizu pokazatelja i objavljivanje nacionalnog izvjeséa svake dvije godine, medu
ostalim i preporuka za poboljSanje

6. pracenje stupnja i uCinkovitosti otvaranja trzista i trziSnog natjecanja na veleprodajnom i
maloprodajnom trzistu, ukljucujuéi burze elektricne energije, cijene za kupce iz kategorije
kucanstvo, ukljucujuci sustave predujma, ucinak ugovora s dinami¢nim cijenama elektri¢ne

115132


mailto:info@thoriumsoftware.eu
mailto:direndulic@gmail.com

ThoriumSoftware d.o.o.

Mobile: +385 (0) 95 8 70 50 70

% Th o ri u m A+ Kontakt: Dario llija Renduli¢

Email:

lzvrsni inZenjeri koriste izvrstan alat! info@thoriumsoftware.eu;
direndulic@gmail.com

energije u dijelu koji se slobodno ugovara i upotrebu naprednog sustava mjerenja, stope
promjene opskrbljivaca, stope privremenih obustava isporuke elektricne energije, naknade
za usluge odrZavanja i izvr$enje usluga odrZavanja, odnos izmedu cijena za kucanstva i cijena
na veleprodajnom trzistu, razvoj naknada za koriStenje mreze i ostalih davanja propisanih
posebnim propisima i prigovore kupaca iz kategorije kuéanstvo, kao i bilo koje narusavanje ili
ograni¢avanje trZiSnog natjecanja, ukljuc¢ujuéi pruzanje svih relevantnih informacija te
upudivanje relevantnih slu¢ajeva nadleznom tijelu za trziSno natjecanje

7. pracenje dostupnosti alata za usporedbu koji ispunjavaju zahtjeve iz ¢lanka 24. ovoga Zakona

8. pracenje i uklanjanje neopravdanih prepreka i ogranienja razvoja potrosnje elektricne
energije koju sami proizvedu i energetskih zajednica gradana

9. osiguravanje da operatori sustava i, prema potrebi, vlasnici sustava, kao i elektroenergetski
subjekti i drugi sudionici na trziStu ispunjavaju svoje obveze na temelju odredbi ovoga
Zakona, Uredbe (EU) 2019/943, mreznih pravila i smjernica donesenih u skladu s ¢lancima
59.,60i 61. Uredbe (EU) 2019/943 i drugog relevantnog prava Europske unije, uklju¢ujudi u
pogledu prekogranic¢nih pitanja te odluka ACER-a

10. suradnja na prekograni¢nim pitanjima s regulatornim tijelom ili tijelima predmetne drzave
Clanice i s ACER-om, posebno sudjelovanjem u radu Odbora regulatora ACER-a u skladu s
¢lankom 21. Uredbe (EU) 2019/942

11. osiguravanje nediskriminirajuéeg pristupa podacima o potrosnji kupaca, osiguravanje, za
fakultativnu uporabu, lako razumljivog, uskladenog obrasca na nacionalnoj razini za podatke
o potrosnji i brzog pristupa takvim podacima za sve krajnje kupce

12. pracenje ulaganja u proizvodne i skladiSne kapacitete u vezi sa sigurnoséu opskrbe

13. pracenje tehnicke suradnje izmedu Europske unije i operatora prijenosnih sustava trecih
zemalja.

Ovlasti Agencije
Clanak 112.

(1) Osim kada je ACER, zbog koordinirane prirode uvjeta i metodologija za provedbu mreznih pravila i
smjernica iz poglavlja VII. Uredbe (EU) 2019/943 u skladu s ¢lankom 5. stavkom 2. Uredbe (EU)
2019/942, nadlezan za njihovo odredivanje i odobravanje, Agencija je odgovorna za:

1. donosenje i objavu u »Narodnim novinama«:

- metodologije za utvrdivanja naknade za prikljuenje na elektroenergetsku mrezu

- metodologije za odredivanje iznosa tarifnih stavki za prijenos elektri¢ne energije

- metodologije za odredivanje iznosa tarifnih stavki za distribuciju elektri¢ne energije

- metodologije za odredivanje iznosa tarifnih stavki za zajamcéenu opskrbu elektricnom
energijom

- metodologije utvrdivanja podrijetla elektri¢éne energije

- odluke o iznosu jedini¢ne naknade za priklju¢enje na mrezu

- odluke o iznosu tarifnih stavki za prijenos elektricne energije koje omogucuju potrebne
investicije u mrezu kojima se osigurava odrZivost mreze

- odluke o iznosu tarifnih stavki za distribuciju elektricne energije koje omogucuju
potrebne investicije u mrezu kojima se osigurava odrZivost mreze

- odluke o iznosu tarifnih stavki za zajamcenu opskrbu elektricnom energijom

- odluku o naknadi za organiziranje trzista elektricne energije
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pravilnika o opéim uvjetima za koriStenje mreze i opskrbu elektricnom energijom iz
¢lanka 59. stavka 1. ovoga Zakona

uvjeta kvalitete opskrbe elektricnom energijom iz ¢lanka 60. stavka 2. ovoga Zakona
kriterija za izdavanje suglasnosti za izgradnju i pogon izravnih vodova iz ¢lanka 14.
stavka 9. ovoga Zakona

pravila o promjeni opskrbljivaca i agregatora iz ¢lanka 61. stavka 1. ovoga Zakona

2. davanje odobrenja na:

desetogodisnji plan razvoja prijenosne mreze iz ¢lanka 104. stavka 1. ovoga Zakona
desetogodisnji plan razvoja distribucijske mreze iz ¢lanka 72. stavka 1. ovoga Zakona
povecanje financijskog okvira odobrenog desetogodisnjeg plana razvoja prijenosne
mreze tijekom godine u dijelu koji se odnosi na jednogodisnje razdoblje

povecanje financijskog okvira odobrenog desetogodisnjeg plana razvoja distribucijske
mreze tijekom godine u dijelu koji se odnosi na jednogodisnje razdoblje

3. davanje suglasnosti na:

mrezna pravila prijenosnog sustava iz ¢lanka 93. stavka 2. ovoga Zakona

pravila o priklju¢enju na prijenosnu mrezu iz ¢lanka 13. ovoga Zakona

pravila nestandardnih usluga operatora prijenosnog sustava koja sadrze i cjenik
nestandardnih usluga iz ¢lanka 86. stavka 2. tocke 43. ovoga Zakona

pravila o uravnotezenju elektroenergetskog sustava iz ¢lanka 52. stavka 9. ovoga Zakona
pravila o nefrekvencijskim pomoénim uslugama za prijenosni sustav iz ¢lanka 52. stavka
22. ovoga Zakona

pravila o upravljanju zagusenjima u prijenosnom sustavu iz ¢lanka 52. stavka 33. ovoga
Zakona

mrezna pravila distribucijskog sustava iz ¢lanka 74. stavka 3. ovoga Zakona

pravila o prikljucenju na distribucijsku mrezu iz ¢lanka 13. ovoga Zakona

pravila nestandardnih usluga operatora distribucijskog sustava koja sadrze i cjenik
nestandardnih usluga iz ¢lanka 70. stavka 1. tocke 17. ovoga Zakona

pravila o nefrekvencijskim pomo¢nim uslugama za distribucijski sustav iz ¢lanka 52.
stavka 29. ovoga Zakona

pravila o upravljanju zagusenjima u distribucijskom sustavu iz ¢lanka 52. stavka 38.
ovoga Zakona

pravila primjene nadomjesnih krivulja opterecenja iz ¢lanka 52. stavka 13. ovoga Zakona
pravila organiziranja veleprodajnih trZista elektricne energije iz ¢lanka 50. stavka 6.
tocke 2. ovoga Zakona

procjenu koli¢ine i ukupnog troSka nabave elektri¢ne energije za pokrivanje gubitaka
elektricne energije u distribucijskoj mrezi iz ¢lanka 70. stavka 1. tocke 13. ovoga Zakona
procjenu koli¢ine i ukupnog troska nabave elektri¢ne energije za pokrivanje gubitaka
elektricne energije u prijenosnoj mrezi iz ¢lanka 86. stavka 2. tocke 33. ovoga Zakona
izgradnju izravnog voda iz ¢lanka 14. ovoga Zakona

zahtjev operatora sustava da ima u vlasnistvu ili razvija postrojenja za skladistenje
energije, vodi ih ili njima upravlja

na relevantne financijske aranZmane iz stavka 15. ovoga Zakona

sve komercijalne i financijske ugovore neovisnog operatora prijenosa s vertikalno
integriranim subjektom

program uskladenosti neovisnog operatora prijenosa
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- kaoina ostale zahtjeve vezane za razdvajanje operatora prijenosnog sustava sukladno
odredbama poglavlja XI. ovoga Zakona

- obrazloZeni zahtjev za nabavu proizvoda i usluga za uravnotezZenje sustava i energije
uravnoteZenja iz ¢lanka 52. stavka 8. koji se ne mogu nabaviti na trzistu

- obrazloZeni zahtjev za nabavu proizvoda i usluga za nefrekvencijske pomocne usluge iz
¢lanka 52. stavaka 18. i 23. koji se ne mogu nabaviti na trzistu

- obrazloZeni zahtjev za nabavu proizvoda i usluga za upravljanje zagusenjima iz ¢lanka
52. stavaka 27. i 31. koji se ne mogu nabaviti na trzistu.

(2) Osim odgovornosti iz stavka 1. ovoga ¢lanka Agencija je odgovorna i za izradu:

1. analize troskova i koristi distribuiranih izvora elektri¢ne energije u skladu s ¢lankom 26.
stavkom 17. ovoga Zakona

2. ekonomske procjene svih dugoroc¢nih troskova i koristi sustava naprednog mjerenja za trziste
i pojedinog krajnjeg kupca u skladu s ¢lankom 31. ovoga Zakona

3. procjene interesa drugih strana koje nisu operator distribucijskog sustava za vlasnistvo,
razvijanje ili upravljanje stanicama za punjenje elektri¢nih vozila u skladu s ¢lankom 76.
stavkom 5. ovoga Zakona

4. procjene sposobnosti zainteresiranih strana koje nisu operator sustava da na troskovno
ucinkovit nacin imaju u vlasnistvu ili razvijaju postrojenja za skladistenje energije te ih vode ili
njima upravljaju u skladu s ¢lankom 79. stavkom 4. ovoga Zakona.

(3) Osim odgovornosti iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka Agencija je odgovorna i za davanje misljenja na:

1. prijedlog Ministarstva na temelju kojeg Vlada Republike Hrvatske odreduje
elektroenergetske subjekte kojima je na podrucju Republike Hrvatske utvrdena obveza
pruzanja javne usluge opskrbe elektricnom energijom koja se obavlja kao univerzalna usluga
kao i opskrbe elektricnom energijom koja se obavlja kao zajamcena usluga u skladu s
¢lankom 5. stavkom 5. ovoga Zakona

2. prijedlog programa uvodenja sustava naprednog mjerenja u skladu s ¢lankom 31. stavkom 6.
ovoga Zakona

3. godisnje izvjeSce o sigurnosti opskrbe u distribucijskom sustavu u skladu s ¢lankom 73.
stavkom 6. ovoga Zakona

4. godisnje izvjeSce o sigurnosti opskrbe u prijenosnom sustavu u skladu s ¢lankom 91. stavkom
5. ovoga Zakona.

Regionalna suradnja medu regulatornim
tijelima na prekograni¢nim pitanjima
Clanak 113.

Agencija suraduje s drugim regulatornim tijelima barem na regionalnoj razini, medu ostalim, radi:
1. koordiniranja zajedni¢kog nadzora nad subjektima koji izvrsavaju funkcije na regionalnoj
razinii
2. koordiniranja, u suradnji s drugim uklju¢enim tijelima, zajednickog nadzora nad procjenama
adekvatnosti resursa koje se izraduju na nacionalnoj, regionalnoj i europskoj razini.
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DuZnosti i ovlasti regulatornih tijela u pogledu regionalnih
koordinacijskih centara
Clanak 114.

(1) Agencija ima ovlast, ako se u Republici Hrvatskoj osnuje Regionalni koordinacijski centar, izricanja
ucinkovitih, proporcionalnih i odvraéajuéih sankcija regionalnom koordinacijskom centru ako ne
ispunjava svoje obveze odredene na temelju odredbi ovoga Zakona, Uredbe (EU) 2019/943 ili bilo
koje relevantne pravno obvezujuce odluke regulatornog tijela ili ACER-a ili ima ovlast predlaganja
izricanja takvih sankcija nadleznom sudu.

(2) Agencija ima sljedece ovlasti koje joj omogucuju ucinkovito i brzo izvrSavanje duznosti iz stavka 1.
ovoga Clanka:

1. traZiti informacije od regionalnih koordinacijskih centara

2. provoditi inspekcije, uklju¢ujuéi nenajavljene inspekcije, u prostorima regionalnih
koordinacijskih centara

3. izdavati zajednicke obvezujuce odluke koje se odnose na regionalne koordinacijske centre.

Uskladenost s mreZznim pravilima i smjernicama
Europske unije
Clanak 115.

(1) Agencija moze zatraziti misljenje ACER-a o uskladenosti odluke koju je donijela u vezi s mreznim
pravilima i odredbama ovoga Zakona ili poglavlja VII. Uredbe (EU) 2019/943.

(2) Ako se Agencija ne uskladi s misljenjem ACER-a u roku od 120 dana od dana primitka misljenja,
ACER o tome obavjestava Europsku komisiju.

(3) Agencija moze obavijestiti Europsku komisiju ako smatra da odluka znacajna za prekogranicno
trgovanje koju je donijelo drugo regulatorno tijelo nije uskladena s mreznim pravilima i smjernicama
iz propisa donesenih na temelju odredbi ovoga Zakona ili poglavlja VII. Uredbe (EU) 2019/943 u roku
od 60 dana od dana te odluke.

(4) Agencija se uskladuje s odlukom Europske komisije kojom se zahtijeva povlacenje njezine odluke
u roku od 60 dana i o tome obavjestava Europsku komisiju.

Vodenje evidencije
Clanak 116.

(1) Svaki opskrbljiva¢ obvezan je Europskoj komisiji te nacionalnim tijelima, ukljucujuéi Agenciju i
Agenciju za zastitu trziSnog natjecanja, radi izvrSavanja njihovih zadataka, u razdoblju od pet godina,
staviti na raspolaganje relevantne podatke koji se odnose na sve transakcije u vezi s ugovorima o
opskrbi elektricnom energijom i izvedenicama elektri¢ne energije s kupcima na veleprodajnom trzistu
i operatorima prijenosnih sustava.

(2) Podaci iz stavka 1. ovoga ¢lanka ukljucuju pojedinosti o znac¢ajkama relevantnih transakcija kao
Sto su trajanje, pravila isporuke i namirenja, kolicina, datum i vrijeme izvrienja i cijene transakcije te
nacin identificiranja predmetnog kupca na veleprodajnom trzistu, kao i odredene pojedinosti o svim
nenamirenim ugovorima o opskrbi elektricnom energijom i izvedenicama elektri¢ne energije.

(3) Agencija moze odluditi sudionicima na trzistu uciniti dostupnima elemente podataka iz stavka 2.
ovoga clanka, pod uvjetom da komercijalno osjetljive informacije o pojedinim sudionicima na trzistu
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ili o pojedinim transakcijama ne budu otkrivene. Ovo se ne primjenjuje na informacije o financijskim
instrumentima u skladu s posebnim propisima kojim se ureduju podrucje trzista kapitala i podrucje
alternativnih investicijskih fondova.

(4) Ovim clankom ne stvaraju se dodatne obveze prema tijelima iz stavka 1. ovoga ¢lanka za subjekte
na koje se primjenjuju propisi kojim se ureduju podrucje trziSta kapitala i podrucje alternativnih
investicijskih fondova.

(5) Ako tijela iz stavka 1. ovoga ¢lanka trebaju pristup podatcima koje vode subjekti na koje se
primjenjuju propisi kojim se ureduju podrucje trzista kapitala i podrucje alternativnih investicijskih
fondova, zahtijevane podatke pruzaju im tijela odgovorna na temelju tih propisa.

Promoviranje regionalne suradnje
Clanak 117.

(1) Ministarstvo, Agencija i operatori sustava, u skladu s medunarodno preuzetim obvezama
Republike Hrvatske, suraduju s nadleznim tijelima drugih drzava i ACER-om u svrhu osiguravanja
uskladenosti regulatornih okvira i integriranja trziSta elektri¢ne energije na jednoj ili viSe regionalnih
razina u cilju postizanja kompetitivnog, sigurnog, odrzivog i stabilnog trzista elektricne energije.

(2) Zemljopisna podrucja pokrivena regionalnom suradnjom iz stavka 1. ovoga clanka drzava clanica
Europske unije i trec¢ih zemalja odredena su na temelju odluka institucija Europske unije.

Ravnopravni uvjeti
Clanak 118.

(1) Mjere koje Republika Hrvatska moZe poduzeti na temelju odredbi ovoga Zakona radi osiguravanja
ravnopravnih uvjeta moraju biti uskladene s ¢lankom 36. UFEU-a, i drugim pozitivhim pravom
Europske unije.

(2) Mjere iz stavka 1. moraju biti proporcionalne, nediskriminacijske i transparentne, a mogu se
poceti provoditi tek nakon Sto Europska komisija bude obavijeStena o njima i odobri ih.

Odstupanja
Clanak 119.

Ako Agencija moZe dokazati postojanje znacajnih problema za rad njihovih malih povezanih sustava i
malih izoliranih sustava, moZe zahtijevati od Europske komisije odstupanje od odredbi ¢lanaka 14. i
16. ovoga Zakona, kao i odredbi poglavlja VIII., X. i XI. ovoga Zakona.

Postupanja u slu¢aju izvanrednih situacija
Clanak 120.

U slucaju izvanredne situacije operator prijenosnog sustava i/ili operator distribucijskog sustava
duZan je postupiti u skladu s mjerama koje Vlada Republike Hrvatske propisuje uredbom odredenom
propisom kojim se ureduje energetski sektor, a kojim se ureduje sluc¢aj neocekivanog ili neprekidnog
manjka energije, neposredne ugrozenosti, neovisnosti i jedinstvenosti drzave te velikih prirodnih
nepogoda ili tehnoloskih katastrofa (krizne situacije).
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XIll. NADZOR

Upravni i inspekcijski nadzor nad provedbom ovoga Zakona
Clanak 121.

(1) Upravni nadzor nad provedbom ovoga Zakona provodi Ministarstvo.

(2) Inspekcijski nadzor nad provedbom ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju ovoga Zakona
obavljaju, svaka u svom djelokrugu, elektroenergetska inspekcija, trziSna inspekcija, inspekcija
opreme pod tlakom Drzavnog inspektorata te Financijski inspektorat, u skladu s ovlastima
propisanima ovim Zakonom i posebnim propisima.

(3) Ako nadlezni inspektor pri obavljanju inspekcijskog nadzora utvrdi da gospodarski subjekt ne
obavlja energetsku djelatnost u skladu s odredbama ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju
njega, osim ovlastenja sukladno opéim propisima, ima ovlastenje rjeSenjem:
1. narediti otklanjanje utvrdenih nepravilnosti i nedostataka, uz odredivanje roka za njihovo
otklanjanje
2. zabraniti obavljanje energetske djelatnosti ako nije pribavljena dozvola za obavljanje
pojedine energetske djelatnosti sukladno odredbama ovoga Zakona
3. narediti obustavu daljnje gradnje ili koristenja proizvodnog postrojenja odnosno obustavu
opskrbe energijom ili koristenje energije, ako se oprema za proizvodno postrojenje ne
proizvodi, a takva postrojenja, objekti i instalacije kupca elektri¢ne energije ne koriste, ne
grade ili ne odrzavaju sukladno odobrenoj ili potvrdenoj dokumentaciji prema posebnim
tehnickim ili drugim propisima te ako zbog toga postoji neposredna opasnost za stabilnost i
sigurnost proizvodnih postrojenja, poslovnih i stambenih objekata i instalacija, zdravlje ili
zivot ljudi ili sigurnost prometa ili susjednih gradevina.
(4) Pri provedbi inspekcijskog nadzora iz stavka 2. ovoga ¢lanka Drzavni inspektorat provodi nadzor
pravilnosti obracuna i naplate elektri¢ne energije sukladno ovlastima danim ovim Zakonom i
propisom kojim se ureduje zastita potrosaca.

(5) Drzavni inspektorat duzan je u okviru kontrole tlacne opreme unutar elektroenergetskih objekata
obaviti kontrolu stru¢nog upravljanja, rukovanja i odrzavanja tlacnih dijelova opreme, kontrolu
radnika koji obavljaju odredene poslove upravljanja i rukovanja tlaénim dijelovima opreme te imaju li
radnici poloZene propisane strucne ispite sukladno propisima kojima se ureduju poslovi upravljanja i
rukovanja opremom pod tlakom.

(6) Drzavni inspektorat duzan je u okviru kontrole elektroenergetske opreme obaviti kontrolu
stru¢nog upravljanja, odrzavanja i rukovanja elektroenergetskom opremom, kontrolu radnika koji
obavljaju odredene poslove upravljanja i rukovanja elektroenergetskom opremom te imaju li radnici
poloZene propisane strucne ispite sukladno propisima kojima se ureduju poslovi upravljanja i
rukovanja elektroenergetskim postrojenjima i uredajima.

(7) O zalbi protiv rjesenja iz stavka 3. ovoga ¢lanka odlucuje unutarnja ustrojstvena jedinica za
drugostupanjski upravni postupak u srediSnjem uredu DrZavnog inspektorata.
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Ovlasti Agencije u postupka nadzora
Clanak 122.

(1) Agencija provodi postupak nadzora sukladno odredbama ovoga Zakona, propisa kojim se ureduje
energija, regulacija energetskih djelatnosti, op¢i upravni postupak te uredbi Europske unije Cija se
provedba osigurava odredbama ovoga Zakona.

(2) Polozaj stranke u postupku nadzora u smislu ovoga Zakona imaju energetski subjekti, krajnji kupci
i druge pravne ili fizicke osobe protiv kojih Agencija vodi postupak koji je u njezinoj nadleznosti.
(3) Ako se nadzorom utvrdi da su povrijedene odredbe ovoga Zakon ili propis donesenih na temelju
ovoga Zakona, Agencija je ovlastena:

1. nadleznom tijelu podnijeti optuzni prijedlog sukladno prekrsajnom propisu

2. izdati prekrsajni nalog

3. podnijeti kaznenu prijavu nadleznom tijelu zbog kaznenog dijela

4. poduzetiidruge mjere i izvrsiti druge radnje koje je ovlastena poduzeti i izvrsiti na temelju

ovoga Zakona i propisa kojim se ureduje energija i regulacija energetskih djelatnosti.

Nadzor Agencije nad radom elektroenergetskih subjekata
Clanak 123.

(1) Agencija prati i analizira rad i poslovanje energetskih subjekata u odnosu na:

1. stvarne troskove i prihode energetskih subjekata koji obavljaju djelatnost za koju Agencija
odreduje ili prethodno daje suglasnost na cijene ili naknade

2. kvalitetu opskrbe elektricnom energijom, koja obuhvaéa pouzdanost napajanja, kvalitetu
napona i kvalitetu usluga

3. primjenu pravila organiziranja veleprodajnih trZista elektricne energije i ponasanje sudionika
na tom trzistu, koje obuhvacda i trziSno natjecanje i zastitu prava kupaca

4. primjenu opcih uvjeta za koristenje mreze i opskrbu elektricnom energijom

5. primjenu mreznih pravila prijenosnog odnosno distribucijskog sustava

6. primjenu propisa o prekograni¢noj razmjeni energije, kao i rad i poslovanje subjekata koji
obavljaju drazbenu dodjelu prekogranicnih prijenosnih kapaciteta ili organiziraju kupnju i
prodaju elektri¢ne energije

7. primjenu propisa kojima je uredeno objavljivanje podataka o prekograni¢nim prijenosnim
kapacitetima te o koristenju prijenosne i distribucijske mreze

8. razdvajanje djelatnosti na temelju odredbi ovoga Zakona

9. program za osiguranje i primjenu nacela razvidnosti, objektivnosti i nepristranosti rada
operatora prijenosnog sustava i operatora distribucijskog sustava u pogledu primjene
nepristranih uvjeta za pristup mrezama i koristenje mreza kojima upravljaju i

10. uvjete, jedini¢ne cijene i naknade za priklju¢enje na prijenosnu i distribucijsku mrezu novih
korisnika mreZe.

(2) Agencija prati i nadzire rad i poslovanje elektroenergetskih subjekata u pogledu ispunjavanja
uvjeta utvrdenih dozvolom.

(3) Ako utvrdi da elektroenergetski subjekt ne ispunjava uvjete utvrdene dozvolom odnosno radi i
posluje suprotno uvjetima utvrdenim dozvolom, Agencija ¢e naloziti subjektu da otkloni uocene
nepravilnosti i odrediti rok za njihovo otklanjanje odnosno poduzeti druge mjere u skladu s
odredbama ovoga Zakona.
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(4) Pracenjem i analizom rada i poslovanja iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka Agencija nadzire:

1.

pravilnost rada i poslovanja ili zloporabu polozZaja elektroenergetskih subjekata na trzistu
elektricne energije

ispravnost i tocnost iskazivanja troskova poslovanja koji mogu utjecati na formiranje cijena za
koristenje prijenosne ili distribucijske mreze i

izvrSavanje obveza utvrdenih ovim Zakonom, op¢ih akata, metodologija i tarifnih sustava koje
donosi Agencija na temelju ovoga Zakona, zakona kojim se ureduje energetski sektor te
regulacija energetskih djelatnosti odnosno op¢ih akata na koje Agencija prethodno daje
suglasnost na temelju ovoga Zakona, zakona kojim se ureduje energetski sektor te regulacija
energetskih djelatnosti.

(5) Ako se nadzorom iz stavaka 1. i 4. ovoga ¢lanka utvrde odstupanja odnosno nepravilnosti koje su
prouzrokovale ili mogu prouzrokovati financijske posljedice za krajnje kupce i sudionike na trzistu
elektri¢ne energije, Agencija ¢e poduzeti jednu ili viSe sljedeéih radnji:

1.
2.

e

naloziti elektroenergetskom subjektu korekciju utvrdenih nepravilnosti

nakon provedenog nadzora ili prilikom iduéeg davanja suglasnosti na opravdane troskove i
prihode korigirati ih te utvrditi odgovarajuce cijene za koriStenje prijenosne ili distribucijske
mreze

izmijeniti predloZene cijene i naknade prilikom prethodnog davanja suglasnosti i

pokrenuti prekrsajni postupak

obavijestiti tijelo nadlezno za trZisSno natjecanje za pitanja u svezi s obavljanjem
elektroenergetskih djelatnosti na trzistu, a koja se odnose na sprje¢avanje, ogranicavanje ili
narusavanje trzZiSnog natjecanja.

(6) Izvjesce o rezultatima analiza i nadzora iz stavaka 1., 2. i 4. ovoga ¢lanka Cini sastavni dio godiSnjeg
izvjesca Agencije.

(7) Elektroenergetski subjekt obvezan je, na zahtjev ovlastene osobe Agencije, osigurati prostorije i
pristup poslovnoj dokumentaciji potrebnoj za nadzor njegova rada i poslovanja.

(8) Agencija je duZna Cuvati tajnost komercijalnih i drugih povijerljivih poslovnih podataka do kojih
dode u obavljanju poslova u skladu sa zakonom i pravilima Agencije.

(9) Elektroenergetski subjekt koji obavlja djelatnost za koju Agencija odreduje ili prethodno daje
suglasnost na cijene i naknade odnosno cijene usluga ili proizvoda duzZan je, u rokovima koji nisu duZi
od tri godine, odrediti strukturu i vrijednost imovine i sredstava koja se koriste za obavljanje tih
djelatnosti, u skladu s medunarodnim racunovodstvenim standardima.

(10) Agencija moZe, po potrebi, angaZiranjem nezavisnog procjenitelja provesti nadzor odnosno
utvrditi strukturu i vrijednost imovine i sredstava iz stavka 9. ovoga ¢lanka.

Pravo na pristup racunima
Clanak 124.

(1) Agencija ima, u mjeri u kojoj je to potrebno za izvrSavanje njezinih funkcija iz ¢lanka 122. ovoga
Zakona, pravo na pristup racunima elektroenergetskih subjekata kako je odredeno ¢lankom 125.
ovoga Zakona.

(2) Agencija ¢uva povijerljivost komercijalno osjetljivih informacija.

(3) Agencija ¢e na pisani zahtjev nadleznog drzavnog tijela dostaviti podatke iz ovoga ¢lanka.
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Razdvajanje racuna
Clanak 125.

(1) Elektroenergetski subjekti, bez obzira na njihov sustav vlasnistva ili pravni oblik, sastavljaju,
podnose na reviziju i objavljuju svoja godisnja financijska izvijesca, u skladu s propisima koji se
odnose na godisnja financijska izvijeS¢a drustava s ograni¢enom odgovornoséu donesenim na temelju
propisa kojim se ureduje podrucje racunovodstva.

(2) Elektroenergetski subjekti koji nemaju zakonsku obvezu objavljivanja svojih financijskih izvijes¢a
cuvaju njihovu kopiju na raspolaganju javnosti u svojim sjedistima.

(3) Elektroenergetski subjekti u svojem internom racunovodstvu vode odvojene racune za svaku od
svojih djelatnosti prijenosa i distribucije, kao Sto bi se od njih zahtijevalo kada bi predmetne
djelatnosti obavljali odvojeni subjekti radi izbjegavanja diskriminacije, unakrsnog subvencioniranja i
narusavanja trziSnog natjecanja. Elektroenergetski subjekti takoder vode racunovodstvenu
dokumentaciju, koja moZe biti konsolidirana, za druge elektroenergetske djelatnosti koje nisu
povezane s prijenosom ili distribucijom. U financijskim izvijeSéima se specificiraju prihodi od
vlasnistva nad prijenosnim ili distribucijskim sustavom. Prema potrebi vode konsolidiranu
racunovodstvenu dokumentaciju za druge, neelektroenergetske djelatnosti. Interna financijska
izvijeS¢a ukljucuje bilancu i racun dobiti i gubitka za svaku od djelatnosti.

(4) Revizijom iz stavka 1. ovoga ¢lanka posebno se provjerava postivanje obveze izbjegavanja
diskriminacije i unakrsnog subvencioniranja iz stavka 3. ovoga ¢lanka.

(5) Elektroenergetski subjekti duzni su poslovne knjige i financijska izvjes¢a voditi odnosno sastavljati
u skladu s odredbama ovoga Zakona, zakonom kojim se ureduje podrucje energije te propisima o
racunovodstvu poduzetnika.

(6) Elektroenergetski subjekti iz stavka 2. ovoga ¢lanka podnose Agenciji:

1. godisnja zakonska financijska izvjes¢a u roku od 20 dana od datuma propisanog zakonom

2. godisnja financijska izvjeSca za svaku elektroenergetsku djelatnost prijenosa elektricne
energije, distribucije elektricne energije i opskrbe elektricnom energijom pod obvezom javne
usluge zasebno te odvojeno od ostalih elektroenergetskih djelatnosti i onih djelatnosti koje
nisu energetske u roku navedenom u tocki 1. ovoga stavka i

3. ostale financijske izvjestaje Ciju ¢e formu, sadrzaj i rok propisati Agencija.

XIV. PREKRSAJNE ODREDBE
Clanak 126.

(1) Nov¢éanom kaznom u iznosu od 20.000,00 do 500.000,00 kuna kaznit ¢e se pravna osoba odnosno
pravna osoba koja je elektroenergetski subjekt ako:

1. ne osigura tajnost povjerljivih poslovnih podataka koje sazna od drugih elektroenergetskih
subjekata i krajnjih kupaca u skladu s ¢lankom 7. stavkom 1. i clankom 96. stavkom 8. ovoga
Zakona

2. neizvodi prikljucak korisnika mreZe na nacin propisan ¢lankom 12. stavkom 4. ovoga Zakona

neosnovano odbije pristup treéoj strani suprotno odredbi ¢lanka 12. stavka 8. ovoga Zakona

4. ne objavi popis pravnih osoba odnosno ovlastenih osoba koje mogu izraditi EOTRP odnosno
ne objavi popis pravnih osoba odnosno ovlastenih osoba u roku te ne dostavi podatke o

w
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stanju u mrezi potrebne za izradu EOTRP-a u roku (¢lanak 13. stavak 10. i ¢lanak 130. stavak
2.)

ne izda odluku o prihvatljivosti EOTRP-a u roku iz ¢lanka 13. stavka 12. ovoga Zakona

ne ponudi nositelju projekta ugovor o priklju¢enju u roku iz ¢lanka 13. stavka 13. ovoga
Zakona

pristupi izgradnji izravnog voda bez prethodno ishodene suglasnosti Agencije (¢lanak 14.
stavak 1.)

ne objavi popis pravnih osoba odnosno ovlastenih osoba koje mogu izraditi elaborat
mogucénosti priklju¢enja na mrezu odnosno ne objavi popis tvrtki odnosno ovlastenih osoba u
roku te ne dostavi podatke o stanju u mrezi potrebne za izradu elaborata mogucénosti
priklju¢enja na mrezu u roku (¢lanak 17. stavak 4. i ¢lanak 130. stavak 3.)

ne izda preliminarno misljenje operatora prijenosnog sustava i/ili operatora distribucijskog
sustava o mogucnosti priklju¢enja te o moguéim opcijama za priklju¢enje na
elektroenergetsku prijenosnu i/ili distribucijsku mrezu u roku odredenom ¢lankom 17.
stavkom 6. ovoga Zakona

ne obavijesti krajnjeg kupca o promjeni cijena i drugih uvjeta opskrbe, sukladno ¢lanku 20.
stavku 6. ovoga Zakona

ne omoguci krajnjem kupcu promjenu opskrbljivaca u roku iz ¢lanka 22. stavka 1. ovoga
Zakona

ne osigura jedinstveno mjesto obavjeStavanja u skladu s ¢lankom 38. stavkom 1. ovoga
Zakona

ne ucini dostupnim i javno objavljenim krajnjim kupcima primjerak liste za krajnje kupce
(¢lanak 38. stavak 3.)

ne uspostavi povjerenstvo za reklamacije u skladu s ¢lankom 38. stavkom 2. tockom 2.,
¢lankom 70. tockom 8. i ¢lankom 86. stavkom 2. tockom 18. ovoga Zakona

ne osigura opskrbu elektricnom energijom u okviru univerzalne usluge krajnjim kupcima
(¢lanak 41. stavak 4. tocka 1.)

ne dostavi u roku krajnjem kupcu u okviru univerzalne usluge, koji ima pravo na taj nacin
opskrbe iizabere ga ili koristi po automatizmu, ugovor o opskrbi elektricnom energijom u
okviru univerzalne usluge (¢lanak 41. stavak 9.)

ne uspostavi ponovnu opskrbu krajnjeg kupca u roku od 24 sata od primitka obavijesti o
poremecaju (¢lanak 42. stavak 5.)

ne postupa u skladu s pravilima organiziranja veleprodajnih trzista elektri¢ne energije (¢lanak
52. stavak 2.)

ne sudjeluje na trzistu elektri¢ne energije na nacin propisan ¢lankom 53. stavkom 3. ovoga
Zakona

ne provodi mjere koje Agencija na temelju istraZivanja funkcioniranja trzista elektricne
energije odredi za promoviranje ucinkovitog trziSnog natjecanja (¢lanak 55. stavak 3.)

ne osigura uvjete da je ugovor uskladen opéim uvjetima za koristenje mreze i opskrbu
elektricnom energijom sukladno ¢lanku 57. stavku 2. ovoga Zakona

ne prikaZe na izdanom racunu ili u prilogu racuna te u promocijskim materijalima trazene
informacije i podatke (¢lanak 58. stavak 5.)

ne primjenjuje odredbe opdih uvjeta za koriStenje mreze i opskrbu elektricnom energijom iz
¢lanka 59. stavka 1. ovoga Zakona

ne odrzava pokazatelje kvalitete opskrbe elektricnom energijom u skladu s ¢lankom 60.
stavkom 3. to¢kom 2. ovoga Zakona

125132


mailto:info@thoriumsoftware.eu
mailto:direndulic@gmail.com

ThoriumSoftware d.o.o.

Mobile: +385 (0) 95 8 70 50 70

Email:

% Th 0 ri u m A+ Kontakt: Dario llija Renduli¢

25.
26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.
38.

lzvrsni inZenjeri koriste izvrstan alat! info@thoriumsoftware.eu;
direndulic@gmail.com

ne postupa u skladu s pravilima o promjeni opskrbljivaca i agregatora (¢lanak 61. stavak 1.)
ne ucini dostupnim Agenciji i Agenciji za zastitu trziSnog natjecanja u razdoblju od pet godina
relevantne podatke koji se odnose na sve ugovorene transakcije s kupcima na veleprodajnom
trziStu i s operatorom prijenosnog sustava odnosno operatorom trzista elektri¢ne energije u
svezi s kupnjom i prodajom elektri¢ne energije, ukljucujuci i izvedenice elektri¢ne energije
(¢lanak 63. stavak 1.)

ne dostavlja Agenciji na suglasnost zahtjeve, povecanje financijskog okvira odobrenog
desetogodisnjeg plana razvoja distribucijske mreze tijekom godine u dijelu koji se odnosi na
jednogodisnje razdoblje (¢lanak 70. stavak 1. tocka 15.)

ne dostavi ili dostavi neto¢ne podatke operatoru trzista elektricne energije o elektri¢noj
energiji preuzetoj u mrezu od povlastenog proizvodaca (¢lanak 71. stavak 1. tocka 11. i ¢lanak
86. stavak 1. tocka 23.)

ne osigurava uskladeni pogon distribucijske mreze s prijenosnom mrezom te priklju¢enim
mrezama i postrojenjima korisnika mreze (¢lanak 71. tocka 8.)

planove razvoja (desetogodisnji, trogodisnji i godisnji investicijski planovi) ne donosi i ne
objavljuje u skladu sa zadanim rokovima (Clanak 72. stavci 1. i 2. i ¢lanak 104. stavci 1.i2.)
ne izradi i ne dostavi Agenciji na suglasnost u roku iz ¢lanka 73. stavka 5. odnosno ¢lanka 91.
stavka 4. ovoga Zakona izvijeSée o ostvarenju godiSnjeg plana nabave elektricne energije za
pokrivanje gubitaka elektricne energije u prijenosnoj odnosno distribucijskoj mrezi za
prethodnu kalendarsku godinu

ne primjenjuje odredbe mrezZnih pravila prijenosnog sustava odnosno mreznih pravila
distribucijskog sustava (¢lanak 74. stavak 3. i ¢lanak 93. stavak 2.)

ne dostavi podatke nadleznom elektroenergetskom subjektu na njegov zahtjev (Clanak 81. i
¢lanak 92. stavak 1.)

ne dostavlja Agenciji na suglasnost zahtjeve, povecanje financijskog okvira odobrenog
desetogodisnjeg plana razvoja prijenosne mreze tijekom godine u dijelu koji se odnosi na
jednogodisnje razdoblje (¢lanak 86. stavak 2. tocka 34.)

angazira proizvodno postrojenje namijenjeno za povremenu uporabu u slu¢ajevima koji nisu
propisani ¢lankom 89. stavkom 10. ovoga Zakona

desetogodisnji plan razvoja prijenosne mreze ne izraduje u skladu s vaZze¢om strategijom
energetskog razvoja Republike Hrvatske, vazeéim integriranim nacionalnim energetskim
klimatskim planom, desetogodiSnjim planom razvoja distribucijske mreZe, zahtjevima za
priklju¢enje na prijenosnu mrezu, planovima razvoja susjednih prijenosnih mreza te
odredbama mreZnih pravila prijenosnog sustava koje se odnose na planiranje razvoja
prijenosne mreze (¢lanak 104. stavak 3.)

ne postupi po odluci nadleznih inspektora iz ¢lanka 121. ovoga Zakona

ne primjenjuje odredbe o vodenju, razdvajanju i reviziji racuna energetskih djelatnosti
(¢lanak 124. i ¢lanak 125.).

(2) Novéanom kaznom u iznosu od 300,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaje iz stavka 1.
ovoga clanka i odgovorna osoba u pravnoj osobi te u elektroenergetskom subjektu.

(3) Novéanom kaznom u iznosu od 1000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaje iz stavka 1.
ovoga clanka fizicka osoba odnosno fizicka osoba koja je elektroenergetski subjekt.
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TezZi prekrsaji kojima se ugroZava trZiSno natjecanje u
elektroenergetskom sektoru
Clanak 127.

(1) Novéanom kaznom od minimalno 1 % do najvisSe 10 % ostvarenog prihoda u godini pocinjenja
prekrsaja kaznit ¢e se operator prijenosnog sustava odnosno operator distribucijskog sustava kada
namjerno ili krajnjom nepaznjom diskriminira korisnike mreZe sukladno ¢lanku 13. stavku 5. ovoga
Zakona.

(2) Novéanom kaznom od minimalno 1 % do najvise 10 % ostvarenog prihoda u godini pocinjenja
prekrsaja kaznit ¢e se operator prijenosnog sustava odnosno operator distribucijskog sustava kada:
1. sprjecava osobu za pracenje uskladenosti u obavljanju njezinih poslova iz ¢lanka 103. stavka
4. ovoga Zakona
2. odbije priklju¢enje na elektroenergetsku mrezu uz obrazlozenje moguceg bududéeg
ogranicavanja raspolozivih mreznih kapaciteta, Sto ne odgovara stvarnim okolnostima
sukladno ¢lanku 12. stavku 12. ovoga Zakona
3. neispuni obveze u svezi s davanjem informacija koje ima sukladno ¢lanku 6. stavku 13.,
¢lanku 26. stavku 10. podstavku c. i ¢lanku 37. stavku 3. Uredbe (EZ) br. 943/2019 ili duznosti
izvjeStavanja
4. ne postupi u skladu s odlukama Agencije, ukljucujudi i odluke Agencije za suradnju
energetskih regulatora u skladu s medunarodno preuzetim obvezama Republike Hrvatske
koje su donesene na temelju ¢lanka 32. stavka 3. i ¢lanka 48. stavka 2. Uredbe (EZ) br.
943/2019ili
5. neispuni svoje duznosti prema odredbama iz Priloga I. Uredbe (EZ) br. 943/2019 u skladu s
medunarodno preuzetim obvezama Republike Hrvatske.

(3) Ako je okrivljenik, operator sustava sastavni dio vertikalno integriranog subjekta, novc¢ana kazna iz
stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka izreéi ce se prema postotku od ukupnog prihoda pocinitelja prekrsaja
ostvarenog u godini pocCinjenja prekrsaja vertikalno integriranog subjekta.

PrekrSaji vezani za objavu informacija
Clanak 128.

(1) Novéanom kaznom u iznosu od 20.000,00 do 500.000,00 kuna kaznit ¢e se pravna osoba odnosno
pravna osoba koja je elektroenergetski subjekt ako:

1. ne objavi povlastene informacije u skladu s ¢lankom 4. Uredbe (EZ) broj 1227/2011
2. Agenciji za suradnju energetskih regulatora ne dostavi evidenciju transakcija na
veleprodajnom trZistu, ukljucujuci naloge za trgovanje u skladu s ¢lankom 8. stavkom 1.
Uredbe (EZ) broj 1227/2011
3. ne prijavi Agenciji u skladu s ¢lankom 9. stavkom 1. Uredbe (EZ) br. 1227/2011 ili bez
odgadanja ne obavijesti Agenciju o izmjenama do kojih je doslo u pogledu informacija
dostavljenih za prijavu (¢lanak 9. stavak 5. Uredbe (EZ) broj 1227/2011).
(2) Novéanom kaznom u iznosu od 300,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaje iz stavka 1.
ovoga ¢lanka i odgovorna osoba u pravnoj osobi te u elektroenergetskom subjektu.

(3) Novéanom kaznom u iznosu od 1000,00 do 50.000,000 kuna kaznit ¢e se za prekr3aje iz stavka 1.
ovoga ¢lanka fizicka osoba odnosno fizicka osoba koja je elektroenergetski subjekt.
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Optuzni prijedlog i pokretanje prekrsajnog postupka
Clanak 129.

Agencija ¢e podnijeti optuzni prijedlog i predlozZiti pokretanje prekrSajnog postupka za prekrsaje iz
¢lanaka 127.i 128. ovoga Zakona ako je utvrdila prekr$aj na temelju:
1. obavljenog nadzora nad korisnikom mreZe na prijedlog drugog korisnika mreze ili anonimne
prijave
2. obavljanja nadzora Agencije i drugih ovlasti u njezinoj nadleznosti, pri ¢emu je sastavljen
zapisnik.

XV. PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 130.

(1) Vlada Republike Hrvatske ¢e u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga Zakona,
sukladno ¢lanku 18. stavku 5. ovoga Zakona, obavijestiti Europsku komisiju o svim mjerama
donesenim radi ispunjenja obveze pruzanja univerzalne usluge i javne usluge, ukljucujuci zastitu
potrosaca i zastitu okoliSa te o njihovom mogucéem ucinku na nacionalno i medunarodno trzisno
natjecanje.

(2) Operator sustava duzan je objaviti popis pravnih osoba odnosno ovlastenih osoba koje mogu
izraditi EOTRP, sukladno ¢lanku 13. stavku 10. ovoga Zakona, u roku od 30 dana od dana stupanja na
snagu ovoga Zakona.

(3) Operator sustava duZan je objaviti popis pravnih osoba odnosno ovlastenih osoba koje mogu
izraditi elaborat moguénosti priklju€enja na mrezu sukladno ¢lanku 17. stavku 4. ovoga Zakona u roku
od 30 dana od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

(4) 1znimno od ¢lanka 22. stavka 1. ovoga Zakona, nakon 31. prosinca 2025. tehnicki postupak
promjene opskrbljivaca trajat ¢e najduze 24 sata i moci e se provesti tijekom bilo kojeg radnog dana.
(5) Operator trzista elektricne energije ¢e u roku od 12 mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga
Zakona osigurati postojanje barem jednog alata za usporedbu koji zadovoljava zahtjeve iz ¢lanka 25.
stavka 2. ovoga Zakona.

Clanak 131.

(1) Prva ekonomska procjena svih dugorocnih troskova i koristi iz ¢lanka 31. stavka 1. ovoga Zakona
donijet e se u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

(2) Ako su sustav naprednog mjerenja ili napredna brojila iz ¢lanka 32. ovoga Zakona prije 4. srpnja
2019. veé nabavljeni ili je njihovo ugradivanje ve¢ zapocelo ili su za njih sklopljeni ugovori o nabavi ili
je za njih stvorena druga obveza koja ulaganje ¢ini neopozivim, taj sustav naprednog mjerenja
odnosno napredna brojila mogu ostati u funkciji do kraja svojeg Zivotnog vijeka.

(3) Sustav naprednog mjerenja i napredna brojila koji ne zadovoljavaju uvjete iz ¢lanaka 30. i 31.
ovoga Zakona ne mogu ostati u funkciji nakon 5. srpnja 2031.

(4) U roku od sedam godina od dana donosenja odluke iz ¢lanka 31. stavka 1. ovoga Zakona najmanje
80 % krajnjih kupaca mora biti u sustavu naprednog mjerenja.
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Clanak 132.

(1) Operator distribucijskog sustava moZe u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga
Zakona imati u vlasnistvu ili razvijati stanice za punjenje elektri¢nih vozila, voditi ih ili njima upravljati
ako su ispunjeni uvjeti iz ¢lanka 76. stavka 4. ovoga Zakona.

(2) Na stanice za punjenje elektri¢nih vozila koje operator distribucijskog sustava ima u vlasnistvu ili
ih je poceo razvijati prije stupanja na snagu ovoga Zakona ne primjenjuju se uvjeti iz ¢lanka 76. stavka
4. ovoga Zakona.

Clanak 133.

(1) Postupak izdavanja energetskog odobrenja za koje je uredan zahtjev predan do dana stupanja na
snagu ovoga Zakona dovrsit ¢e se sukladno odredbama Pravilnika o koristenju obnovljivih izvora
energije i kogeneracije (»Narodne novineg, br. 88/12.) odnosno Pravilnika o kriterijima za izdavanje
energetskog odobrenja za proizvodna postrojenja (»Narodne novine, br. 5/20.).

(2) Fizicke ili pravne osobe, za projekte za koje je ishodena lokacijska dozvola i/ili sklopljen ugovor o
prikljuéenju i/ili izdana elektroenergetska suglasnost odnosno prethodna elektroenergetska
suglasnost i/ili je ishodeno rjesenje o prihvatljivosti zahvata za okolis i prirodu, duzne su u roku od 90
dana od dana stupanja na snagu ovoga Zakona podnijeti zahtjev s iskazom interesa za provodenje
javnog natjecaja za izdavanje energetskog odobrenja sukladno ¢lanku 17. stavku 2. ovoga Zakona,
uklju€ujuci i dokumentaciju iz ¢lanka 17. stavka 10. tocki 1. i 2. ovoga Zakona, te placanja naknade za
izdavanje energetskog odobrenja, operatoru trzZista elektricne energije, u iznosu od 50,00 kn po kW
prikljuéne snage proizvodnog postrojenja za koje sudjeluje na javhom natjecaju za izdavanje
energetskog odobrenja.

(3) Ministarstvo Ce, za fizicke ili pravne osobe iz stavka 2. ovoga €lanka, iznimno od kriterija koji ¢e se
urediti uredbom iz ¢lanka 17. stavka 36. ovoga Zakona, provesti javni natjecaj za izdavanje
energetskog odobrenja, prema kriteriju vrednovanja ishodenih dokumenata iz stavka 2. ovoga ¢lanka
odnosno sukladno nastupanju pravomocénosti lokacijske dozvole te izvrSnosti ugovora o prikljucenju,
izvrSnosti elektroenergetske suglasnosti odnosno prethodne elektroenergetske suglasnosti te
izvrSnosti rjeSenja o prihvatljivosti zahvata za okoli$ i prirodu.

(4) Ako u postupku javnog natjecaja za izdavanje energetskog odobrenja iz stavka 2. ovoga ¢lanka
bude zaprimljeno viSe iskaza interesa, koji se odnose na isti ili djelomi¢no isti obuhvat prostora,
prednost pri odredivanju najpovoljnijeg ponuditelja ima prema sljede¢em redu prvenstva podnositelj
zahtjeva koji je prije, u odnosu na drugog podnositelja zahtjeva, ishodio pravomoénu lokacijsku
dozvolu, ishodio izvrdnu prethodnu elektroenergetsku suglasnost, ishodio izvrSnu elektroenergetsku
suglasnost, sklopio valjan ugovor o prikljuc¢enju te ishodio rjesenje o prihvatljivosti zahvata za okolis i
prirodu.

(5) Energetsko odobrenje izdaje se fizickoj ili pravnoj osobi iz stavka 2. ovoga ¢lanka na rok od pet
godina od dana njegove izvrsnosti, u kojem roku su nositelji projekta koji su ishodili energetsko
odobrenje duZzni izgraditi proizvodno postrojenje i ishoditi uporabnu dozvolu, u protivhom nadlezno
ministarstvo ¢e raskinuti ugovor o osnivanju prava sluznosti ili ugovor o osnivanju prava gradenja ili
ugovor o osnivanju prava sluznosti na Sumi i Sumskom zemljistu tom nositelju projekta.

(6) Operator sustava duZan je, za projekte za koje je investitor s operatorom sustava sklopio
sporazum o izradi EOTRP-a do stupanja na snagu ovoga Zakona, zatraZiti nadopunu zahtjeva za
izdavanje EOTRP-a vazeéim energetskim odobrenjem, koji je investitor duzan dostaviti operatoru
sustava u roku od 90 dana od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.
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Clanak 134.

(1) Neovisni operator prijenosa organizira se kao dionicko drustvo sukladno ¢lanku 86. stavku 12.
ovoga Zakona u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

(2) Agencija s tijelom nadleznim za zastitu trziSnog natjecanja prvi put provodi istraZivanje
funkcioniranja trzista elektri¢ne energije iz ¢lanka 55. stavka 1. ovoga Zakona u roku od godine dana
od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

Clanak 135.

(1) Nakon 31. prosinca 2023. nije moguce u postojece programe kojima se zasebno ne iskazuje
elektri¢na energija koja je predana u mrezu i elektri¢na energija koja je preuzeta iz mreze ukljucivati
krajnjeg kupca kao novog korisnika programa.

(2) Krajnji kupci koji su korisnici postojeéih programa iz stavka 1. ovoga ¢lanka, kojima se zasebno ne
iskazuje elektricna energija koja je predana u mrezu i elektricna energija koja je preuzeta iz mreze,
mogu odabrati sustav obracuna naknade za koristenje mreze kojim se zasebno iskazuje elektri¢na
energija koja je predana u mreZu i elektri¢na energija koja je preuzeta iz mreze.

(3) Iznimno od odredbe ¢lanka 92. stavka 1. tocke 3. ovoga Zakona, od 31. prosinca 2021. planiranje
rada elektroenergetskog sustava u kratkoro¢nom razdoblju ukljucuje satni plan proizvodnje
elektricne energije iz obnovljivih izvora energije.

(4) Ako je na dan 3. rujna 2009. prijenosni sustav pripadao vertikalno integriranom subjektu, ne
primjenjuje se odredba ¢lanka 96. stavaka 1. do 4. ovoga Zakona te se u tom slucaju:

— odreduje neovisnog operatora sustava u skladu s ¢lankom 97. ovoga Zakona ili
— postupa u skladu s ¢lancima 97.,99., 100., 101., 102., 103. i 104. ovoga Zakona.

(5) Ako je na dan 3. rujna 2009. prijenosni sustav pripadao vertikalno integriranom subjektu i
uspostavljeni su aranZmani koji jamce stvarniju neovisnost operatora prijenosnog sustava nego ¢lanci
99. do 104. ovoga Zakona, ne primjenjuje se odredba ¢lanka 96. stavaka 1. do 4. ovoga Zakona.

(6) Ako je na dan 3. rujna 2009. prijenosni sustav pripadao vertikalno integriranom subjektu, iznimno
od ¢lanka 96. stavaka 1. do 4. ovoga Zakona, Agencija moZe, na temelju zahtjeva vlasnika prijenosnog
sustava, rjeSenjem odrediti neovisnog operatora sustava, koje odredivanje podlijeZe odobrenju
Europske komisije.

Clanak 136.
Opskrbljivac, koji je do stupanja na snagu ovoga Zakona opskrbljivao krajnje kupce iz kategorije
kucanstvo u okviru univerzalne usluge prema odredbama Zakona o trzistu elektricne energije
(»Narodne novineg, br. 22/13.,95/15., 102/15., 68/18. i 52/19.) duZan je danom stupanja na snagu
ovoga Zakona nastaviti s opskrbom krajnjih kupaca prema uvjetima opskrbe koja se obavlja u okviru
univerzalne usluge do donosenja odluke iz ¢lanka 40. stavka 2. ovoga Zakona.

Clanak 137.

(1) Vlada Republike Hrvatske ¢e uredbu iz ¢lanka 17. stavka 36. ovoga Zakona donijeti u roku od tri
mjeseca od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.
(2) Vlada Republike Hrvatske ¢e odluku iz ¢lanka 46. stavka 7. ovoga Zakona donijeti u roku od Sest
mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

(3) Upravno vijece Agencije ¢e pravilnike iz ¢lanka 59. stavka 1. i ¢lanka 60. stavka 5. ovoga Zakona te
opce akte iz ¢lanka 14. stavka 9. i ¢lanka 61. stavka 1. ovoga Zakona donijeti u roku od devet mjeseci
od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.
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(4) Operatori sustava duzni su predloZiti Upravnom vije¢u Agencije iznose tarifnih stavki u skladu s
metodologijom iz ¢lanka 46. stavka 16. u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

(5) Operator prijenosnog sustava ¢e opce akte iz ¢lanka 13. stavka 1., ¢lanka 52. stavka 9., ¢lanka 52.
stavka 28., ¢lanka 86. stavka 2. tocke 43. i ¢lanka 93. stavka 2. ovoga Zakona donijeti u roku od tri
mjeseca od dana stupanja na snagu opcih akata iz stavka 3. ovoga clanka.

(6) Operator distribucijskog sustava ¢e opée akte iz ¢lanka 13. stavka 1., ¢lanka 52. stavka 13., ¢lanka
70. stavka 1. tocke 17., ¢lanka 74. stavka 3. ovoga Zakona donijeti u roku od tri mjeseca od dana
stupanja na snagu opcih akata iz stavka 3. ovoga ¢lanka.

(7) Operatori sustava ¢e opce akte iz ¢lanka 52. stavaka 19., 24. i 32. ovoga Zakona donijeti u roku od
12 mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

(8) Operator trzista ¢e opdi akt iz ¢lanka 50. stavka 6. tocke 2. ovoga Zakona donijeti u roku od Sest
mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

(9) Do dana stupanja na snagu akata iz stavaka 3., 4., 5., 6., 7. i 8. ovoga Clanka primjenjivat ¢e se akti
kojima su uredena odnosna pitanja, koji su na snazi na dan stupanja na snagu ovoga Zakona.

(10) Do stupanja na snagu propisa iz stavka 2. ovoga ¢lanka iznos minimalne naknade odreden je
Odlukom o visini naknade za koriStenje prostora koje koriste proizvodna postrojenja za proizvodnju
elektri¢ne energije (»Narodne novinex, br. 84/13., 101/13.i72/15.).

(11) Ugovori o koncesiji na pomorskom dobru vezani za elektroenergetsku infrastrukturu uskladit ¢e
se s odredbama c¢lanka 5. stavaka 10. i 11. ovoga Zakona u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na
snagu ovoga Zakona.

Clanak 138.

Do donosenja tehnickih propisa iz ¢lanka 15. stavka 3. ovoga Zakona primjenjivat ée se sljededi akti
kojima su uredena odnosna pitanja, koji su na snazi na dan stupanja na snagu ovoga Zakona:

1. Pravilnik o tehnickim normativima za zastitu niskonaponskih mreza i pripadnih
transformatorskih stanica (»Sluzbeni list SFRJ«, br. 13/78.)

2. Pravilnik o tehnickim mjerama za pogon i odrZzavanje elektroenergetskih postrojenja
(»Sluzbeni list SFRJ«, br. 19/68.)

3. Pravilnik o tehnic¢kim normativima za izgradnju nadzemnih elektroenergetskih vodova
nazivnih napona od 1 kV do 400 kV (»Sluzbeni list SFRI«, br. 65/88., »Narodne novinex, br.
24/97.)

4. Pravilnik o tehni¢kim normativima za izgradnju nadzemnih elektroenergetskih vodova
(»Sluzbeni list SFRJ«, br. 51/73., 69/73. — ispravak i 11/80. — izmjena, ¢lanak 10. Pravilnika o
tehnic¢kim normativima za postavljanje elektroenergetskih vodova i telekomunikacijskih
kabelskih vodova — (»Sluzbeni list SFRJ«, br. 36/86.), ¢lanak 333. Pravilnika o tehnic¢kim
normativima za izgradnju nadzemnih elektroenergetskih vodova nazivnih napona od 1 kV do
400 kV — (»Sluzbeni list SFRJ«, br. 65/88.) na snazi su samo odredbe koje se odnose na
niskonaponske elektroenergetske vodove i prikljucke nazivnog napona do 1 kV

5. Pravilnik o tehnic¢kim normativima za postavljanje nadzemnih elektroenergetskih vodova i
telekomunikacijskih kabelskih vodova (»Sluzbeni list SFRJ«, br. 36/86.)

6. Pravilnik o tehnickim zahtjevima za elektroenergetska postrojenja nazivnih izmjenic¢nih
napona iznad 1 kV (»Narodne novine, br. 105/10.).
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Prije zapoceti postupci
Clanak 139.

Postupci zapoceti prije stupanja na snagu ovoga Zakona zavrsit ¢e se sukladno odredbama Zakona o
trzidtu elektri¢ne energije (»Narodne novine, br. 22/13.,95/15., 102/15., 68/18. i 52/19.).

Prestanak vazenja propisa
Clanak 140.

Danom stupanja na snagu ovoga Zakona prestaje vaziti Zakon o trziStu elektricne energije (»Narodne
novine«, br. 22/13.,95/15., 102/15., 68/18. 1 52/19.) i Pravilnik o kriterijima za izdavanje energetskog
odobrenja za proizvodna postrojenja (»Narodne novine, br. 5/20.).

Stupanje na snagu
Clanak 141.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u »Narodnim novinamax.

Klasa: 022-03/21-01/43
Zagreb, 1. listopada 2021.

PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE iz NN 83/23
Clanak 3.

(1) Postupci provodenja javnog natjecaja za izdavanje energetskog odobrenja sukladno ¢lanku 133.
stavcima 2., 3. i 4. Zakona o trZistu elektricne energije (»Narodne novine, br. 111/21.) i postupci
izdavanja energetskih odobrenja sukladno ¢lanku 133. stavku 5. Zakona o trzistu elektricne energije
(»Narodne novine«, br. 111/21.) koji nisu dovrieni odnosno izdani do dana stupanja na snagu ovoga
Zakona dovrsit ée se odnosno izdati sukladno odredbama Zakona o trZistu elektri¢ne energije
(»Narodne novine«, br. 111/21.).

(2) Na izdana energetska odobrenja sukladno ¢lanku 133. stavku 5. Zakona o trZistu elektricne
energije (»Narodne novine«, br. 111/21.) do dana stupanja na snagu ovoga Zakona, kao i na
energetska odobrenja iz stavka 1. ovoga ¢lanka primjenjuje se odredba clanka 17. stavka 25. Zakona
o trzistu elektri¢ne energije (»Narodne novine«, br. 111/21.).

Clanak 4.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u »Narodnim novinamac.
Klasa: 022-02/23-01/50
Zagreb, 14. srpnja 2023

Clanak 4. iz NN 17/25

Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u »Narodnim novinamac.

Klasa: 022-02/25-01/5
Zagreb, 24. sije€nja 2025.
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